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Аннотация. Рассматривается бытование идеи существования множества миров, развер-
тывающейся в творческой вселенной Ф.М. Достоевского. Актуальность исследования 
определяется интерпретационной сложностью рассказа «Сон смешного человека»: недо-
статочной изученностью онтологических оснований его фантастического сюжета. Цель – 
выявить в тексте механизмы репрезентации возможности многомирия и мотива «появле-
ния звезды» (мнимого Сириуса) как маркера перехода между мирами и экзистенциально-
го выбора героя. Впервые предпринимается попытка истолковать космологическую 
утопию через призму неевклидовых метрик и обнаружить связь между образом звезды 
в рассказе и репрезентантом Сириуса в «воображаемой геометрии» Н.И. Лобачевского. 
Выявляются пути развертывания экзистенциально заостренной проблемы нивелирова-
ния («обнуления») греха, конфигурированной обстоятельствами «путешествия на дру-
гую планету»; прослеживаются текстуальные переклички, связывающие рассказ с кор-
пусом произведений западноевропейского Просвещения (Вольтер, Фламмарион), 
а также с трудами самого Достоевского 1870–1880-х гг. Устанавливается, что гипотеза 
о возможности проявления «миров иных» и искупления греха увязывается писателем 
с теориями геометрической бесконечности, тепловой смерти Вселенной, спекулятивны-
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вития «нравственного чувства», определяемого утверждением вероятности послесмерт-
ного существования.
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complexity of The Dream of a Ridiculous Man, particularly in the insufficiently examined 
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through which the possibility of a multiverse is articulated, as well as to analyze the motif of the 
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Введение

Доминантный мотив творческой и мыслительной деятельности Ф.М. До-
стоевского – стремление к обнаружению глубинных тайн мироздания, поиску 
ответов на «проклятые вопросы» о возможности достижения «мировой гар-
монии» на земле, о значимости антропологического измерения при конструи-
ровании социально-политических проектов. В этом контексте, несмотря на 
неослабевающий интерес исследователей к метафизическим граням мира ав-
тора «Дневника писателя» и наличие соответствующих изысканий (Баршт 
2024; Касаткина 2019), «фантастический рассказ» «Сон смешного человека» 
(1877) по-прежнему считается одним из самых проблематичных для интер-
претации и дискуссионных в плане оценок предлагаемых нарратором – Смеш-
ным человеком1 – финальных решений.

Предметом изысканий стала реализация концептуального построения 
«множественность миров» (см. Баршт, 2018, с. 138) в произведениях Ф.М. До-
стоевского, написанных в 1870–1880-х гг. ХIХ в., и проявленность этой идеи 
в точке экзистенциального выбора героя-рассказчика. Репрезентации концеп-
ции множественности миров зачастую связываются с «эвдемоническими» (по 
характеристике К.Н. Леонтьева), хилиастическими (соответственно, эсхато-
логическими) аспектами мировоззрения писателя. В настоящей работе ука-
жем на экзистенциальную, религиозно-этическую, физико-геометрическую 
стороны философии «многомирия» Достоевского. Художественное отраже-
ние развертывания онтологического маршрута Смешного к иным, потенци-
ально существующим мирам, выявляется в свете религиозно-философских 
представлений и физико-геометрических моделей, легитимированных позд-
ним Ф.М. Достоевским. Движение же по космической траектории к идиллии, 
утопическому благоденствию и инопланетной «Истине» («…я видел исти-
ну, – не то что изобрел умом, а видел, видел, и живой образ ее наполнил душу 
мою навеки...»2 (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 118)), происходит под светом 

1 Смешной человек» – это и самоидентификация героя рассказа («Я смешной человек... 
Я всегда был смешон…» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 104)), и своеобразная кристаллизация 
типа героя (ср. самоопределение главного персонажа «Записок из подполья»: «Я человек боль-
ной… Я злой человек...» (Достоевский, 1972–1990, т. 5 с. 99)), и в какой-то мере самопозициони-
рование автора «Дневника писателя» (Ермошин, 2009), на страницах которого был опубликован 
интересующий нас текст. Таким образом, под эту номинацию попадают собственно центральный 
персонаж, от лица которого ведется повествование, и сам создатель текста – шире всего проекта 
«Дневник писателя». Здесь не место для анализа состоятельности такого обобщения и уместности 
выделения отдельного типа «смешного человека». Примем эту формулу («Смешной») инструмен-
тально для оперирования оптикой героя в его «онтологическом» путешествии к иным мирам.

2 Здесь и в других цитатах, кроме оговоренных случаев, курсив автора – М.Г.
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некой «звезды» (мнимого Сириуса), которая становится своеобразным мар-
кером перехода между мирами и пуантом экзистенциального решения героя, 
проблематизирующего вопрос возможности «обнуления», нейтрализации 
греха либо его искупления. Мотивные и образные нити, тянущиеся от строй-
ной смысловой структуры этого небольшого, но философски сгущенного 
«травелога», закономерно проступают в концептуальной ткани ряда крупных 
произведений Ф.М. Достоевского – классических романов, написанных 1870-х: 
«Бесы», «Подросток», «Братья Карамазовы».

«Множественность миров» 
как философско-утопический концепт

Допущение возможности существования множества миров появляется 
еще в «досократический» период античной философии, в частности в пред-
ставлениях Левкиппа и Демокрита (Визгин, 2007). Затем спекулятивные по-
ложения о «многомирии» обнаруживаются в околофилософских текстах ран-
него Средневековья (в частности, у греческого теолога и основателя библейской 
филологии Оригена) и эпохи Возрождения (у Н. Кузанского, Д. Бруно и др.). 
В период Нового времени эти идеи подхватил и развил французский астроном 
Б. де Фонтенель, в контексте же развития просветительской этики и новых 
открытий в космологии «века разума» важными представляются околонауч-
ные изыскания К. Фламмариона (Визгин, 2007). Мыслительные конструкты 
некоторых из названных авторов были знакомы и небезынтересны Достоев-
скому: в одном из источников космологических штудий и представлений До-
стоевского о «золотом веке» – программной статье философа и критика 
Н.Н. Страхова «Жители планеты» (2007, с. 208–269) – предлагается спектр 
мнений различных ученых-естествоиспытателей и мыслителей (П.-С. Лапласа, 
О. Конта, Г. Гейне, И. Канта, Х. Гюйгенса и др.) о вероятности существования 
космического «многомирия», обоснованности и легитимности такого рода 
планетарных построений. Тем не менее в научной литературе сформирова-
лось представление о рассказе как о некой рецепции идей французских соци-
алистов-утопистов: Ш. Фурье, А. Сен-Симона их последователей В. Консиде-
рана и Б. Анфантена, упоминается социально-фантастический роман Э. Кабе 
«Путешествие в Икарию», фиксировалась связь с утопическим трактатом 
«Город солнца» итальянского богослова Т. Кампанеллы (Комарович, 1924; 
Хмелевская, 1963).

По мнению К. Баршта, в своем тексте Достоевский «переворачивает» сю-
жет философской повести Вольтера «Микромегас»: «Если вольтеровский ге-
рой прилетает из гармоничного ˂…˃ общества на погрязшую в пороках Зем-
лю, то Смешной улетает с невыносимой для него Земли на планету, где воочию 
видит подлинный „Золотой век“ ˂…˃ Смешного, помимо его воли, силы Ми-
рового Духа заставляют разувериться ˂ …˃ в том, что „на свете везде все равно“ 
˂…˃» (Баршт, 2024, с. 95).
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Мнимый Сириус: «ошибка» Смешного человека

Однако вернемся к сюжету рассказа. Итак, герой, замысливший совер-
шить самоубийство, возвращаясь домой, видит некую звезду: «Вдруг я заме-
тил в одном из этих пятен звездочку ˂…˃ эта звездочка дала мне мысль: я по-
ложил в эту ночь убить себя ˂…˃ А почему звездочка дала мысль – не знаю» 
(Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 105–106). Затем этот стихийный «звездо-
чет» совершает свой главный грех: отгоняет от себя взывавшего о помощи 
ребенка. Собственно, все последующее повествование и есть завуалирован-
ное развертывание ответа на вопрос, почему появление именно «этой звездоч-
ки» стало переломным моментом и почему именно она «дала мысль». Во вре-
мя путешествия по бескрайним космическим пространствам герой – уже 
межзвездный странник! – опять видит ту же звезду: «Я помню, что вдруг уви-
дал в темноте одну звездочку» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 110). «Само-
убийца», не выдержав напряжения, вопрошает своего таинственного спутни-
ка: «Это Сириус?». На что получает в некотором роде двусмысленный ответ: 
«Нет, это та самая звезда, которую ты видел между облаками, возвращаясь 
домой» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 110). Как показано, принципиаль-
ная интенция героя-повествователя – желание атрибутировать увиденную 
звезду, назвать ее, а значит, и определить «существо» этого небесного тела. Но 
атрибуцию производит несущий Смешного «властитель», будто бы опровер-
гая предложенную первым астрономинацию («Сириус»): та «звезда», что дала 
сигнал (спровоцировала суицидное решение), и та «звезда», к которой совер-
шается космическое путешествие, – суть одно и то же.

Ошибся ли Смешной в идентификации этого небесного тела? С одной 
стороны, он себя позиционирует в качестве «плохого зна<ток>а в астроно-
мии» (впоследствии это самоопределение было исключено из окончатель-
ной версии рассказа (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 234)), а с другой – 
именно Сириус изначально связывается с той символической «звездой», 
«двойником» Солнца, излучающим свет благоденствия на планету-двойни-
ка Земли (по форме и расположению), в «галактической» локации которых 
уже не работают механизмы классической модели трехмерного измерения, 
но проявляются рассчитанные по «формулам» неевклидовой геометрии 
пространственно-временные парадоксы («золотой век» – да еще на ново
обретенной планете! – в целом мыслится в известной степени как парадок-
сальный конструкт). В этом смысле перед путешественником предстает 
именно «Сириус» – небесное тело, маркирующее идиллию повернутого 
вспять времени («до грехопадения»), теоретически допустимого только 
в неевклидовой метрике.

Важно, что герой-рассказчик – «современный русский прогрессист» 
и «гнусный петербуржец» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 113) – сам дает 
характеристику своему поступку: «Я оскорбил ребенка» (это заявление чита-
ем в подготовительных материалах к тексту (Достоевский, 1972–1990, т. 25, 
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с. 234)). Тем самым «плохой астроном» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 234) 
как бы подводит черту под своей жизнью, и возможное раскаяние, как ему 
представляется, не может и не должно его мучить.

Космологическая утопия: логика «разумного эгоизма» 
и проблема «обнуления» греха

Внимательно посмотрим на контуры «звезды». В энциклопедии Брокгауза 
и Ефрона можно прочесть такое определение «светила»:

Самая яркая звѣзда всего небесного свода, находится въ созвѣздiи Большого Пса 
(α Canis majoris); видна у насъ зимой на югѣ. Названiе произошло отъ греч. σειριος – 
знойный, сверкающiй3.

В достоевистике стало общим местом указание на изыскания французского 
ученого, астронома, популяризатора науки К. Фламмариона как на один из 
главных источников знаний Достоевского о Сириусе (Достоевский, 1972–1990, 
т. 25, с. 406–407). В частности, упоминается «трактат» французского ученого 
«История неба» (Histoire du ciel), увидевший свет 1872 г.4 Правда, в примечани-
ях к тексту рассказа в академическом собрании сочинений ошибочно указыва-
ется 1873 г. (Достоевский, 1972–1990, т. 17, с. 367) и 1875 г., когда этот текст 
впервые был опубликован на русском языке в переводе Б.М. Лобача-Жученко. 
Впрочем, писатель мог познакомиться с этим трудом еще до появления русско-
го перевода (Достоевский, 1972–1990, т. 17, с. 367). Интересующая нас звезда 
на страницах книги К. Фламмариона характеризуется довольно подробно: «Си-
риус был замечен как самое блестящее светило на эфирном своде ˂...˃ самая 
яркая на Небе звезда ˂…˃ Египтяне, наблюдавшие по утрам, назвали Сириуса 
пламенным, потому что за его ˂…˃ появлением следовали ˂…˃ жара и зной» 
(Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 407).

Отметим, что некоторые отсылки к изысканиям французского популяриза-
тора астрономии появляются еще в четвертом романе «великого Пятикнижия» 
(1875): «...когда Земля обратится ˂ …˃ в ледяной камень и будет летать в безвоз-
душном пространстве с бесконечным множеством таких же ледяных камней 
˂…˃ Вот ваше учение! ˂ …˃ зачем я непременно должен быть благороден ˂ …˃ 
если все продолжается одну минуту» (Достоевский, 1972–1990, т. 13, с. 49). 
Множественность миров здесь фиксируется уже в «ледяном», погибшем состо-
янии, а процитированные слова Аркадия (характерно имя героя: «Аркадия» – 
«золотой век» в пространственной развертке) становятся своеобразной рефлек-
сией Достоевского на ставшую популярной в 1860-х и упоминаемую в работе 
Фламмариона теорию «тепловой смерти Вселенной», связанную с открытиями 

3 Энциклопедический словарь Брокгауза и Ефрона : в 86 томах. Т. 30. СПб. : Семеновская 
Типолитография (И.А. Ефрона), 1900. С. 75.

4 Flammarion C.N. Histoire du ciel. Paris : Editè par Bibliothèque d’éducation et de recreation, 
J. Hetzel, 1872. 467 p.
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Р. Клаузиуса в области термодинамики: «Солнце охлаждается. Унося Землю 
и планеты по ледяным пустыням пространства, оно медленно теряет свою те-
плоту и свой свет ˂...˃ Солнце сделается красным, затем черным, и планетная 
система будет не что иное, как собрание черных шаров, вращающихся вокруг 
такого же черного шара» (Достоевский, 1972–1990, т. 17, с. 367).

В контексте семантики имени «заглавного» персонажа романа его слова 
(травестирование перспективы наступления царства «разумной выгоды», идил-
лии в отдаленном будущем, да и в целом концепции «разумного эгоизма»), на-
правленные, как представляется, против утопических конструктов Ш. Фурье, 
становятся своеобразным реализованным оксюмороном и одновременно 
утверждением «самостийного» счастья здесь и сейчас: «…если я нахожу все 
эти разумности неразумными, все эти казармы, фаланги? ˂…˃ я самым прене-
вежливым образом буду жить для себя, а там хоть бы все провалились!» (Досто-
евский, 1972–1990, т. 13, с. 49)5. Таким образом, воззрения Аркадия как бы риф-
муются с руководящими помыслами Смешного, которому «все все равно»: 
«везде все равно ˂…˃ мне все равно было бы, существовал ли бы мир или если 
б нигде ничего не было ˂…˃ Но мне стало все равно, и вопросы все удалились» 
(Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 105). Доведенная до предела логика «разум-
ного эгоизма», в свою очередь, оборачивается необходимостью скорейшего ре-
шения вопроса о возможности дальнейшего существования.

Собственно, похожие дискурсивные стратегии развертывают и другие ро-
манные герои Достоевского: в «Бесах», опубликованных на пять лет раньше 
«фантастического рассказа», Ставрогин постулирует: «…если бы сделать ˂…˃ 
позор ˂...˃ смешной, так что запомнят люди на тысячу лет и плевать будут ты-
сячу лет, и вдруг мысль: „Один удар в висок, и ничего не будет“. Какое дело 
тогда до людей…?» (Достоевский, 1972–1990, т. 10, с. 187). Однако через мыс-
лительные практики своих героев Достоевский моделирует ситуацию «ответ-
ственности за поступки» в еще более экстремально-наглядном ракурсе: размы-
кая привязку к конкретному космическому телу, носители «этических изъянов» 
переносят себя на другие планеты: «…если б я жил прежде на луне или на 
Марсе и сделал бы там какой-нибудь самый срамный и бесчестный поступок 
˂…˃ и если б, очутившись потом на земле, я продолжал бы сохранять сознание 
о том, что сделал на другой планете, ˂…˃ знал бы, что уже туда ни за что 
и никогда не возвращусь, то, смотря с земли на луну, – было бы мне все равно 
или нет? Ощущал ли бы я за тот поступок стыд или нет?» (Достоевский, 1972–
1990, т. 25, с. 108). Подобный же лунный «маршрут» предлагается и централь-
ным персонажем «Бесов»: «Положим, вы жили на луне ˂…˃ вы там, положим, 
сделали все эти смешные пакости ˂…˃ вы здесь и смотрите на луну отсюда: 
какое вам дело здесь до всего того, что вы там наделали и что тамошние будут 
плевать на вас тысячу лет…?» (Достоевский, 1972–1990, т. 10, с. 187), а в руко-
писных редакциях к роману нетрудно обнаружить, как Верховенский-старший 

5 Ср. реплику «подпольного человека»: «Свету ли провалиться, или вот мне чаю не пить? Я ска-
жу, что свету провалиться, а чтоб мне чай всегда пить» (Достоевский, 1972–1990, т. 5, с. 174).
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отсылает себя также на «луну», пытаясь показать этическую пропасть (мни-
мую!), отделяющего его от поколения «детей»: «…Да, я почти как на луне ˂…˃ 
И признаюсь, на луне недурно» (Достоевский, 1972–1990, т. 12, с. 93).

При этом гипотеза Смешного о невозможности влияния поступков, совер-
шенных в иных мирах, на актуальное самосознание инициатора, а следователь-
но, и бессмысленности искупления, и их восприятие «инопланетным» окру
жением оборачивается и другой – радикально-субъективистской – стороной: 
в своих умозаключениях он доходит до гносеологического экстремума, солип-
сических суждений: «…ни для кого ничего не будет после меня, и весь мир, 
только лишь угаснет мое сознание, угаснет тотчас как призрак, как принадлеж-
ность лишь одного моего сознания, и упразднится, ибо, может быть, весь этот 
мир и все эти люди я-то сам один и есть…» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, 
с. 108). Герой «через два часа» должен обратиться «в нуль абсолютный». Зна-
чит, как уже было сказано выше, раскаяние невозможно, его персональный грех 
будет нейтрализован и «обнулен»: ожидаемое обращение в ничто не может не 
повлиять ни на «чувство жалости к девочке», ни на «чувство стыда после 
сделанной подлости» (Достоевский, 1972–1990, т. 25, с. 108). Но отчего же 
Смешной пронзительно ощущает, что ему «не все равно», остро осознает эту 
парадоксальную жалость к девочке (до невероятного раздражения)? Это экзи-
стенциально заостренное вопрошание развертывается в оптике идеи множе-
ственности миров.

«Соприкосновение мирам иным»: неевклидова геометрия

В рукописных вариантах романа «Братья Карамазовы» старец Зосима, по-
учавший о взаимовлиянии светил («…все океан, все течет и соприкасается, 
в одном месте тронешь, в другом конце мира отдается» (Достоевский, 1972–
1990, т. 14, с. 290)) и «соприкосновении мирам иным» материализуется в на-
чинающемся бреду Ивана в виде «созвездия или мира», которые суть (может 
быть!) «химические молекулы своего рода ˂…˃ где-нибудь на Сириусе…» 
(Достоевский, 1972–1990, т. 15, с. 324). Однако умозаключения Ивана о «схож-
дении» параллельных прямых, возможном в аксиоматике неевклидовых си-
стем геометрии (по Ивану – «в бесконечности») и отвергаемом им в нашем 
«земном» трехмерном бытии («созданном лишь по эвклидовой геометрии» 
(Достоевский 1972–1990, т. 14, с. 314)) как раз наоборот – глубоко рассудоч-
ны6, и будто демонстрируют попытку «бегства от безумия». Тем не менее у са-
мого Достоевского в записной тетради (1880–1881) четко артикулируются 
представления о «несомненности» соприкосновения «миру другому»: «Па-
раллелизм линий ˂…˃ В бесконечности же параллельные линии должны сой-
тись ˂…˃ Если б сошлись параллельные линии, кончился бы закон мира сего. 
Но в бесконечности они сходятся ˂…˃ Ибо если б не было бесконечности, не 

6 О метафизических следствиях, которые выводимы из вероятности иной метрики «малосиль-
ным и маленьким, как атом, человеческим и эвклидовским умом» см. (Баршт, 2018; Ганин, 2024).
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было бы и конечности, немыслима бы она была. А если есть бесконечность, 
то есть Бог и мир другой, на иных законах, чем реальный (созданный) мир» 
(Достоевский 1972–1990, т. 27, с. 43).

Исходный тезис Смешного о бессмысленности нравственных терзаний 
после совершения «срамного поступка» на Луне (этическая «равнозначи-
мость» планет как бы дополняется еще и двойственностью звезд: «совершен-
но такое же солнце, как и наше, повторение его и двойник его» (Достоевский 
1972–1990, т. 25, с. 111)), невозможности его искупления теряется, а значит, 
в известной степени опровергается – в декорациях гармонии мироздания, до-
стигаемой «восполнением земной радости», духовным единением «всех со 
всеми»: «У них не было храмов, но у них ˂…˃ единение с Целым вселенной 
˂…˃ когда восполнится их земная радость ˂…˃ тогда наступит ˂...˃ для жи-
вущих и для умерших, еще большее расширение соприкосновения с Целым 
вселенной» (Достоевский 1972–1990, т. 25, с. 114)7. Впрочем, парадоксаль-
ность этой идиллии определяется «двойничеством» этой планеты: «немысли-
мость» рая на Земле как бы компенсируется цветением «райских кущ» на про-
сторах ее «двойника». Важно, что религиозное миросозерцание у обитателей 
«рая» и соответствующие институции появляются только после их «развра-
щения». Можно предположить, что описанный в рассказе «эдем» в системе 
Достоевского представим только при нарушении «традиционных» параме-
тров осуществления законов тривиальной действительности – в условной мо-
дели «сближения параллельных линий» (понимаемой как метафизическая 
«невозможность» и физико-геометрический парадокс), – а целостность Все-
ленной возможна только как допущение, «идеально-мыслимое» состояние 
(«золотой век») до предстоящего интеллектуально-рационалистического гре-
хопадения.

Развертывание такого рода неевклидовых «схождений» и собственно кос-
мофизических построений (в нашем случае они конституируют положение 
планеты-двойника во Вселенной) связывают в первую очередь с открытиями 
Н.И. Лобачевского (при всей спорности «приписывания» русскому математи-
ку такой метрики; см. (Кийко, 1985)). Соотносим ли «воображаемый» идил-
лический мир сновидений Смешного с миром пространственных деформаций 
геометрии Лобачевского? Напомним, что казанский ученый, разрабатывая ак-
сиоматику «новой геометрии», в работе «О началах геометрии» (1829), а позд-
нее (1835) в труде с «говорящим» названием «Воображаемая геометрия»8 дает 
оценку отклонению в меньшую сторону суммы углов треугольника от 180° 
(константы). В одном из опытов математик «вычерчивает» фигуру – вообра-
жаемый треугольник – через две точки земной орбиты и точку, фиксирующую 
статичное небесное тело, – звезду. Имя этой звезды – Сириус. На появление 

7 Ср. мысль Зосимы о всеобщей сопричастности: «Всякий пред всеми за всех виноват» (Досто-
евский 1972–1990, т. 14, с. 270).

8 Лобачевский Н.И. Полное собрание сочинений по геометрии. Т. 1. Казань : Издание Импера-
торского Казанского Университета, 1883. 561 с.
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«неподвижной звезды» в работах геометра обратил внимание В. Губайлов-
ский, делая оговорку, что отклонения от евклидовой суммы (константы) 
в этом эксперименте оказались «меньше, чем погрешность измерения», но 
постулируя тезис Лобачевского о «глубоком различии между геометрией как 
логической структурой и геометрией как отражением физической реально-
сти» (2007, с. 45). Таким образом, математик экспериментально запечатлел 
Сириус в своих рассуждениях о «воображаемой геометрии», которая важна 
для нас как легитимация возможности опровержения евклидовых аксиом: 
за границами трехмерного (евклидова!) пространства лишь и мыслимо об-
ретение «рая» – «мировой гармонии», если не в физической, то в «вообра-
жаемой» метрике.

Знал ли автор рассказа об экспериментальных моделях казанского про-
фессора? В достоевистике по данному поводу сложилось следующее пред-
ставление: «Достоевский был знаком с основными принципами геометрии 
Н.И. Лобачевского, по-видимому, еще в Инженерном училище» (Достоевский 
1972–1990, т. 15, с. 551). К. Баршт отвечает на этот вопрос еще более опреде-
ленно, указывая на возможные источники проникновения такого рода идей: 
«…с концепцией [Лобачевского] Достоевский мог познакомиться по мемуар-
но-биографическим изданиям, вышедшим после смерти Лобачевского в 1856 г. 
˂…˃ Возможно, он мог видеть работы Лобачевского и ранее, в студенческие 
годы…» (Баршт, 2018, с. 138).

Заключение

«Идеальный» мир, обрисованный в рассказе Ф.М. Достоевского в неевкли-
довой («воображаемой») метрике, выстраивается и разрушается в сознании 
Смешного, однако объективируется автором в потенциях нравственного преоб-
ражения его изначально нигилистического сознания. Анализ этого «спрессо-
ванного» текста через призму экзистенциально-антропологических парадоксов 
позволил осмыслить развертывание идеи множественности миров, увидеть ее 
как концептуальный инструмент для препарирования сущности греха (фе
номен его персонального «обнуления»), изучения возможности искупления 
и  вероятности «мировой гармонии» (при всей проблематизации «разумно- 
эгоистических» форм утопии). При этом образ мнимого Сириуса очерчен не 
просто как космическое тело и астрономическая данность, но как элемент пе-
рехода между мирами и пуант экзистенциального выбора героя. Гипотеза 
о возможности существования множественности миров, а значит, и возмож-
ности искупления греха, увязывается писателем с концептами геометриче-
ской бесконечности (системами неевклидовых аксиоматик) и обусловленно-
стью «нравственного чувства» логикой вероятности «послесмертного» 
существования. Таким образом, создатель «полифонического романа» пред-
лагает модель спасения, в которой фиксация «со-переживания» и чувство он-
тологической связи с «мирами иными» становятся узловыми точками на пути 
к этическому возрождению.
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Аннотация. Проанализировано, как в творчестве Василия Ивановича Немировича-Дан-
ченко (1845–1936) эволюционировал образ армян на протяжении десятилетий. С помо-
щью биографического и сравнительно-сопоставительного методов сравниваются худо-
жественные произведения и документально-художественные очерки, в том числе поэти-
ческие сочинения. Результаты исследования показали, что вначале описанный через 
стереотипные черты образ армянского народа возникает у Вас.И. Немировича-Данченко 
наряду с другими народами (вторая половина XIX в.), затем писатель пытается глубже 
постичь суть армянской культуры и истории (на рубеже XIX–XX вв.) и впоследствии 
приходит к отождествлению своей судьбы и судьбы армян. Впервые образ армянского 
народа рассматривается не только в стихотворениях, но и в прозаических произведениях 
Немировича-Данченко, исследуется эволюция отдельного художественного образа в его 
творчестве. Слелан вывод о том, что Вас.И. Немирович-Данченко постепенно, на протя-
жении всего творчества, проходит путь от изображения армян с помощью образов-архе-
типов, созданных массовой культурой, к типическому образу – индивидуальному созда-
нию писателя, сформированному посредством творческого освоения бытия.

Ключевые слова: Вас.И. Немирович-Данченко, художественный образ армянского на-
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Abstract. The purpose of this study is to analyze how the image of Armenians evolved over 
decades in the works of Vasily I. Nemirovich-Danchenko (1845–1936). Using biographical and 
comparative methods, this study analyzes literary works and documentary essays, including 
poetry. The study draws on is Nemirovich-Danchenko’s lifetime publications, analyzed 
chronologically. The results showed that initially, the image emerged of the Armenian people, 
described through stereotypical features, emerges in Nemirovich-Danchenko’s works alongside 
other peoples (second half of the 19th century). Then, the writer attempts to understand the 
essence of Armenian culture and history more deeply (at the turn of the 20th century), and 
subsequently comes to identify his own destiny with that of Armenians. This study is the first to 
examine the image of the Armenian people in the works of this author not only in his poetry but 
also in his prose. The evolution of a distinct artistic image in this author’s work is also explored 
for the first time. The study concludes that Vasily I. Nemirovich-Danchenko gradually, 
throughout his career, evolves from depicting Armenians through archetypal images created by 
popular culture to a characteristic image – an individual creation of the writer, formed through 
his creative exploration of existence.

Keywords: Vasily I. Nemirovich-Danchenko, artistic image of the Armenian people, Russian 
literature of the 19th and 20th centuries, evolution of artistic image
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Введение

Как путешественник и военный корреспондент Василий Иванович Неми-
рович-Данченко (1845–1936) нередко описывал представителей различных 
народов, их культуру и быт. Однако образ армян занимает в его творчестве 
особое место. Задача – проанализировать, как в художественных и докумен-
тально-художественных произведениях Вас.И. Немировича-Данченко образ 
армянского народа эволюционировал на протяжении десятилетий. Произведе
ния рассматриваются по прижизненным изданиям (по первым публикациям, 

Glazova M.M., Nikolaeva S.Yu. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 301–309

https://orcid.org/0009-0008-8988-6819
https://orcid.org/0009-0000-9584-0579
http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-301-309
http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-301-309


ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. История русской литературы 303

где это представляется возможным) в хронологическом порядке: нам важно 
проследить, как менялось отношение автора к обозначенной теме, что невоз-
можно в полной мере осуществить при использовании текстов с редакторски-
ми правками.

Связь писателя с Арменией кровная – его мать, Александра Каспаровна 
Ягубян, была армянкой. Она дожила до преклонных лет, умерла в 1914 г. 
и была похоронена на армянском кладбище в Москве. В течение жизни Неми-
рович-Данченко через художественный образ осваивал действительность 
и осознавал свою национальную идентичность. В исследовании мы подходим 
к образу, как верно замечает Е.Б. Борисова, «как [к] живому и целостному 
организму, в наибольшей степени способному к постижению полной истины 
бытия» (2009, с. 20).

Результаты и обсуждение

Самое раннее упоминание армян среди опубликованных произведений 
Вас.И. Немировича-Данченко было обнаружено в книге очерков 1876 г. «Из-
раиль воинствующий (Неделя у дагестанских евреев)». На пути в Кай-Булаг-
скую щель перед путешественником возникает духан (трактир). Рассказчика 
завораживает экстерьер: «Не хотелось сдвинуться с места,  –  так хорошо 
и приятно показалось здесь. Тем более, что вокруг духана ложилась сумрач-
ная окрестность бесплодных гор и каменных скал»1. Пейзаж дается в роман-
тическом ключе, что свойственно произведениям писателя (Азаров, 2022, 
с. 136–137). Он размышляет, кому может принадлежать духан: «Должно быть 
какой-нибудь армянин выселился сюда из Темир-Хан-Шуры или Кизляра»2. 
По этому фрагменту можно выделить детали, которые сопровождают образ 
армянского жилища в произведениях автора: «приятный» дом с плоской кров-
лей и цветущий сад рядом с ним, залитый солнечным светом. В последующих 
фрагментах также будет прослеживаться стереотипная черта, которую при-
вык замечать Немирович-Данченко в армянах: идущие неразделимо предпри-
имчивость в торговле и хитрость (сборники очерков «Кама и Урал», «Очертя 
голову», «Кавказские богатыри. Очерки жизни и войны в Дагестане», «Лазур-
ный край»).

Образ армянского сада, который появляется уже в первом фрагменте, как 
правило, связан с понятиями «дом», «жизнь», «родина»3. По воспоминаниям 
1875 г. из сборника «Кама и Урал» в контексте рассказа местного жителя 

1 Немирович-Данченко Вас.И. Израиль воинствующий (Неделя у дагестанских евреев) // Дело. 
1876. № 8. URL: http://az.lib.ru/n/nemirowichdanchenko_w_i/text_1876_israil_voinstvuyushiy.shtml 
(дата обращения: 18.09.2025).

2 Там же.
3 Сад традиционно ассоциируется с жилищем армянского народа, что подтверждается часто-

той упоминания образа сада в произведениях об Армении. В сборнике «Армения в зеркале рус-
ской поэзии» слово «сад» и производные от него встречается на 554 страницах 82 раза, в то время 
как «дом» – 72 раза.
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возникает традиционный образ армянской жизни: «Пошли мы по армянам 
работу искать; народ чудесный, душевный народ, и работишка у него есть, 
только нам она несподручная: по садам все; потому армянин садами живет»4. 
Исследователями также отдельно выделяется образ граната как символа рай-
ского плода (Шафранская и др., 2024).

Следующее упоминание армян касается событий русско-турецкой войны 
1877–1878 гг., на которой Вас.И. Немирович-Данченко был военным корре-
спондентом, а также принимал непосредственное участие в боевых действиях 
(Гусев, 2017). Описания местного населения Тифлиса дано в томе III сборни-
ка «Год войны», изданного по материалам военных корреспонденций. По-
стичь местную культуру в конце 1870-х гг. писатель не пытается, во многом 
относится к быту местных жителей с непониманием. В формировании образа 
армянского народа в данном произведении отчетливо прослеживается проти-
вопоставление привычного автору образа жизни и быта местного населения. 
Немирович-Данченко относится к жизни армян с большим сочувствием, но не 
называет их союзниками: в его картине мира население Османской империи 
делится на врагов (турки, мусульмане) и жертв врагов (к котором причис
ляются и армяне). Идеологическая направленность отчетливо прослеживается 
в очерках: цель военного корреспондента – очернить врага, показать доблесть 
и самоотверженность русских солдат и офицеров, продемонстрировать бед-
ственное положение и угнетение местного христианского населения. Иссле-
дователи С.Ф. Вититнев и А.В. Шмелева отмечают, что писатель, «несмотря 
на неприятие войны как таковой, <…> продолжает служить Родине словом 
и делом» (2022, с. 40). По этой причине образ армянского народа гипертрофи-
руется, читателю демонстрируются физически некомфортные сцены, делает-
ся акцент на отсутствие продовольствия, гигиены и просвещения. Бедное ар-
мянское селение сравнивается с кишлаком: «[в доме] вместо печки – яма 
в  полу – тундырь; вместо окна – дыра в потолке; вместо стола – циновка, 
вместо стульев – одеяла, и тут же конюшня для буйволов»5. То, что местные 
жители не знают русский язык и с недоверием относятся к русским, ставится 
им в укор. Вас.И. Немирович-Данченко подчеркивает, насколько тяжело поло-
жение армян в Малой Азии: «Если турецкие военачальники не церемонятся 
отнимать последнее у своих же мусульман, то уж брать последние лохмотья 
с армян и отправлять их на тот свет приказал сам Аллах»6.

В противовес бедной жизни современных ему армян автор вспоминает 
ранее богатую цивилизацию: «Ани – это развалины города, бывшего в древ-
ности столицей армянского государства; судя по обширности и грандиозно-
сти развалин, это был весьма многолюдный город. Теперь все это рассыпа-

4 Немирович-Данченко Вас.И. Кама и Урал : (очерки и впечатления). СПб. : тип. А.С. Сувори-
на, 1890. С. 50.

5 Немирович-Данченко Вас.И. Год войны (дневник русского корреспондента), 1877–1878: 
в 3 томах. СПб. : тип. В.И. Лихачева и А.С. Суворина, 1878–1879. Т. III. Кн. 2. С. 3.

6 Там же. С. 13.
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лось, проросло травой»7. Усиливая эффект несоответствия легендарного 
прошлого и угнетенности в настоящем, писатель замечает, что местные жите-
ли из числа армян не похожи на тех, что встречались ему в других местах: 
«народ молчаливый, серьезный, забитый; ни жизни, ни мысли, ни беззабот-
ной русской улыбки никогда не увидишь на их мрачных лицах: точно они ко-
го-то хоронят или сами собираются отправиться на тот свет...»8. Подобный 
образ угнетенного армянского народа не встречается в других произведениях 
Вас.И. Немировича-Данченко.

Следующая ступень в развитии образа армянского народа приходится на 
1890-е. В 1895 г. в романе «Забытая крепость» Вас.И. Немирович-Данченко 
рисует стереотипы о богатых армянских домах, хитрых купцах и впечатли-
тельных женщинах. Развитие образ получает в очерке «Тифлис» (данная 
местность была для Немировича-Данченко родной и знакомой – он родился 
в этом городе). Как известно, в начале Кавказской войны (1817–1864) пода-
вляющее большинство населения Тифлиса составляли армяне, а к концу вой-
ны – около половины (Чхетия, 1958, с. 163). Писатель с уважением отмечает, 
что развитием город обязан именно им: «Хорошие дома стали строить вне 
города одни армяне, более способные и понявшие ранее грузин выгоды ново-
го положения вещей»9. Однако лейтмотив очерка – положительное русское 
влияние в регионе, и далее Немирович-Данченко утверждает, что без русского 
вмешательства не произошло бы развития.

В период 1890-х гг. Вас.И. Немирович-Данченко начинает ближе знако-
миться c армянской культурой и историей. Стоит отметить, что этнографизм – 
характерная черта документально-художественных произведений писателя 
(Гашарова, 2019, с. 206). В данном отношении показательна опубликованная 
в 1896 г. книга очерков об Италии «Лазурный край». Автора поражает гра
мотность и образованность монахов армянского мехитаристкого монастыря 
(«На каком бы языке ни заговорили вы, вам ответят чисто и правильно»), их 
вклад в дело просвещения, местная библиотека и типография. Однако первое, 
что предстает перед ним, вновь – великолепный сад, какого в Венеции больше 
не найти. Именно в этом очерке Вас.И. Немирович-Данченко впервые загово-
рит о сохранении национальной идентичности армянского народа. В мона-
стыре были выходцы из всех местностей, где «звучит армянская речь»10. На-
чиная с данного произведения, в творчестве Вас.И.  Немировича-Данченко 
происходит оформление образа армян как народа с древней историей и бо
гатейшим нематериальным культурным наследием, которое невозможно 

7 Немирович-Данченко Вас.И. Год войны (дневник русского корреспондента), 1877–1878: 
в 3 томах. СПб. : тип. В.И. Лихачева и А.С. Суворина, 1878–1879. Т. III. Кн. 2. С. 16.

8 Там же. С. 17.
9 Немирович-Данченко Вас.И. Забытая крепость : Исторический роман из времен Кавказской 

войны : в 2 томах. СПб. : тип. Е. Евдокимова, 1895. Т. II. С. 313.
10 Немирович-Данченко Вас.И. Лазурный край. Очерки, впечатления, миражи и воспоминания : 

в 4 частях. Ч. 1. СПб. : Издание Н.Ф. Мертца, 1896. URL: http://az.lib.ru/n/nemirowichdanchenko_w_i/
text_1890_01_lazyrny_kray_oldorfo.shtml (дата обращения: 18.09.2025).
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физически уничтожить. Произведение отличает то, что здесь автор избегает 
стереотипических образов, которые встречались ранее.

В начале 1900-х Вас.И. Немирович-Данченко редактирует свои наработки 
по истории Кавказской войны, и теперь образ армянского населения строится 
в ином ключе. В рассказе «Вольный Шамхар» писатель говорит об общности 
культур, подчеркивая: вне зависимости от нации христиане не предают друг 
друга и не переходят на сторону мусульман ни при каких условиях. Теперь 
в противоположном ракурсе показаны действия местных жителей, возникает 
тема подвига населения, не приспособленного к войне, – торговцев и женщин: 
«Сами армяне шли драться: это, по-видимому, торговое и только торговое 
племя в минуту опасности обнаруживает храбрость такую, которой могли бы 
позавидовать и настоящие богатыри»11.

В этот период Вас.И. Немирович-Данченко приближается к осознанию 
трагической судьбы армянского народа. Будучи журналистом, он был очевид-
цем истребления армян на территории Османской империи, что оставило не-
изгладимый след в его творчестве. Впервые эта тема затрагивается им в 1907 г. 
в сборнике «...Вечная память! Из летописей освободительного движения», где 
был опубликован рассказ «Армянка Гаянэ», проникнутый глубоким чувством 
сопереживания ко всему армянскому населению в лице одной молодой де-
вушки. В монологе Гаянэ окончательно оформляется художественный образ 
армян, которые теперь названы «великим народом». В этот образ вкладывает-
ся трагическое соединение свободолюбия и мученичества, «великий дух Ар-
мении» сравнивается с орлом, пойманным в железную клетку. Но этот дух, по 
заверению Гаянэ, не сломлен: «...для души нет цепей. <...> Пока жива песня, – 
не умер народ». Героиня заверяет, что народ будет жив, если будет жива его 
культура: «Дети, слушавшие армянскую учительницу в школе, знают, что 
они – великий народ и в их руках вернуть себе свободу»12.

В рассказе вновь образ армянского дома связывается с садом. Дом – это 
карагач, крыши, гранатовые цветы, птицы. Душа народа – в песнях и сказ-
ках. Воспоминания о доме помогают Гаянэ решиться на мученический шаг: 
уничтожить свою красоту, чтобы воссоединиться с родными, утешить их 
в последний час и принять смерть вместе с ними. Так подытоживается ее 
жизненный путь, ставший местной легендой: «Каждое сердце у нас – ее 
гроб! Она схоронена в памяти народа. Ее мукой мы купили право на счастье 
и на свободу!»13.

11 Немирович-Данченко Вас.И. Вольный Шамхар. Роман из Кавказской войны. М. : Т-во 
И.Д. Сытина, 1903. 232 с. URL: http://az.lib.ru/n/nemirowichdanchenko_w_i/text_1903_volny_shamhar_
oldorfo.shtml (дата обращения: 18.09.2025). Ср. с цитатой о поведении армян во время русско-ту-
рецкой войны 1878–1879 гг.: «Все участие „александропольских жителей“ заключалось в том, что 
они начали торговать во весь карьер и драть со своих защитников в городе втрое, а в лагере только 
вчетверо... <...> ни один не взялся за оружие, ни один не ударил пальцем о палец, чтобы завоевать 
себе столь дорогую всем свободу» (Немирович-Данченко Вас.И. Год войны (дневник русского кор-
респондента), 1877–1878. Т. III. Кн. 2. С. 17).

12 Немирович-Данченко Вас.И. ... Вечная память! : Вечная память! : Из летописей освобод. 
движения : Миражи, очерки, рассказы. М. : т-во И.Д. Сытина, 1907. С. 48.

13 Там же. С. 58.
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События 1915 г. заставили Вас.И. Немировича-Данченко снова обра-
титься к теме судьбы армянского народа. В сентябре 1915 г. писатель посе-
тил Кавказский фронт, где столкнулся со свидетельствами турецких погро-
мов (см.: Акопьянц, 2017). Чтобы лучше выразить свои переживания, 
Вас.И. Немирович-Данченко избирает жанр поэзии. В 1916 г. в Москве на-
чал издаваться «Армянский вестник» с целью укрепить знакомство русского 
общества с Арменией и армянами. Весь сбор от пожертвований и продажи 
издания направлялся жертвам геноцида. Вернувшись с французского фронта, 
Вас.И. Немирович-Данченко побывал в начале декабря в Москве и уделил 
сравнительно много времени вестнику, а также согласился быть постоян-
ным его сотрудником14. Для публикации он передал «Маленькие поэмы» 
(«На берегу Евфрата», «Знамя»), цикл «Песни о турецкой Армении», сти-
хотворение «За что?», посвященное Суслову (Немирович-Данченко гово-
рил, что эпизод с Сусловым в Батуми нанес оскорбление всему армянскому 
народу, и именно он спровоцировал опубликовать стихи). Несколько стихо
творений были изданы также в газете «Русское слово». Первое напечатан-
ное стихотворение состоит из нескольких фрагментов, описывающих жизнь 
армянского народа в Турции: с каждым эпизодом мирная картина спокойной 
счастливой жизни все больше разрушается. С помощью особой структуры, 
основанной на повторениях формы стиха и лейтмотива («дом на берегу 
Евфрата»), происходит усиление предчувствия надвигающейся катастрофы. 
Вас.И. Немирович-Данченко пытается понять, что чувствует человек, чей 
дом и род уничтожают15.

Особо трагическим настроением среди опубликованных стихотворений 
выделяется «Молитва эмигранта»16. Вновь образ края начинается с визуализа-
ции «чудесного сада». Теперь, вспоминая об Армении как о «прекрасном рае 
земном», писатель говорит «моя Армения», «родная песнь», «далекая роди-
на», «мой отчий край». Картина мирной жизни сменяется страшными сцена-
ми разрушения и смертей. Армения сравнивается с голгофой, а лирический 
герой готов оказаться на кресте, чтобы погибнуть вместе с родиной. Похожая 
структура у другого произведения из цикла – «Весною», написанного на вос-
поминания о поездке 1914 г.17 Дополняется образ родного края произведением 
«Из песен об Армении», где он обрастает эмоционально окрашенными дета-
лями: «солнце, счастье и свобода»18.

14 Немирович-Данченко Вас.И. За что? // Армянский вестник. Изд. И.Т. Амирова. 1916. № 47. 
С. 14.

15 Там же. С. 12–13.
16 Немирович-Данченко Вас.И. Молитва эмигранта // Армянский вестник. Изд. И.Т. Амирова. 

1917. № 1. С. 9.
17 Немирович-Данченко Вас.И. Весною // Армянский вестник. Изд. И.Т. Амирова. 1917. № 9. 

С. 12.
18 Немирович-Данченко Вас.И. Из песен об Армении // Армянский вестник. Изд. И.Т. Амиро-

ва. 1917. № 3. С. 9.
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В конце концов, Вас.И.  Немирович-Данченко в «Армянском вестнике» 
подписывает для публикации свой портрет таким образом: «...Один из тех, 
кто по рождению одинаково принадлежит и славянскому, и армянскому пле-
менам»19.

Заключение

Таким образом, Вас.И. Немирович-Данченко постепенно, на протяжении 
всего творчества, проходит путь от изображения армян с помощью обра-
зов-архетипов, созданных массовой культурой, к типическому образу – инди-
видуальному созданию писателя, сформированному посредством творческого 
освоения бытия. Первый образ поверхностный, основан по бытующим кли-
ше, а второй, оформившийся ближе к концу жизни, представляет собой глубо-
ко личное переживание о трагической судьбе армян, выраженное словестно. 
Эта творческая трансформация сопряжена с изменениями в личном отно
шении писателя: с переходом от опосредованного восприятия народа к осоз-
нанию своей национальной идентичности и отождествлению своей судьбы 
и судьбы армянского народа. Катализатором изменений выступают внешние 
исторические события, главное из которых – геноцид армян. Соответственно, 
кульминационной точкой развития образа служат произведения, посвящен-
ные мученической доле армянского народа.
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Abstract. The purpose of the study is to analyze the collection of V.Ya. Bryusov’s Nelly’s 
Poems (1913) in the context of women’s poetry of the early twentieth century. Bryusov’s literary 
mystification has already attracted the attention of researchers, but mainly in terms of the 
circumstances of its creation, critical reception and biographical facts of his life, reflected in this 
book. The relevance of this article lies in the fact that the emphasis is placed on the literary 
context of the era of the 1900s and early 1910s, which seems to be no less important for the 
emergence of the poems that made up this collection. In particular, the work of Nadezhda 
Lvova is examined in detail, the dialogue with which in this book seems to be more extensive 
than previously thought. The novelty of the study lies in the identification of Bryusov’s 
imitations of actual female lyrics in Nelly’s Poems, as well as significant references to the texts 
of Natalia Grushko, Cherubina de Gabriak (E. Dmitrieva) and Anna Akhmatova. The poems of 
the collection are written in different stylistic manners (philosophical, erotic, hedonistic, urban 
lyrics, classical and ultramodern poetry) and represent a polyphony of lyrical voices. Bryusov 
created several female heroines within the framework of one book at once: a dreamer, a sexually 
liberated emancipation, a cheerful townswoman or a woman-child. As a result, it is concluded 
that author embodied a collective portrait of a female poet at the turn of the 1910s, and Nelly 
can be considered a collective subject of female lyrics.

Кeywords: female poetry, mystification, female mask, lyrical subject
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Введение

Мистификация Валерия Брюсова, выпустившего в 1913 г. сборник стихот-
ворений «Стихи Нелли», стала значительным событием в литературной жиз-
ни начала ХХ в., которое все еще не до конца осмыслено, особенно в контек-
сте феноменального взлета женской лирики на рубеже 1910-х. Поэт предварил 
книгу собственным стихотворным посланием («Твои стихи – не робкий ропот 
/ Под ветром прошуршавших трав…»1, прозрачно намекая, что он имеет к ее 
выходу непосредственное отношение, но выступая при этом от лица мэтра, 
помогающего войти в литературный мир новому поэтическому дарованию. 

1 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли: с посвящением. М. : Скорпион, 1913. С. 7.
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Двусмысленное название можно было прочесть и как стихи, написанные Нел-
ли, и как стихи, посвященные Нелли. Еще больше путало читателя посвяще-
ние всей книги Надежде Львовой, стоявшее на титульном листе. Весь сборник 
был выдержан в стилистике женской лирики, хотя и не был однородным. Кри-
тика отнеслась к нему весьма благосклонно2. Однако в своей сдержанно поло-
жительной рецензии на сборник В. Ходасевич прозрачно намекнул на автор-
ство Брюсова («Да ведь это не хуже Брюсова!») и на «мужской» характер 
лирики Нелли («мужская законченность формы» и «твердость, устойчивость 
образов») (1997, с. 400–402).

Мистификация Брюсова до конца так и не была раскрыта. Уже в следую-
щем 1914 г. в сборнике-антологии «Избранные стихи русских поэтов» (третий 
период, второй выпуск) были помещены шесть стихотворений Нелли за ее 
подписью3, а сам поэт до конца жизни не переиздавал эти стихотворения под 
своим именем.

Тем не менее не согласимся с Ходасевичем, посчитавшим, что под жен-
ским именем творит все тот же Брюсов, и эти произведения не отличаются от 
его собственных текстов, хотя и написаны от женского лица. Поэт достаточно 
убедительно воспроизводит темы, мотивы, приемы, свойственные женской 
лирике начала ХХ в. Интерес к женскому творчеству подогревался как внима-
нием Брюсова-литератора ко всему новому и актуальному на литературном 
поле, так и его личным кругом общения.

Вопрос о связях Брюсова с женским литературным творчеством его эпохи 
не является новым в литературоведении. Еще в начале ХХ в. К. Мочульский 
пытался понять стилистическое многообразие сборника, оценив его крайне 
негативно: «Но на высоте „трагического мироощущения“ стихи Нелли не за-
держиваются. Из нагромождения страстей и изысков получается самая непри-
глядная пошлость» (1962, с. 162). О том, что эксперимент Брюсова однознач-
но шуточный и откровенно пародийный, писали также Д.Е. Максимов (1940, 
с. 258) и В.Г. Дмитриев (1977, с. 178). Однако, на наш взгляд, эти суждения не 
отражают стилистическое и интонационное многообразие сборника, не сво-
димого только к заострению пошлости или наивности женского творчества, 
и игнорируют существенное количество серьезных пьес в его составе.

Наиболее доскональным исследованием этой мистификации на данный 
момент являются статьи А.В. Лаврова, который с опорой на архивные источ-
ники подробно проанализировал возможные прототипы Нелли. Было выявле-
но, что на момент создания сборника Брюсов переживал сильное увлечение 
Надеждой Львовой, а также состоял в отношениях с Еленой Сырейщиковой, 
и каждая из дам писала и публиковала стихи (Лавров, 2007, с. 154–198). 
А.В. Лавров совершенно верно отмечает, что с помощью открытий молодых 
«поэток» Брюсов стремился обновить русскую модернистскую поэзию в це-
лом и свою собственную в частности: «„Стихи Нелли“ и явились одной из 

2 См.: Борисов Б. <Б.А. Садовский> Поэтессы // Утро России. 1913. №  218. 21 сентября; 
Дмитриев В.Г. Скрывшие свое имя: из истории анонимов и псевдонимов. М. : Наука, 1977. С. 184.

3 Избранные стихи русских поэтов. Серия сборников по периодам. Период III. Вып. II. СПб. : 
тип. М. Стасюлевича, 1914. С. 171–176.

Kuznetsova E.V. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 310–323



ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. История русской литературы 313

Кузнецова Е.В. Вестник РУДН. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. С. 310–323

своеобразных попыток Брюсова обнаружить свое новое лицо – притом обна-
ружить исключительно для себя, а не для других, – рискованным эксперимен-
том по формированию в недрах своего творческого протеизма совершенно 
иной поэтической индивидуальности. Мистификация – если бы она состоя-
лась, если бы в появление нового автора поверили – стала бы для Брюсова 
красноречивым подтверждением неисчерпанности его творческих ресур-
сов…» (2007, с. 155).

Однако вопрос о природе брюсовской мистификации все еще остается 
открытым. Существующие исследования стремятся сузить стилистическое 
многообразие сборника и свети женские образы, запечатленные в нем, к ка
кому-то одному. Т. Карпачёва, например, полагает, что «лирическая героиня 
сборника – образ явно карикатурный и даже слишком преувеличенный в сво-
ей пошлости» (2021, с. 126), что представляется в корне неверным. Нельзя 
утверждать, что только реальные характеры или творческая манера двух воз-
любленных Брюсова оказались запечатлены в стихах Нелли, потому что они 
очень неоднородны и демонстрируют читателю несколько разных писатель-
ских стилей и лирических голосов, не сводимых к поэзии Львовой, Сырейщи-
ковой или к будуарному изводу женской лирики, несмотря на то что некото-
рые произведения откровенно эротические. А.А. Чабан предприняла попытку 
рассмотреть мистификацию Брюсова как экспериментальную лабораторию 
«по апробации наиболее известных приемов поэтов-современников», но со-
средоточила внимание преимущественно на преломлении в ней блоковских 
мотивов, которые, на наш взгляд, все же не являются ключевыми для понима-
ния специфики книги (2020, с. 94–108). Читателю предлагаются непохожие 
друг на друга лирические героини и стилистические разновидности женского 
письма. Объединяются они по гендерному признаку – это женские лириче-
ские субъекты. Идея создания литературными средствами женского субъекта 
речи и письма, носителя особой психологии и точки зрения на мир, особенно 
увлекала Брюсова в эти годы, что отразилось, например, на способе наррации 
в его повести «Последние страницы из дневника женщины» (см.: Кузнецова, 
2024, с. 110–126). В этом интересе Брюсов следовал тенденциям времени, так 
как аналогичные процессы протекали и в женской поэзии, в которой активно 
конструировались мужские лирические субъекты (см.: Зусева-Озкан, 2022).

Исследовательский интерес Брюсова к женской поэзии был следствием 
литературной ситуации его эпохи, характеризующейся энтузиазмом в отно-
шении женского голоса. Помимо него, пристальное внимание женской лирике 
уделяли М. Волошин и Ин. Анненский. Последний стремился теоретически 
обосновать отличия мужского и женского лиризма, описав их, например, 
в статье «Трагедия Ипполита и Федры» (1902) или «О современном лиризме» 
(1909). Также он отмечал внимание женщин к проблеме собственного тела 
(плоти) и эротическим переживаниям. Женщина, возведенная мужчиной-поэ-
том в идеал и поставленная на пьедестал, заявляет о своем праве жить «живой 
жизнью», испытывать непосредственные ощущения, «инстинктивность по-
рыва» (Шевчук, 2015, с. 126).
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Какие же типы женского лиризма мы можем различить в составе совсем 
небольшой книги (всего 29 стихотворений)? Открывается сборник разделом 
«Из моих наблюдений», написанным усредненным символистским стилем 
и наполненным лирическими философскими размышлениями о жизни, при-
роде, одиночестве, мечтах и т.д. В первых стихотворениях сборника возника-
ет образ наблюдательной, думающей, тонко воспринимающей действитель-
ность женщины, погруженной не во внешний, а во внутренний мир. Все 
впечатления бытия для нее обретают глубокий духовный смысл. Эти произве-
дения («Падает снег весенний…», «В дождевом тумане улица…») напомина-
ют лирику Аделаиды Герцык или Поликсены Соловьевой (Allegro).

Но подобных произведений немного, и они затмеваются другими текста-
ми, соединяющими образ «„жрицы любви“ с психологическим типом эманси-
пированной дамы света (возможно, полусвета), обрисованным живыми и со-
циально узнаваемыми штрихами…» (Лавров, 2007, с. 161). Поэт создает 
психологический портрет женщины дерзкой, свободолюбивой, чуткой к но-
визне, к прогрессу, о чем свидетельствует, например, стихотворение об аэро-
плане («Это что еще мне нравится…»). В тексты этого рода проникает ино
язычная лексика, в них смешиваются языковые пласты, доминирует 
приподнятая интонация. Лирические пьесы «Катанье с подругой» и «На ске-
тинге» написаны в узнаваемой манере Игоря Северянина, снискавшего 
в  1913  г. громкую популярность и ненадолго увлекшего Брюсова новизной 
своей поэтики. Это влияние было отмечено А.В. Лавровым (2007, с. 172–173). 
Не исключено, что для Брюсова был также важен опыт Северянина, писавше-
го некоторые свои поэмы от женского лица.

Затем в сборнике следуют характерные образцы, представляющие собой 
эротическое направление женской поэзии, раскрывающие то, что называется 
«голос страсти». Перед читателем предстает роковая женщина, любящая теле-
сные удовольствия, комфорт, поклонение, проявляющая инициативу в любви, 
не стыдящаяся сообщать в стихах интимные подробности своей личной жизни:

<…> Припомни, как касалась я
Твоих и уст, и рук,
Как сладостно сгибалась я,
По воле сладких мук.

Припомни, что шептали мы,
В любви, в бреду, во сне,
Как нежной лаской жалимый,
Ты припадал ко мне…4

Брюсов отбрасывает скромность и создает предельно откровенные для 
своей эпохи тексты, очевидно, видя в этом особенности женского поэтическо-
го творчества. На смелость и повышенную интимность женских текстов ука-

4 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. М.: Скорпион, 1913. С. 47. Здесь и далее в цитатах курсив 
автора – Е.К.
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зывал также Анненский: «Оне – интимнее, и, несмотря на свою нежность, 
оне более дерзские, почему и лиризмы их почти всегда типичнее мужских»5. 
Некоторые любовные стихотворения из «Стихов Нелли» звучат сейчас как па-
родия на эротическую лирику за счет чрезмерной физиологичности, воспро-
изведения устной речи и бытовых подробностей:

Дай укусить тебя, мальчик-мечтатель!
Ты укуси меня… Сладкая боль!
Не нажимай выключатель,
Видеть тебя мне позволь!6

А.В. Лавров связывает практически всю эротическую линию «Стихов 
Нелли» с поэзией Сырейщиковой и впечатлением, произведенным ее страст-
ной, жизнерадостной натурой на Брюсова: «Немногочисленные опублико-
ванные стихотворения Сырейщиковой также имеют гораздо больше общего 
с  эротическими стихами „Нелли“, чем драматическая любовная исповедь 
в лирике Львовой» (2007, с. 166). Если аналогии со Львовой были сознательно 
выведены Брюсовым на поверхность, то отношения с Еленой составляли «бо-
лее глубинный и потаенный слой его мистификации» (Лавров, 2007, с. 167). 
В качестве примера воздействия образцов творчества Сырейщиковой на Брю-
сова исследователь приводит сравнение ее стихотворения «Я так люблю тебя, 
как и мечтать не смела!», опубликованного в 1917 г. в «Ежемесячном журна-
ле» (№ 1, стл. 7), но созданного, вероятно, ранее, со стихотворением из «Сти-
хов Нелли» «Будь для меня». Оба текста действительно схожи, их отличает 
восторженная интонация, нанизывание гипербол, экстатическое восхваление 
состояния влюбленности и ее объекта. По мнению А.В. Лаврова, анализ пи-
сем Сырейщиковой к Брюсову позволяет судить о ее характере, мироощуще-
нии, интересах и вкусах. По своему психотипу она, как полагает ученый, бли-
же всего была к маске современной свободной женщины, наслаждающейся 
жизнью, созданной Брюсовым («Я счастлива! Как это – странно-просто! / Как 
выпить рюмку доброго вина…»7), тогда как скромная, страдающая и меланхо-
личная провинциалка Львова не оказала, несмотря на посвящение ей всей 
книги, существенного влияния на образ Нелли8.

Не отрицая сильного воздействия на женскую маску Брюсова Сырейщи-
ковой, хотелось бы сделать акцент на том, что это влияние не было подавляю-
щим. «Голос» тоскующей Нелли-Львовой звучит в книге не менее явственно, 
чем гимн любви и страсти Сырейщиковой. Но принципиально важным пред-
ставляется тот факт, что литературные «родители» Нелли не менее значимы, 
нежели реальные дамы в окружении поэта. Перед первыми читателями «Сти-
хов Нелли» разворачивалась небольшая энциклопедия как русской лирики во-
обще, так и современной женской поэзии в частности. Некоторые произведения 

5 Анненский И.Ф. О современном лиризме // Аполлон. 1909. № 3. Отд. I. С. 15–28. 
6 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. С. 44.
7 Там же. С. 25–26.
8 Этого же мнения придерживается и Т. Карпачёва, не усматривающая в «Стихах Нелли» влия

ния личности и творчества Львовой (2021, с. 126–129).
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книги написаны во вполне традиционной манере и напоминают уже класси-
ческие для начала ХХ в. произведения А.  Фета, например стихотворение 
«Расставшись», а другие копируют стиль ранней декаденткой лирики, на
пример стихотворений К. Бальмонта, создавшего культ мгновения («Миги 
счастия»). Присутствуют в сборнике и самые последние поэтические новше-
ства  – вполне футуристические по языковым приемам и новаторству 
стихотворения («У пруда», «В Раю»). Такое разнообразие стилей должно было 
бы насторожить читателя.

Литературные влияния и жизненные обстоятельства переплетаются в ми-
стификации Брюсова. Как уже было отмечено исследователями, Брюсов вы-
брал для своей литературной маски не просто модное женское имя или умень-
шительно-ласкательное имя своей возлюбленной (Сырейщиковой), но создал 
аллюзию на название популярного стихотворения Игоря Северянина «Нелли» 
1911  г. («В будуаре тоскующей нарумяненной Нелли…») (Лавров, 2007, 
с.  163–165). Дошедшие до нас стихотворения Сырейщиковой достаточно 
целомудренны, откровенное воспевание физической близости все же ей не 
свойственно и проявляется на уровне подтекста и намеков. В связи с этим пред-
ставляется возможным указать на другие переклички, связанные с литератур-
ным контекстом эпохи. Например, подобная чувственная лирика, как и в «Сти-
хах Нелли», была свойственна первому сборнику Натальи Грушко «Стихи» 
(1912), навлекшему обвинения критики в порнографии и непристойности:

Я заласкана тобою,
Словно лотос ветром знойным,
И поникла головою,
И поникла телом стройным. <…>

Но, волнуясь и бушуя,
Кровь кипит, немеет тело…
Снова ласк твоих хочу я
Без конца и без предела9.

Процитированные любовно-эротические стихотворения представляют 
собой совсем другую поэтическую манеру, нежели медитативные стихотво
рения-размышления, открывающие сборник. Однако творчество Львовой, ко-
торую мы уже неоднократно упоминали, не могло не сказаться на поэтике 
«Стихов Нелли». Одновременно с созданием стихотворений для своей мисти-
фикации Брюсов много работал с текстами начинающей поэтессы, редактиро-
вал их, даже менял или вычеркивал целые строки, о чем свидетельствуют со-
хранившиеся черновики (Карпачёва, 2021, с. 76–81, 105–111). Поэтому 
неудивительно, что его пьесы «Недосказанная, непонятная сказка жизни: 
с ней…», «Тени когда-то любимых и проклятых…» и заключительное стихо
творение всей книги «Девятый вал» отсылают к лирике Львовой и образам ее 
единственного сборника «Старая сказка» (1913), связанным мотивами обре-
ченности, ранней смерти, отрешенности от внешних впечатлений бытия 
и простых радостей.

9 Грушко Н. Стихи. СПб. : Типография Б.М. Вольфа, 1912. С. 52.
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Сравним пьесу Львовой «За каждый вздох безмерной радости…» с брю-
совским стихотворением «Тени когда-то любимых и проклятых…».

Львова:
<…> О, луч блаженства, сказка жгучая,
Ты рай даришь…
Но вот уже стрелой певучею
Меня разишь.

И я – в пыли… Я – раб склонившийся…
Чернеет тень.
А где-то день… В веках приснившийся
Безбрежный день!10

Брюсов заочно отвечает Львовой, повторяя в своем стихотворении стро-
фику ее произведения, но меняя смысловые акценты. Вместо констатации 
любовного порабощения и трагичности единственной, но краткой любви, он 
утверждает возможность возрождения сильных чувств снова и снова:

<…> Да! я любила, всей силой желания,
Страстью предельной!
В черных гробах спят былые желания,
Звать их бесцельно! <…>

Яркого солнца заблещет слепительно
Око дневное.
Где же все тени? – под твердью слепительной
Нас только двое!11

Интересна гендерная инверсия, к которой прибегают оба поэта: Львова 
пишет свое стихотворение от мужского лица, а Брюсов – от женского. Подоб-
ная игра была свойственна и их личным отношениям: в письмах 1913 г. Львова 
часто обращается к Брюсову в женском роде – «Милая», «Кукла», «Мумийка» 
(Карпачёва, 2021, с. 355–356). А.В. Лавров справедливо отмечает, что Брюсов 
в своем скрытом послании откликается еще и на другое стихотворение Льво-
вой о тенях былых возлюбленных, разрушающих новую любовь, «Не только 
пред тобой – и предо мной они…», к которому она ставит эпиграф из Брюсова 
«Вот они – скорбные, гордые тени…» (2007, с. 159–160). Если Львова 
утверждает власть теней из прошлого над настоящим – «Навеки мы с тобой 
в их сомкнутом кольце! / Мне их – не победить»12, – то Брюсов отрицает нали-
чие преград в виде призраков прежних пассий и восклицает: «Нас только 
двое!». Можно привести не один пример подобного диалога между лирикой 
Львовой и Брюсова в сборнике «Стихи Нелли». Аукаются, например, стихо
творения «Я покорно принимаю все, что ты даешь…» (Львова) и «Недо
сказанная, непонятная сказка жизни, с ней…» (Брюсов). Львова горестно 
сетует: «Знаю я, что в чарах ночи и в улыбке дня / Ты – покорный, ты – влюблен-
ный, любишь не меня»13. А Брюсов, словно эхо, отзывается своей вариацией 

10 Львова Н.Г. Старая сказка : сб. стихов. 2-е изд., доп. посмерт. стихотворениями. М. : Аль
циона, 1914. С. 7.

11 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. С. 53–54.
12 Львова Н.Г. Старая сказка. С. 29.
13 Там же. С. 20.
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двустиший, но меняет смысловой посыл. Вместо тотального разочарования, 
он декларирует возможность счастья и любви, несмотря на пережитые стра-
дания: «Словно скованная жду свершения, счастью верю вновь; / И, взволно-
ванная, вся томление, страстью бьется кровь»14.

Остается открытым вопрос о степени участия Львовой в замысле своего 
литературного учителя по созданию вымышленной поэтессы. Принято счи-
тать, что все тексты написаны только им и даже каких-то свидетельств того, 
что он обсуждал с ней произведения сборника, не сохранилось. Но Львова, 
безусловно, знала об авторстве Брюсова. Она поддержала мистификацию 
и даже специально, будто споря с Ходасевичем, подчеркнула женский харак-
тер лирики Нелли, тогда как сама выступила в нескольких стихотворениях, 
обращенных к Брюсову, в маскулинной роли девы-воительницы (Зусева- 
Озкан, 2021). В рецензии «Холод утра», посвященной творчеству несколь-
ких современных русских поэтесс, Львова, не подвергнув сомнению «серьез-
ность» «Стихов Нелли», написала, что из последних поэтических изданий 
эта книга – «самая женская, так как лучше всех сумела она найти свои жен-
ские слова, свое освещение общей для всех темы… <…> Некоторые стихи, 
где бешеный ритм города сливается со слабым стоном тоскующей женщи-
ны, – великолепны»15.

То, что все стихотворения книги Брюсова имитируют женскую лирику, 
бесспорно, но они очень разные, не сводимы только к кругу жизненно-литера-
турных связей автора, лежащих на поверхности, или к одному образу лириче-
ской героини. Наиболее интересными представляются случаи, когда Брюсов 
воспроизводит не просто усредненную женскую лирику, а узнаваемые мане-
ры тех поэтесс, которые уже обрели свой голос. И эти примеры нельзя свести 
только к двум соперницам за его сердце или к пародийной игре с Северяни-
ным. Например, стихотворение «Будь для меня» имеет черты сходства со 
страстной любовной лирикой Мирры Лохвицкой, «Детских плеч твоих дро-
жанье…» – с гладкописью поэзии Татьяны Щепкиной-Куперник и других по-
этесс подобного плана, а в «Сораспятых» узнается католическая страстность 
и влияние франко-романской культуры стихотворений Черубины де Габриак 
(Е. Дмитриевой), принесших ей широкую известность (см.: Савина, 2021).

Творчество Дмитриевой могло быть важно для Брюсова по той причине, 
что она вместе с М. Волошиным в 1909 г. тоже создала литературную мисти-
фикацию – образ испанской поэтессы-католички, выросшей в России и пишу-
щей на русском языке. Вслед за Лохвицкой Дмитриева ввела в русскую жен-
скую лирику тему романтической влюбленности в Иисуса, усилив при этом 
эротический подтекст. Греховная влюбленность в Христа является, например, 
темой ее стихотворений «Твои руки» и «Распятие». А в лирической пьесе 
Брюсова представлены эротизированные образы Христа (через восприятие 
его лирической героиней) и самой влюбленной женщины, распятой вместе 

14 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. С. 37.
15 Львова Н.Г. Холод утра (несколько слов о женском творчестве) // Жатва. Кн. V. М., 1914. 

С. 254.
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с ним на Голгофе. Произведение представляет собой речь героини, обращен-
ную к умирающему Спасителю и проникнутую не только мукой, но и «гроз-
ной дрожью» страсти:

Ты со мной сораспятый
На высоком кресте!
Видишь свет розоватый
В небесах, в высоте? <…>

Ты, распятый невинно,
В темный миг не поймешь,
Как пред смертью пустынной
Зыблет грозная дрожь.

Я заветное имя
В тишине отдаю,
И шепчу: «Помяни мя,
Егда будешь в раю!»16

Если молитвы лирической героини Дмитриевой посылаются распятому 
Христу и его скульптурным изображениям, то Брюсов смещает фокус внима-
ния на саму женщину, принявшую такие же муки. В его образе распятой жен-
щины, безусловно, сказывается влияние знаменитой картины бельгийского 
художника-символиста Ф. Ропса (1833–1898) «Искушение Святого Антония» 
(1878), известной также под названием «Женщина на кресте». Полотно Ропса, 
изображающее обнаженную красавицу, пригвожденную к кресту, писатель-
ницы Серебряного века воспринимали близко к сердцу и видели в нем мета-
фору губительной любовной страсти – поруганную женскую душу на кресте 
любви (см., например, роман Анны Мар «Женщина на кресте»). Этот образ 
был актуален и для поэзии Н. Львовой, которая отразила его в стихотворении 
«Со всех сторон протянуты к нам руки!» («И на кресте извечном страстной 
муки / Распять нас могут все, как римляне – раба!»17), а также в не публико-
вавшемся стихотворении «Разорван круг, очерченный не нами…», которое 
было отправлено ей Брюсову в письме (Карпачёва, 2021, с. 376). Картина 
Ропса, несомненно, была ей знакома.

И Львова, и Брюсов в стихотворениях спорят с мизогинными представле-
ниями Ропса о женщине-соблазнительнице и «сосуде греха», а также с его 
сексуальной объективацией женского тела, так как они вообще не описывают 
ее привлекательную внешность, акцентируя внимание на переживаниях лири-
ческой героини. Само название пьесы Брюсова «Сораспятые» ставит влю-
бленную женщину практически на один уровень со Спасителем, а финал на-
мекает на то, что после смерти она окажется не в аду, а в раю подле него. Если 
Львова размышляет об абстрактном иге любви, порабощающем женщину, то 
сюжет стихотворения Брюсова характеризуется исторической конкретикой: 
он как бы дает слово женщине, казненной вместо одного из разбойников вме-
сте с Христом, подразумевая, возможно, и ту красавицу, явившуюся в виде-
нии св. Антонию и запечатленную Ропсом.

16 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. С. 31–32.
17 Львова Н.Г. Старая сказка. С. 25.
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Виртуозным подражанием высоким образцам женской лирики является 
стихотворение Брюсова «И снова у окна, когда закат малинов…». В нем зву-
чат отголоски ранней, но уже революционной в плане художественных откры-
тий лирики Анны Ахматовой с ее утонченной грустью, вниманием к предмет-
ным деталям, с акмеистической точностью образа и умением приподняться 
над обыденностью:

И снова у окна, когда закат малинов,
И вечереет высь, созвездья затая,
Сижу, в своей тоске задумчивой застынув,
Фарфоровой пастушкой я.

Уже прохожие мелькают мимо редко,
Как тени серые в виденьях синема,
И что на столике я чья-то статуэтка,
Готова верить я сама…18

 В качестве примера процитируем пронзительно печальное стихотворение 
Ахматовой «Вечерняя комната» 1911 г. (сборник «Вечер»), перекликающееся 
с произведением Брюсова как интонацией светлой и примиряющей с жизнью 
грусти, так и мотивом женской хрупкости, воплощенном в образе фарфоро-
вой статуэтки:

<…> Ты сказки давней горестных заметок,
Душа моя, не тронь и не ищи…
Смотрю, блестящих севрских статуэток
Померкли глянцевитые плащи.

Последний луч, и желтый и тяжелый,
Застыл в букете ярких георгин,
И как во сне, я слышу звук виолы
И редкие аккорды клависин19.

Похожий образ разбитой фарфоровой куклы был ранее использован Брю-
совым в стихотворении «Девочка с куклой» (1912). Две строки из него поста-
вила эпиграфом к своему стихотворению «Глупая девочка куклу разбила…» 
Н. Львова, подразумевая под «глупой девочкой» Брюсова, а под куклой – себя. 
Это стихотворение, адресованное возлюбленному, также было отправлено ей 
в письме к нему и не публиковалось при жизни (Карпачёва, 2021, с. 380).

Заключение

Мы выделили полифонию голосов в сборнике «Стихи Нелли», продемон-
стрировав, что тексты здесь не объединяются одним единственным образом 
лирической героини, в той или иной степени похожим на кого-либо из реаль-
ного окружения Брюсова. Его мистификация явилась своеобразной реакцией 
на бум женской лирики начала ХХ в. К моменту публикации «Нелли» уже 
вышли дебютные сборники А. Ахматовой и М. Цветаевой, но значимым лите-
ратурным фактом было и творчество поэтесс второго-третьего ряда: Черуби-
ны де Габриак, Марии Закревской-Рейх, Натальи Грушко, Мариэтты Шагинян 

18 [Брюсов В.Я.] Стихи Нелли. С. 55.
19 Ахматова А. Стихотворения и поэмы. Л. : Советский писатель, 1976. С. 43.
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и других ныне забытых авторов. Их произведения также дали пищу для поэ-
тических экспериментов Брюсова. Можно утверждать, что он стремился со-
здать коллективный портрет женщины-поэтессы рубежа 1910-х гг.

Нельзя отрицать и легкой ироничности автора, воспроизводящего разные 
типы женского лиризма, хотя неправомерно считать этот литературный опыт 
сугубо пародийным. А такая точка зрения, высказанная еще К. Мочульским, 
продолжает существовать. Однако, на наш взгляд, эти суждения не отражают 
стилистическое и интонационное многообразие сборника, не сводимого толь-
ко к заострению недалекости или наивности женской поэзии, и игнорируют 
существенное количество серьезных пьес в его составе. С увлеченностью 
Брюсов исследует новое в своей масштабности явление женской лирики, пе-
ревоплощаясь в современную поэтессу, и при этом раздвигает границы соб-
ственных творческих возможностей.

В дальнейшем Брюсов предпочел не признаваться в своем авторстве 
и даже опубликовал в газете «Речь» опровержение на статью С. Городецкого, 
в которой его назвали автором «Стихов Нелли». Поэт был уязвлен тем, что не 
все поверили в существование реальной поэтессы (среди не поверивших был 
также Н. Гумилев), что было доказательством того, что, по словам Лаврова, 
полного отчуждения маски от подлинного лица достигнуть не удалось. Брю-
сов собирался продолжить мистификацию и готовил в 1916 г. к изданию вто-
рой сборник («Новые стихи Нелли 1913–1916 г.»). Однако это издание оста-
лось неосуществленным замыслом.

На наш взгляд, Брюсов смог достичь поставленных им самим художе-
ственных задач. Произведения сборника «Стихи Нелли» написаны в разных 
стилистических манерах, не сводимых к лирике самого Брюсова. Он катало-
гизирует наиболее актуальные темы и мотивы женской лирики: любовные пе-
реживания, путешествия, картины большого города, приметы современности, 
развлечения, размышления о жизни и смерти и т.д., и не столько иронизирует 
над наивным, с точки зрения некоторых его современников, женским творче-
ством, сколько объективизирует фемининный поэтический дискурс, фикси-
руя его как значимое явление в литературном мире, а в некоторых лирических 
пьесах поднимается до высокого уровня настоящей поэзии.

Брюсов выявил и продемонстрировал несколько тематических блоков 
женской лирики: пейзажно-философскую, урбанистическую, эротическую, 
мортальную, создал в рамках одной книги сразу несколько лирических геро-
инь: печальную мечтательницу, сексуальную эмансипе, жизнерадостную го-
рожанку, женщину-ребенка. Поэтому «Нелли» можно с полным правом на-
звать собирательным субъектом женской модернисткой поэзии.
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Мифопоэтика апокалиптической повести А. Адамовича 
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Аннотация. Исследованы мифопоэтическая структура и философско-антропологиче-
ская проблематика повести Алеся Адамовича «Последняя пастораль». Актуальность ис-
следования обусловлена общим ростом внимания научного сообщества к позднесовет-
ским произведениям, пронизанным глубоко трагическим апокалиптическим пафосом. 
Цель – изучить специфику нетипичного для автора художественного метода, рассмотреть 
пути преломления в композиционном устройстве повести и ее художественных образах 
апокалиптического мироощущения как отклика на кризис утопического дискурса. Науч-
ная новизна состоит в анализе обращения писателя к арсеналу модернистской поэтики 
для создания универсальной модели апокалипсиса, позволяющей раскрыть авторскую 
концепцию кризиса современного мира. В рамках поставленных задач проанализирова-
ны механизмы деконструкции и инверсии ключевых архетипических схем (пасторально-
го жанра, мифа о Робинзоне, культа Вечной Женственности), а также уделено внимание 
библейским образам и сюжетам повести, раскрывающим специфику апокалиптического 
пафоса (Каин и Авель, Вавилонская башня, Суд Соломона). Сделан вывод о том, что че-
рез систему инверсированных мифов и архетипических образов Адамович раскрывает 
свою концепцию грозящей человечеству гибели: причина глобальной катастрофы, по 
мнению автора, коренится в природе человека, в его неизбывной «каиновой» склонности 
к насилию и расколу, что делает любой социальный или технологический прогресс фа-
тальным и в перспективе способным привести к всеобщему уничтожению.

Ключевые слова: Апокалипсис, библейские аллюзии, Вечная Женственность, жанр пас-
торали, миф, инверсия
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Введение

Широким распространением апокалиптического мироощущения, которое 
стало реакцией на глубинный кризис господствующего утопического дискур-
са, отмечены 1970–1980-е гг. ХХ в. Если в период становления советского 
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государства в культуре господствовали пафос утопического строительства, 
вера в линейный прогресс и возможность радикального переустройства мира 
по рациональному проекту, то в позднесоветскую эпоху принципиальная не-
реализуемость ранее провозглашенных утопических моделей стала очевидна. 
Осознание тупиковости проекта построения коммунизма, нарастание систем-
ных социально-экономических противоречий, экологическая проблематика, 
а также нравственный упадок общества способствовали тотальному разоча-
рованию в утопическом дискурсе. Вакуум, образовавшийся после утраты 
прежних смыслов, стал питательной средой для тревожного предчувствия не-
минуемого конца, которое и нашло свое концентрированное выражение в ху-
дожественных текстах апокалиптической направленности.

В данном контексте представляется продуктивной концепция 
Н.Л. Лейдермана, рассматривавшего культуру ХХ в. в целом как «культуру 
переходного типа», разрывавшуюся между двумя полюсами – «апокалипсич-
ностью и революционаризмом» (2010, с. 614). Позднесоветский период озна-
менован кризисом и исчерпанностью именно парадигмы «революционариз-
ма»: проект «рая на земле», основанный на вере в возможность радикального 
переустройства мира и создания нового человека, обнаружил свою несостоя-
тельность и привел не к гармонии, а к новым формам отчуждения и насилия. 
Этот идеологический коллапс обусловил доминирование в интеллектуальной 
и художественной среде апокалиптического сознания, которое, будучи разоча-
рованным в концепции линейного прогресса и остро переживающее утрату 
абсолютных бытийных ориентиров, обратилось к идеям финального воздая-
ния, суда и цивилизационного тупика. Наиболее яркие образцы литературы 
этого периода – от социально-философских романов поздних братьев Стру-
гацких («Град обреченный», «Отягощенные злом, или Сорок лет спустя») до 
поздней «деревенской прозы» (В. Астафьев, В. Личутин, В. Белов) – не про-
сто художественные свидетельства упадка, но прежде всего вдумчивые иссле-
дования и интерпретации фундаментальных причин сложившегося кризиса.

Художественная апокалиптика как реакция на вакуум смыслов, образо-
вавшийся по мере утраты веры в позитивистское преобразование действи-
тельности, в последние годы все чаще привлекает внимание исследователей. 
К авторам-«апокалиптикам» современные ученые относят различных круп-
нейших представителей позднесоветской прозы, зачастую далеких друг от 
друга по мировоззренческим и эстетическим установкам. Так, П.А. Гончаров 
утверждает, что «одним из доминирующих мотивов прозы В. Астафьева явля-
ется мотив Страшного суда, восходящий к апокалипсису», а «…апокалипти-
ческие мотивы пронизывают все творчество писателя» (2024, с. 52). «Ката-
строфичность и уязвимость бытия в XX–XXI вв., близость атмосферы 
„последних времен“» прочитывается Я.В. Солдаткиной как одна из важней-
ших тем в литературе конца прошлого столетия, особенно для тех писателей, 
кто в своих произведениях проигрывал «различные варианты альтернатив
ного мироустройства» (2021, с. 290). Комплекс апокалиптических и эсхатоло-
гических мотивов в творчестве А. и Б. Стругацких и Ч. Айтматова рассмат
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ривается в новейших работах Т.Л.  Рыбальченко (2020), О.Г. Абрамовой 
и И.В. Сухоцкой (2024). Заметен интерес исследователей к изучению апока-
липтических мотивов в литературах народов России (Карманова, 2020). Что 
касается современной русской литературы, включая беллетристику, то и в ней 
исследователи склонны отмечать присутствие апокалиптических мотивов. 
Так, по Д.Л. Куликовой, «мотив „конца света“, глобального упадка и разруше-
ния человека как духовного существа» пронизывает большую часть историче-
ской прозы А. Иванова (2020, с. 159). В статье развивается данная линия ис-
следований, рассматриваются особенности репрезентации апокалиптического 
мирочувствования в повести А. Адамовича «Последняя пастораль» с точки 
зрения ее мифопоэтического устройства.

Результаты и обсуждение

«Последняя пастораль» (1987) Алеся Адамовича занимает особое место 
в ряду позднесоветской «апокалиптической литературы», синтезируя ключе-
вые черты эпохи. Произведение представляет собой не просто один из текстов 
катастрофического мирочувствования, но его рефлексивную квинтэссенцию. 
Адамович, известный как автор и coавтор суровых хроник о войне («Хатын-
ская повесть», 1971; «Я из огненной деревни…», 1975; «Блокадная книга», 
1977–1981; «Каратели. Радость ножа, или Жизнеописания гипербореев», 
1980), совершает переход от исторической конкретики к метафизическому 
обобщению, от трагедии отдельного события – к осмыслению тотальной ан-
тропологической катастрофы, приводящей к гибели всего человечества. Его 
апокалипсис лишен религиозного пафоса – это холодный, техногенный конец, 
ставший логичным итогом не столько конкретных политических строев, 
сколько всего пути человеческой цивилизации.

А. Адамович признавался, что замысел повести родился при посещении 
здания ООН, где «два световых табло с названиями 158, кажется, стран» отра-
жали «сложнейшую комбинацию, игру международных, межнациональных, 
классовых страстей». Именно тогда, по его словам, и родился замысел новой 
повести: «судьба человечества через последние страсти нескольких человек»1, 
реализация которого нуждалась в соответствующих средствах художествен-
ной выразительности. В «Последней пасторали» А.  Адамович, прежде из-
вестный широкому советскому читателю как мастер реалистической художе-
ственно-документальной прозы, основанной на широком фактографическом 
материале и исповедальном свидетельстве, отныне сознательно обращается 
к арсеналу модернистской поэтики начала ХХ в. Отказавшись от традиций 
социально-детерминированного реализма, он использует язык условности 
и сложного символического обобщения.

Ключевой особенностью повести становится не просто использование 
мифологических и архетипических литературных схем, но их радикальная 

1 Адамович А.М. Последняя ли пастораль? (из интервью) // …Имя сей звезде Чернобыль. 
Минск : Ковчег, 2006. С. 420.
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трансформация. Традиционный миф, исторически призванный выполнять 
космогоническую функцию – упорядочивание хаоса, закрепление культурных 
кодов и нравственных ориентиров, – здесь утрачивает свою созидательную 
силу. Он по-прежнему задает коды для прочтения текста, однако функции 
ключевых мифологем инвертируются, отражая дух эпохи всеобщего кризиса. 
Подобно лучшим образцам русской модернистской литературы начала ХХ в., 
А.  Адамович заставляет «мифопоэтический организм работать в обратном 
порядке – художественно оформлять распад, хаотизацию, деструкцию карти-
ны мира» (Полонский, 2008, с. 19).

Название повести актуализирует память об одном из древнейших жанров 
мировой литературы – пасторали, или идиллии, цель которой – изображение 
«безмятежной жизни людей на фоне первозданной природы» (Степанов, 2008, 
с.  77). Безмятежность и гармония пасторального пейзажа в произведении 
А. Адамовича нарушается с первых же страниц – цветы, которые каждое утро 
выкашивает герой-повествователь, пугают его спутницу («Она боится при-
ближаться к цветам, уверяя, что от них несет падалью. Тошнит Ее, всю выво-
рачивает»2), и сам он прекрасно понимает, что косит некую иную, враждеб-
ную, неестественную субстанцию: «Я тоже знаю: это не цветы! Большущие 
сырые драконьи головы гневно вздрагивают под моими ударами, а насту-
пишь – свирчат, попискивают. Напитавшиеся сыростью огромные скользкие 
грибы, маскирующиеся под цветы. А что маскируется под грибы – это еще 
надо понять»3. Вслед за уничтожением человечества в ядерной катастрофе 
мутирует сама природа: «в судорогах предсмертных она силилась, спешила 
еще что-либо напоследок, под занавес родить, произвести, но разлаженный 
генный механизм выбрасывал из недр своих нелепейшие комбинации, бес-
смысленные и бредовые, вроде тех трехголовых крыс, насмерть ранящих, за-
грызающих самих себя»4.

Уже в зачине повести зарисовками мутирующей и даже несколько враж-
дебной человеку природы А. Адамович подвергает системной деконструкции 
традиционный пасторальный код. Идиллический топос «безмятежной жизни 
на лоне природы» тотально инвертируется: природа предстает не как источ-
ник гармонии и очищения, а как мутагенная, враждебная человеку субстан-
ция, где прекрасное (цветы) неотличимо от ужасного (падаль), а привычные 
таксономии рушатся, порождая онтологическую неуверенность («А что ма-
скируется под грибы – это еще надо понять»). Эта «пастораль наоборот» ста-
новится метафорой всего постапокалиптического мира, где сами основы ми-
ропорядка и восприятия оказываются извращены. Как отмечает А.Е. Нямцу, 
«А. Адамович создает оригинальный вариант пасторального мифа, который 
оказывает концептуальное влияние на эволюцию сложного социокультурного 
контекста „Последней пасторали“» (1991, с.  192). Поэтика «опрокинутой» 

2 Адамович А.М. Хатынская повесть. Каратели. Последняя пастораль : повести. М. : Совет-
ский писатель, 1989. С. 499.

3 Там же.
4 Там же. С. 515.
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пасторали служит ключевым инструментом для художественного воплоще-
ния тотальной катастрофы, к которой пришло человечество: рушится послед-
няя опора – миф о природе как убежище и гаранте вечного возрождения. Тра-
диционный миф, работавший на созидание и упорядочивание, здесь служит 
на расщепление и распад, фиксируя окончательный разрыв между человеком 
и миром, который более не может быть его домом.

Борьба героя-повествователя с желтыми цветами может быть осмыслена 
как архаический, почти ритуальный акт космизации враждебного, хаотизиро-
ванного пространства, попытка воссоздать на острове подобие обжитого 
и безопасного локуса – микромодели утраченной цивилизации. Его действия 
(«я все оглядываюсь на березки и спешу, спешу к Ее пробуждению разделать-
ся с желтой напастью»5) продиктованы не только прагматической заботой 
о близком человеке, но и глубоким экзистенциальным импульсом: через наве-
дение порядка в микрокосме утвердить собственное «Я» и свою роль защит-
ника в абсолютно деструктурированном мире. Этот ежедневный труд стано-
вится актом сопротивления героя тотальному распаду, жестом, призванным 
отгородить последний оплот человеческого (отношения героя-повествователя 
с Женщиной, их хрупкий быт) от агрессии иного, иноприродного начала, ма-
нифестирующего себя в мутирующих природных формах, тем самым актуа-
лизируя архетипический сюжет «робинзонады». Герой словно бы стремится 
повторить на новом витке цивилизационного коллапса миф о Робинзоне, чей 
рассудок и упорный труд побеждают хаос дикой природы, созидая островок 
порядка и смысла.

Однако последующее развитие сюжета обнажает тщету и трагифарсовый 
характер этой борьбы. Появление Третьего, который не видит угрозы в цветах 
и смотрит на героя так, словно ему «вкатили того газа-наркотика», а также 
растущее безразличие Женщины к загадочным желтым растениям («Она те-
перь порой не замечает своих врагов»6) знаменуют крах самой попытки кос-
мизации. Герой оказывается не победителем хаоса, а скорее последним жре-
цом рухнувшей религии, бессмысленно совершающим обряд, утративший 
и смысл, и зрителей. Таким образом, эта безнадежная борьба превращается 
в  метафору кризиса самого антропологического проекта: конечный, смерт-
ный человек оказывается не в состоянии противопоставить тотальному рас-
паду мира, на космизацию которого некогда претендовал, ничего кроме част-
ного, индивидуального жеста, обреченного на непонимание и забвение.

Представляется, что Образ Женщины в повести А. Адамовича генетиче-
ски восходит к мифологеме Вечной Женственности, Софии – Премудрости 
Божией, получившей мощное развитие в философии и культуре Серебряного 
века. Кратко излагая суть учения, А.Ф. Лосев писал: «…что высшее, к чему 
стремится человек, есть предмет человеческой любви и что высшее олице
творяется в виде всепрекрасной женщины, глубоко понятно для тех людей, 

5 Адамович А.М. Хатынская повесть. Каратели. Последняя пастораль. С. 501.
6 Там же. С. 560.
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которых не удовлетворяют никакие низшие и земные формы и которые хотели 
бы приобщиться к высшему бытию» (1990, с. 223). Неслучайно впоследствии 
ранее безымянная спутница героя получает имя Мария, прямо соотносящее ее 
с евангельским мифом о безусловной нравственной чистоте, о непорочном 
зачатии и о рождении Христа. Однако А. Адамович, следуя общей логике ин-
версии мифологических схем, лишает этот архетип трансцендентного, небес-
ного измерения, помещая его в самый эпицентр земного апокалипсиса. Его 
Женщина – это не мистический символ, а последнее воплощение угасающей 
жизни, слабый голос нравственной интуиции и самой возможности продол-
жения рода в мире, обреченном на бесплодие и вырождение.

Во время политизированных споров героя-повествователя и Третьего, 
схоластически-бесплодно стремящихся докопаться до причин произошедше-
го ядерного конфликта (по большей части просто перекладывая ответствен-
ность на оппонента), Женщина вклинивается в их диалог краткими замечани-
ями, выступая носителем внеидеологической, экзистенциальной правды. Ее 
короткие, но острые вопросы («Кто-нибудь из вас уступил?! Только бы жили 
дети? – судяще вопрошает наша Женщина. <…> А что, мир состоял из одних 
политиков? Не было отцов, матерей?»7), вонзаемые в заведомо бесполезный 
спор, обнажают нравственную нищету любой абстрактной доктрины, прино-
сящей в жертву конкретного, живого человека. В Женщине воплощается не 
интеллектуально-рассудочное знание, а знание «сердечное», материнское 
(апелляция к детям, родительскому чувству в людях, приведших мир к гибе-
ли), отражающее инстинктивное стремление к миру и продолжению жизни. 
Она стремится воззвать к совести спорящих, к их общей человеческой при
роде, отвергнув уже ничего не значащие геополитические тонкости былого 
конфликта. Ее вывод («Теперь понятно, почему никак не могли ужиться. Если 
в себе никакого мира, какой же – с другими?»8) – становится главным приго-
вором всей ушедшей в небытие цивилизации. 

Но ход развития действия в повести показывает, что и сейчас, в последнем 
пристанище человек не способен осознать транслируемые ею истины. Жен-
щина не только не способна привести героя к осознанию ложности всех 
былых путей развития истории, но и невольно служит яблоком раздора между 
последними людьми – ее уход к Третьему расценивается героем-повествова-
телем как покушение на будущее всего человечества, поскольку Третий бес-
плоден. Чувство приобщенности к некоей великой цели, задаче возрождения 
и спасения Человечества (прозрачная аллюзия на целый комплекс социаль-
но-политических учений, претендующих на окончательное устроение челове-
ческой жизни, создание «рая на Земле») развязывает герою руки и дает на-
дежное псевдонравственное оправдание для любых последующих действий, 
включая дуэль и убийство конкурента: «Теперь я знал твердо: пойду на все, но 
верну Ее, верну Земле материнство <…> Даже если кровь прольется, что ж, 

7 Адамович А.М. Хатынская повесть. Каратели. Последняя пастораль. С. 558.
8 Там же. С. 550.
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вчера арифметика была в делах таких всему на погибель, а тут, попробуйте 
тут с нею поспорить: пять литров бесплодной или океаны живой? Быть или не 
быть нам на Земле – ценой этих пяти?»9 Герой соотносит себя с мифическими 
фигурами-титанами («Важно, каким я покажусь из будущего, может быть, 
Прометеем, сберегшим огонь, почти богом?»10), тем самым примеряя на себя 
маску сверхчеловека, будущего основателя и устроителя всеобщего счастья 
ценой одной жизни. А. Адамович актуализирует архетипический этический 
спор о «слезинке ребенка», демонстрируя его чудовищную актуальность даже 
в условиях свершившейся тотальной антропологической катастрофы. Руково-
димый утилитарной арифметикой герой не просто совершает очередное пре-
ступление – он тем самым воспроизводит в миниатюре роковую логику, кото-
рая и привела человечество к гибели на его же глазах. Его мессианский пафос, 
готовность принести человеческую жизнь в жертву абстрактному «всеобщему 
счастью» оказывается зеркальным отражением принципов «большой полити-
ки», основанных на вере в то, что «цель оправдывает средства». Финальная 
дуэль становится не разрешением конфликта, а его вечным воспроизводством, 
трагическим доказательством того, что вирус насилия неистребим и продол-
жает жить даже в последнем человеке, всегда готовом заявить о себе как 
о спасителе рода людского.

Мессианский пафос героя, оправдывающего насилие во имя высокой 
цели, напрямую ведет к гибели Женщины – носительницы того самого жиз-
нетворного начала, ради которого, как казалось, и шла борьба. Гибель Женщи-
ны как результат этого противоборства носит глубоко символический харак-
тер и является кульминацией авторской концепции. Ее смерть знаменует не 
просто физическую утрату, но окончательную победу хаоса и распада над по-
следним оплотом человеческого – над жизнетворящим, софийным началом, 
над самой возможностью любви и продолжения рода. С ее уходом мир окон-
чательно теряет не только будущее, но и высший нравственный ориентир, 
«высшее бытие», к которому следовало бы стремиться. Апокалипсис таким 
образом достигает своей завершающей стадии: гибнет не просто биологиче-
ский вид, но и его духовная, этическая сущность, олицетворенная в архетипе 
Вечной Женственности, причем гибнет не без участия того, кто возомнил себя 
ее спасителем. Финал повести утверждает безысходность: этика «цель оправ-
дывает средства» несостоятельна при любых обстоятельствах, поскольку 
убийство никак не может служить жизни – оно только уничтожает ее.

Важную роль в художественном пространстве текста играют библейские 
сюжеты и образы. Примечательно, что изначально повесть имела иное назва-
ние. В записных книжках А. Адамовича зафиксированы два первоначальных 
варианта – «Дети Авеля» и «Дети Авеля, или Счастье жить»11. Уже первой 
творческой интенцией автора заметно стремление актуализировать древней-
ший библейский миф о братоубийственном конфликте, который в повести 

9 Адамович А.М. Хатынская повесть. Каратели. Последняя пастораль. С. 572.
10 Там же. 
11 Адамович А.М. К «Последней пасторали» (из записных книжек) // …Имя сей звезде Черно-

быль. Минск : Ковчег, 2006. С. 427.
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проецируется на современность эпохи холодной войны и ядерного противо-
стояния. С самого начала автора интересуют не конкретно-исторические, 
а  экзистенциально-антропологические корни постигшей человечество гло-
бальной катастрофы. Причина грядущего апокалипсиса видится не в ошибках 
того или иного политического строя, а в изначально присущем человеческой 
природе трагическом расколе, в неизбывной склонности к насилию и неспо-
собности преодолеть роковое наследие «каиновой» вражды, которую прехо-
дящие социально-политические условия только обнажают и заостряют.

Оценка Женщиной причин глобальной катастрофы также дается через 
призму библейской образности. Ее горький вывод («Значит, поделили? Ребен-
ка – пополам!»12) является прямой отсылкой к знаменитому суду Соломона, 
но в пространстве повести этот образ кардинально инвертируется. Если муд
рый царь использовал угрозу рассечения младенца как способ выявить ис
тинную мать, то в мире «Последней пасторали» человечество, одержимое 
идеологическим противоборством, действительно «поделило» своего ребен-
ка – цивилизацию как таковую – пополам, предпочтя всеобщую гибель уступ-
ке противнику.

Наиболее прямо библейский миф актуализируется в определении, данном 
Женщиной мужчинам на острове: «всекаины». Это не просто указание на кон-
кретного библейского персонажа, но емкий антропологический диагноз. Оба 
мужчины – и повествователь, и Третий – предстают наследниками Каина, об-
реченными на братоубийственную вражду. Актуализация архетипического 
библейского сюжета снимает с конфликта, разворачивающегося в тексте, кон-
кретно-исторические и преходяще-политические объяснения, возводя его 
к изначальному, метафизическому греху насилия, в котором повинно все че-
ловечество. Каинова печать оказывается не проклятием для избранных, а ро-
довым клеймом всего человечества, так и не сумевшего преодолеть свою раз-
рушительную природу.

Финальный монолог героя подводит итог библейским аллюзиям, форму-
лируя идею фатальной предопределенности катастрофы: «Каких гениев при-
рода и судьба навстречу тебе высылали, каких проводников, какие Слова, 
Книги, Голоса, какие Светильники ты держал в руках – и все не впрок. Ничего 
не помогло, кончилось вот чем. Так почему же, почему, какое проклятие над 
нами висело? Или действительно – Каинова печать?»13. Риторическая суть во-
проса указывает на обреченность всех попыток искупления: каждое данное 
людям средство спасения неизбежно извращалось и обращалось в «орудие 
собственной правоты, мучительства, казней, убийств»14. Постигший челове-
чество апокалипсис в логике повести есть не внешнее наказание, а имманент-
ное следствие внутренней поврежденности человеческой природы, ее неспо-
собности вместить и правильно употребить дарованный свыше шанс на 

12 Адамович А.М. Хатынская повесть. Каратели. Последняя пастораль. С. 558.
13 Там же. С. 592.
14 Там же.
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спасение. Библейский подтекст позволяет автору возвести частную историю 
ядерной войны к вечной трагедии рода человеческого, обреченного на само
уничтожение собственными руками.

Заключение

Проведенное исследование позволяет сказать, что «Последняя пастораль» 
Алеся Адамовича – уникальный образец позднесоветской апокалиптической 
прозы. Обращаясь к арсеналу модернистской поэтики, автор осуществляет 
глубокий анализ причин возможной антропологической катастрофы. Посред-
ством инверсии ключевых архетипических жанровых моделей (пасторали), 
популярных культурных мифов – о Робинзоне, Вечной Женственности, а так-
же при помощи включения в художественное пространство текста библей
ского подтекста (мотив «каиновой печати» человечества, «соломонова реше-
ния») повесть отражает трагическую авторскую концепцию: источник 
грозящего человечеству апокалипсиса коренится не в конкретных идеологи-
ях, а в самой природе человека, в его изначальной, неискоренимой склонно-
сти к расколу и насилию, оправдываемому некой абстрактной высшей целью, 
которая превращает любое высокое учение или технологический прогресс 
в орудие самоуничтожения, фатально угрожающее существованию всего че-
ловечества.
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Мотив судьбы в романе Анны Матвеевой 
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Аннотация. Проанализированы мотив судьбы и связанная с ним стратегия художе-
ственно-документального исследования, выбранная Анной Матвеевой для описания 
трагедии в горах Северного Урала, унесшей жизни девяти молодых людей в феврале 
1959 г. Совмещение вымышленного сюжета и нераскрытой тайны гибели дятловцев 
создает особый эффект: через скупые документы следствия и личные дневники участ-
ников проступают вехи судеб героев. Особую роль в романе играет воспринимающее 
сознание тридцатилетней героини Анны – сострадательное, доброе, стремящееся по-
стичь не только причину смерти, но и непостижимое – выбор судьбы, павшей именно 
на этих девятерых. Отсюда неминуемость вторжения мистических мотивов в повест
вовательную ткань. Гибридный художественно-документальный текст обнаруживает 
в себе эвокативную природу на уровне композиции и рамочного комплекса: он стано-
вится восхождением к смерти, перевалом горя, формирующим полифоничное воспри-
ятие трагического материала и отражающим авторскую картину мира. Новизна работы 
заключается в рассмотрении не языковой, а композиционной эвокации художествен
ного текста.
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Abstract. The article analyzes the motif of fate and the related strategy of documentary-fiction 
investigation chosen by Anna Matveeva to describe the tragedy in the mountains of the Northern 
Urals, which claimed the lives of nine young people in February 1959. The intertwining of the 
fictional plot and the unsolved mystery of the Dyatlov group’s demise creates a unique effect: 
through the sparse documents of the investigation and the personal diaries of the participants, 
the milestones of the characters’ destinies emerge. The receptive consciousness of the thirty-
year-old heroine Anna plays a pivotal role in the novel. Compassionate and deeply empathetic, 
she strives to comprehend not merely the physical cause of death, but the metaphysical question 
of why fate singled out these nine individuals. Hence the inevitable intrusion of mystical motifs 
into the narrative fabric. The hybrid documentary-fiction text reveals its evocative nature at the 
level of composition and framing elements: it becomes an ascent to death, a pass of grief, 
shaping a polyphonic perception of the tragic material and reflecting the author’s worldview. 
The novelty of the work lies in examining not linguistic, but compositional evocation within the 
artistic text.
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Введение

В современной русской литературе продолжается процесс смешения жан-
ров, диктуемый не столько стремлением к эксперименту, сколько интуитив-
ным желанием любого художника не повторяться и прислушиваться к факту-
ре выбранного материала (Крылова, 2015; Пономарева, 2024; Романова, 2021). 
Анна Матвеева в романе «Перевал Дятлова, или Тайна девяти» (2001) затро-
нула трагическую историю гибели молодых туристов в феврале 1959 г., одно-
временно используя несколько жанровых стратегий, главная из которых – 
синтез документальной и вымышленной линии (Колесникова, 2020). Смерть 
опытных путешественников, юных, сильных, дружных, целеустремленных, 
потрясла свердловцев и долгое время была скрываема властями. Вот почему 
за основу взят сюжет документального расследования, которое ведет молодая 
писательница Анна, случайно ставшая наследницей различных документов, 
бережно собираемых ее покойным соседом Эмилем Сергеевичем.

https://orcid.org/0000-0002-4071-2884
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Матвеева уверена, что любой текст должен быть интересным, живым1. 
Личная история Анны (отношения с изменившим ей, но раскаявшимся му-
жем) помогает преодолеть известную мозаичность документального материа-
ла, требующего аналитической работы. И анализ, и эмоциональная реакция 
возложены автором на рассказчицу, постепенно знакомящуюся с выписками, 
допросами, отчетами, дневниками – своего рода «прецедентными текстами» 
хрущевской эпохи (Горбунова, 2014, с. 124). Матвеева осуществила рискован-
ный микс строгой документалистики и беллетристики – двух стратегий, кото-
рые в ХХ в. резко противопоставляли В.  Шаламов и его интерпретатор 
Н.Л. Лейдерман: «…для Шаламова документальность – это прежде всего вы-
страданность автором того, о чем он пишет, это отказ от беллетристических 
условностей и украшений» (1992, с. 172). Матвеева же намеренно оставляет 
беллетристические украшения в параллельной вымышленной линии, давая 
своей героине и читателю перевести дух, осмыслить очередную порцию тра-
гических фактов. Воспринимающее сознание Анны оказывается максималь-
но чутким, отзывчивым. Это отражено и в немногочисленных комментариях, 
которые дает героиня сведениям из документов, и в ее размышлениях о лич-
ностях этих девяти, и в ее ощущении времени до и после трагедии. По спра-
ведливому утверждению Е.Ю. Шестаковой, «актуальным направлением со-
временного литературоведения является рассмотрение художественного 
текста с точки зрения его миромоделирующих закономерностей» (2024, с. 18). 
Авторское миромоделирование проступает в том, что героиня Матвеевой (ее 
тезка, что вряд ли можно назвать случайным) неизбежно выходит на пробле-
му судьбы. Почему смерть выбрала именно этих замечательных ребят – семе-
рых юношей и двух девушек? Почему пощадила сошедшего с дистанции де-
сятого – Юрия Юдина? Попытки найти ответы на эти вопросы вводят в роман 
еще один мотив – мистический2.

Результаты и обсуждение

Мистические элементы в сюжете как знаки судьбы

Еще не зная о дятловцах, Анна видит странный, навязчивый сон: суровый 
зимний пейзаж, свист ветра и «тихий подголосок ему – тяжелое дыхание за-
мерзающего человека. Снежные крошки на красном лице. Несгибающиеся 
ладони. Закрытые глаза»3. Накануне получения архива Эмиля Сергеевича она 
наблюдает в глазок собственной квартиры странную группу лыжников, кото-
рые затем исчезают. Непонятные вещи творятся и до, и во время работы над 

1 Рахаева Ю. Анна Матвеева: «Перевал Дятлова» – мой первый опыт большого произ-
ведения // Российская газета. № 139. 2013. 27 июня. URL: https://rg.ru/2013/06/28/matveeva.
html?ysclid=mai4e5i245798152999 (дата обращения 10.05.2025).

2 Чрезвычайно популярный, когда речь заходит о причинах смерти дятловской группы (Коче-
масов, 2020; Назарова, 2022; Турышева, 2022; Iskhakova, Yarina, 2023).

3 Матвеева А.А. Перевал Дятлова, или Тайна девяти : роман. М. : ACT ; Редакция Елены Шу-
биной, 2017. С. 20.
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расследованием. На экране компьютера вдруг появляются строки, которые 
Анна не набирала:

«Зина, – говорилось во фрагменте, – довольно крупная брюнетка с большущими 
карими глазами, а Люся – стройная белокурая девушка, похожая на умную лисичку».

Сравнение действительно было моим, но ко всему остальному я отношения не 
имела!4

Как и положено в роковых античных сюжетах, это «бог из машины», по-
являющийся в начале и в конце повествования. На Анну выходят люди, зани-
мающиеся дятловской темой много лет, ей присылают информацию о других 
трагедиях, детали которых совпадают с загадочными подробностями смерти 
туристов. Судьба дятловцев вторгается в ее судьбу.

Понятие «перевал» в русском языке означает пороговое состояние, стол-
кновение с неким пределом. В случае дятловской группы это оказался не про-
сто перевал мансийской Горы мертвецов (Холат-Сяхыл), но и личное вхожде-
ние каждого из туристов в иную реальность, в посмертие. Таким образом, 
каждое событие, отраженное в документах и дневниках еще живых участни-
ков похода, становится шагом к неминуемой судьбе. Читая милые девичьи 
записи из дневника Люси Дубининой, Анна делает предположение, что де-
вушка была влюблена в одного из «блиновцев» (члена параллельной туристи-
ческой группы, с которой временно совпал маршрут дятловцев). О расстава-
нии с ними Люся написала с грустью. Комментарий Анны: «Может, сердце 
чуяло, что с любимым больше не встретиться, что судьба уже разыграна»5. 
Или, например, Люсина запись от 26 января заканчивается: «Настроение пло-
хое и, наверное, будет еще дня два. Зла как черт». Комментарий Анны: «Еще 
три-четыре дня и...»6.

Роман состоит всего из двух частей. Часть первая – «При дневном свете 
и солнечном дне» – посвящена исследованию документов и дневников еще 
живых дятловцев. Заканчивается эта работа героини символично – 31 декабря 
1999  г., накануне очередного тысячелетия. Часть вторая – «Сломанная све-
ча» – это анализ документов, написанных после смерти дятловцев: протоколы 
вскрытия, допроса патанатома Возрожденного (!), заключение радиолога о за-
грязненности одежды туристов радиоактивными веществами и др.

Нераскрытая тайна смерти девяти словно привязывает Анну к их душам. 
Важным эпизодом романа становится посещение храма, где героиня, не зна-
ющая, были ли крещены девять советских туристов, ставит за них заупокой-
ные свечи на канун. Стремление раскрыть тайну превращается для молодой 
писательницы в глубоко личную задачу. Это отражено и на символическом 
уровне, и в заголовочном комплексе. После девяти заупокойных свечей Анна 
ставит свечу о здравии своего мужа Вадика, и она ломается пополам, что вос-
принимается героиней как дурной знак.

4 Матвеева А.А. Перевал Дятлова, или Тайна девяти : роман. М. : ACT ; Редакция Елены Шу-
биной, 2017. С. 40.

5 Там же. С. 173.
6 Там же. С. 174. Курсив автора – С.К.
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Название второй части («Сломанная свеча») внутренне связывается чита-
телем с образом мужа героини. Но сюжет Вадика заканчивается благополуч-
но: после написания романа раскаявшийся муж прощен и возвращен в семью. 
Более того, из сумочки Анны исчезает и сломанная свеча. Значит, труд рассле-
дования, добровольно взятый на себя героиней, мистическим образом возна-
гражден благополучием ее личной жизни. Тревожный образ сломанной свечи 
вновь ассоциируется с судьбой девяти. Им много дано было Богом: здоровье, 
молодость, располагающая внешность. За свои короткие жизни они суще-
ственно вырастили себя и сами. О мужестве, порядочности, остроумии и це-
леустремленности всех девяти говорят документы и воспоминания. Почему 
была сломана свеча именно их жизней? Анна ищет подсказки даже среди ман-
сийских мифов, но находит только несколько историй о встрече с душами 
умерших. После знакомства с мифами в сознании героини остается лишь на-
вязчивый мотив: «Дорога, по которой мы шли, до середины не пройдена»7. 
Мансийская мифология косвенно укрупняет самое главное в судьбах дятлов-
цев – обрыв пути, неосуществленность, неполноту.

Сакральность чисел и своеобразие рамочного комплекса

Повествование Матвеевой оживляет целую эпоху спортивного туризма 
в СССР с ее эстетикой (ведение путевых дневников, пение песен, записыва-
ние их, ведение личных дневников, разносторонность интересов, интеллекту-
ализм, интерес к книгам, музыке, кино). У дятловцев был насыщенный, бога-
тый образ жизни, сочетающийся с сознательным аскетизмом. Горный туризм, 
как и альпинизм, – это высшая категория сложности. Дятловцы готовились 
взять эту высоту в том числе и из амбициозных соображений повышения раз-
ряда. Сами же Уральские горы заставляют Матвееву прибегать к мистическим 
элементам в сюжете. Основу этому посылу составляет и нераскрытая тайна 
гибели, и мистика топонима (Гора мертвецов), и сакральность некоторых чи-
сел: девять жертв трагедии – «По мифологии манси, во время Великого пото-
па на горе Холат-Сяхыл погибли девять человек»8; на момент начала работы 
героини над романом после трагедии прошло сорок лет. Как евреи в пустыне 
не могли выйти к Земле обетованной, так и дятловцы сорок лет ждут правды 
о себе; Анна работает над своим текстом на «перевале» между двумя тысяче-
летиями. Роман А.А. Матвеевой после долгого перерыва сорвал печать молча-
ния о трагедии. Вслед за ней темой занялись писатели, журналисты, блогеры.

Матвеева использует монтажную технику не только при работе с до
кументами. Вся вводная часть книги – искусно составленный коллаж из пре-
дисловия другого известного уральского писателя и этнографа Алексея 
Иванова, личное предисловие автора, благодарности с перечислением в том 
числе имен родственников погибших, посвящение и эпиграф – это рамочный 
комплекс, составленный опытным редактором (вторая профессия автора) 

7 Матвеева А.А. Перевал Дятлова, или Тайна девяти. С. 186.
8 Там же. С. 120.
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и  воздействующий на читателя точно и остро. Главная мысль предисловия 
А.  Иванова – об уникальности погибших туристов и точности выбранного 
Матвеевой метода, совмещающего реальное и вымышленное, эмоциональное 
и рациональное, драму и трагедию: «…трагедия – она для тех девятерых, что 
в далеком 1959 г. ушли в хмурые и мистические горы Северного Урала, ниче-
го не зная о своей судьбе. А драма – она для тех, кому до сих пор жалко ушед-
ших» (2017, с. 8). Основная мысль предисловия Матвеевой – о чудовищности 
материала, с которым столкнется читатель, о его мистическом воздействии на 
души тех, кто пытается постичь тайну девяти– «с ними начинают происхо-
дить странные события. Никакой мистики – возможно, это всего лишь совпа-
дение»9. Недаром О.Н. Турышева заметила в «метаромане» А.  Матвеевой 
«интенцию обострения у читателя ужаса и боли» (2022, с. 617). Но самым 
точным попаданием является эпиграф: «Говорящий не знает, а знающий не 
говорит»10. Фраза взята из афоризмов древнекитайского философа Лао-цзы, 
но никак не атрибутирована в романе.

Монтаж рамочного комплекса создал правомерность включения мистиче-
ской подсветки в мотив судьбы. Он заставляет героиню пристальнее всматри-
ваться в звенья давней истории, удивляться некоторым сближениям. Напри-
мер, поисковики с трудом нашли тела четверых туристов только к маю 1959 г. 
Они находились в ручье, в четвертом притоке Лозьвы. Когда в личном дневни-
ке Люси Дубининой Анна наткнется на прилежно записанные мансийские 
слова, ее поразит одна мысль: «Геологи знали много мансийских слов – Люся 
исписала почти три странички... Но у меня так и не уходило из головы это 
странное совпадение: я – ручей. Я – в ручье»11.

Непредсказуемость и многослойность жизни будут поражать Анну до са-
мого конца ее работы над романом. Так, когда она увидит в документах «гово-
рящую» фамилию «до смерти запуганного» патанатома Возрожденного, про-
изводившего экспертизу найденных тел, то удивленно прокомментирует: «Ни 
одному писателю не выдумать. Жизнь всех нас, писателей, опередила, все 
Букеры-Нобели получила. Ты сюжет придумываешь, а жизнь на ту же тему – 
тысячи, и только остается записывать за ней: изобретательной, страшно изо-
бретательной, иногда – просто страшной»12.

В финале Матвеева выводит свою версию гибели девяти – испытание се-
кретного оружия (неслучайно поисками и причинами трагедии вплотную ин-
тересовался сам Хрущев). Финал несколько занижает высоту мистической 
линии, сводя ее к советской конспирологии. Неслучайно предпоследняя и по-
следняя фразы романа звучат так: «Сколько же еще людей погибло в темных 
лесах во имя науки и военной мощи страны, которой больше нет? Вот и все, 
что известно мне о перевале Дятлова»13. Однако загадка названия и мощная 

9 Матвеева А.А. Перевал Дятлова, или Тайна девяти. С. 10.
10 Там же. С. 17.
11 Там же. С. 176.
12 Там же. С. 193–194.
13 Там же. С. 313.
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смысловая энергия эпиграфа сопротивляются такому приземленному концу. 
«Говорящей не знает, а знающий не говорит», – говорящим в романе оказыва-
ется Анна, а знающим – некто из советской засекреченной оборонной сферы. 
Но ведь и этот некто не может сказать, почему судьба выбрала для гибели этих 
девятерых. Значит, над этим молчащим знающим есть Некто, который не го-
ворит и не объясняет свой выбор. Или говорит только языком знаков и симво-
лов. Именно этот язык на протяжении всего романа пытается разгадать Анна. 
Энергия размышления составляет существенную черту поэтики данного про-
изведения. Гибридный вымышленно-документальный текст можно истолко-
вать как интуитивную или, наоборот, «тщательно продуманную авторскую 
эвокационную программу» (Дзюба, Рябова, 2023, с.  36). Это не языковая, 
а композиционная эвокация, порождающая полифонизм восприятия.

Заключение

Исходя из вышесказанного стоит сравнить сравнить современный и древ-
ний тексты о судьбах людей. Глава 15 «Древнего патерика» называется 
«О смиренномудрии» и повествует о философском вопрошании к Богу крот-
кого подвижника: «Авва Антоний, проникая в глубину судеб Божиих, вопро-
сил, говоря: „Господи! Почему одни немного живут, – и умирают; а другие 
живут до глубокой старости?“ <…> Тогда был к нему глас, глаголющий: 
„Антоний! себе внимай! То – суды Божии, и тебе нет пользы знать их“»14. Ге-
роиня Матвеевой сталкивается с этой же проблемой. Однако именно поиск 
причин задает ее художественно-документальному повествованию высокий 
и трагический регистр. Сам процесс работы над романом становится восхож-
дением к причинам смерти, перевалом горя, требующим от читателя встреч-
ного движения к смыслам, даже если объяснить их рационально никак нельзя.
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Характер фантастического пространства в повести  
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Аннотация. Исследованы особенности организации вымышленного пространства в по-
вести Ч. Айтматова «Пегий пес, бегущий краем моря». Таким пространством в произве-
дении становится онейрическая реальность – сон одного из героев. Целью исследования 
является обоснование сна как части художественного целого повести, как одного из ви-
дов пространства, реализованного в художественном мире Айтматова. Формулируется 
тезис о том, что действительность сна в литературном тексте – это один из вариантов фан-
тастического, воображаемого художественного пространства, наряду с мифологическим, 
также явленным в текстах писателя. Представляя собой сложно организованную конструк-
цию, сон как таковой служит самостоятельным приемом в произведении, определяющим 
ряд как формальных, так и содержательных особенностей текста. Сон может влиять на 
восприятие персонажем тех или иных происходящих с ним или вокруг него событий, опре-
делять его действия, формировать отношение к ним, а также способствовать раскрытию, 
углублению тех или иных черт характера персонажа, его мировоззрения. В повести сон – 
особое пространственно-временное образование, далекое и одновременно близкое, не су-
ществующее на самом деле и вместе с тем становящееся для героя единственно подлинной 
реальностью. Пространства фантастические (помимо сна, это и миф о сотворении мира, 
обрамляющий повесть, и мифы, творимые самими героями) накладываются на объектив-
ную действительность, создавая сложное, многоуровневое единство.

Ключевые слова:  художественное  пространство, миф, сновидение, воображение, изо-
морфизм
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Abstract. The proposed article analyzes the features of the organization of an imaginary space in 
Chingiz Aitmatov’s novella The Piebald Dog Running Along the Shore. Such a space in the work 
becomes the oneiric reality, one of the characters’ dream. The purpose of this article is to consider 
the dream as a part of the artistic whole of the story. The idea is formulated that the reality of 
a dream in a literary text is one of the variants of a fantastic, imaginary artistic space, along with 
a mythological one, also revealed in the writer’s texts. The dream represents a complexly organized 
structure. It can be considered as a special device in the work that determines a number of features 
of the text, both formal and substantive. Dream can influence a character’s perception of certain 
events happening to him, determine his actions. In the story, the dream becomes a special space-
time formation for the character. It is a distant and close space, which does not really exist and 
becomes the only true reality for the character at the same time. Fantastic spaces – including the 
creation myth that frames the narrative and the myths constructed by the characters themselves – 
are superimposed upon objective reality, creating a complex unity. For Aitmatov’s characters, the 
real is practically not separated from the non-existent, fantastic.
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Введение

Чингиза Айтматова, киргизского писателя, создавшего большинство произ-
ведений на русском языке, исследователи называют билитературным, би-
лингвальным автором, отмечая широту его художественного мира и изящность 
формы. Переход с киргизского языка на русский произошел у Айтматова не 

https://orcid.org/0000-0002-8267-9269
http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-344-353
http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-344-353


LITERARY STUDIES. CONTEMPORARY LITERATURE346

сразу, и «для творческой эволюции писателя-билингва это был важный шаг на 
пути расширения художественного сознания и освоения новых эстетических 
пространств <…> Билингвизм автора, органичное сочетание русского литера-
турного языка с тюркоязычной лексикой создавало уникальный эстетический 
эффект, расширяющий художественное пространство текста <…>» (Смирно-
ва, 2024b, с. 125–126). Прозу Айтматова отличает сочетание восточной поэти-
ки и ее реализации средствами русского языка, изображение типичных картин 
советской повседневности сквозь призму многовекового опыта не только кир-
гизского народа, но и всего человечества, что демонстрирует сложность, глу-
бину и масштабность творчества писателя и в содержательном, и в формаль-
ном плане. Об этом точно пишет Р. Рахманалиев, говоря о «многосложности 
жизни» (2004, с. 222–223), проступающей сквозь айтматовский текст.

Рассматривая прозу Айтматова с философской точки зрения, В.В. Варава 
и Т.М. Махаматов подчеркивают, что «человек во всей обнаженности своего 
духовного естества, во всей проблемности, трагичности и неоднозначности 
существования является главным предметом философского исследования 
Айтматова, которое можно назвать экзистенциальным» (2021, с. 147). Писа-
тель изображает современную жизнь во всей ее многогранности, неоднознач-
ности, противоречивости. Именно поэтому произведения его часто полны 
рассуждений, внутренних монологов, философских дискуссий и не лишены 
элементов вымысла. Под вымыслом мы понимаем одну из составляющих «не-
обычайного» – «„фантастическое начало“, включающее не только непосред-
ственно фантастические, волшебные, сказочные и т.п. образы, но и особую 
сюжетную посылку, задающую специфические параметры действия, и общую 
авторскую установку на создание заведомо невозможной в реальности, но 
в  конечном итоге служащей интерпретации реальности ситуации» (Ковтун, 
2000, с. 4). Фантастическое как художественный прием и форма мышления 
было не чуждо Айтматову – это выразилось в постоянной работе автора с ми-
фологическими сюжетами, а также в отражении процессов, происходящих 
в бессознательном – коллективном и индивидуальном, и интеграции их в по-
вествование. В более явной форме фантастическое было реализовано автором 
позднее, в его романах: прямое обращение к фантастике обосновывается реф-
лексией автора о масштабных современных процессах, а также его «плане-
тарным мышлением, космическим масштабом событий, открытием новых 
эстетических пространств» (Смирнова, 2024a, с. 36).

В статье сделана попытка рассмотреть повесть «Пегий пес, бегущий кра-
ем моря» с точки зрения особенностей организации и характера фантастиче-
ского пространства. Таким пространством в произведении представляется 
онейрическая реальность – мир сна, который видит один из героев.

Онейрическое пространство как реализация фантастического 
в повести

Под онейрическим в общем смысле понимается нечто, связанное со сном, 
сновидением. Сон в литературном произведении – самостоятельный прием, 
определяющий композиционные, сюжетные особенности текста; он может 
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влиять на восприятие персонажем тех или иных происходящих с ним собы-
тий, формировать отношение к ним, а также способствовать раскрытию опре-
деленных черт характера. Как указывает И.Г.  Горовая, «онейрическое про-
странство активно разрабатывается литературоведами и рассматривается как 
часть художественного пространства» (2023, с. 517).

Для обозначения фрагмента текста, заключающего описание сновидения, 
используются термины «онейрический текст», «онейрическое пространство», 
«онейротоп» (термины разрабатываются и используются, в частности, в рабо-
тах В.В. Савельевой (2013), Т.Ф. Теперик (2008)). Как отмечает В.В. Савельева, 
«изучение сновидений в художественной литературе выделяется в особую об-
ласть современного литературоведения <...> Исследователи стараются опре-
делить специфику этих сновидений и отграничить их от реальных явлений» 
(2013, с. 13). Вслед за этим исследователем, мы понимаем онейрический текст 
как «вербально оформленное сновидение персонажа» (Савельева, 2013, с. 33), 
отграниченное от непосредственно сна, являющегося процессом погружения 
в иную, альтернативную, реальность, которую мы называем онейрической.

Текст, отражающий такую реальность, заключает в своей структуре тот 
самый элемент необычайного, что позволяет говорить о художественном про-
странстве сновидения, или онейрическом, как о пространстве фантастиче-
ском. Кроме того, важно отметить, что онейрический текст субъективен, по-
скольку включает личное переживание, уникальный опыт. Восприятие сна 
героем (как и читателем) часто основано на сомнении, неуверенности – об 
этом как о ключевом моменте в осмыслении феномена фантастического писал 
Ц. Тодоров: «„Я почти начал верить“ – вот формула, обобщающая дух фанта-
стического жанра. Абсолютная вера, равно как и полное неверие увели бы нас 
в сторону от фантастического; именно неуверенность вызывает его к жизни 
<…> Итак, колебания, испытываемые читателем, – первейшее условие фанта-
стического жанра» (1999, с. 29–30).

Онейрическое пространство, по наблюдению В.В. Савельевой, является 
пространством в пространстве, поскольку представляет собой часть худо
жественного мира всего произведения, таким образом, читатель имеет дело 
с персонажем, существующим одновременно в двух мирах: во сне и наяву, 
в области вымысла и объективной реальности. В сновидении, как правило, 
преобладает визуальное мышление, а не словесное или звуковое, и именно 
зрительные образы несут основную семантическую нагрузку. Однако важно, 
что они обладают качеством призрачности, благодаря указанию на то, что 
принадлежат времени сновидения.

Сон Органа в повести представлен в своем инвариантном виде: сновиде-
ние о Рыбе-женщине часто посещает героя, оно регулярно, в тексте оно на
звано «сном-спутником» героя, ставшим неотъемлемой частью его богатой 
внутренней жизни. Это сон-мечта о большой взаимной любви-страсти, одно-
временно с этим это сон-миф о происхождении рода Рыбы-женщины (потом-
ками которой являются герои повести, семья Кириска). Сон вводится в пове-
ствование как часть размышлений героя о жизни и смерти, вечности, небе 
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и море. Свои сны старик Орган мыслит как часть себя самого, часть своей 
личности, это единственное, что он хотел бы оставить себе после смерти: «Он 
понимал, что смерть неизбежна, что не так уж далек предел его жизни, пони-
мал, что смерть всему конец, но при этом надеялся почему-то, что самое со-
кровенное и заветное в нем – его великие сны о Рыбе-женщине пребудут, 
останутся с ним и после смерти <…>»1.

Сновидение героя неодномерно и многоуровнево, условно его можно поде-
лить на две части: в первой находит отражение миф о происхождении «рода 
людей Рыбы-женщины» (как об этом говорится в повести), во второй – встречи 
героя с ней, его любовные фантазии. Первая часть сна сюжетна, детализирова-
на. Она отсылает к вневременной эпохе, которую можно назвать безвременьем 
(временных ориентиров здесь нет), при этом пространство знакомо герою (Ор-
гану), который этот сон видит. Особое значение – у воды: герой сна – рыбак; 
именно из воды возникает Рыба-женщина; в море она обитает; в лодке они про-
водят ночь, и на берегу же оказывается младенец, сын Рыбы-женщины. Важно, 
что в мифе о Рыбе-женщине воплощается «связь с родовыми корнями» и сама 
идея о связи прошлого и настоящего (Кудряшова, 2023, с. 17).

В повести явлено не только само сновидение, но и рефлексия персонажа 
по поводу него, попытка его проанализировать, постичь смысл увиденного: 
«Удивительное свойство этого сновидения состояло в том, что каждый раз 
оно поражало Органа нескончаемостью сути своей и многозначностью наме-
ков, заключенных в невероятных превращениях и причудах сна. Размышляя 
об этом, пытаясь разгадать тайную тайных – ту вечно неуловимую, непре-
станно изменяющуюся связь сновидений с живой жизнью, которая вечно му-
чает человека своей загадочностью и неведомыми предзнаменованиями, Ор-
ган ловил себя на мысли, что при всем смятении духа он всегда жаждет 
возвращения этих снов, с неизбывной тоскою всегда жаждет свидания с ней, 
с Великой Рыбой-женщиной»2.

Во второй части сна, где герою видятся его свидания с Рыбой-женщиной, 
физическое, осязаемое пространство сужается до моря и берега, где герой 
ждет встречи с возлюбленной. Здесь практически нет указаний на обстановку 
во внешнем мире; переданы в основном внутренние переживания героя, изме-
нения в его эмоциональном состоянии, его чувственный опыт. Основное дей-
ствие, которое совершает герой с Рыбой-женщиной, – это преодоление рас-
стояния в воде, в океане, где проходят их свидания. Физический мир во сне 
как бы сжимается, преобразуется, сосредотачиваясь только на переживаемом 
Органом состоянии: например, на песке, по которому идет герой, «не задер-
живались следы ног, но сохранялись черные, неподвижные тени от угасших 
лучей ушедшего солнца»3. Интересен контраст между внутренним состояни-
ем героя и состоянием моря, которое кажется ему «пустынным и безучаст-
ным», в то время как он переживал «боль любви, боль желаний и надежды». 

1 Айтматов Ч.Т. Пегий пес, бегущий краем моря : повести. СПб. : Азбука, 2015. С. 170–171.
2 Там же. С. 174.
3 Там же. С. 174–175.
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Все окружающее он ощущал, как «безмолвный мир одиночества»4. Простран-
ство этого сна – в первую очередь пространство тишины, безмолвия, немоты: 
«В этом оглохшем и онемевшем пространстве он не находил себе места <…> 
и даже во сне он понимал, что ему будет плохо, что он погибнет в пустоте 
одиночества, если не увидит ее, если она не появится»5. Беззвучно все вокруг 
Органа, безмолвствует море, но в нем самом бушует страсть, трепет, мучающее 
его волнение. С появлением во сне Рыбы-женщины возникает что-то похожее 
на звук: «крича и ликуя», бросается к ней герой; движение – сам Орган превра-
щается в «быстроплавающее, как кит, существо». Рассекая волны, вместе с Ры-
бой-женщиной они плывут к «неуловимому горизонту»6. Во время плавания, 
которое и являет собой их свидание, пространство ограничивается исключи-
тельно водой – океаном; исчезает даже небо: от луны остается только «пятно» 
на воде. В пространстве сна есть место, в которое стремятся попасть герои, где 
они смогут «познать в одно молниеносное мгновение всю усладу и всю горечь 
начала и конца жизни»7; но места этого герои никогда не достигают.

Сон всегда обрывается резко, неожиданно, оставляя у героя горькое чув-
ство неудовлетворенности, незавершенности. Самые сильные муки Орган ис-
пытывает после сна, в котором он и его возлюбленная почти достигают бере-
га, но выйти на него вместе не могут, потому что для Рыбы-женщины земля 
и воздух губительны. Герой пытается помочь ей, и в этот момент время обора-
чивается для него вечностью: «Но проходила целая вечность, пока он, увязая 
в засасывающей, как болото, трясине дна, полз на коленях, волоча непослуш-
ные, обмякшие, чужие ноги. Рыба-женщина была совсем рядом, рукой дотя-
нуться оставалось самую малость, но добираться до нее было мучительно, он 
задыхался, захлебывался, проваливаясь в илистом дне, запутывался в лип
нувших водорослях»8. Итак, пространство сна двумерно: с одной стороны, 
это внутренний мир героя, переживаемые им чувства, а с другой – мир фи
зический: воды глубокого океана, берег, служащий во сне отправной точкой 
и в некоторых случаях финальной, но всегда недосягаемый.

Важно, что старик Орган всегда мысленно возвращается к образам из сна, 
а таинственная Рыба-женщина для него не просто часть вымышленного, ил-
люзорного мира сновидений, но объект реальной страсти, желания и привя-
занности. Герой и наяву продолжает как бы пребывать во сне, и особенно 
сильную тоску по этому состоянию он испытывает именно во время охоты, 
находясь в открытом море. На фоне размышлений о старости и приближаю-
щейся смерти Орган мечтает лишь об одном – унести с собой в иной мир сны 
о Рыбе-женщине. Именно они дают старику ощущение подлинной жизни, 
в них он находит источник силы, которых у него остается меньше с каждым 
днем: «Не будь ее, сам бы себе был уже в тягость – вот постарел уже <…> Все, 

4 Айтматов Ч.Т. Пегий пес, бегущий краем моря : повести. СПб. : Азбука, 2015. С. 175.
5 Там же. Курсив автора – С.К.
6 Там же. С. 176.
7 Там же. С. 177.
8 Там же. С. 178.
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чем славен был, все уходит, разрушается, и смерть не за горами, и лишь грудь 
не сдается, желания в груди живут по-прежнему, как в молодости, беда – не 
стареет душа. Потому-то и думы думаются такие, и сны видятся такие, – по-
тому как только во сне и в мыслях человек для себя бессмертен и свободен. 
Мечтой восходит в небо он и опускается в глубины морей. Тем и велик он, что 
до самого смертного часа думает обо всем, что есть в жизни. Но смерть не 
считается с этим <…> Пусть Рыба-женщина – сон, но пусть оставался бы этот 
сон навечно и там, в ином мире...»9.

Таким образом, для Органа подлинной реальностью, в которой он в пол-
ной мере ощущает себя живым, находится в гармонии с собственным «Я», 
является пространство сновидения, где герой живет по-настоящему. Погруже-
ние в сон в таком случае становится актом эскапизма. Онейрическое про-
странство здесь – это пространство мечты, грёзы, мир идеальный и поэтому 
бесконечно далекий. Сон – это огромное ментальное пространство, простран-
ство воображения; он демонстрирует возможности сознания и фантазии ге-
роя; во сне реализуются его тайные, подавляемые наяву желания и стремле-
ния. В этом смысле сон противопоставлен тому, что мы (как и герои повести) 
называем объективной реальностью.

Фантастический пласт вместе с изображаемой действительностью образу-
ет единое целое. Герои мыслят мифологическими образами, обращаются к си-
лам природы, духам, уповают на них в критический момент и к ним же гневно 
взывают. Все это свидетельствует о синкретичности мышления, свойственной 
для мифопоэтического типа сознания. Как одну из черт «мифопоэтической кар-
тины мира», реализованной в произведениях Айтматова, исследователи рассма-
тривают «антропоморфизм, одухотворенность»: «В произведениях Айтматова 
есть множество примеров лексического изоморфизма, позволяющего сопостав-
лять природные явления с человеческим или животным миром <…>» (Мышь
якова, Кипнес, 2023, с. 406). Часто герои ассоциируют себя с животными, пти-
цами, характеризуют себя через них. Кириск хочет обладать зрением, как у совы 
Агукук, чтобы увидеть сквозь густой туман, куда плыть, чтобы достичь суши 
и пресной воды. Связь герои ощущают и с материальными объектами, которые 
становятся практически членами их семьи, товарищами. Именно так относится 
старик Орган к каяку – он мысленно беседует с ним, рассказывает ему сны, 
философствует, обращаясь к лодке (неслучайно он называет его «брат мой 
каяк»): «“Я люблю тебя и верю тебе, брат мой каяк – говорил он лодке. – Ты 
знаешь язык моря, ты знаешь повадки волн, в том твоя сила. Ты достойный 
каяк, лучший среди всех, соструганных мною. Ты большой каяк – два лахтака 
и еще нерпа вмещаются в тебя. Ты приносишь удачу нам. Поэтому я уважаю 
тебя. Мы все тебя любим, когда тебе тяжко от добычи нашей, когда возвраща-
ешься ты к берегу, проседая до краев и даже зачерпывая воду. Вот тогда все 
выбегают, к берегу встречать тебя, брат мой каяк!»10.

9 Айтматов Ч.Т. Пегий пес, бегущий краем моря : повести. СПб. : Азбука, 2015. С. 180.
10 Там же. С. 161.
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Образ Рыбы-женщины объединяет два начала – животное и человеческое. 
Являясь прародительницей нивхского народа, то есть всего живого в мире по-
вести, Рыба-женщина представляет идеальное единство двух проявлений 
жизни. Она становится символом гармонии, явленной в мире. О связи персо-
нажей-людей и животных в произведениях Ч. Айтматова проницательно пи-
сал А.Ф. Кофман: «Образы животных, созданные Айтматовым, – самая силь-
ная сторона его художественного таланта <…> в прозе Айтматова граница 
между миром людей и животным миром почти стерта, и не случайно в двух 
произведениях сцены охоты влекут за собой самоубийства людей („Пегий 
пес“, „Белый пароход“) <…> Кроме того, чрезвычайно широкое распростра-
нение в прозе Айтматова получают мифологические мотивы метемпсихоза 
и зооморфизма. Будь то во сне, в воображении или в реальности человек спо-
собен с легкостью превратиться в рыбу, птицу, в дикое или домашнее живот-
ное» (2019, с. 302–303). Человек, таким образом, оказывается вписан в це-
лостность мира, даже не мысля себя вне природного единства: «Их 
[персонажей] восприятие мира, как и авторское, глубоко проникнуто духом 
анимизма. Примеров анимистической образности множество в каждом произ-
ведении Айтматова <…>» (Кофман, 2019, с. 302).

Важно, что рассматриваемая повесть буквально соткана из мифов: обрам-
ляет произведение легенда о сотворении мира, в центральной части текста 
находится сказание о происхождении рода Рыбы-женщины, а в финале маль-
чик, единственный оставшийся в живых, как бы творит миф собственный: 
волны океана теперь для него – «волны акимылгуны», по имени дяди, ветер – 
«ветер Органа», а звезда – «звезда Эмрайина». Так, мальчик проходит обряд 
инициации, пережив тяжелейшие жизненные испытания: он возвращается до-
мой повзрослевшим, сильно изменившимся. Трансформация эта воплощена 
и в изменении мировосприятия мальчика, в том, что он теперь сам дает назва-
ния окружающим его объектам внешнего мира. Как отмечает Г. Бектурганова, 
«к концу повести предстает подлинное мифотворчество, в основу которого 
положена реальная действительность» (2004, с. 375).

Заключение

Так, в повести «Пегий пес, бегущий краем моря» представлено традици-
онное общество, живущее по установленным издревле правилам, члены кото-
рого строго им следуют. Они воспринимают окружающий мир как живой ор-
ганизм, для них все вокруг обладает душой, способностью чувствовать. Герои 
повести мыслят образами и категориями, возникшими в прошлом, следова-
тельно, их сознание обращено к мифам, древним преданиям. Мотивации их 
часто интуитивны, нерациональны, отсюда – тотальное доверие внутренним 
импульсам, подсознательным процессам. Реальное для героев Айтматова 
практически не отделено от несуществующего, фантастического. Так, про-
странства реальности и вымысла проникают друг в друга, влияя на мышление 
героев, на их отношение к миру и к самим себе: сон, как удалось показать, 
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является одним из основополагающих компонентов художественного целого, 
представляющим особую, отдельную действительность, что делает внутрен-
ний мир героя объемнее, сложнее, многограннее.
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Аннотация. Рассмотрено жанрово-повествовательное своеобразие книжной серии 
«Ужасные истории», ключевым автором которой был педагог Терри Дири, чье творче-
ство мало изучено в России и за рубежом, хотя интерес к исторической литературе для 
детей и подростков во многих странах растет. Материалом для исследования послужили 
книги серии, вышедшие в 1993–2004 гг., труды российских и зарубежных критиков. 
Впервые в российском литературоведении предпринята попытка определить жанр адре-
сованных школьной аудитории иллюстрированных текстов на исторические темы, в ко-
торых большое внимание уделяется «кровавым» страницам прошлого. В результате си-
стемного, сравнительного, текстуального и лингвистического анализа авторы пришли 
к выводу о том, что «Ужасные истории» имеют черты детской художественно-просвети-
тельской и учебной литературы и во многом близки к жанру комиксов. Особое место 
в книгах занимает всезнающий повествователь, который стремится быть не скучным на-
ставником, а другом для детей и подростков. Простым языком он рассказывает и об из-
вестных исторических событиях, и о тех, которые не освещают в школе. Нарратор крити-
кует учителей, которые «не все знают», предлагая читателю протестировать своих 
наставников. Ирония, игра слов, разрушение стереотипов отличают «Ужасные истории» 
от других просветительских книг. Нестандартный подход в подаче материала привлекает 
молодую аудиторию и мотивирует ее изучать историю. Дири сформировал новый жанр 
в художественной литературе, который востребован у молодежи.
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Abstract. The article examines the genre and narrative originality of the Horrible Histories 
book series; whose key author was educator Terry Deary. His creative work has been poorly 
studied in Russia and abroad, while in many countries the interest to historical literature for 
school students is growing. The material for this study comprises books from the series 
published between 1993 and 2004, as well as works by Russian and foreign critics. For the first 
time in Russian literary studies, an attempt is made to define the genre of illustrated texts on 
historical themes aimed at a school audience, which pay considerable attention to the “gory” 
pages of the past. As a result of the analysis, conducted using systemic, comparative, textual, 
and linguistic methods, the authors of the article conclude that Horrible Histories possesses 
features of children’s fictional-educational and instructional literature, and is also in many ways 
close to the comic book genre. A special place in the books is occupied by an omniscient 
narrator, who strives to be not a boring instructor but a friend to children and teenagers. In 
simple language, he recounts both well-known historical events and those not covered in school. 
The narrator allows himself to criticize teachers who “don’t know everything”, suggesting that 
the readers test their own mentors. Irony, wordplay, and breaking of stereotypes distinguish 
Horrible Histories from other educational books. This unconventional approach to presenting 
material attracts the young audience and motivates it to study history. Deary has found a new 
format in fiction that meets the youth expectations.
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Введение

Серия иллюстрированных книг для детей «Ужасные истории» (Horrible 
Histories) возникла из школьных театральных постановок, в которых их клю-
чевой автор Терри Дири (Terry Deary) выступал режиссером и сценаристом. 
Проект адресован растущим среди произведений американской поп-культуры 
учащимся младших и средних классов. Исторические события в нем сопрово-
ждаются смешными рисунками и подаются в шутливой форме с элементами 
черного и раблезианского юмора. Этот необычный вид рассказов о событиях 
мировой истории заинтересовал не только молодежь, но и взрослую аудито-
рию. С 1993 г. опубликовано более ста книг, большинство из них написаны 
Т.  Дири. Соавтором первой из них – «Ужасные Тюдоры» (Terrible Tudors, 
1993) – стал Нил Танг (Neil Tonge), а второй – «Удивительные египтяне» (The 
Awesome Egyptians, 1994) – Питер Хеплвайт (Peter Hepplewhite). Большинство 
иллюстраций выполнены Мартином Брауном (Martin Brown).

C 2000 по 2001 гг. книги стали основой для мультипликационных филь-
мов: всего вышло 26 эпизодов, а в 2009 г. и 2025 г. они были адаптированы для 
телевидения. «Ужасные истории» существуют в формате видео и настольных 
игр. Популярность книжных и медиаверсий можно объяснить удачным соче-
танием простоты презентации исторических фактов, смелости их интерпрета-
ции без стереотипов с учетом законов, правил и обычаев ушедших эпох с по-
зиции человека ХХ–XXI вв. в сочетании с искрометным чувством юмора.

В британских массмедиа можно встретить больше, чем в академических 
изданиях, публикаций, в которых обсуждают «Ужасные истории». Зарубежные 
и российские критики рассматривают книжную серию и ее телеверсию как по-
знавательно-развлекательный проект об истории Британии и мира, отмечая не-
стандартную форму подачи материала, острые шутки, ироничные комментарии 
(Ненарокова, 2025; Солодянкина, 2015; Beck, 2012; De Groot, 2009, p. 39; Scan-
lon, 2011; Scanlon, Buckingham, 2002). Однако художественное своеобразие 
книг Т. Дири остается вне поле зрения исследователей. Цель  – рассмотреть 
жанровую и повествовательную специфику книг «Ужасные истории».

Материалы и методы

Материалом для исследования послужили книги серии, вышедшие 
в 1993–2004 гг., труды российских и зарубежных критиков по теории литера-
туры, в том числе исторической и детской познавательной, комиксам, а также 
статьи, посвященные «Ужасным историям» Т. Дири. Применялись систем-
ный, сравнительный, текстуальный и лингвистический методы анализа.
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Результаты и обсуждение

Чтение является частью культуры как ХХ, так и XXI в. В эпоху, когда 
ускоряется темп жизни, тактика «считывания» заменяет тактику «вчитыва-
ния» (Загидуллина, 2016, c. 116), поэтому небольшие иллюстрированные рас-
сказы популярны у детей и подростков. В связи с этим «Ужасные истории», 
тексты с картинками без сложной терминологии, где скучные факты пред-
ставлены как страшные, нелепые и смешные истории, привлекают молодое 
поколение.

Адресованные школьникам разных лет художественные произведения, 
в основе которых лежат исторические события, по мнению британского уче-
ного Дж. де Гроота, имеют педагогический эффект, позволяя в легкой форме 
узнать о прошлом, поразмышлять о конкретных эпизодах истории, о том, как 
они воплощены, представляют авторскую точку зрения, не повторяя букваль-
но популярные трактовки происшедшего (De Groot, 2015, p. 3–4). Интерес 
детей и подростков к российской и мировой истории трудно сформировать 
только в рамках школьных занятий, на что обращали внимание критики, пред-
лагая знакомиться с прошедшими событиями с помощью художественной ли-
тературы, комиксов, театральных и медиапроектов (Якименко, 2024; Briley, 
2011; Kansteiner, 2017; Wright, 2024).

Первые книги серии «Ужасные Тюдоры» (Terrible Tudors, 1993), «Уди
вительные египтяне» (The Awesome Egyptians, 1994), «Злобные викинги» 
(Vicious Vikings, 1994), «Подлые викторианцы» (Vile Victorians, 1994), «Отвра-
тительные римляне» (Rotten Romans, 1994) появились в то время, когда в ли-
тературном процессе Британии стало «заметно настойчивое обращение к про-
шлому» (Новикова, 2016, с. 148). К мировой и британской истории с позиций 
реализма и постмодернизма обращались Роуз Тремейн, Роберт Харрис, Кад-
зуо Исигуро, Питер Акройд, Йен Пирс и др. Их романами и рассказами увлека-
лись и подростки, однако прежде всего они адресованы взрослой аудитории. 
Целью «Ужасных историй» было заинтересовать учащихся младшей, средней 
и старшей школы историей Великобритании и других стран. Т. Дири в одном из 
интервью признался, что стремился в шутливой форме представить прошлое, 
изобилующее множеством фактов, имен, дат, непривлекательных, зачастую 
кровавых (gory) эпизодов, о которых учителя ничего не расскажут на уроках, 
разоблачить элиты, которые всегда негодяи, показать «маленьких людей», на-
стоящих героев своего времени1 (Henley, 2012). При этом он искал материал, 
который «может понравиться читателю» (Beck, 2012, p. 231). Поскольку авторы 
не были скованы требованиями учебной программы, у них были широкие воз-
можности при выборе и интерпретации различных тем.

Дири стремился обучать и развлекать. Инфотейнтмент, информирование 
и развлечение, не было его открытием. В XIX в. во многих европейских 

1 Henley J. Terry Deary: The man behind the Horrible Histories // The Guardian. 2021. July 14. 
Available from: https://www.theguardian.com/lifeandstyle/2012/jul/14/terry-deary-horrible-histories 
(accessed: 01.09.2025).
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странах выходили иллюстрированные исторические журналы, адресованные 
подросткам 10–12 лет (Popp, 2015). Их создатели с помощью популярных ста-
тей хотели расширить кругозор молодого читателя, а также заработать на ре-
кламе, подписке, розничной продаже печатных СМИ.

«Ужасные истории» – небольшие книги размером 120–250 страниц с крат-
кой информацией о событиях из прошлого различных стран. Текст в них на-
бран крупным шрифтом и сопровождается черно-белыми картинками, кото-
рые напоминают рисунки школьника. Книги не соответствуют канону 
детского рассказа: в них отсутствует завязка, история с кульминацией и фи-
нал, а также герои, с кем себя мог бы идентифицировать и за чью судьбу пере-
живать читатель. Их можно отнести к познавательной литературе для детей 
и юношества. В центре повествования – факты об исторических событиях, 
персонах и никому не известных людях, живших в определенную эпоху. Рас-
сказчик предлагает посмотреть на прошлое с точки зрения современной мора-
ли и права, оценить суровые законы Древнего Египта, предполагающие захо-
ронение фараонов вместе с близкими людьми и животными (Deary, 
Hepplewhite, 1994), обезглавливание неугодных как форму решения конфлик-
тов среди элит в эпоху правления династии Тюдоров (Deary, Tonge, 1993), же-
стокое отношение собственников заводов и шахт к работникам в викториан-
ской Англии, что автор считает преступным (Deary T. 2004, p. 5–6), но для 
своего времени такое было нормой.

Хотя «психика детей плохо приспосабливается к мысли о дисгармонич-
ном мире», дети «жаждут счастливой развязки»2, им могут нравиться расска-
зы, описывающие страшные страницы истории, грубый юмор. Школьники 
положительно оценили проект Дири. Одиннадцатилетний сын журналиста 
Д. Хенли признался, что любит «Ужасные истории», потому что прекрасно 
изучать материал и одновременно смеяться (Because you learn stuff, and you 
laugh at the same time) (Henley, 2014). Такая подача материала не вызвала про-
теста со стороны родителей или школьного сообщества, что, вероятно, можно 
объяснить спецификой британского юмора.

Часть книг серии, рассчитанная на детей начальной школы, написана про-
стым языком и направлена на усвоение ключевых событий с помощью ис-
пользования ярких примеров, неожиданных сравнений. Рассказывая о школь-
ном обучении и правилах поведения в учебных заведениях в Англии ХVII в., 
автор перечисляет множество причин, из-за которых учеников секли, при этом 
он упоминает директора школы, который порол подопечных холодным утром, 
чтобы согреться (Deary, Tonge, 1993, p. 30). Юные читатели могут сравнить, 
как изменились порядки в учебных заведениях с тех времен, и понять, что 
жизнь в их школах не такая тяжелая, как им иногда кажется.

Есть в серии сюжеты и тексты для старшеклассников, понимающих иро-
нию, пародии, игру слов. Учитель спрашивает учеников, что можно узнать, 
прогуливаясь по стенам замка эпохи Тюдоров (What would you get hanging 

2 Арзамасцева И.Н., Николаева С.А. Детская литература : учебник для студ. высш. пед. учеб. 
заведений. 3-е изд., М. : Издат. центр «Академия», 2005. С. 22.
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from the walls of a Tudor castle?) (Deary, Tonge, 1993, p. 7). Hanging можно пе-
ревести как прогуливающийся, слоняющийся. Но есть и второе значение – 
«висящий, свисающий». Именно так и поняли вопрос школьники, уверенные, 
что речь идет о людях, висящих на крепостных стенах. Многозначность слова 
и его разные трактовки создают характерный для «Ужасных историй» коме-
дийный эффект.

Каждая книга посвящена отдельной теме, эпохе и территории. Названия 
большинства из них построены на аллитерации, что придает им звучность 
и запоминаемость: Terrible Tudors, Rotten Romans, Vicious Vikings, Vile Victo
rians, Blitzed Brits («Проклятые бритты», 1994), Groovy Greeks («Клевые гре-
ки, 1995), Measly Middle Ages («Жалкое Средневековье», 1996), Slimy Stuarts 
(«Гнусные Стюарты», 1996), Gorgeous Georgians («Великолепные георгиан-
цы», 1998), Smashing Saxons («Сокрушительные саксонцы», 2000), Villainous 
Victorians («Злодейские викторианцы», 2004), Barmy British Empire («Безум-
ная Британская империя», 2002) и др.

По некоторым показателям книги Т. Дири похожи на комиксы, художе-
ственные произведения, события в которых представлены в логической по-
следовательности и сопоставленными между собой графическими образами 
(Айснер, 2022; Gunning, 2014), ключевыми элементами жанра являются цвет-
ные или черно-белые изображения, символы и сопровождающий их текст, ча-
сто в форме реплик персонажей. Однако в отличие от полноцветных фран-
ко-бельгийских комиксов «Астерикс из Галии» (Astérix le Gaulois, 1959 – наст. 
время), в которых описаны приключения чудаковатых героев на фоне истори-
ческих событий, «Ужасные истории» большое внимание уделяют образова-
тельной части: текст в книгах превалирует над рисунками, и в центре по
вествования нет созданных воображением автора сквозных персонажей.

В «Ужасных историях» есть элементы, присущие школьным учебникам: за-
дания на проверку знаний как первичных (Что вы знаете о…), так и остаточных 
(Каково в итоге ваше мнение?), тесты-угадайки, упражнения на формирование 
критического мышления, таймлайны, таблицы с историческими датами и име-
нами правителей. Но в образовательном дискурсе заметен пародийный модус 
и акцент на кровавых, жестоких исторических эпизодах и беспощадных прави-
телях. Вместе с тем пытки, казни, войны с многочисленными жертвами пред-
ставлены как ужасные, но в то же время забавные события.

В книгах часто используются кроссворды, шарады, опросники, предпола-
гающие выбор одного правильного ответа из нескольких предложенных. Так, 
в книге «Прекрасные египтяне» читателю задан вопрос, как стать правителем 
древнего Египта. Чтобы занять трон, необходимо было жениться на дочери 
правителя (в рассказах для молодых европейцев ее называют «принцесса»). 
Читателю предстояло решить, что делать, если в правящем семействе было 
несколько наследниц:

а) убить всех принцесс, кроме своей супруги;
б) позволить принцессам выйти замуж за мужчин, которые будут сопер-

ничать за трон;
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в)	 жениться на всех принцессах, гарантируя восхождение на трон;
г)	 заточить всех принцесс, кроме своей супруги (Deary, Hepplewhite, 

1994, p. 14).
Правильным с учетом права на многоженство в древнем Египте был ответ 

«в». Школьникам предстоит осмыслить и понять, что в разные времена в раз-
ных странах существовали законы, правила и традиции, которые значительно 
отличаются от существующих в современной Британии, но беспристрастный 
рассказчик их не осуждает.

Чтобы познакомиться с монархами династии Тюдоров, автор предлагает 
лимерики, в которых даны запоминающиеся для каждого правителя характе-
ристики: Henry Tudor beat Richard the Thirder… (Генрих Тюдор победил Ри-
чарда III… – о Генрихе VII); King Henry was fat as a boar / He had six wives and 
still wanted more… (Король Генрих был толстым как боров / шесть раз был 
женат, но ему было мало… – о Генрихе VIII); A truly great queen was old Lizzie / 
She went charging around being busy… (Поистине великой королевой была ста-
рушка Лиззи / Всех кругом обвиняла и судила… – о Елизавете I)3 (Deary, 
Tonge, 1993, p. 14–15).

М. Скэнлон выделяет уникальные черты «Ужасных историй» Т. Дири, ко-
торые, по ее мнению, обеспечили популярность книгам с начала 1990-х: не-
формальная форма обращения автора к читателю, непочтительное (irreverent) 
чувство юмора по отношению к историческим лицам, особое внимание к чу-
довищным страницам прошлого (Scanlon, 2011, p. 72).

Коммуникация между повествователем и читателем в книжной серии за-
нимает особое место. Рассказчик – друг, он старше и образованнее юных чи-
тателей, но дистанцируется от роли всезнающего наставника, часто надсмеха-
ется над учителями, которые, по его мнению, не все знают, мыслят в рамках 
привычных стереотипов, часто вводят своих подопечных в заблуждение. «Хо-
тите верьте, хотите нет, но учителя не все знают!» (Believe it or not, teachers do 
not know everything!), – сообщает автор читателю (Deary, 2001, p. 5). Во всту-
пительной части к «Свирепым норманнам» (The Stormin’ Normans, 2001) мы 
узнаем, что история может быть ужасна потому, что люди могут быть ужасны, 
«как и ты», обращается автор к читателю, перечисляя «наиболее ужасные» 
людские категории: школьных хулиганов, школьных учителей и школьников, 
которые отрывают мухам крылья (school bullies, school teachers and school 
children who pull the wings off flies) (Deary, 2001, p. 5). Приравнивая наставни-
ков к их плохо себя ведущим подопечным, Дири встает на сторону ребенка, 
замученного учебой и требованиями к поведению. Издевательство над насе-
комыми во вселенной Дири не менее «ужасно», чем пытки над людьми: все 
плохие поступки младшеклассников и преступные деяния всемирно извест-
ных деспотов объединены словом «ужасный».

Учитель в «Безжалостных римлянах» (The Ruthless Romans, 2003) задает 
классу вопрос, какие народы в истории можно назвать самыми ужасными. 

3 Здесь и далее перевод И.Б. Архангельской.
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Школьники приводят в пример ацтеков: в своих ритуалах они вырывают 
у  жертв бьющееся сердце из разорванной груди; испанцев, уничтоживших 
множество людей в кострах инквизиции. Однако, когда школьники называют 
римлян, учитель выражает несогласие, называя их высоко цивилизованным 
народом, упомянув среди их достижений строительство дорог. Но рассказчик 
поддерживает ученика, вспомнив, что именно римляне придумали развлече-
ние, итогом которого была смерть людей на аренах, подобных Колизею, уза-
коненное убийство (Deary, 2005, p. 5–6). Дири стремится воспитать у детей 
критическое мышление, умение увидеть необычное в привычных вещах. Он 
также предлагает юным читателям тесты для проверки знаний по истории для 
учителей и родителей (Deary, 2016, p. 68–79). Часто очевидные факты, напри-
мер такие, как основание первой почтовой службы в Англии (Deary, 2003, 
p.  33), оказываются ошибочными, и у юных читателей появляется возмож-
ность подловить взрослых. Речь повествователя напоминает неформальные 
беседы школьников между собой, в ней нет ноток менторства и морального 
превосходства, сложные исторические события объясняются простым, ино-
гда даже уличным, языком. Нарратор предлагает задуматься над причинами 
произошедшего, иногда делится своим мнением, но не навязывает его. «А что 
ты думаешь? Почему так произошло? Кто самый кровавый?», – такие вопро-
сы часто адресованы молодому поколению.

Большинство книг серии «Ужасные истории» посвящены истории Вели-
кобритании, при этом события описаны с принятой в Англии точки зрения, 
с трактовкой некоторых событий могут не согласиться как жители Шотлан-
дии, Уэльса, Ирландии, так и других стран. В книжной и телевизионной вер-
сиях критики находят неточности и ошибки4 (Hoodless, 2008, p. 18), поэтому 
они не могут заменить учебники, но способны сформировать у школьников 
интерес к истории.

Заключение

Книги из серии «Ужасные истории» Т. Дири сочетают черты познаватель-
но-развлекательной литературы, комиксов и пародии на школьный учебник. 
Рассказы об истории, задания на запоминание и проверку знаний, – элементы 
учебного текста. Иллюстрации, последовательно расположенные и являющи-
еся частью повествования, сближают книги с жанром комиксов. Юмор, дове-
рительная манера повествования – черты развлекательного художественного 
произведения. Для молодежи, выросшей на небольших иллюстрированных 
книгах, в которых картинка часто имеет бо́льшее значение, чем текст, предло-
женный вариант представления материала оказался интересным и понятным. 
Полный шуток и неожиданных сравнений рассказ о прошлом, в том числе 

4 West E. What Horrible Histories Gets Wrong About History // The Spectator. 2023. September 19. 
Available from: https://www.spectator.co.uk/article/what-horrible-histories-gets-wrong-about-history 
(accessed: 01.09.2025).
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о его «кровавых» страницах, с учетом законов и правил ушедших эпох с пози-
ций человека ХХ–XXI вв. дает молодежи возможность по-новому взглянуть 
на известные события и персоны.

Книжная серия формирует интерес к истории у читателей разного, пре-
жде всего школьного, возраста. Огромную роль в книгах играет повествова-
тель, который позиционирует себя как друг юного читателя, он готов поде-
литься своими знаниями о событиях прошлого, но при этом не является 
скучным наставником. Ирония, игра слов, разрушение стереотипов привлека-
ют молодую аудиторию и мотивируют ее изучать историю. Однако «черный» 
юмор, разрушение представления об учителе как об авторитете, источнике 
знаний вносит в повествование долю цинизма.

Жанровый микс, предложенный Т. Дири, заимствовали Н. Арнольд 
и Ф. Гейтс в образовательном проекте «Ужасная наука» (N. Arnold, Ph. Gates 
Horrible Science, 1996 – present), А. Ганери в книгах «Ужасная география» 
(Horrible Geography, 1999 – наст. время) и др.

«Ужасные истории» воплощены в телевизионных версиях, видеоиграх. 
Предложенный Т. Дири жанр легко адаптировать в мультимедийный формат 
и таким образом популяризовать учебные проекты, мотивировать молодежь 
изучать историю.
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Аннотация. Цель исследования – попытка доказать, что в образе холостяков Мелвилл 
выводит ключевые качества американского менталитета: независимость, самодостаточ-
ность, предприимчивость, которые при холостяцком, то есть эгоцентричном и не ограни-
ченном какими-либо рамками, образе жизни превращаются в разрушительные 
недостатки. Задача – подробно рассмотреть понятия «дом» и «семья», поскольку в «хо-
лостяцкой» модели поведения они существенно видоизменяются. Под «домом» понима-
ется особенное холостяцкое пространство – фамильная усадьба, контора, корабль. Ста-
вится вопрос об амбивалентном характере холостяцкого дома. С одной стороны, он 
отгорожен от остального пространства, все еще представляющего опасность для индиви-
да в условиях не до конца освоенной американской среды. С другой стороны, оторван-
ные от жизни холостяки замыкаются в искусственной среде и таким образом отрешаются 
от действительности. В вопросе о «семье» рассматриваются отношения холостяков 
с женщинами. Главная проблема – непреодолимый разрыв с противоположным полом, 
нежелание уступать и приспосабливаться к совместной семейной жизни. Как результат – 
бездетность и утрата преемственности, а на более глобальном уровне – обрыв связи меж-
ду прошлым, настоящим и будущим.
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Abstract. This article is devoted to the study of the bachelor lifestyle in the works of Herman 
Melville. The aim of the research is to prove that Melville uses the image of bachelors to 
highlight key qualities of the American mentality, such as independence, self-sufficiency, and 
enterprise, which, in a bachelor’s lifestyle, i.e., egocentric and unrestricted by any boundaries, 
turn into destructive flaws. The purpose is to examine in detail the concepts of “home” and 
“family”, as they are significantly modified in the “bachelor” model of behavior. “Home” is 
understood as a special bachelor space such as a house, a family estate, an office, or a ship. The 
ambivalent nature of the bachelor’s home is discussed. On the one hand, it is separated from the 
rest of the space, which still poses a danger to the individual in the context of the undeveloped 
American environment. On the other hand, bachelors, isolated from life, shut themselves off in 
an artificial environment and thus cut themselves off from reality. The issue of “family” 
examines the relationships of bachelors with women. The main problem is the overwhelming 
gap between the sexes, as well as the unwillingness to compromise and adapt to a joint family 
life. The result is childlessness and a loss of continuity, and on a more global level, a break in 
the connection between the past, present, and future.

Keywords: Melville, American romanticism, bachelor, bachelor life, American home, American 
family
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Введение

Исследователи творчества Мелвилла не раз обращали внимание на преоб-
ладание в его прозе мужских характеров: говорилось, что его произведения 
находятся за рамками женских интересов, что описана точка зрения лишь од-
ной половины человечества, а сам автор таким образом объявлялся женонена-
вистником (Schultz, Springer, 2006, p. 7). В своих произведениях Мелвилл не-
редко подчеркивал именно холостяцкий образ жизни, который ведут его герои. 
Так, холостяками являются матросы из романов «Белый бушлат» и «Израиль 
Поттер», а также пассажиры парохода «Фидель» из романа «Обманщик: его 
маскарад» (один из них даже зовется Missouri bachelor). В романе «Пьер, или 
Двусмысленности» бывшая церковь Святых Апостолов заселена холостяка-
ми; сам Пьер, благодаря своему двусмысленному положению, одновременно 
ведет и женатую, и холостяцкую жизнь (Bertolini, 1996, p. 722); основным 
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отличием двух портретов его отца является то, что на первом тот изображен 
бодрым, еще не скованным брачными узами, молодым холостяком, в то время 
как на втором – это женатый мужчина средних лет. В романе «Моби Дик» 
«Пекод» встречает на своем пути нантакетский китобоец «Холостяк»; шхуна 
капитана Делано из новеллы «Бенито Серено» носит название «Холостяцкая 
услада» (Bachelor’s Delight). Наконец, у героев новелл «Рай для Холостяков 
и Ад для Девиц», «Писец Бартлби», «Джимми Роз», «Веранда» также нет ни 
жен, ни детей.

Холостяцкая свобода предоставляет героям Мелвилла возможность 
(само)познания и самореализации. Не обремененный семейной жизнью чело-
век полон потенциальных возможностей: он может экспериментировать, на-
мечать или раздвигать установленные границы – нравственные, культурные, 
географические. Не скованные супружескими обязательствами холостяки из 
морских романов Мелвилла задают веселые попойки в окружении местных 
красавиц и устраивают богатые пиры для друзей («Рай для Холостяков…», 
«Джимми Роз»). Они способны на сомнительные, рискованные предприятия: 
«пиратские» захваты вражеских кораблей («Израиль Поттер»), путешествие 
в  «страну фей» («Веранда») или коммерческие операции, которые ведутся 
с  «поистине княжеским размахом»1. Свободные в передвижении холостяки 
могут путешествовать и тем самым расширять сферу своего влияния, что для 
предпринимателей означает приток новых клиентов и инвестиций («Обман-
щик…»), для промысловых судов – богатую добычу («Моби Дик»), военных – 
новые независимые территории («Израиль Поттер»). Наконец, для филосо-
фов, «питающих отвращение к тягостным заботам сухопутной жизни», како-
выми были Измаил и Белый Бушлат, путешествия – это способ познания мира 
(«оставшись наедине с самим собой на такой высоте, где мысли рождались 
в изобилии»2).

Под «холостяками» в настоящей работе подразумеваются неженатые ге-
рои романов, новелл и повестей: миссуриец («Обманщик: его маскарад»), 
Поль Джонс («Израиль Поттер»), Джек Чейс и Белый Бушлат («Белый буш-
лат»); юристы («Рай для Холостяков…»); Джимми Роз; рассказчик из новеллы 
«Веранда». С некоторыми оговорками к галерее мелвилловских холостяков 
мы считаем возможным присоединить Пьера («Пьер, или Двусмысленности»), 
капитана Ахава («Моби Дик»), а также рассказчика из новеллы «Я и мой ка-
мин»: несмотря на их семейное положение, все они ведут одинокий образ 
жизни, редко видятся с женами, не ощущают родства либо напрямую кон-
фликтуют с ними («жена? жена? вернее, вдова при живом муже!» – воскли
цает Ахав»3).

1 Мелвилл Г. Собрание сочинений : в трех томах. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения / 
пер. с англ. ; сост. и послесл. Ю. Ковалева, примеч. Е. Апенко, Н. Наказнюк. Л. : Худож. лит., 1988. 
С. 267.

2 Мелвилл Г. Собрание сочинений : в трех томах. Т. 1. Моби Дик, или Белый Кит / пер. 
И. Бернштейн ; примеч. Е. Апенко, И. Бернштейн. Л. : Худож. лит., 1987. С. 202.

3 Там же. С. 568.
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Дом

В своих произведениях Мелвилл указывает на амбивалентный характер 
холостяцких убежищ. С одной стороны, американцам, которые даже к середи-
не XIX в. не смогли до конца освоить, покорить, приручить «дикое» простран-
ство своей страны (о чем автор говорит, к примеру, в «Пьере…» и «Обманщи-
ке», описывая жестокую вражду белых и индейцев), свойственно создавать 
безопасные укрытия4. Поэтому можно увидеть, как в холостяцких «братствах» 
царит доверие и взаимовыручка; как между членами команды, включая млад-
ших по званию и даже слуг и рабов, возникает тесная, практически семейная, 
связь; как «щедрое хлебосольство» (bounteous heart and board) объединяет 
родственные души («мы все были братьями»5). В новелле «Рай для Холостя-
ков» Мелвилл рисует идиллическую холостяцкую жизнь – безмятежность, 
свободу, безделье и довольство («Оставив позади весь мир с его заботами, 
стоите, свободный, под тихими аркадами Рая для Холостяков»; «наслаждайся, 
сколько влезет, бездельем в саду»6). Изображенный Рай представляет собой 
своего рода убежище: отгороженное от остального города пространство, где 
«[все] прочно защищено от неумолчного гама старых улиц <…> все здесь 
содержится в самом педантичном, истинно холостяцком порядке»7. Подобные 
убежища мы видим и в изображении холостяцкого дома (фамильного поме-
стья или плантации), и в образе закрытых сообществ, или «орденов», «братств» 
(юридической конторы, военного, китобойного, пассажирского судна)8.

По своим функциям холостяцкое пространство сродни феодальному зам-
ку: оно обороняет, служит местом для отдыха и развлечений, обладает необхо-
димыми запасами, то есть в нем есть все, что нужно для длительного прожи-
вания без соприкосновения с внешним миром. Ироническим образом такое 
стремление к обособленной и самодостаточной жизни на «своей» территории 
изображается Мелвиллом в новелле «Писец Бартлби»: переписчик оккупиру-
ет крохотное пространство за ширмой и превращает его в «холостую кварти-
ру» (bachelor’s hall), куда складывает все свои личные вещи и даже оборудует 
обеденное и спальное место. В романе «Белый бушлат» рассказчик, не имея 
возможности обустроить собственное пространство на корабле, переделывает 
в подобие замка свой бушлат: «Я снабдил [бушлат] великим множеством 
карманов, шкафчиков, комодов и буфетов <…> Кроме этого, было несколько 
тайников, так что бушлат мой, наподобие древнего замка, был полон витых 

4 Подробнее об опасностях американского пространства см. (Максимов, 2025, с. 248–252), 
о его враждебности – (Баранова, Машошина, 2020, с. 36–43).

5 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 249.
6 Там же. С. 243.
7 Там же. С. 245.
8 Исследователи Мелвилла обращали внимание на такие холостяцкие «братства», рассмат

ривая их как своего рода новую, альтернативную форму семейной жизни: используя риторику 
домашнего уюта и кровного родства, холостяки не только воспроизводили структуру семьи, но 
и облагораживали отношения между ее членами. В подобных братствах дружеский альянс заме-
нял родственную связь, а договор – кровное родство. См. (Bertolini, 1996, p. 727–728; Franc, 2013, 
p. 240).
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лестниц, замаскированных чуланов, крипт и каморок»9. В своем «замке» хо-
лостяк выступает единоличным хозяином, закономерным образом тираном 
и самодуром, на что указывает причудливость в оформлении интерьера, неже-
лание что-либо менять даже под давлением здравого, практического смысла. 
Приумножая свои владения, индивид тем самым увеличивает собственную 
значимость, расширяет свое влияние, утверждает собственное «Я» (Я и мой 
камин; «Это моя королевская ложа, а этот горный амфитеатр – мой театр Сан 
Карло»)10. Любая попытка посягательства на личную территорию пресека
ется, что мы видим на примере Джимми Роза, едва не застрелившего своего 
друга; драки между Пьером и его кузеном в «Апостолах» или непреклонном 
отказе Бартлби покинуть контору.

С другой стороны, стремление изолироваться, отгородиться от общей 
массы опасно: в романах и новеллах Мелвилл показывает, как легко можно 
свернуть с пути прогресса в сторону архаики, если чересчур отрешиться от 
всего «земного». Вспомним башню с колоколом, ставшую пристанищем для 
монструозного автомата; отгороженную от всего мира бумажную фабрику 
(«Ад для Девиц»), где в котлах рассказчик увидел зарождение самой жизни; 
спрятанные за «удивительными древними дверьми» многочисленные тайные 
комнаты в «Белом бушлате», «Обманщике…», «Бенито Серено», «Моби Ди-
ке»11. Помимо этого, обособление закономерным образом порождает иерар-
хичность – саму по себе разрушительную, противоречащую демократиче-
ским (пуританским) ценностям американской жизни. В «Моби Дике», «Белом 
бушлате», «Бенито Серено», «Рае для холостяков» говорится о тяготах одино-
чества, на которое обрекает себя индивид, оказавшийся на самом верху соци-
альной лестницы («чем выше стоит человек на иерархической лестнице, тем 
в большем одиночестве он оказывается»; «если кто увидит, как [холостяк] 
осушает одинокий, ни с кем не разделенный бокал, это будет истолковано как 
поступок нескромный, эгоистичный, небратский»12. Наконец, еще одной 
опасностью замкнутого холостяцкого пространства становятся девиантные 
отношения между их «однородными» обитателями, что выражается либо 
в  конфликтах – драках, доходящих до убийства (в «Билли Баде», вставной 
новелле «Повесть о „Таун-Хо“» романа «Моби Дик»), либо, напротив, в обра-
зовании противоестественных связей – инсцестуальных («Пьер…») либо од-
нополых («Билли Бад», «Белый бушлат»).

Итак, жизненно важное стремление холостяков, обосновавшихся в изоли-
рованном пространстве, отгородиться от опасностей внешнего мира, со вре-
менем утрачивает свой практический смысл и трансформируется в аристо-
кратический образ жизни: беззаботный, отрешенный от «земных» дел. 
Родственный мелвилловским взглядам Г.Д. Торо (Franc, 2013, p. 162–166) кри-

9 Мелвилл Г. Белый бушлат / пер. с англ. и примеч. И.А. Лихачева ; изд. подгот. И.А. Лихачев, 
Ю. В. Ковалев. Л. : Наука, 1973. С. 35.

10 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 20.
11 О демоническом, дьявольском, сатанинском в «Моби Дике» и других «морских» романах 

Мелвилла см. (Осипова, 2020, с. 402–414).
12 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 243, 248.
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тиковал подобную роскошь в своем «Уолдоне»: «Но уж если вы хотите постро-
ить себе дом, не мешает приложить к этому немного американского здравого 
смысла, а не то вы окажетесь в работном доме, в лабиринте без выхода, в музее, 
богадельне, тюрьме или пышной усыпальнице»13. Сам Мелвилл уподобляет 
подобное существование теплой спальне, о которой размышляет Измаил – 
«одно[му] из роскошных неудобств, терпимых богачами. Ведь высшая степень 
наслаждения – не иметь между собою и своим теплом, с одной стороны, и хо-
лодом внешнего мира – с другой, ничего, кроме шерстяного одеяла»14.

Семья

Холостяцкое отношение к женщине Мелвилл описывает в традициях ры-
царской этики и эстетики: для его героев – Поля Джонса, Пьера Глендиннинга, 
Джимми Роза, рассказчиков из «Веранды» и «Камина» – женщина – это объект 
преклонения и мифологизации, что отражается в образе прекрасной дамы 
(lady), напоенного благоуханием цветка (odoriferous flower), взывающего ангела 
(invoking angel), феи (fairy). И даже для женатого героя новеллы «Я и мой ка-
мин» супруга представляется существом мифическим (скорее монструозным, 
наделенным ведьмовской силой), которая посредством изощренной магии смог-
ла присвоить себе «душу столь юношескую, исполненную весенней бодрости». 
По сути, холостяки и женщины пребывают в параллельных пространствах: они 
мало знают друг о друге, полны тайн по отношению друг к другу и не слишком 
стремятся их раскрыть (So Pierre renounced all thought of ever having Isabel’s 
dark lantern illuminated to him. Her light was lidded, and the lid was locked15; 
“Enough. Launching my yawl no more for fairy-land, I stick to the piazza”; “When 
once I have got out of the Devil’s Dungeon, I shall feel [my cheeks] mending”16). На 
непреодолимый разрыв между характерами указывает и существенная разница 
в возрасте между «женатыми холостяками» и их спутницами: Ахавом и его же-
ной – «доброй безропотной юной женщиной»; кузнецом Пертом и молодой же-
ной, «которая годилась ему в дочки»; приятелем Джимми Роза и женой, кото-
рая, по его же признанию, была слишком молода для него.

Нежелание создавать семью связано с вполне закономерным и естествен-
ным желанием холостяков вести свободную, независимую жизнь. Вместе 
с тем предоставленная холостякам свобода лишает их каких-либо ограниче-
ний, из-за чего они легко впадают в расточительность, не могут остановиться 
в своем стремлении увеличивать, расширять, приобретать – неслучайно лейт-
мотивом холостяцкого образа жизни является изобилие и избыточность. 
Вспомним в качестве примера встречный «Пекоду» китобоец «Холостяк», ко-
торый был настолько успешен в своем промысле, что добытое китовое масло 

13 Торо Г.Д. Уолден, или Жизнь в лесу / пер. З. Александрова. СПб. : Азбука-классика, 2025. 
352 с.

14 Мелвилл Г. Белый бушлат. С. 101.
15 Melville H. Pierre; or, The Ambiguities. New York : Harper&Brothers, 1852. P. 192.
16 Melville H. Short Stories of Herman Melville. Sanbornville : Large Print Book Co., 2009. P. 18, 400. 
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переливалось через край; камин – по сути, холостяцкое пространство внутри 
«семейного» дома (Bertolini, 1996, p. 723), который по своим характеристикам 
сопоставляется рассказчиком с размерами галактики; обои в доме Джимми 
Роза, которые «могли украшать только Версаль» и «вполне годились для буду-
ара самой Марии Антуанетты». Всякая умеренность признается холостяками 
признаком слабости и малодушия, что мы видим в споре Поля Джонса с ми-
ролюбивым мудрецом Франклином («все будет потеряно из-за трусливого 
мямленья, которое выдают за благоразумие!»17; или в диалоге вежливого 
и спокойного Обманщика и вспыльчивого миссурийца («Вы человек умерен-
ных взглядов, бесценный подручный для подлых и злонамеренных людей. 
Вас можно использовать во зло, но вы бесполезны для справедливых дел»)18. 
Женщины хоть и пытаются всячески пресечь «холостяцкую» тягу к безгра-
ничному приобретению (Gullestad, 2022, p. 170) – ограничить сферу влияния 
камина, оклеить стены более скромными обоями «благородного кремового 
оттенка» – встречают стойкое сопротивление («все это время я стою на стра-
же моего старого, поросшего мхом камина, ибо мы с ним заключили договор 
о том, что никогда не признаем себя побежденными»19). При этом в своем 
стремлении приобретать, совершенствовать и облагораживать какой-либо 
объект – камин, веранду, плантацию – холостяки не замечают, как во всех 
остальных сферах образуются пустоты. Стены дома зарастают мхом и плесе-
нью («былая ослепительность павлинов на северной стене прискорбным об-
разом поблекла из-за прохудившегося ската крыши, откуда дождевая влага 
постепенно проникла в дом, стекая струйками по стене прямо на пол»20); 
в плюще, высаженном на веранде, заводятся черви; подвал под камином пре-
вращается в дебри первобытного леса; плантацию смывает рекой. В недрах 
кораблей – «Пекода», «Неверсинка», «Бедного Ричарда» – образуются опас-
ные «зоны» с вредоносной атмосферой – люки, склады, переборки, которые 
незаметно разрушают пространство изнутри.

Другой причиной, по которой холостяки отказываются от брачных уз, 
является желание оставаться оригиналами, в то время как семейная жизнь, 
будучи союзом двух несхожих ни по возрасту, ни по телесным либо духовным 
качествам индивидов, предполагает обязательную трансформацию, подстраи-
вание и приспосабливание одного под другого (Дулина, 2020, c. 114–131). Так, 
Мелвилл постоянно указывает на вынужденную метаморфозу – и телесную, 
и  сознательную, которую переживает мужчина, оказавшийся в «женском» 
пространстве: на бумажной фабрике («Ад для Девиц»), в компании незнако-
мой девушки («Веранда») или сестры («Пьер…»). Всегда женщина наделена 
качествами, идущими вразрез с натурой холостяка – активной и деятельной: 

17 Мелвилл Г. Собрание сочинений : в трех томах. Т. 2. Тайпи. Израиль Поттер. Пятьдесят лет 
его изгнания : романы / пер. с англ. И. Бернштейн и И. Гуровой ; сост. и послесл. Ю. Ковалева. 
Л. : Худож. лит., 1987. С. 306. 

18 Мелвилл Г. Обманщик и его маскарад : роман, рассказы / пер. с англ. К.А. Савельев, М.Ф. Ло-
рие. М. : Престиж Бук, 2023. С. 142.

19 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 307.
20 Там же. С. 266.
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фабричные работницы напоминают бездушные автоматы; Марианна живет 
в мире безжизненных теней; Изабелл – своим таинственным прошлым, осле-
пляющей красотой, черными струящимися волосами и гипнотическим взгля-
дом – напоминает то ли вампира, то ли суккуба. Наивысшей концентрацией 
отталкивающих «женских» качеств обладает Гонерилья – героиня вставной 
истории из романа «Обманщик…»: молодая, крепко сложенная, обладающая 
независимым мнением, она смогла развестись с мужем, отобрать у него ре-
бенка, «получила жилье с денежной компенсацией при разводе, оставив не-
счастного мужчину без единого пенни в кармане… [и] хладнокровно уничто-
жила его личную репутацию»21. Таким образом, для холостяков женщины 
представляют опасность аннигиляции, полной утраты своего «Я». Семейный 
союз – это не поддержка и усиление, а узы, ограничение свободы, «принесе-
ние себя в жертву у алтаря». Конструктивный элемент брака – сострадание, 
забота, любовь – рассматривается холостяком как собственное проявление 
слабости, утраты независимости, унизительное положение иждивенца. Как 
говорит миссурийский холостяк Обманщику: «Идите и ложитесь в могилу, 
если не можете удержаться на ногах. Этот мир жесток к тем, кто опирается на 
других»22. И даже кроткий Джимми Роз с негодованием отвергает помощь си-
делки, желающей облегчить его последние минуты («Зачем она принесла мне 
это унылое старье? Уж не принимает ли она меня за нищего?»23).

Закономерностью в произведениях Мелвилла становится проблема насле-
дования, буквально продолжения себя, своего рода и своего дела в другом. 
Поскольку холостяки не имеют собственных детей, они берут в качестве аль-
тернативы детей-помощников, каковыми являются Имбирный Пряник («Пи-
сец Бартлби»), Пип («Моби Дик»), Купидон («Ад для Девиц»), мальчики, ра-
ботавшие на плантации миссурийца, которые в будущем могли бы продолжить 
дело в качестве подчиненного или компаньона. Желание холостяка при воспи-
тании «мальчика на побегушках» – ускоренное формирование необходимых 
для работы навыков («Расскажите, как запихнуть в парня требуемый набор 
хороших качеств, словно начинку в будущий пирог?»24). При этом пропуска-
ется ключевой процесс роста, то есть постепенного развития с учетом психо-
логических и физиологических особенностей ребенка. Так, Пипа, который по 
своим врожденным качествам был робким и неловким, панически боялся ки-
тов и выпрыгивал из вельбота, тем самым лишая команду прибыли, ускорен-
ным и насильственным образом пытаются перевоспитать, переделать под 
нужный «формат» китолова, в результате чего мальчик теряет рассудок. Пока-
зателен в этом отношении спор Обманщика и вспыльчивого, нетерпеливого 

21 Мелвилл Г. Обманщик и его маскарад. С. 80. Исследователи рассматривают Гонерилью 
в качестве монструозного существа, обладающего мужской природой; ее желание поедать глину, 
наряду с другими странными увлечениями, превращает ее в чудовище, которое околдовывает, гип-
нотизирует либо пожирает окружающих людей, главным образом мужчин (Schultz, Springer, 2006, 
p. 199–211).

22 Мелвилл Г. Обманщик и его маскарад. С. 140.
23 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 274.
24 Мелвилл Г. Обманщик и его маскарад. С. 144.
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миссурийца, который в поисках идеального работника успел поменять трид-
цать пять мальчиков: «Если бы вы <…> были терпеливы и снисходительны 
<…>, культивировали хорошие качества и взращивали их, то вас ожидала бы 
щедрая награда, и в конце концов вы заполучили бы святого Августина в лице 
вашего конюха»25. Такое «потребительское» отношение к ребенку-помощнику 
приносит соответствующие плоды: вместо ожидаемой помощи «мальчик» 
становится либо помехой, либо конкурентом.

Отказываясь создавать семью, холостяки лишаются преемственности, об-
рывают связь между прошлым, настоящим и последующим поколениями 
(Савинич, 2012, с. 19). Отказ от прошлого Мелвилл демонстрирует на примере 
образа Поля Джонса – шотландца по крови, американца лишь в первом поко-
лении, который мечтает порвать все связи с родной для него Британией. Пьер 
Глендиннинг решает оторваться от семейных корней, уничтожив портрет 
отца, а также все реликвии и артефакты своего рода (Henceforth, cast-out Pierre 
hath no paternity, and no past; and since the Future is one blank to all26). Рыца-
ри-тамплиеры из «Рая…» своим холостяцким образом жизни обрекают орден 
на вымирание («[в церкви Темпла] увидите высокомерно застывшие тела, 
скрестившие руки на затихших сердцах, заснувшие навек и без сновидений. 
Как нет больше лет перед потопом, так нет и храбрых рыцарей-тамплие-
ров»27). Утрату связи с настоящим и будущим Мелвилл показывает на приме-
ре не вписывающихся в свое время Джимми Роза с его «допотопными компле-
ментами», а также хозяина камина (Bertolini, 1996, p. 723–724), который 
«более всего дорожит стариной, сторонится молодых людей, избегает «горя-
чих булочек, новых книг и молодого картофеля <…> по-настоящему привязан 
к своему допотопному разлапистому креслу и престарелому косолапому свя-
щеннику»28. Таким образом, подобно готорновскому герою Уэйкфилду, 
мелвилловский холостяк «подвергает себя страшному риску навсегда поте-
рять свое место в жизни [и] может оказаться, если позволено будет так выра-
зиться, Отверженным Вселенной»29.

Заключение

Как замечает один из героев романа «Пьер, или Двусмысленности»: «Все 
великие умы были холостяками». Действительно, «холостяцкая» модель по-
ведения позволяет Мелвиллу изобразить ключевые свойства американского 
национального характера – независимость, самодостаточность, свободу, пред-
приимчивость. Вместе с тем подобный образ жизни имеет свои уязвимости: 
отсутствие каких-либо сдерживающих факторов, эгоцентричная зацик
ленность на собственном комфорте обращает достоинства в разрушительные 

25 Мелвилл Г. Обманщик и его маскарад. С. 161.
26 Melville H. Pierre; or, The Ambiguities. P. 304.
27 Мелвилл Г. Т. 3. Повести. Рассказы. Стихотворения. С. 244.
28 Там же. С. 287.
29 Готорн Н. Избранные произведения : в двух томах / пер. с англ. ; сост. и коммент. А. Доли-

нина. Т. 2. Л. : Худож. лит., 1982. С. 78.
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недостатки, при которых независимость и самодостаточность обращается 
в одиночество и аннигиляцию; свобода – в неумеренность; предприимчивость – 
в нетерпеливость в достижении желаемой прибыли. Изолированные от внеш-
него мира холостяки-самодуры ведут аристократический образ жизни – непрак-
тичный и отрешенный от «земных» забот. К подобным аристократам, или 
джентльменам, Мелвилл относится скептически: парадная сторона холостяка – 
изысканность, воспитанность, галантность. Это, как правило, маска, скрываю-
щая в лучшем случае мошенника («вежливый плут»), а в худшем – самого дья-
вола («но разве есть возможность устоять против сатаны, когда он предстает 
в образе джентльмена, ведет себя независимо, благовоспитан и откровенен?»)30.
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Аннотация. Исследование сюжетов и мотивов узбекских народных сказок в контексте 
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современной глобализации сравнительно-типологический анализ национальных сказок 
с использованием международных каталогов (ATU, СУС) остается одной из приори
тетных задач фольклористики. Цель – провести сравнительно-типологический анализ 
специфических мотивов поиска в узбекских народных сказках, определить их соот
ветствие сюжетам мирового устного творчества. Применялись методы системно-струк-
турного и сравнительно-типологического анализа фольклорных текстов. Исследование 
опирается на классификации сюжетов мирового фольклора и сравнении различных ге
роев и мотивов. Впервые систематически сопоставлены поисковые мотивы узбекских 
народных сказок с международными указателями (ATU, СУС, Березкин), что позволило 
обнаружить ранее не классифицированные национальные сюжетные модели. В резуль
тате можно сказать, что такие модели, как «в поисках чудодейственного лекарства», 
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сказочном фонде. Установлено, что интерпретация сюжетов мирового фольклора в узбек
ской традиции тесно связана с социально-культурными и территориальными особенно-
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потерявшейся лошади», которые не получили отражения в международных каталогах. 
Это подчеркивает глубокую национальную специфику и самобытность узбекского уст-
ного народного творчества.
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Abstract. The study of plots and motifs in Uzbek folktales within the context of world 
folklore allows for the identification of both universal patterns in the development of folk 
narratives and their unique national characteristics. In the context of modern globalization, 
a  comparative-typological analysis of national tales using international catalogues (ATU, 
SUS) remains a key objective of modern folkloristics. The research aims to conduct 
a comparative-typological analysis of specific search motifs in Uzbek folktales and determine 
their correspondence with international plot types. The study employs structural-systemic 
and comparative-typological methods for analyzing folklore texts. The research is based on 
the classification of world folklore plots and the comparison of functional combinations of 
heroes and motifs. The analysis revealed that plot types such as “In Search of a Miraculous 
Medicine”, “In Search of a Songbird”, and “In Search of a Spouse” have broad parallels in 
the global fairy tale fund. It has been established that the interpretation of international plots 
in the Uzbek tradition is closely linked to the socio-cultural and territorial characteristics of 
the people. The study showed that alongside international plots, Uzbek folktales contain 
unique motifs, such as “a son searching for his father’s beloved” or “the search for a lost 
horse”, which are not reflected in international catalogues. This highlights the deep national 
specificity and originality of Uzbek oral tradition.
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Введение

Определение ареала распростронения сюжетов и мотивов, характерных 
для эпических жанров фольклора, на основе сравнительного анализа вариан-
тов того или иного сюжета, опредаление первичного эпического ядра – архе-
типов, создание исследований, позволяющих провести научные наблюдения 
за процессом возникновения сюжетов, и степень их распростронения – наибо-
лее актуальные вопросы узбекской фольклористики (Джураев, 2009, с. 113). 
Описание сюжета, начинающегося с анализа мотивов, обосновано во всех 
исследовательских работах по данной теме. В этом аспекте теоретически 
значимой является работа Т.В. Говенько, которая, опираясь на классическую 
теорию А.Н. Веселовского, подчеркивает, что мотив как простейшая пове-
ствовательная единица служит связующим звеном между традицией и инди-
видуальным творчеством, адаптируясь к новым культурно-историческим па-
радигмам (2021, с. 515). Использование сказочных мотивов остается 
актуальным и в современной литературе, что подтверждает их универсаль-
ность (Sharma, Saxena, 2025). При этом современные методы идентификации 
этих мотивов все чаще опираются на междисциплинарные цифровые подхо-
ды (Rifel, Robnik-Šikonja, 2024). В этом отношении один из наиболее актив-
ных мотивов эпического текста – путешествие – является одной из проблем, 
ожидающих решения его роли в создании различных сочетаний и вариантов 
сказочного сюжета. Внедрение мотива путешествия в мировых сказках, срав-
нение различительных и схожих аспектов по вариантам и версиям, а также 
определение типов сказок на основе данного мотива определяют направление 
исследований.

Материалы и методы

Материалом исследования послужили тексты узбекских народных сказок, 
а также образцы сказочного фольклора других народов, представленные 
в международных указателях сюжетов и мотивов (ATU, СУС, аналитический 
каталог Ю.Е. Березкина и Е.Н. Дувакина)1. Использованы методы сравнитель-
но-типологического и системно-структурного анализа, позволяющие выявить 
сходства и различия в функционировании поисковых мотивов в различных 
фольклорных традициях. Метод сопоставления применялся для определения 
соответствия узбекских сказочных сюжетов международным типам, а также 
для выявления национально-специфических особенностей. Метод интерпре-
тационного анализа направлен на раскрытие семантики мотивов и их роли 
в формировании сюжетной структуры сказки.

1 См.: ATU – Hans-Jörg U. The Types of International Folktales: A Classification and Bibliography 
Based on the System of Antti Aarne and Stith Thompson. Helsinki : Suomalainen Tiedeakatemia, 2004. 
Vol. 1, Vol. 2, Vol. 3; СУС – Сравнительный указатель сюжетов = Восточнославянская сказка / сост. 
Л.Г. Бараг, И.П. Березовский, К.П. Кабашников, Н.В. Новиков. Л. : Наука. Ленингр. отд-ние, 1979. 
437 с.; Березкин Ю.Е., Дувакин Е.Н. Тематическая классификация и распределение фольклор-
но-мифологических мотивов по ареалам : аналитический каталог. URL: https://ruthenia.ru/folklore/
berezkin/ (дата обращения: 10.11.2025).
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Результаты и обсуждение

Самый распространенный мотив путешествия в волшебных сказках свя-
зан с поиском. Путешествие героя сосредоточено на поиске кого-то или че-
го-то, а заканчивается – получением предмета цели. В сказках народов мира 
путешествий с целью поиска больше всего. Разнообразие рассматриваемого 
объекта обеспечивает сюжет.

Мотив 1. В поисках чудодейственной травы – один из интереснейших 
компонентов волшебно-фантастических сказок. Во всех международных сю-
жетных показателях этот мотив, несмотря на разные названия, имеет одно 
и  то же значение: КRJ752 – поиски чудо-травы; АТU551 – живая вода; 
610  – целебный фрукт; CУС551 – молодильное яблоко; Березкин К83 – 
больной отец.

В каталоге узбекских волшебных сказок KRJ в качестве примера под этим 
мотивом приведены три разных сюжета: первый – экскременты коня Накши 
Джахангира, второй – фея-целительница, третий – связанный с добыванием 
листа дерева жизни в качестве целебного средства. В каталоге Аарне- Анд
реева3 представлен мотив «лекарства для царя» (АА305), взятый из русских 
народных сказок, сказано, что сердце и кровь дракона (змеи) были принесены 
как лекарство для больного короля. В целом основной темой мотива счита
ется поиск и добывание «лекарства для больных», а девочка или мальчик, 
приносящие чудодейственную траву, – один из вариантов этого мотива. 
На том же сюжете основана сказка «Умная девочка». Девушка в поисках ле-
карственной травы отправляется в путешествие по римской стране с целью 
открыть глаза своему слепому отцу. В сказке «Играй щенок, играй» младшая 
из трех девочек отправляется в чужую страну в поисках ветки груши для отца. 
В мальчишеской одежде она подвергается множеству испытаний, но ей удает-
ся сохранить свою тайну и с помощью собачки достичь цели: она приносит 
отцу ветку лекарственного растения. Использование лекарственных трав для 
лечения болезней характерно для народов всего мира. Следует отметить, что 
использование чудодейственной травы как повода для сверхъестественных 
приключений героя генетически связано с реальностью жизни и основано на 
художественном синтезе вымышленного и действительности. Предмет с не
обычными свойствами не всегда встречается. Герою, выбравшему его, пред-
стоит преодолеть сложные задачи в далеком путешествии.

Мотив 2. Поиск пропавшего супруга: КRJ3 – украденная принцесса, 
KRJ10 – тайна пропавшей женщины; ATU400, 425 – поиск пропавшего 
супруга, СУС400AA – муж ищет пропавшую или украденную жену (жена 
ищет мужа). Данный тип сюжета представляет собой путешествие в поисках 
супруга, которого по каким-то причинам увезли из дома, потеряли или украли 

2  КRJ – Keller G., Rachimov Ch., Juraev M. Typenkatalog Usbekischer / Zauhermärchen (Klassifi-
zierung mit Kommentaren). Vol. I–II. Freiburg : Vorabdruck, 2018. 795 p.

3 Андреев Н.П. Указатель сказочных сюжетов по системе Аарне. Л. : Государственное русское 
географическое общество, 1929. 130 с.
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из-за нарушения запрета, и имеет две формы: муж ищет жену или жена ищет 
мужа. В каталоге ATU эти два сюжета указаны под отдельными номерами. 
В показателях СУС оба случая объединены под одним заголовком. В узбек-
ских народных сказках достаточно примеров и того, и другого.

Поиск женщины ее мужем. Таких сказок множество. Главная задача ге-
роя – отправиться в путешествие на поиски женщины, похищенной злыми 
силами и потерянной из-за нарушения запрета, а также преодолеть трудности 
и вернуть ее обратно. В узбекских народных сказках, таких как «Воспиро-
хун», «Фея и байбаччей»4, потеря супруга связана с нарушением запрета. 
В «Воспирохуне»5 царевна велит мужу не смотреть на ее портрет у воды, но 
он поступает наоборот, в результате влюбленный в девушку царь похищает ее 
при помощи коварной старухи, а муж отправляется на ее поиски.

Еще одним из запретов, налагаемых возлюбленным в сказке, является 
условие не прикасаться к его звериной одежде. Обычно герой, желающий, 
чтобы его возлюбленная осталась с ним как человек на всю жизнь, сжигает eе 
одежду из шкуры лисы, змеи, кошки или другого животного. Ибо этот двули-
кий персонаж был бы невидим в образе животного днем и человека ночью6. 
Несоблюдение запрета «не трогать одежду» приведет к потере дорогого чело-
века на всю жизнь. Всем знаком сюжет сказки «Царевна-лягушка» (СУС402), 
которая входит в состав русских и европейских сюжетов. Когда Принц сжига-
ет «плащ» (кожуру) Царевны-лягушки, девушка исчезает. Парень отправляет-
ся ее искать. В узбекских народных сказках есть и другие формы этого мо
тива. В сказке «Фея и байбаччей» днем девушка принимает облик кошки, 
а ночью – феи. Отец ее мужа замечает это и сжигает кошачью шкуру. Фея го-
ворит мужу: «Теперь ты сделаешь посох из 40 тонн железа и чарык7 из 40 тонн 
железа. Ты будешь искать меня, пока твой посох станет до иглы, а чарык до 
решеты. Теперь у тебя нет меня, у меня нет тебя»8. Для того чтобы железный 
чарык стал тоньше бумаги с дырой как решето, чтобы железный стержень 
стал меньше иглы, герою необходимо пройти долгое, полное лишений путе-
шествие. В фольклоре отмечается, что такая же ситуация связана с «уходом 
в мир иной». Путешествие в поисках украденной возлюбленной есть и в сказ-
ках «Корасочпари» (черноволосая фея), «Айгуль и Бахтиёр».

4 Термин «байбаччей» (узб. boyvachcha) буквально означает «сын бая» (богатого человека), 
что указывает на социальный статус главного героя данной сказки.

5 Воспирохун [Воспирохун] // Сув қизи. Фантастик эртаклар / Нашрга тайёрловчилар М. Аф-
залов, З. Ҳусаинова, Н. Сабуров. Тошкент : Бадиий адабиёт, 1966. Б. 60–63 [Дочь воды. Фантас
тические сказки / сост. М. Афзалов, З. Хусаинова, Н. Сабуров. Ташкент : Бадиий адабиёт, 1966. 
С. 60–63].

6 “Жовур чол” эртаги [Сказка «Жовур чол»] // Ўзбек халқ эртаклари : 3 жилдлик. III жилд / 
Тузувчилар М. Афзалов, Х. Расулов, З. Ҳусаинова. Тошкент : Ўқитувчи, 2007. Б. 6 [Узбекские на-
родные сказки : в 3 томах. Т. III / сост. М. Афзалов, Х. Расулов, З. Хусаинова. Ташкент : Укитувчи, 
2007. С. 6].

7 Чарык – грубая обувь из сыромятой кожи.
8 Ўзбек халқ эртаклари : 3 жилдлик. II жилд / Тузувчилар М. Афзалов, Х. Расулов, З. Ҳусаино-

ва. Тошкент : Ўқитувчи, 2007. Б. 69 [Узбекские народные сказки : в 3 томах. Т. II / сост. М. Афзалов, 
Х. Расулов, З. Хусаинова. Ташкент : Укитувчи, 2007. С. 69].
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Женщина ищет мужа. Как правило, муж уходит из дома по торговым или 
житейским причинам, не может пройти испытания, остается в плену, в руках 
противника или скитается, лишившись всего. Жена, отправляющаяся на его 
поиски, мудростью, смелостью и инициативой преодолевает трудности, с ко-
торыми сталкивается ее муж. Находит супруга, и они вместе возвращаются 
домой. В сказке «Кот, несущий лампу» мужчина, отправившийся в другой го-
род торговать, попадает в ловушку мошенницы-старухи и теряет все. Он не 
может вернуться домой и вынужден остатся в чужом городе. Жена, которая 
идет за ним, переносит все трудности. Умом и смекалкой она приводит стару-
ху в недоумение и отбирает все нажитое ею богатство.

В своих исследованиях по теории мотивов И.В. Силантьев, опираясь на 
мнение А.П. Скафтымова, указывает, что одни и те же мотивы в двух произве-
дениях могут изображать совершенно разные вещи (1999, с. 104). Учитывая, 
что это мнение было высказано в отношении поэтических произведений, 
в рамках фольклора можно добавить, что одни и те же мотивы в разных сказ-
ках могут служить для создания различных сюжетов. Например, поиски мужа 
в «Бедной девочке» совершенно отличаются от других сказок, в частности от 
«Кота, несущего лампу». Чтобы избавиться от тирании мужа, бедная девочка 
показала ему изображение далекой принцессы и хитростью отправила его 
странствовать. Особенность мотива в этом сюжете состоит в том, что главный 
герой отправляет супруга в путешествие, чтобы избавиться от него, а затем 
сам отправляется его спасать и справляется в этим. Кроме того, в узбекских 
народных сказках редко можно видеть сюжет, где человек, отправивший героя 
в  дальнюю дорогу с трудным заданием, принимается его искать. В сказке 
«Чинниой и Бахтиёр» Принц подслушивает разговор девочки и ее матери, 
а затем идет искать принцессу. В «Бедной девочке» женщина прячется и от-
правляется в путешествие обманным путем, делая вид, что «сидит в отшель-
ничестве», а в «Чинниой и Бахтиёр» девочка обращается к царю за разреше-
нием уйти. В киргизской народной сказке «Дочь визиря» женщина посылает 
мужа за далекой царевной Сийпо, а затем сама следует по этому пути, однако 
ее действия не вызваны страданиями, приносимыми мужем.

В целом выражение благородных взглядов узбекского народа на верность 
семье, уважение к супругу, самоотверженность и мужество женщины приве-
ли к совершенно новому сочетанию этого мотива в сюжете. Исследование 
женских образов в тюркской сказочной традиции показывает их активную 
роль в развитии сюжета. В частности, А.Р. Хайруллина и Р.Д. Мустафина 
(2023) отмечают, что находчивость и независимость героинь становятся важ-
ным фактором трансформации эпического конфликта.

Мотив 3. В поисках странной птицы. КRJ73 – в поисках соловья, 
ATU550 – птица, конь и принцесса, ATU550 – в поисках золотой птицы, 
СУС 550 – Царевич и Серый Волк. Данный мотив относится к числу наибо-
лее распространенных в системе международных сюжетных указателей и вы-
полняет важную структурную функцию в сказочном повествовании. Изобра-
жается уход героя на поиски странствующей птицы (птицы, которая крадет 
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лист или плод с дерева в царском саду) по просьбе отца. Сюжет включен 
в сказки «Чулок бури» (хромой волк), «Булбулигуё» (поющий соловей), «Тил-
ла баргли Чинар», (золотолистый Чинар), «Сумбул куш» (птица сумбул), 
«Анко куш» (птица Анко), «Кенджа Киз» (младшая дочь). Подобные вариан-
ты сюжета распространены в устном творчестве тюркских и других народов 
мира. К ним относятся «Иван Царевич и Серый Волк» на русском языке, «Зо-
лотая птица» – на киргизском, «Золотая птица и Серый волк» – на казахском, 
«Золотая курица» – на каракалпакском. П. Отениязов сравнивает каракалпак-
ский, узбекский и киргизский варианты этого мотива и подчеркивает, что, хотя 
он кажется одинаковым, в творчестве каждого народа имеются некоторые раз-
личия (2020, с. 94). Например, в каракалпакской сказке птица крадет из сада 
виноград, в казахской – яблоко, а в узбекской – платановые листья. Разница 
связана с тем, что фруктовые деревья адаптированы к климату и почве этих 
стран. Кроме того, в каракалпакской сказке птица, упавшая в сад, называется 
золотой курочкой, в казахской – золотой птицей, узбекской – сладкоголосым 
соловьем (булбулигойо). Первоначальная цель героя – поймать птицу и прине-
сти ее королю. Однако из путешествия он возвращается не только с птицей, но 
и с небесным конем и прекрасной царевной. Тот факт, что завистливые братья 
причиняют ему вред из-за ревности и бросают в яму, встречается и в междуна-
родных каталогах под названием «братья-предатели». Результаты проведенного 
нами сопоставительного анализа подтверждают идеи Л. Макки (Makki, 2025) 
о том, что изучение общих мотивов в разных культурах позволяет выявить не 
только универсальные черты фольклора, но и специфические национальные 
ценности. В нашем исследовании это отчетливо проявилось при сравнении 
узбекских, казахских и каракалпакских вариантов сказочного сюжета.

Мотив 4. Сестра ищет брата: KRJ51(ATU451, 452 – «сестра ищет брать-
ев», СУС480A* = AA480*E – «сестра идет спасать брата», Березкина К127 – 
«братья-лебеди»). Хотя главная героиня вышеперечисленных произведений 
мирового фольклора отличается от персонажа-сестры в узбекских народных 
сказках сюжетной направленностью и функциями, выполняемыми героями, 
объединяющий их мотив заключается в том, что сестра отправляется в путе-
шествие на поиски брата и, пережив несколько приключений, спасает его. 
Сюжет всемирно известных сказок «Снежная королева» или «Дикие лебеди» 
знаком каждому. Упорство сестры, борьба за спасение родного брата и, конеч-
но же, победа добра над злом – основная суть развития сюжета. В сказке, 
взятой для примера из каталога KRJ9 , девушка по имени Толганой ищет брата 
Холбека, изгнанного за озорство. По дороге старик показывает ей путь, и она 
находит брата. Но из-за плохих проступков свах10 она временно не может го-
ворить, и брат сажает ее в сундук, а затем бросает в воду. В конце сказки брат 
и сестра снова находят друг друга. На самом деле в узбекских народных сказ-
ках много сюжетных типов, отражающих поиски брата и приключения на 
этом пути. Одна из них – сказка «Младшая девочка», в которой сестра после 

9 КRJ – Keller G., Rachimov Ch., Juraev M. Typenkatalog Usbekischer / Zauhermärchen (Klassifi-
zierung mit Kommentaren). Vol. I–II. Freiburg : Vorabdruck, 2018. 795 p.

10 Сваха – жена старшего брата.

Mashrapova G.A. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 374–384



ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. ФОЛЬКЛОРИСТИКА 381

причитаний ведьмы посылает брата за соловьем, а когда тот не возвращается, 
сама отправляется на его поиски. Благодаря мудрости и упорству она спасает 
брата и получает соловья. Ученый-фольклорист С. Розимбоев и Н. Сабирова 
подчеркивают, что младшая сестра ищет брата и спасает его из рук соперни-
ков, освобождая от волшебства и колдовства, также и в крупных эпических 
жанрах, например в хорезмских эпосах – «Шахриёр» (2001, с. 37).

Фея Анджуман, отправившаяся на поиски брата, окаменевшего в присут-
ствии соловья (булбулигуё), близка образу сестры из сказки «Кенджа Киз». 
Исходя из жанровых требований, путевые приключения девушки описаны 
в  эпосе шире и увлекательнее. Кроме того, в узбекских народных сказках 
встречаются варианты этого типа в форме «брат ищет старшего брата или 
братьев», хотя подобное в указателе и не определено. К ним относятся такие 
сказки, как «Бешанорхан», «Умный сын», «Маленький дракон».

Мотив 5. Сын ищет возлюбленную своего отца (KRJ24A (ATU301, 
СУС301). В каталоге узбекских волшебных сказок сравниваются несколько 
сюжетов, содержащих этот мотив («Воспирохун», «Брошенные близнецы»). 
Хотя имя девушки в упомянутых сюжетах, участие второстепенных персона-
жей, эпическая обстановка и условия, выдвигаемые противником, различны, 
общая черта путешествия объединяет их под одним названием. Действитель-
но, в узбекских народных сказках немало изображений, отправляющегося 
в трудное путешествие на поиски принцессы для отца. Иногда эти события 
заканчиваются женитьбой сына. Хотя два старших брата из зависти по дороге 
ранят младшего и оставляют его в колодце, свадьбы не будет до возвращения 
главного героя. Хотя перцептуальное время охватывает ряд последователь-
ных событий, таких как:

1)	присвоение братьями вещей младшего брата и их возвращение домой;
2)	начало свадебных приготовлений;
3)	период эпического безмолвия (птицы не щебечут, лошадь не ржет, 

принцесса хранит молчание);
4)	расследование причин происходящего;
5)	возвращение младшего сына – художественно-структурный строй сказ-

ки позволяет воспринимать эти события как естественные и правдоподобные.
«Художественно-духовное время удлиняется у одного из персонажей 

и имеет свойство сокращаться у другого» (Мирзаева, 2004, с. 98). В коммента-
рии источника информации «это не тот случай, когда в сказке сын отправляет-
ся искать жену для отца. Однако в сказках происходит бракосочетание возлю-
бленной отца с согласия отца»11. Отмечается, что сходным образом в природе 
сказок и романического эпоса этот мотив связан с участием эпической магии. 
Например, в эпосе «Малика айёр»12 Аваз отправляется в подземное царство 
Таркистан в поисках принцессы для своего отца Гуругли. За время путеше-
ствия он вырастает до уровня самовыражения при поддержке отца в образе 

11 Keller G., Rachimov Ch., Juraev M. Typenkatalog Usbekischer /Zauhermärchen (Klassifizierung 
mit Kommentaren). Vol. I-II. Freiburg : Vorabdruck, 2018. P. 218.

12 Малика айёр // Сказатель: Фазиль Ёлдош оглы / подгот. изд. Х. Зарипов. Ташкент : Литера-
тура и искусство, 1988. 304 с. 
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Шакаландара13. Динамика персонажа в итоге приводит к тому, что отец счита-
ет Аваза достойным принцессы и женит его на ней. В сказках о сыне, ищущем 
прекрасную возлюбленную для отца, цель путешествия имеет две формы: най-
ти возлюбленную для отца; показать становление главного героя. Понятно, что 
все события направлены на то, чтобы показать результаты действий на этом 
пути для формирования главного героя. Поэтому сына всегда награждают: либо 
он женится на девушке, которую любит его отец, либо на другой принцессе, 
которую он встречает во время путешествия (иногда – на нескольких).

Мотив 6. В поисках потерявшейся лошади. Исследователи подчеркива-
ют важность анализа анималистических образов и их экологического контек-
ста в традиционных сказочных сюжетах (Rodriguez Garcia, 2025). Отличие 
этого мотива от вышеперечисленных состоит в том, что он присутствует толь-
ко в узбекских народных сказках, поскольку ни в ATU, ни в СУС, ни в KRZ 
тип сюжета с таким названием не найден. Яркий пример – «Девушка ищет 
жеребенка». Жеребенок уходит под воду вместе с жеребцом, который являет-
ся его отцом. Затем во сне он раскрывает девушке-владельцу, где его можно 
найти:

Во сне он сказал: «Я со своим отцом, если ты поищешь его, ты найдешь его 
в Кохи Кафе (гора). Но путь очень трудный и тяжелый. «Если вытерпишь и най-
дешь в себе силы, ты найдешь», – сказал он. Когда девушка просыпается, вокруг 
никого нет. Онa: «Пойду на поиски своего жеребёнка и обязательно найду». И ни-
кому не сказав, пришла домой, собрала свою одежду и пошла дальше, говоря: 
hayyo hayt14.

Именно после этого эпизода, то есть сна, начинается трудный путь героя. 
Отправиться в страну дивов (великанов), пережить различные приключения 
и вернуть жеребенка – вот основное содержание сказочного сюжета. Этот мо-
тив можно встретить и в других сказках, и в сюжете некоторых народных бы-
лин. В частности, в эпосе «Гуругли», где главный герой отправляется на пои-
ски своего коня, которого Хизр намеренно отобрал.

Заключение

Проведенный сравнительно-типологический анализ показал, что мотивы 
поисковых путешествий занимают ключевое место в структуре народных ска-
зок и обладают универсальным характером.

Установлено, что такие мотивы, как поиск чудодейственного средства, су-
пруга или волшебной птицы, широко представлены в международных указа-
телях сюжетов и имеют многочисленные параллели в мировом фольклоре. 

13 Нужна была помощь Гуругли, обладателя сверхъестественной силы в мифологическом про-
странстве, – Г.М.

14 Пери-змея // Ўзбек халқ эртаклари: 3 жилдлик. I жилд / Тузувчилар М. Афзалов, Х. Расулов, 
З. Ҳусаинова. Тошкент : Ўқитувчи, 2007.  Б. 77 [Узбекские народные сказки : в 3 томах. Т. I / сост. 
М. Афзалов, Х. Расулов, З. Хусаинова. Ташкент : Укитувчи, 2007. С. 77.

Mashrapova G.A. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 374–384



ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. ФОЛЬКЛОРИСТИКА 383

Вместе с тем выявлены специфические мотивы, характерные для узбекской 
традиции (например, поиск потерянной лошади или возлюбленной отца), ко-
торые отсутствуют в международных каталогах, что свидетельствует о нацио
нальной самобытности.

Таким образом, поисковые мотивы выполняют не только сюжетно-обра-
зующую, но и культурно-семантическую функцию, отражая мировоззрение 
народа и особенности его художественного мышления. Полученные результа-
ты могут быть использованы при разработке цифровых фольклорных баз дан-
ных и совершенствовании международных классификационных систем.
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Аннотация. Цель – описать особенности адаптации для театра романа И.С. Тургенева 
«Отцы и дети» ирландским драматургом Брайаном Фрилом и причины произведенных 
автором трансформаций. Новизна исследования обусловлена тем, что рецепция русской 
классической литературы в Ирландии ХХ в. до сих пор практически не попадала в поле 
зрения как российских, так и зарубежных ученых. В результате сопоставления романа 
и пьесы выявлена схожая проблематика: сохранение национальной идентичности и са-
мобытности народа, противостояние представителей разных политических групп, со
циальное неравенство; затрагивается тема прошлого в контексте судьбы целой страны. 
Драматург проводит параллели между историческими событиями в России XIX в. 
и  историческим опытом Северной Ирландии в XX в. Фрил сохраняет сюжет романа 
практически без изменений, подвергая значительным трансформациям только персона-
жей. Образ Базарова-революционера рассыпается на глазах у зрителя: на деле ему не 
хватает смелости соответствовать идеалам нигилизма и революции. В то время как Павел 
Петрович, вначале поданный в комическом ключе, напротив, оказывается верен своим 
принципам. В качестве своего идеала Фрил выбирает Аркадия, Фенечку и Николая Пет
ровича – персонажей, отличающихся добротой и человечностью. Значимой чертой пьесы 
Fathers and Sons становится переплетение трагизма, фарса и комизма, что роднит ее с че-
ховской традицией.
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Abstract. The purpose of this article is to describe the specifics of Irish playwright Brian Friel’s 
adaptation of I.S. Turgenev’s novel Fathers and Sons for the theater and the reasons behind 
Friel’s transformations. The novelty of this study stems from the fact that the reception of 
Russian classical literature in Ireland in the 20th century has largely escaped the attention of 
both Russian and international scholars, despite the rich and extensive literature. A comparison 
of the novel and play reveals similar themes: the preservation of national identity and 
distinctiveness, the confrontation between representatives of different political groups, and 
social inequality. The theme of the past is touched upon in the context of the fate of an entire 
country. The playwright draws parallels between historical events in 19th-century Russia and 
the historical experience of Northern Ireland in the 20th century. Friel preserves the novel’s plot 
virtually unchanged, subjecting only the characters to significant transformations. The image of 
Bazarov the revolutionary crumbles before the viewer’s eyes: in reality, he lacks the courage to 
live up to the ideals of nihilism and revolution. Conversely, Pavel Petrovich, initially portrayed 
comically, turns out to be true to his principles. Friel chooses Arkady, Fenechka, and Nikolai 
Petrovich as his ideals – characters distinguished by kindness and humanity. A significant 
feature of the play Fathers and Sons is its interweaving of tragedy, farce, and comedy, which 
links it to the Chekhovian tradition.

Keywords:  Irish drama, play, adaptation, novel, nihilism, national identity

Author contributions. Development of the idea, manuscript writing & editing, research 
analysis & data collection – Marina V. Tsvetkova, Anastasia A. Alenteva. All authors have read 
and approved the final version of the manuscript.

Conflicts of interest. The authors declare no conflict of interest.

Article history: submitted November 10, 2025; revised January 5, 2026; accepted February 21, 
2026.

For citation: Tsvetkova, M.V., & Alenteva, A.A. (2026). Brian Friel’s Stage Adaptation of Ivan 
Turgenev’s Novel Fathers and Sons. RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 
31(2), 385–397. http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-385-397 EDN: KWDFZY

https://orcid.org/0000-0002-1836-6751
https://orcid.org/0009-0003-3347-2186


ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. комПАРАТИВИСТИКА 387

Брайан Фрил как ретранслятор чеховско-тургеневских традиций 
в англоязычном мире

Цель cтатьи – выявить и описать особенности адаптации для ирландского 
театра Брайаном Фрилом одного из самых известных произведений русской 
классики – романа И.С. Тургенева «Отцы и дети», а также обозначить причи-
ны произведенных им изменений. Новизну предлагаемого материала обу-
словливает тот удивительный факт, что несмотря на активное обращение уче-
ных к вопросам межкультурной рецепции, восприятие русской классической 
литературы в Ирландии XX в. до сих пор остается практически не изученным 
ни российским, ни зарубежным литературоведением. Между тем русско- 
ирландские связи – раздел компаративистики, который таит в себе множество 
интереснейших исследовательских сюжетов.

Во вводном эссе к пьесе A Month in the Country Брайан Фрил подчеркивает 
новаторство Тургенева как драматурга, который, по его мнению, еще задолго 
до Чехова разработал драматургическую форму, названную впоследствии 
«новой драмой». Вид театра, фундамент которому заложил Тургенев, Фрил 
определил как «театр настроений» (theatre of moods), где соединение психоло-
гических и поэтических элементов порождает новый тип драматической си-
туации и драматических персонажей (Friel, 1992, p. 10). Однако нововведения 
Тургенева смогли оценить лишь спустя время – после прихода в драматургию 
Чехова, чьи пьесы стали считаться образцом «новой драмы». В связи с этим 
Б. Фрил причисляет пьесу Тургенева к «Чеховиане» (Chekhovian), хотя с точки 
зрения хронологии развития драматургии – это не вполне верно.

В английском театре Тургенев и Чехов как драматурги стали известны 
практически одновременно – после успеха на британской сцене в 1921 г. по-
становки пьесы Uncle Vanya режиссера Теодора Комиссаржевского в 1926 г. 
в театре Royalty состоялась премьера A Month in the Country. Режиссером по-
становки выступил Майкл Шербук. Далее на протяжении XX в. театральные 
режиссеры не раз обращались к пьесе Тургенева, произведения русского ав
тора неоднократно переводились на английский язык. Фрил адаптировал 
для сцены два тургеневских текста: пьесу «Месяц в деревне» и роман «Отцы 
и дети».

Когда Брайан Фрил, не владеющий русским языком, трудился над соб-
ственными театральными версиями произведений Чехова и Тургенева, он об-
ращался к нескольким переводам английских и американских авторов одно-
временно1. Так, перед тем как приступить к написанию адаптации пьесы 
«Три сестры»2, драматург подробно разобрал шесть переводов данного тек-
ста, сравнивая их построчно. Подобное погружение в материал помогло ему 

1 Leavy A. Brian Friel one year on: A critical overview // The Irish Times. 2016. October 2. Available 
from: https://www.irishtimes.com/culture/books/brian-friel-one-year-on-a-critical-overview-1.2813558 
(accessed: 17.02.2025).

2 Б. Фрил является автором адаптаций четырех произведений А.П. Чехова: «Три сестры» 
(Three Sisters, 1981), «Дядя Ваня» (Uncle Vanya, 1998), «Дама с собачкой» (The Yalta Game, 2001) 
и «Медведь» (The Bear, 2002).
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точнее уловить тон повествования и акценты, которые расставил в пьесе Че-
хов (Kosok, 2004, p. 44). При написании A Month in the Country (1992) Фрил 
работал с литературным переводом Кристофера Хини, о чем драматург упо-
минает в предисловии к печатному изданию пьесы. Фрил также ознакомился 
с другими существующими переводами и театральной постановкой данной 
тургеневской пьесы: с версией Эмлина Уильямса, с переводами Ариадны Нико-
лаефф и Констанс Гарнетт (Fusco, 1998, p. 231) . Информации о том, как именно 
происходила работа с текстом романа «Отцы и дети», отыскать не удалось, 
однако логично предположить, что общий алгоритм был аналогичным.

Фрил и Тургенeв: «встречное течение»

Русская литература оказала сильное влияние на творчество Брайана Фри-
ла в целом. Отвечая на вопрос о том, почему он посвятил так много времени 
адаптации произведений Чехова и Тургенева, Фрил говорит о схожести героев 
русской классики с ирландцами. Он глубоко симпатизирует персонажам, ко-
торые вкладывают все силы в любовь, не ожидая ничего взамен, и испыты
вает сострадание к тем, кто пытается сохранить старый уклад жизни в период 
социальных потрясений3. Прошлое становится одной из центральных тем 
творчества Фрила. Оно может служить фоном для развития действия, высту-
пать в качестве ретроспективы или воспоминаний героев, глубже раскрывая 
характер персонажей (Зиненко, 2010, с. 23). Прошлое для драматурга равно 
традиции, которая часто в его пьесах вступает в конфликт с современностью.

В романе Тургенева этот конфликт отражен в столкновении разночинцев 
и интеллигенции, славянофилов и западников, от которых русский писатель 
старается дистанцироваться, так как сам не являлся приверженцем какой-ли-
бо идеологии, считая, что единственно правильного мнения на этот счет не 
существует. После провала Французской революции 1848 г. он становится бо-
лее пессимистично настроенным по отношению к «демократическим ценно-
стям» Запада и в очередной раз убеждается, что Россия должна идти по соб-
ственному пути, сохраняя самобытность (Fusco, 1998, p. 160).

Идея сохранения национального самосознания и собственной идентично-
сти близка и Б. Фрилу. Обращаясь к роману «Отцы и дети», ирландский автор 
проводит параллели между социально-политической обстановкой в России 
середины XIX в. и историческими событиями в Ирландии 1960-х гг. XX в., 
когда внутри страны разгорелась борьба между сторонниками Ирландской 
республиканской армии, выступавшими за объединение Северной Ирлан-
дии с Республикой Ирландия, и юнионистами, желавшими сохранить Се-
верную Ирландию в составе Великобритании. Конфликт имел одновременно 
религиозный и этнический характер: дискриминации подвергалась и като-
лическая часть населения, жившая в Северной Ирландии, которую состав-

3 Leavy A. Brian Friel one year on: A critical overview // The Irish Times. 2016. October 2. Available 
from: https://www.irishtimes.com/culture/books/brian-friel-one-year-on-a-critical-overview-1.2813558 
(accessed: 17.02.2025).
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ляли ирландцы, и англичане-протестанты, жившие на территории Ирланд-
ской Республики. 

Причины многовековой вражды двух стран уходят корнями глубоко 
в историю. В XII в. Ирландия стала английской колонией и с тех пор находи-
лась под постоянным гнетом Британии. Англия всеми силами старалась осла-
бить ирландское государство, узурпируя земли4, ведя непрекращающиеся 
войны и навязывая протестантизм местному населению. Любые проявления 
недовольства ирландского народа жестоко подавлялись5. В 1919 г. была сфор-
мирована Ирландская республиканская армия (ИРА). Впоследствии эта аб-
бревиатура у многих будет ассоциироваться с подъемом ирландского нацио-
нализма и террором против Великобритании, а ее радикально настроенные 
последователи станут прообразами ирландских революционеров в литерату-
ре. С 1960 по 1998 г. длился один из самых трагичных периодов в истории 
современной Ирландии, который получил название The Troubles (Смута). Са-
мыми громкими событиями тех лет стали схватка в городе Дерри (12–14 авгу-
ста 1969 г.), взрыв в баре «Макгерк» (4 декабря 1971 г.) и Кровавое воскресе-
ние (30 января 1972 г.).

Б. Фрил редко давал интервью и еще реже делился своим мнением по по-
воду ситуации в стране. Однако по его отдельным высказываниям можно су-
дить, что с его точки зрения годы британского господства оставили тяжелый 
след в истории Ирландии. Even when the British have gone, the residue of their 
presence will still be with us, – отметил он в одной из бесед с писателем и кри-
тиком У. О’Коннором (Hayes, 1997, p. 26). В своих пьесах Фрил размышляет 
о  влиянии английского языка и английской культуры на ирландское обще-
ство6, как в свое время Тургенев – о воздействии чужого языка и западных 
ценностей на русскую культуру. 

В пьесах Фрила отчетливо звучит протест против притеснения ирландско-
го народа и навязанной ему политической линии, которая принесла Ирландии 
больше вреда, чем пользы. В этом смысле ему созвучно творчество Тургенева, 
которое после 1848 г. определяют темы патриотизма, социальной полезности, 
соотношения эгоизма и альтруизма, идеалистического созерцания и револю-
ционного действия. Своих героев русский писатель оценивает согласно тому, 
насколько они полезны обществу. По мнению Тургенева, его собственный 
класс, интеллигенция, состоял из «лишних» людей и «Гамлетов», которые 
были не способны адаптироваться к новым реалиям и потому бездействовали, 
в то время, как эпоха требовала появления человека деятельного, прагматич-
ного и целеустремленного.

4 В XVI в. Генрих VIII провозгласил себя королем Ирландии и провел реформу, согласно ко-
торой земли ирландских феодалов отходили Англии.

5 Всемирная история : в десяти томах / под ред. М.М. Смирина [и др.] Т. 4. М. : Изд-во со
циально-экономической литературы, 1958. С. 338–341.

6 Leavy A. Brian Friel one year on: A critical overview // The Irish Times. 2016. October 2. Available 
from: https://www.irishtimes.com/culture/books/brian-friel-one-year-on-a-critical-overview-1.2813558 
(accessed: 17.02.2025).
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Роман и адаптация: трансформации в системе образов

Новым человеком, порожденным эпохой, Тургенев изобразил главного ге-
роя романа «Отцы и дети» Евгения Базарова. Прошлое, преемственность 
и традиция ничего не стоят в глазах молодого нигилиста. В адаптации Б. Фри-
ла фигура Базарова подвергается значительным изменениям. Драматург про-
водит параллели между тургеневским нигилистом XIX в. и радикально на-
строенными националистами Северной Ирландии второй половины XX в. 
В тексте Тургенева Базаров ни разу не назван революционером, хотя, безу
словно, его философские взгляды и образ мышления представляются окружа-
ющим радикальными, и Тургенев признавался в письме к К. Случевскому от 
14 (26) апреля 1862 г.: «… и если он называется нигилистом, надо читать ре-
волюционером» (Пустовойт, 1991, с. 31–32). В театральной адаптации драма-
тург прямо заявляет о Базарове как о революционере: … he is ˂ …˃ editor of the 
magazine. It’s an astonishing radical publication – the college authorities banned 
both issues this year! ... ‘Revolutionaries! Damned revolutionaries! (Friel, 1987, 
p.  10). Отрицание Базаровым авторитетов созвучно настроениям в ирланд-
ском обществе 1960-х гг. XX в.: граждане Северной Ирландии долгое время 
жили в условиях политической нестабильности и социальной разобщенно-
сти, из-за чего утратили доверие к правящим структурам. Конфликты на рели-
гиозной почве привели к множеству проблем внутри общества, в том числе 
и к притеснению католической части населения, чей уровень жизни был на-
много ниже, чем у протестантов (Возмитель, 2024, с. 217).

На сцене тема неравенства раскрывается не на религиозном фоне, а через 
сословные предрассудки. Евгений ассоциирует себя с простым народом, так 
как его дед был крестьянином: My grandfather was a serf, Pavel Petrovich. I be-
lieve I have some knowledge of the Russian people (Friel, 1987, p. 12). Подобно 
тургеневскому Базаров Фрила людям из народа противопоставляет аристокра-
тов, которые, по его мнению, ничего не знают о простом человеке и его судь-
бе. Он высмеивает образ жизни и манеры Павла Петровича, открыто говорит 
Аркадию, что считает его дядю идиотом:

A r k a d y.  What did you call Uncle Pavel?
B a z a r o v.  An idiot. The Tailor’s Dummy is an idiot (Friel, 1987, p. 45).

Как и романный прототип, Базаров в пьесе вступает в конфликт с Павлом 
Петровичем. Их противостояние можно сравнить со столкновением двух по-
литических групп, участвующих в североирландском конфликте, – национа-
листами и юнионистами. Как и в романе, в пьесе Базаров располагает к себе 
простых людей (к нему тянутся Фенечка, Дуняша и даже эксцентричный слу-
га Петр, который ни к кому не проявляет уважения). Он становится своеобраз-
ным связующим звеном между ними и высшим сословием. Аристократ Павел 
Петрович, ведущий размеренный образ жизни, и, как он сам это называет, 
killing time, тяготеет к европейской моде: посещает английского портного 
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и французского парикмахера, пьет какао и читает готический роман англий-
ской писательницы Анны Радклиф «Замки Атлин и Данбейн». Если в романе 
Тургенева Павел Петрович представлен как западник, то Фрил особо подчер-
кивает его увлечение именно английской модой и литературой, что в ирланд-
ском контексте обретает новое звучание. Причем англомания Павла Петрови-
ча доведена здесь до комического гротеска.

Автор сталкивает мнения Павла Петровича и Базарова. Несмотря на то 
что оба говорят о России, ирландский зритель не может не слышать в их споре 
отголосков горячих политических дискуссий той поры. Базаров совсем как 
ирландские националисты упрекает Павла Петровича в приверженности чу-
жим заимствованным идеалам: Words that come so easy to lips like yours – libe
ralism, progress, principles, civilization – they have no meaning in Russia. They are 
imported words. Russia doesn’t need them (Friel, 1987, p. 12)7. Павел Петрович 
называет Базарова и ему подобных радикально настроенных молодых людей 
болтунами: First our saviours will demolish the country and then they will remake 
the country. But suppose some simple persons were to suggest that our saviours 
were just bletherskites – gold-medal bletherskites? (Friel, 1987, p. 12).

Острый спор двух оппонентов драматург перемежает репликами невпо-
пад Николая Петровича, который пытается сгладить накалившуюся обстанов-
ку. Так, на метафорическое замечание Базарова о том, что чтобы накормить 
народ, надо сначала вспахать землю, и вспахать ее глубоко, Николай Петрович 
вставляет: He is right, you know: ploughing is a very important part of the farming 
cycle (Friel, 1987, p. 12). Или на заявление Аркадия о том, что для того, чтобы 
разрушить старый мир, требуется лишь несколько по-настоящему преданных 
делу людей, ведь от копеечной свечи и Москва сгорела, начинает горячо под-
тверждать, что история о свечке и сгоревшей Москве – исторический факт. 
Подобные диалоги quid pro quo создают фарсовую атмосферу, снижая накал 
политических страстей.

Высшей точки конфликт двух персонажей достигает после сцены с поце-
луем Базарова и Фенечки. Как и в романе, Павел Петрович вызывает Базарова 
на дуэль. Однако реакция Базарова на вызов в пьесе кардинально отличается 
от той, что описана у Тургенева, где Евгений хладнокровно принимает вызов: 
«… Принимаю ваш вызов тоже по-джентльменски»8. Герой Фрила, который 
на протяжении всего действия старается задеть соперника, до последнего 

7 В пьесе имеется ряд эпизодов, где Фрил, предпочитающий не делать отсылки к ирландскому 
политическому контексту напрямую, скрываясь за историческим сюжетом, разворачивающимся 
в России, тем не менее вводит аллюзии на ситуацию в современной ему Ирландии. Так, в уста Ар-
кадия, излагающего принципы, которым он вслед за Базаровым следует, Фрил вкладывает отсут-
ствующие в романе слова, которые не могли не найти отклик в сердцах его зрителей: We know there 
is starvation and poverty; we know our politicians take bribes; we know the legal system is corrupt (Friel, 
1987, p. 11). А Базаров, расставаясь с Аркадием и объясняя ему различие между ними, говорит: We 
are now into the era of hostilities – of scratching, hurting, biting, mauling, cutting, bruising, spitting. You 
are not equipped for those indecencies (Friel, 1987, p. 67).

8 Тургенев И. Отцы и дети // Отцы и дети. Дворянское гнездо. Записки охотника : романы, 
повести, рассказы. СПб. : Азубка, Азбука-Аттикус, 2024. С. 136.
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не может поверить в серьезность намерения старшего Кирсанова и пытается 
избежать поединка: You’re not serious! But that’s no reason to fight, Pavel Petro-
vich! I’m not taking part in this, Pavel (Friel, 1987, p. 58–59). Таким образом, 
Базаров, который ранее представлялся зрителю прямолинейным, решитель-
ным и бескомпромиссным человеком, пасует перед лицом реальной опасно-
сти, в то время как Павел Петрович, производивший впечатление изнеженно-
го аристократа, оказывается человеком, верным своим принципам и идеалам, 
способным на настоящие поступки.

Судьба театрального Базарова повторяет события жизни тургеневского ге-
роя: после дуэли Евгений уезжает в родительский дом, где вскоре умирает, 
заразившись тифом, о чем мы узнаем в третьей сцене второго акта. Фрил, как 
и русский классик, не видит для своего героя возможности счастливого фина-
ла. Радикально настроенный человек, который призывает только разрушать 
старое, не создавая ничего взамен, не может иметь будущего. Его действия 
только приносят неприятности окружающим (ранение Павла Петровича, ду-
шевные терзания Анны Сергеевны) и наносят вред ему самому.

У Тургенева, как полагает Л.М. Лотман, «ирония судьбы героя состоит 
в том, что он умирает «не на своем месте». При всем своем уважении к науке 
и интересе к ней Базаров призван быть не ученым, а политическим борцом, 
революционером» (1982, с. 151). У Фрила в трактовку образа Базарова вносится 
комический элемент, которого не было в романе, что дополнительно подрывает 
авторитет этого революционно настроенного персонажа: во второй сцене пер-
вого акта он ведет себя, как провинившийся ребенок, сбивчиво извиняясь перед 
Анной, когда героиня, не стерпев его многочисленных насмешек, решает пре-
кратить беседу; смешно суетиться перед отъездом из дома Кирсановых:

A r k a d y  (off). All set?
B a z a r o v  (off). I left a book somewhere.
A r k a d y  (off). It’s in your hand. Fool.
B a z a r o v  (off). Thank you again (Friel, 1987, p. 72).

Потому речи Базарова, как, впрочем, и критика его политических воззре-
ний, звучащая из уст Павла Петровича (в обрисовке которого тоже присут-
ствует комизм9), не может восприниматься зрителем всерьез.

Тургенев тоже относится ко всем своим персонажам с легкой насмешкой, 
развенчивая жизненную позицию каждого. Однако в отличие от пьесы Фрила, 
где комизм нередко приобретает фарсовый, даже буффонадный характер, ро-
ману свойственна ирония. Например, в одном эпизоде Тургенев описывает, 
как Базаров, поселившись в деревне отца, завел привычку допытываться у ка-
кого-нибудь мужика, каковы его воззрения на жизнь. «Ну, – говорил он ему, – 

9 Слуги называют его the tailor’s dummy за его пристрастие к изысканным туалетам и ари-
стократическую осанку. А старуха-княжна, тетка Одинцовой, принимает его за аккордиониста, 
потому что у него плечи слишком оттянуты назад и предупреждает, что его за это непременно 
побьют, и т.п.
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излагай мне свои воззрения на жизнь, братец: ведь в вас, говорят, вся сила 
и будущность России, от вас начнется новая эпоха в истории, – вы нам дадите 
и язык настоящий, и законы»10. На что мужик «либо не отвечал ничего, либо 
произносил слова вроде: „А мы могим… тоже, потому, значит… какой поло-
жен у нас предел“. А на расспросы других мужиков, не о недоимках ли спра-
шивал барин, сообщал: „…так, болтал кое-что; язык почесать захотелось. Из-
вестно, барин; разве он что понимает“»11.

Сцены высокого эмоционального напряжения в романе, как и в пьесе, пе-
ремежаются комическими вставками. Так, когда Базаров ранит Павла Петро-
вича на дуэли и тот падает в обморок, Тургенев разряжает обстановку комич-
ной реакцией на происходящее Петра: «Убиты-с? – прошелестел за его спиной 
трепетный голос Петра. Базаров оглянулся. – Ступай за водой поскорее, бра-
тец, а он нас с тобой еще переживет. Но усовершенствованный слуга, каза-
лось, не понимал его слов и не двигался с места. Павел Петрович медленно 
открыл глаза. „Кончается!“ – шепнул Петр и начал креститься»12.

Все персонажи пьесы выписаны драматургом очень неоднозначно и зри-
телю не всегда легко разобраться, на чьей он стороне, принимает ли он чью-то 
сторону вообще. Один из ключевых водоразделов в пьесе Фрила между пер-
сонажами, которым автор симпатизирует более или менее, как и в романе Тур-
генева, можно считать возможность или невозможность обретения ими лич-
ного счастья. Фрил связывает этот вопрос со свободой от идеологической 
«зашоренности», когда человек выстраивает жизнь, опираясь на собственные 
убеждения, а не на продиктованные идеологией постулаты. Касандра Фуско 
в работе, посвященной пьесам Б. Фрила (1998, p. 164), обращает внимание на 
то, что у Тургенева главные герои, одержимые высокими идеями, редко до-
стигают поставленных целей или обретают личное счастье, в то время как 
второстепенным персонажам это удается. Так, Аркадий и Катя, которые про-
сто живут, не мудрствуют и следуют зову сердца, обретают семейное счастье 
и стабильность. Схожим образом складывается судьба Николая Петровича 
и Фенечки. Автор вознаграждает их счастливым браком за доброту и состра-
дание к ближним. По мысли Фрила, именно такие люди могут создать лучшее 
общество, в котором не будет места жестокости. Ирландский драматург соли-
дарен с Тургеневым в мысли, что революционный подход не способен приве-
сти страну к процветанию, так как она несет разрушение старых проверенных 
временем устоев, на которых строится жизнь и счастье обычного человека.

В одной из исторических пьес Фрила – «Почетные граждане» (1973), где 
персонажами являются мирные обыватели, оказавшиеся в эпицентре ката-
строфического исторического события – Кровавого воскресения13, главных 

10 Тургенев И. Отцы и дети. С. 166.
11 Там же.
12 Там же. С. 149.
13 Так в истории Ирландии называется событие 30 января 1972 г., когда британские военно

служащие открыли огонь во время демонстрации местных жителей против практики интерниро-
вания. В ходе столкновения были убиты 13 человек, по разным оценкам, примерно столько же 
были ранены. 
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героев, которым явно симпатизирует автор, совершенно разных по характеру, 
объединяет безразличие к борьбе правящих группировок. Зато всем им свой-
ственна искренность и человечность. Именно таких граждан, для которых об-
щечеловеческие ценности и благополучие ближнего дороже, чем достижение 
абстрактной политической цели, Б. Фрил называет «почетными» (Зиненко, 
2010, с. 28).

Среди героев романа «Отцы и дети» таковыми для Фрила являются Нико-
лай Петрович, Фенечка и Аркадий. Николай Петрович и Фенечка добродушны, 
открыты и не помнят зла. Когда Базаров покидает Марьино, Николай Петрович, 
который приложил столько усилий, чтобы сохранять в доме нарушенную появ-
лением этого чужого ему по мировидению человека гармонию, совершенно ис-
кренне зовет его в гости снова; Фенечка собирает ему в дорогу сэндвичи.

В Аркадии драматурга привлекает его юношеская импульсивность, на
ивность и эмпатичность. У Тургенева молодой Кирсанов, вслед за своим ку-
миром Базаровым, объявившим себя нигилистом, по своей внутренней ор
ганизации показан романтиком. Он чуток к красоте природы, склонен 
к философским рассуждениям, умеет изящно выразить мысль. Эти черты от-
личают его от прагматично настроенного немногословного Базарова, который 
порицает в товарище склонность «говорить красиво» и в целом считает, что 
Аркадию не место в рядах нигилистов, потому что он «нежная душа».

В своей адаптации Фрил сохраняет многие черты тургеневского Аркадия. 
С первого появления молодых людей на сцене он показывает, что как бы Ар-
кадий ни старался подражать Евгению, привитые ему с детства идеалы и цен-
ности постоянно вступают в противоречие с нигилистскими постулатами его 
товарища. Аркадий очень дорожит семейными связями, способен любить 
и заботиться о ближних, болезненно реагирует на колкие замечания прияте-
ля в адрес Павла Петровича, в котором видит образец порядочного человека, 
смущается и негодует по поводу циничных рассуждений Базарова о женщи-
нах (A perverse bastard – that’s what you are (Friel, 1987, p. 19)), остается ве-
рен дружбе.

Фрил вводит в пьесу эпизод, которого не было в романе, – после кончины 
Евгения Аркадий приезжает в имение Базаровых. Он потрясен случившимся 
и горячо винит себя, что не приехал к товарищу раньше. В беседе с Василием 
Ивановичем герой обещает хранить память о его талантливом сыне и продол-
жать его дело: I’m going to carry on his work, Vassily Ivanyich! I’m going to ded-
icate myself to his memory and to the work he was so involved in! (Friel, 1987, 
p. 78). В финальной сцене он еще более отчетливо формулирует эту мысль: 
I will always remember. And in the coming years I’m going to devote my life to his 
beliefs and his philosophy – to our philosophy – to carrying out his revolution. 
That’s what I’m going to do for the rest of my life. And nothing in the world – abso-
lutely nothing – is going to stop me! (Friel, 1987, p. 91).

Эти слова произнесены с чувством и искренне, однако зритель слабо в них 
верит. За патетической речью Аркадия драматург вводит фарсовую мизансце-
ну с абсолютно пьяным Петром, которая не позволяет воспринять клятвенные 
заверения Аркадия серьезно. Фрил не идеализирует младшего Кирсанова, но 
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показывает, что человеческие слабости не мешают ему оставаться достойным 
человеком, добрым, чистосердечным, отзывчивым. Именно такие люди, по 
мнению ирландского автора, могут принести бóльшую пользу обществу, чем 
бескомпромиссно настроенные радикалы.

С большой симпатией выписаны у Фрила образы родителей Базарова: Ва-
силия Ивановича и Арины Власьевны. В пьесе это душевные и чрезвычайно 
набожные люди. Они приглашают священника отслужить благодарственный 
молебен по поводу возвращения домой сына; когда Аркадий приезжает к ним 
после смерти Евгения, не дослушав его слов соболезнования, погружаются 
в чтение молитв. Причем молитвы эти они произносят на латинском языке – 
явное «одомашнивание» тургеневских героев, вписывание их в ирландские 
реалии. Драматизм судьбы и одновременная покорность ей вызывают неволь-
ную симпатию зрителя к Василию и Арине (как они названы в пьесе) и сочув-
ствие, что Бог дал этим тихим и мирным людям такого сына.

Правда образ Базарова в пьесе тоже претерпевает изменения. В начале он 
ведет себя гораздо резче, чем в романе, но потом становится гораздо мягче 
и эмоциональнее. В сцене объяснения с Одинцовой он показан совершенно 
как романтический герой: I can’t eat. I can’t sleep. I can’t study. I’m obsessed with 
you. I’m besotted by you. Let me kiss you, Anna. Please, let me kiss you (Friel, 1987, 
p. 54). Иначе выглядит признание тургеневского Базарова. Герой «относится 
с таким же холодным презрением к своему искреннему чувству, как к идеям 
и обществу, между которыми живет» (Батюто, 1981, с. 419): «Так знайте же, 
что я люблю вас, глупо, безумно... Вот чего вы добились. <…> Базаров уперся 
лбом в стекло окна. Он задыхался; все тело его видимо трепетало. Но это 
было не трепетание юношеской робости, не сладкий ужас первого признания 
овладел им: это страсть в нем билась, сильная и тяжелая – страсть, похожая на 
злобу и, быть может, сродни ей... Одинцовой стало и страшно и жалко его»14.

В. Набоков усматривал в тургеневском персонаже «за порывистостью 
и силой воли, за неистовым хладнокровием героя» природную юношескую 
пылкость, «которую Базаров считает несовместимой с суровостью будущего 
нигилиста» (2010, с. 128). Фрил развивает эту юношескую пылкость до преде-
ла. Перед отъездом его Базаров несколько раз прощается с каждым обитате-
лем Марьино и несколько раз эмоционально благодарит за гостеприимство, 
обещает писать Аркадию и т.д. Для сравнения в романе с Павлом Петровичем, 
который перед отъездом пожелал пожать ему руку, Базаров «был холоден как 
лед», с Фенечкой проститься ему не удалось, Петра, который «расчувствовал-
ся до того, что плакал у него на плече», охладил вопросом:

«Не на мокром ли месте у него глаза?». Прощальные слова Николая Петровича 
не дослушал вовсе, «и когда на четвертой версте, при повороте дороги, в последний 
раз предстала его глазам развернутая в одну линию кирсановская усадьба со своим 
новым господским домом, он только сплюнул и, пробормотав: «Барчуки прокля-
тые», плотнее завернулся в шинель»15.

14 Тургенев И. Отцы и дети. С. 95.
15 Там же. С. 145.
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В финале пьесы Базаров и вовсе оказывается реабилитирован. Павел Пе-
трович и Одинцова на вечеринке в доме Кирсановых вспоминают о нем с го-
речью. Павел Петрович сожалеет, что не узнал Базарова получше, пока тот 
гостил у них: I got to know him slightly just before he left here. I hadn’t understood 
him at all before that. In my stupidity. He was a fine man (Friel, 1987, p. 87). Один-
цова со слезами признается, что Базаров звал ее замуж, и то, что она не при-
няла это предложение, было огромной ошибкой: It would have been a difficult 
marriage but I should have married him. It’s very hard to carry on when you know 
you’ve made such an enormous a mistake… (Friel, 1987, p. 87).

Fathers and Sons и чеховская традиция

Пьеса написана в чеховской манере. Жанр ее автором не обозначен. Одна-
ко очевидно, что при всей серьезности и даже болезненности поднятых во-
просов (пьеса вышла в свет в 1987 г., в период Смуты), Fathers and Sons тяго-
теет к комедии. И это роднит ее с «Вишневым садом». Помимо перечисленных 
комедийных элементов в описании поведения главных персонажей, в постро-
ении мизансцен и диалогов, комическое проникает в пьесу через образы слуг 
и второстепенных персонажей: Дуняша, которая только и говорит о том, как 
найти себе мужа, мгновенно «положившая глаз» на Базарова, как только он 
появился у Кирсановых; Петр с бирюзовой серьгой в ухе и разноцветными 
волосами16; эксцентрическая тетка Одинцовой, которая покрикивает на всех 
сидя под солнечным зонтиком, не переставая жует воображаемую еду и стря-
хивает воображаемые крошки со своей одежды.

Заключение

В результате сравнительного анализа двух произведений – романа Турге-
нева и его сценической адаптации, была выявлена объединяющая их пробле-
матика: вопросы сохранения национальной идентичности и самобытности 
народа, противостояния разных политических и социальных групп, социаль-
ное неравенство; тема прошлого, развернутая на фоне судьбы всей страны. 
Установлено, что встречным течением для Фрила явилось созвучие между 
историческими событиями в России XIX в. и в Северной Ирландии в XX в.

Сохранив тургеневский сюжет без серьезных изменений, Фрил подверг 
персонажей значительным трансформациям. В каждом из них в той или иной 
мере наблюдается «одомашнивание» тургеневских героев, вписывание их 
в ирландские реалии.

Особенно серьезные трансформации претерпевает образ Базарова. Если 
у Тургенева Базаров не проходит испытание любовью и гибнет, потому что 
автор не верит в жизнеспособность идеалов, которые тот исповедует, то в пьесе 

16 Описание Фрила почти в точности повторяет описание Тургенева, где речь идет о «разно-
цветных» волосах. Однако в XIX в. это могло обозначать лишь частично обесцвеченные волосы, 
в то время как слово multiculoured, употребленное в конце XX в., вызывает в воображении панко-
ватый образ молодого человека с волосами самых неожиданных оттенков.

Tsvetkova M.V., Alenteva A.A. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 385–397
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главный герой подается как любитель эпатажа, которому на деле не хватает 
смелости до конца следовать принципам провозглашаемого им нигилизма. 
При этом Павел Петрович, который был подан в начале пьесы в гротескном 
комическом ключе как изнеженный аристократ, оказывается человеком до 
конца верным своим принципам.

Антитезой Базарову автор изображает Аркадия, Фенечку и Николая Пе-
тровича – персонажей, отличающихся добротой и человечностью, идеализи-
рует их. Они заслуживают в финале пьесы главную в глазах Фрила награду – 
простое человеческое счастье.

Важнейшей чертой пьесы Fathers and Sons становится сплетение трагиз-
ма, фарса и комизма, которое привносит в тургеневскую историю отчетливый 
«чеховский акцент».
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лексемы «необратимость» (Unumkehrbarkeit), изучен современный немецкий медиа
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Abstract. This article explores the semantic and cognitive mechanisms governing the 
functioning of the lexeme “irreversibility” (Unumkehrbarkeit) within contemporary German 
media discourse covering the crisis in German-Russian relations. The study tests the hypothesis 
that the use of irreversibility semantics in the mass media serves as a rhetorical strategy intended 
to reinforce the perception of ongoing changes as definitive. However, as the analysis 
demonstrates, this strategy conflicts with the deep-seated structures of the German linguistic 
worldview, generating cognitive dissonance in the audience. The research material comprises 
texts from leading German media outlets (Frankfurter Allgemeine Zeitung, Tagesschau, 
Süddeutsche Zeitung) as well as data from relevant sociological surveys. Linguistic and 
conceptual analysis reveals that narratives of a “definitive rupture” are perceived negatively 
because, within the German mentality, eschatological codes are traditionally associated not 
with a linear apocalypse, but with a cyclical model of “ending – beginning” and the idea of 
renewal. Consequently, in times of crisis, an archaic, non-linear model of time perception is 
activated, rendering the linear rhetoric of “irreversibility” communicatively ineffective.
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Введение

Глобальный кризис, усугубленный геополитической напряженностью, 
породил в немецком медиадискурсе устойчивую тенденцию к использованию 
лексемы Unumkehrbarkeit (необратимость), особенно в контексте отношений 
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с Россией. Такие формулировки, как eine unumkehrbare zäsur (необратимый 
перелом) или das Ende einer Ära (конец эпохи), стали регулярно появляться 
на страницах общенациональной печатной прессы Германии после 2022 г. 
Однако выбранная коммуникативная стратегия, опирающаяся на лексемы, 
подразумевающие окончательность перемен, сталкивается с глубинными ког-
нитивными установками, укорененными в специфическом понимании окон-
чательности, необратимости в немецкой языковой картине мира. Их особен-
ность прежде всего определяется тем, что эсхатологические коды носят не 
линейно-терминальный, а бинарно-регенеративный характер, то есть «конец» 
воспринимается не как безвозвратная утрата, а как необходимое условие 
трансформации и нового начала (Auerbach, Simpson, 1997; Davidson, 1968; 
Phillippotts, 1920).

Исследовательские вопросы: как семантика необратимости функциони-
рует в немецком медиадискурсе о кризисе; почему ее линейно-финалистская 
риторика вызывает когнитивное отторжение у аудитории. 

Гипотеза: акцент на необратимости разрыва коммуникативно контрпродук-
тивен, так как вступает в противоречие с мифологемными структурами, репре-
зентированными в немецкой языковой картине мира, ориентирующими субъек-
та на цикличность и ответственность, а не на пассивное принятие финала. 

Научная новизна состоит в междисциплинарной интеграции подходов 
лингвистики (концептосфера языковой картины мира), когнитивной и символи-
ческой антропологии (теории мифологического мышления и ритуальной лими-
нальности), а также медиаисследований (рецептивный анализ аудитории). 
Впервые в едином аналитическом поле соотносятся семантическая структура 
лексемы Unumkehrbarkeit в немецком медиадискурсе, глубинные когнитивные 
установки, укорененные в национальной языковой картине мира, и эмпириче-
ские данные о психическом состоянии и реакциях аудитории.

Феномен необратимости исследуется как в социогуманитарных, так 
и в естественно-научных областях знания. В философии проблема необрати-
мости традиционно рассматривается в перспективе онтологической пробле-
матики времени (Августин, Э. Гуссерль, А. Бергсон и др.) и анализа трех мо-
дусов: прошлого, настоящего и будущего. Прежде всего здесь следует отметить 
концепцию времени, разрабатываемую Августином1, согласно которой не-
обратимость является следствием падшего состояния человека, обреченного 
существовать во времени, и оказавшую влияние на последующие философ-
ские концепции, в частности Э.  Гуссерля (1994). Осмысляя идеи Гуссерля 
о внутреннем сознании времени, следует подчеркнуть, что прошлое, актуали-
зируемое в памяти настоящего момента, содержит не только индивидуальный 
жизненный опыт, но и коллективно репрезентированный пласт культурологи-
ческого знания, включающий мифологическое мышление как одну из его кон-
ститутивных составляющих (Rank, 1919; Strich, 1910). Аналогичную мысль 

1 Блаженный Аврелий Августин. Исповедь. URL: https://azbyka.ru/otechnik/Avrelij_Avgustin/
ispoved/ (дата обращения: 14.01.2026).
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развивал французский философ А.  Бергсон (2024), который ввел различие 
между temps (физическим, измеримым временем) и durée (качественной дли-
тельностью сознания). Именно durée сохраняет память изменений и делает 
возможным возрождение – не буквальное возвращение, но творческое повто-
рение.

Проблема необратимости времени, традиционно исследуемая и в есте-
ственных науках как эпифеномен, обусловленный неполнотой знания, подвер-
гается радикальному переосмыслению в работах бельгийского физика И.Р. При-
гожина. В книге «Конец определенности. Время, хаос и новые законы природы» 
он утверждает, что «необратимость приводит к огромному множеству новых 
явлений – образованию вихрей, химическим колебаниям и лазерному излуче-
нию, каждое из которых иллюстрирует конструктивную роль стрелы времени. 
Необратимость стало невозможно отождествлять с «видимостью» или «кажи-
мостью», которая непременно исчезла бы, если бы мы располагали всей полно-
той знания» (1999, с. 10). Эта концепция оказывает значительное влияние не 
только на естествознание, но и на гуманитарные дисциплины, в частности на 
представления о временной структуре культуры, памяти и дискурса. Именно 
в этом гуманитарном измерении проявляется глубинная особенность немецкой 
культурной традиции: ее способность переосмысливать «конец» не как безвоз-
вратную утрату, а как момент трансформации.

Стремление общества к структуризации хаоса, характерного для перио-
дов социальных потрясений, объясняется в работе Minds Make Societies: How 
Cognition Explains the World Humans Create (Boyer, 2018): мифологическое 
мышление не следует рассматривать как проявление иррациональности или 
культурной архаики; напротив, оно представляет собой естественный когни-
тивный механизм, активизирующийся в условиях неопределенности, дефици-
та достоверной информации или эрозии доверия к ее источникам. Человече-
ский разум, согласно когнитивистской парадигме, склонен к гиперактивному 
обнаружению агентности (Barrett, 2011) и интерпретации сложных или хао-
тичных событий через нарративы, наделенные намерением, причинностью 
и судьбой. Мифологические представления, особенно те, что содержат мини-
мально контринтуитивные концепты (minimally counterintuitive concepts), об-
ладают повышенной меметической устойчивостью, поскольку оптимально 
сочетают привычные схемы восприятия с небольшим отклонением от них, 
делая сообщение одновременно понятным и запоминающимся. Эта модель 
объясняет, почему в высокорациональных обществах, таких как Германия или 
Швеция, в периоды глубоких политических, социальных, экономических или 
военных кризисов наблюдается реактивация мифологического мышления. 
Мифологемы начинают функционировать не как предмет веры или элемент 
национальной культуры, а как когнитивный инструмент, позволяющий бы-
стро структурировать непредсказуемую реальность, восстановить ощущение 
контроля и обеспечить коллективное смысловое ориентирование. Хаос дол-
жен быть упорядочен, привычный порядок когнитивного пространства вос-
становлен, а ощущение необратимости нейтрализовано.
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Материалы и методы

Исследование выполнено в рамках смешанного подхода, сочетающего ка-
чественный дискурс-анализ и количественную интерпретацию социологиче-
ских данных. Для анализа немецкого медиадискурса была сформирована ре-
презентативная выборка из 44 текстов ведущих немецких СМИ за период 
2022–2025 гг.: Frankfurter Allgemeine Zeitung, Süddeutsche Zeitung, Tagesschau, 
Cicero, Der Spiegel.

Общий объем выборки составляет ~58 500 слов. Критерии отбора: жанр – 
аналитическая статья, комментарий эксперта, редакционный материал; тема-
тика – германо-российские отношения, безопасность, энергетика; обязатель-
ное наличие ключевых лексем – Unumkehrbarkeit, Zäsur, Ende einer Ära, 
endgültig, für immer.

Применены лексико-семантический анализ (для выявления дифференци-
ации значений близких лексем Unumkehrbarkeit vs. Irreversibilität vs. Endgül-
tigkeit), дискурс-анализ (для интерпретации риторических стратегий и их 
прагматической направленности), а также рецептивный анализ (для интер-
претации данных опросов RKI (Gesundheit in Deutschland, 2024) и ARD/
ZDF-Medienstudie (2024) о состоянии психического здоровья и уровне дове-
рия к СМИ).

Инструментарий: программное обеспечение для качественного анализа 
NVivo 14; сводная таблица корпуса (Excel) с метаданными, цитатами и ссыл-
ками; статистические данные RKI и ARD/ZDF. Полный перечень проанали-
зированных медиатекстов (2022–2025) с метаданными, ключевыми цитата-
ми и ссылками размещен в разделе «Дополнительные материалы» на сайте 
журнала2.

Результаты и обсуждение

В ходе исследования, проводимого в рамках лексико-семантического ана-
лиза концепта «необратимости» в немецком медиапространстве3, выявлена 
смысловая и стратегическая дифференциация ряда близких по значению лек-
сем, функционирующих в различных дискурсивных сферах.

Наиболее нейтральным эквивалентом выступает существительное 
Irreversibilität (необратимость), широко употребляемое в естественных науках 
и философской традиции для обозначения процессов, не допускающих воз-
врата к исходному состоянию. В медиадискурсе доминируют маркеры фи-
нальности: существительное Endgültigkeit (окончательность) акцентирует 
внимание на бесповоротности происходящих событий, подчеркивает статич-
ность и исключает возможность пересмотра решений; лексема Unwider
ruflichkeit (необратимость) смещает семантический фокус в область мораль-

2 Москвина Ж.О. Corpus_Media_Irreversibility_Germany_2022-2025 // Вестник РУДН. Серия: 
Литературоведение. Журналистика. 2026. № 2. Дополнительный материал.

3 Проанализированы статьи в газетах Süddeutsche Zeitung, FAZ, Tagesschau, Tagesspiegel, жур-
нале Cicero с 2022 по 2025 г., посвященные российско-украинскому конфликту.
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ной или юридической ответственности, указывая на невозможность отзыва 
или аннулирования ранее принятого действия; существительное Unabän
derlichkeit (неизменность, неотвратимость) несет оттенок фатализма или пре-
допределенности и тем самым апеллирует скорее к мировоззренческим, не-
жели к операциональным установкам.

Эмпирические данные социологических исследований4, проведенных 
в Германии в период с 2022 по 2025 г., свидетельствуют, что способ конструи-
рования образа «необратимого разрыва» через выявленные маркеры оконча-
тельности существенно определяет как эмоциональную, так и когнитивную 
реакцию реципиента, включая колебания степени доверия к сообщению и не-
готовность к интерпретации геополитических изменений как финальных.

Комплексный дискурс-аналитический и рецептивный анализ, включаю-
щий как лингвистическую экспликацию медиатекстов, так и интерпретацию 
данных социологических исследований (2022–2025)5, демонстрирует, что ис-
пользование лексем необратимости в контексте российско-германских отно-
шений чаще вызывает у аудитории чувство тревоги, пассивности или оттор-
жения, чем убеждение в неизбежности и окончательности заявленных 
перемен. Этот эмоционально-когнитивный отклик аудитории на риторику 
«необратимости» находится в согласии с более широкими тенденциями в со-
стоянии психического здоровья населения Германии.

Согласно данным панельного исследования Robert Koch-Institut Gesundheit 
in Deutschland 6 за 2024 г. 21,9 % взрослых демонстрировали признаки депрес-
сивной симптоматики (PHQ-9 ≥ 10), 14,3 % – признаки тревожной симптома-
тики (GAD-7 ≥ 10). При этом у 25,1 % респондентов наблюдалась хотя бы 
одна из этих форм симптоматики, что указывает на высокий уровень общей 
психической нагрузки. Особенно выражена эта нагрузка среди молодых жен-
щин (18–29 лет): почти половина (47,0 %) этой группы сообщила о наличии 
депрессивных или тревожных симптомов. Таким образом, использование ме-
диадискурсом лексем, усиливающих ощущение кризиса как окончательного 
и необратимого, может не только способствовать деструктивной интерпрета-
ции геополитических трансформаций, но и усугублять уже существующий 
фон хронической тревоги.

Эта тенденция находит отражение и в изменении отношения аудитории 
к  традиционным СМИ: согласно данным ARD/ZDF-Medienstudie 20247 на-
блюдается устойчивый спад доверия и вовлеченности, особенно в отношении 

4 Vorabinformationen externer Stellen über statistische Ergebnisse // Destatis Statistisches Bunde-
samt. Available from: https://www.destatis.de/DE/Presse/uebersicht-vorab-information.html (accessed: 
14.01.2026). 

5 ARD-Deutschlandtrend. 2024–2025 // tagesschau24 live. Available from: https://www.tagesschau.
de/inland/deutschlandtrend (accessed: 14.01.2026)

6 Public Health – Gesundheit für alle // Robert Koch Instituts. Available from: https://www.rki.de/
DE/Home/home_node.html (accessed: 14.01.2026).

7 Archiv ARD/ZDF-Medienstudie. Available from: https://www.ard-zdf-medienstudie.de/ (accessed: 
14.01.2026).
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линейных медиаформатов. Так, дневной охват линейного телевидения сокра-
тился за год с 64 до 58 %, а среди молодежи (14–29 лет) – до 24 %, что свиде-
тельствует о глубокой дезинтеграции массового медиапотребления.

Одновременно снижается и общая продолжительность медиапотребле-
ния: в 2024 г. она составила в среднем 384 минуты в день, что на 28 минут 
меньше, чем в 2023-м. При этом сокращение затронуло все ключевые медиа-
форматы (видео, аудио и текст), указывая не просто на смену платформ, а на 
усталость от информационной перегрузки и растущее недоверие к наррати-
вам, построенным на категориях «окончательности» и «разрыва». В условиях 
фрагментации медиаландшафта и роста числа пользователей социальных се-
тей (до 60 % населения хотя бы раз в неделю) традиционные СМИ теряют не 
только аудиторию, но и свою роль в качестве авторитетного источника смыс-
ловой ориентации в кризисных условиях.

Аналогичные результаты зафиксированы в исследовании ARD/ZDF 
(2024)8 (S. 87–89): сообщения с лексикой endgültig (окончательный), für immer 
(навсегда) и аналогичная фаталистическая риторика снижают доверие. Иссле-
дование Алленсбахского института изучения общественного мнения показы-
вает, что у 63 %9 аудитории лексика безысходности вызывает чувство тревоги 
без конструктивного выхода, тогда как тексты с метафорами neuer Anfang (но-
вое начало) или Wende (поворот) воспринимались как более надежные и мо-
рально устойчивые.

В современных условиях медиадискурс, ориентированный на кризисные 
темы, сталкивается с растущим скептицизмом даже со стороны аудиторий, 
традиционно склонных доверять СМИ. Как показывает ARD/ZDF-Mediastudie 
202410, доверие к освещению «горячих» социальных проблем, таких как ми-
грация, безопасность или жилищный кризис, демонстрирует устойчивое сни-
жение: лишь 24 % респондентов в 2018 г. выразили доверие медиарепортажам 
о преступности среди беженцев, тогда как 35 % оценили их как «скорее недо-
стоверные» или «вообще недостоверные» (S. 72–73). При этом наблюдается 
четкая корреляция между недоверием по конкретной кризисной теме и общей 
установкой на медиаскептицизм: даже в случае мало спорных вопросов, та-
ких как нехватка жилья, низкое доверие к подаче темы часто сопровождается 
обобщенным недоверием к СМИ в целом (S. 76).

Этот феномен усиливается восприятием медиа как источника избыточно-
го негатива и тревоги. Респонденты регулярно указывают, что СМИ «преуве-
личивают тяжесть экономической ситуации», «гиперболизируют уровень на-
сильственной преступности» и «раздувают политические скандалы» (S. 120). 
Подобные установки распространены даже среди тех, кто в принципе призна-

8 Archiv ARD/ZDF-Onlinestudie. Available from: https://archiv.ard-zdf-medienstudie.de/archiv- 
ardzdf-onlinestudie/?spm=a2ty_o01.29997173.0.0.789d5171wvliop (accessed: 14.01.2026).

9 Das Institut für Demoskopie Allensbach. Available from: https://www.ifd-allensbach.de/?sp-
m=a2ty_o01.29997173.0.0.789d5171wvliop (accessed: 14.01.2026).

10 Archiv ARD/ZDF-Onlinestudie. Available from: https://www.ard-zdf-medienstudie.de/ (accessed: 
14.01.2026); 
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ет легитимность общественного вещания, что свидетельствует о глубинном 
диссонансе между медианарративом и повседневным опытом аудитории.

Особую роль в этом контексте играет субъективное состояние тревожно-
сти. Исследование фиксирует, что лица с низким уровнем экономического 
благополучия и пессимистическим взглядом на будущее демонстрируют зна-
чительно более низкий уровень доверия к СМИ (S. 58–60). Учитывая данные 
Федерального института оценки в здравоохранении (RKI), согласно которым 
25 % взрослого населения Германии страдают от депрессивной или тревож-
ной симптоматики, можно говорить о том, что постоянная акцентуация кризи-
са в медиадискурсе не только отражает реальность, но и усиливает психоло-
гическую уязвимость, провоцируя эффект отторжения.

Кроме того, все более выраженной становится установка на 
Medienentfremdung – отчуждение от СМИ, особенно характерное для неурба-
низированных, социально уязвимых и политически консервативных групп. 
Эти слои населения все чаще заявляют: In meinem persönlichen Umfeld nehme 
ich die gesellschaftlichen Zustände ganz anders wahr, als sie von den Medien dar-
gestellt werden (S.  130–133). Медиа воспринимаются как часть элитарного 
дискурса, оторванного от жизненной реальности, а их риторика – как наме-
ренно алармистская, направленная на конструирование угрозы, а не на ин-
формирование.

Совокупность полученных данных позволяет сделать вывод о том, что 
апокалиптический, фаталистический тон кризисной журналистики, лишен-
ный перспективы действия и надежды, системно подрывает доверие аудито-
рии, особенно в условиях растущей социальной тревожности. Это под-
тверждает гипотезу о том, что использование семантики необратимости 
в немецком медиадискурсе о глобальном кризисе, особенно в контексте гер-
мано-российских отношений, функционирует как риторическая стратегия, 
направленная на консолидацию общественного мнения через акцент на окон-
чательности и бесповоротности происходящих изменений. Однако эта страте-
гия оказывается когнитивно диссонантной по отношению к глубинным струк-
турам немецкой языковой картины мира, в которой эсхатологические коды 
носят не линейно-терминальный, а бинарно-регенеративный характер: конец 
здесь не означает уничтожение, а выступает как предпосылка нового начала.

Этот механизм объясняется двойным несовпадением. Во-первых, медиа-
нарратив игнорирует бинарно-регенеративную структуру немецкой языковой 
картины мира, в которой кризис исторически кодируется как лиминальная 
фаза перехода (Turner, 2008), требующая не фиксации на разрыве, а проекти-
рования нового порядка. Лиминальность, согласно концепции В. Тернера, 
представляет собой состояние социальной и символической неопределенно-
сти, возникающее между утратой прежних структур и формированием новых, 
именно в этот промежуточный период коллективное сознание активирует ми-
фологическое мышление как когнитивный инструмент структурирования ре-
альности. Во-вторых, катастрофическая лексика активизирует фоновую тре-
вожность, что в условиях уже высокой психологической нагрузки (25,1  % 
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населения с симптомами депрессии или тревоги) запускает защитные меха-
низмы отторжения. Более того, использование катастрофической лексики 
способствует росту Medienentfremdung – ощущения дистанции между жиз-
ненной реальностью аудитории и ее медиарепрезентацией, что, в свою оче-
редь, коррелирует со снижением доверия к СМИ и ростом скептицизма, пере-
ходящего в стадию Medienzynismus.

Стоит подчеркнуть, что в силу сложившихся языковых традиций фата-
лизм не является доминантой национальной языковой картины мира языков 
романо-германской группы. Мировосприятие народов, говорящих на языках 
этой группы, структурируется не через пассивное принятие судьбы, а через 
активную ответственность и моральное усилие (Вежбицкая, 1996). Например, 
в немецком языке использование лексемы Schicksal (судьба) сочетается пре
имущественно с глаголами действия, такими как etwas als Schicksal annehmen 
(принимать что-либо как судьбу) или sein Schicksal meistern (управлять своей 
судьбой), что свидетельствует не о пассивности субъекта, а об установке на 
этическое преодоление и активное осмысление судьбы и принятии ответ-
ственности за результат.

Таким образом, фаталистическое мировосприятие остается периферий-
ным для немецкой языковой картины мира, уступая место модели, в которой 
человек – не жертва обстоятельств, а субъект, призванный формировать буду-
щее через осознанный выбор и долг. В связи с этим в освещении будущего 
российско-германских отношений в медиапространстве чаще встречаются 
лексемы Ende (конец), Schuld (вина), Verschulden (чувство вины), Verantwortung 
(ответственность), Mitschuld (соучастие). Не стоит забывать и о том, что в не-
мецком дискурсе концепт Schuld тесно связан с идеей Verantwortung и редко 
функционирует как пассивное состояние. В немецкой языковой картине мира 
вина предполагает субъекта действия и этическую позицию. Поэтому даже 
в  кризисных нарративах предпочтение отдается конструкциям вроде 
Verantwortung übernehmen (брать на себя ответственность), а не Schuld tragen 
(нести вину) – последнее воспринимается как признание поражения, а не как 
шаг к преодолению.

В медиадискурсе, в свою очередь, часто используются контекстуальные 
замены: так, существительное Zäsur (перелом), будучи изначально термином 
из области эстетики и лингвистики, обозначающим паузу или разрыв в ритми-
ческой структуре стиха, приобретает в сочетании с определением Unumkehrbar 
(необратимый) значение радикального, необратимого исторического перело-
ма, за которым следует полный разрыв с прошлым и невозможность возврата 
к прежнему состоянию. Эта семантическая трансформация свидетельствует 
о тенденции к эсхатологизации политического нарратива, где временной раз-
рыв конструируется не как переходный этап, а как окончательная черта, ли-
шенная перспективы регенерации или диалога. Часто встречающаяся лексема 
Wendepunkt (поворот) означает поворотный момент, однако без имплицитно-
го указания на его необратимость. Существительное Bruch (трещина, разлом), 
особенно в модифицированных формах, например endgültiger Bruch, 

Moskvina Zh.O. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 398–408



журналистика. ИСТОРИЯ, ТЕОРИЯ И ФИЛОСОФИЯ МЕДИА 407

unüberbrückbarer Bruch (случившийся разлом, необратимый разрыв), прибли-
жается по смыслу к концепту необратимости, акцентируя разрыв связей как 
качественно новое состояние.

Когнитивная модель объясняет, почему сообщения с метафорами neuer 
Anfang или verantwortung Übernehmen демонстрируют более высокую меме-
тическую устойчивость и доверие: они минимально контринтуитивны, сохра-
няют агентность реципиента и вписывают кризис в знакомую схему «хаос – 
порядок – обновление», а не «прошлое – конечная точка». Таким образом, 
коммуникативная эффективность журналистики в условиях кризиса опреде-
ляется не степенью драматизации, а способностью интегрировать трансфор-
мацию в нарратив преодоления.

Заключение

Исследование подтвердило, что использование семантики необратимости 
в немецком медиадискурсе о кризисе функционирует как риторическая стра-
тегия консолидации, однако ее коммуникативная эффективность блокируется 
когнитивным диссонансом. Линейно-финалистская риторика вступает в про-
тиворечие с бинарно-регенеративными установками немецкой языковой кар-
тины мира, в которой «конец» кодируется как условие трансформации, а не 
как безвозвратный разрыв. Эмпирические данные демонстрируют, что акцент 
на endgültig/unumkehrbar коррелирует с ростом тревожности, снижением до-
верия к СМИ и усилением Medienentfremdung. В качестве практических реко-
мендаций могут выступать следующие положения: в кризисных нарративах 
целесообразно заменять лексику финальности (конец эпохи, необратимый раз-
рыв) на лексику ответственности и перехода (поворотный момент, новый этап, 
зоны ответственности); редакционная политика должна учитывать психологи-
ческий фон аудитории: алармистские формулировки системно подрывают до-
верие, тогда как нарративы, интегрирующие кризис в цикл преодоления, сохра-
няют агентности реципиента и повышают медиаустойчивость; понимание 
необратимости как качественного скачка, а не линейного завершения, позволя-
ет отражать сложные геополитические процессы без финалистской риторики, 
что соответствует как традиционным когнитивным установкам целевой аудито-
рии, так и современным стандартам профессиональной этики.
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Аннотация. Анализируется микротематическая структура регионального политическо-
го медиадискурса Республики Крым 2019–2021 гг. на материале публикаций печатных 
изданий «Крымская газета» и «Крымская правда». Цель – выявление устойчивых микро-
тем, посредством которых региональные средства массовой информации формируют по-
литическую повестку, а также определение места и значения микротемы «Правовой ста-
тус Крыма» в организации медиадискурса. Выбор данной микротемы обусловлен ее 
аналитической значимостью с точки пересечения регионального, общегосударственного 
и внешнеполитического контекстов. Микротематическая структура рассматривается как 
индикатор распределения внимания в региональной повестке, как уровень, на котором 
проявляются различия в способах смыслового оформления политически значимых тем. 
Эмпирическую базу исследования составили около 3 тыс. медиатекстов, отобранных ме-
тодом сплошной выборки материалов, удовлетворяющих критериям включения из печат-
ных версий указанных изданий за 2019–2021 гг. Использованы элементы количественного 
и качественного анализа, включая микротематическое сопоставление публикаций двух 
газет и анализ динамики представленности микротем по годам. Особое внимание уделе-
но способам включения микротем в структуру медиатекста и их роли в формировании 
интерпретационного контекста. В результате показано, что при формальном совпадении 
набора микротем различия между изданиями проявляются в способах их актуализации 
и в логике организации медиадискурса. «Крымская газета» ориентирована преимуще-
ственно на информационное сопровождение управленческих процессов и разъяснение 
принимаемых решений, тогда как «Крымская правда» выстраивает медиадискурс в ин-
терпретационной и полемической логике, регулярно соотнося региональные события 
с внешнеполитическим контекстом. Установлено, что микротема «Правовой статус Кры-
ма» не является количественно доминирующей, однако выполняет важную структурную 
функцию, обеспечивая смысловое связывание различных тематических блоков и задавая 
рамку интерпретации значимых общественно-политических событий.
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Abstract. The article examines the micro-topic structure of regional political media discourse 
in the Republic of Crimea in 2019–2021, based on publications from the print newspapers 
Krymskaya Gazeta and Krymskaya Pravda. This case study aims to identify recurring micro-
topics through which regional media shape the political agenda, as well as to determine the 
place and significance of the micro-topic “The Legal Status of Crimea” in the structuring of 
media discourse. This micro-topic was selected for analysis due to its analytical relevance as 
a  point where regional, national, and external political contexts intersect. From an agenda-
building perspective, micro-topics are treated as operational indicators of issue salience in local 
media agendas, while differences in their actualization are interpreted through framing and 
discourse-analytic lenses. The empirical material comprises approximately 3,000 media texts 
selected through continuous sampling of all texts meeting the inclusion criteria from the print 
editions of the two newspapers over the specified period. The study employs elements of both 
quantitative and qualitative analysis, including micro-topic-based comparison of publications 
and examination of changes in micro-topic representation over time. Particular attention is paid 
to the ways micro-topics are incorporated into media texts and to their role in shaping interpretive 
contexts. The findings reveal that, despite a formally similar set of micro-topics, the two 
newspapers differ in the ways these micro-topics are actualized and in the overall logic of 
discourse organization. Krymskaya Gazeta is primarily oriented toward informational coverage 
of administrative processes and explanation of official decisions, whereas Krymskaya Pravda 
constructs media discourse within a more interpretive and polemical framework, regularly 
relating regional events to the external political context. The micro-topic “The Legal Status of 
Crimea” is not quantitatively dominant; however, it performs an important structural function 
by linking different thematic blocks and framing the interpretation of socially and politically 
significant events.
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Введение

Региональные СМИ играют важную роль в интерпретации политических 
событий, поскольку именно на локальном уровне общественно значимые 
темы соотносятся с условиями социальной и политической жизни террито-
рии. В отличие от федеральных изданий, региональная пресса ориентирована 
на события и участников, непосредственно влияющих на местную социаль-
но-политическую повестку, что позволяет рассматривать ее как пространство 
конструирования локальных смыслов, образов власти и региональной иден-
тичности (Neff, Pickard, 2023; Torres-Toukoumidis et al., 2024). Исследователи 
подчеркивают, что локальные медиа сочетают трансляцию институциональ-
ных дискурсов с разработкой собственной региональной повестки, связанной 
с задачами и проблемами территории (Čakš, et al., 2025; Heiselberg, Hopmann, 
2024; Neff, Pickard, 2023). В связи с этим возрастает интерес к механизмам 
формирования медиаповестки и к роли участников процесса – органов вла-
сти, политических институтов и административных структур как источников 
информации и инициаторов тем, получающих последующее освещение 
в СМИ (см., например, Denham, 2010).

В поле зрения оказываются и вопросы интерпретации политических и со-
циально значимых событий в медиатекстах, включая языковые средства за-
крепления способов их понимания. Так, К. Браун на материале региональной 
и национальной прессы показывает, как через языковое оформление и органи-
зацию повествования формируются конфликтные экологические сюжеты 
и перераспределяется ответственность между участниками конфликта (Braun 
et al., 2025). Ряд исследований анализирует, как в медиадискурсе конструиру-
ются символические представления о национальной идентичности и социаль-
ных изменениях, какие риторические приемы обеспечивают их воспроизвод-
ство (Li et al., 2025; Liang, 2025).

В российской научной традиции региональный медиадискурс рассмат
ривается как часть национального медиапространства, отражающего террито-
риальную, историческую и культурную специфику регионов (Евпак, 2023; 
Егорова, 2018; Никифорова, Нахимова, 2023; Негров, 2013; Русакова, Куриль-
ченко, 2019; Рябченко и др., 2019). Вместе с тем недостаточно проработано, 
каким образом на уровне микротем – относительно малых и устойчиво вос-
производимых сюжетов региональной прессы – формируются приоритеты 
политической повестки и способы интерпретации событий, как региональные 
издания соотносят их с общероссийским и международным информацион-
ным контекстом.

Цель – выявить микротематическую структуру регионального политиче-
ского дискурса печатных СМИ Республики Крым в 2019–2021 гг. (на материале 
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«Крымской газеты» и «Крымской правды») и охарактеризовать роль микро
темы «Правовой статус Крыма» в организации медиатекстов, включая ее 
представленность и способы актуализации. В исследовании «микротема» рас-
сматривается как операциональная единица описания медиаповестки: ее ча-
стотность отражает относительную значимость тематических направлений, 
а  способы актуализации – особенности смыслового оформления (модаль-
ность, оценочная лексика, приемы аргументации и представления сторон), 
что позволяет соотнести количественные результаты контент-анализа с выво-
дами дискурсивного анализа. Работа представляет собой исследование кон-
кретного случая регионального политического медиадискурса Республики 
Крым. Исследовательские вопросы формулируются следующим образом: 
1) какие микротемы структурируют политико-правовую повестку двух крым-
ских печатных изданий в 2019–2021 гг. и как меняется их относительная зна-
чимость по годам; 2) каковы различия в дискурсивных функциях микротем 
и языковых средствах их актуализации в двух газетах; 3) какие дискурсивные 
функции выполняет микротема «Правовой статус Крыма» в обоих изданиях 
и чем различаются способы ее аргументативного развертывания.

Материалы и методы

Эмпирическую базу составили два ведущих региональных печатных из-
дания Республики Крым – «Крымская правда» и «Крымская газета». Выбор 
обусловлен их различным положением в медиапространстве полуострова 
и выполняемыми коммуникативными функциями. «Крымская правда» – изда-
ние с длительной историей и устойчивой аудиторией, ориентированное на 
аналитическое и интерпретационное освещение общественно значимых со-
бытий; «Крымская газета» в рассматриваемый период характеризуется пре
имущественно официально-информационной направленностью и институцио
нальной связью с органами региональной власти, что отражается в тематике 
и тональности публикаций. Сопоставление этих изданий позволяет выявить 
различия в способах формирования политической повестки и моделях интер-
претации ключевых тем.

Отбор материалов осуществлялся методом сплошной выборки по печат-
ным выпускам двух газет за 2019–2021 гг.: в корпус включались все публика-
ции, соответствующие критериям (политико-правовая проблематика; новост-
ные, аналитические и проблемно-публицистические жанры; исключение 
интервью и рекламы; фокус на событиях, связанных с Республикой Крым 
и/или ее связями с Российской Федерацией и внешним контекстом). Общий 
объем корпуса – 2829 публикаций; единица анализа – публикация. Для каждо-
го материала фиксировались издание, дата и доминирующая микротема; до-
полнительно учитывались способы тематического акцентирования и особен-
ности аргументативного представления.

Категориальная сетка микротем формировалась на основе пилотного ана-
лиза 700 публикаций с последующим уточнением границ категорий и инди
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каторов; доминирующей считалась микротема, задающая основной предмет 
сообщения. Операциональные определения микротем и индикаторы пред-
ставлены в табл. 1.

Таблица 1. Операционализация микротем

Микротема Операциональное определение
Типовые индикаторы,  

примеры признаков

Институциональные изме-
нения и социально-эконо-
мическое развитие

Публикации о деятельности 
органов власти и институтов, 
реализации программ/проектов, 
реформах, показателях и мерах 
социально-экономического раз-
вития

Упоминания программ и проектов, 
решений/постановлений, засе-
даний органов власти, бюджетов, 
инвестиций, социальных выплат, 
показателей развития

Инфраструктурная пробле-
матика

Материалы о строительстве, 
ремонте и эксплуатации транс-
портной, коммунальной, энергети-
ческой и иной инфраструктуры

Дороги, транспорт, мосты, 
ЖКХ-объекты, водоснабжение/
канализация, энергоснабжение, 
стройки, капитальные ремонты

Пандемия и санитарное 
регулирование

Публикации о COVID-19 и санитар-
но-эпидемиологических мерах, 
ограничениях, вакцинации и регу-
лировании публичной жизни

Ограничительные меры, режимы, 
Роспотребнадзор, заболевае-
мость, вакцинация, масочный 
режим, QR-коды, санитарные 
правила

Историческое прошлое 
в политической интер
претации

Материалы, в которых обраще-
ния к истории используются для 
интерпретации текущей политики, 
идентичности и легитимизации 
решений

Памятные даты, исторические 
параллели, сюжеты прошлого, 
символические события, риторика 
преемственности/возвращения/
памяти

Жизнеобеспечение 
и управление городской 
средой

Публикации о муниципальном 
управлении повседневными 
процессами: благоустройстве, 
экологии, ЖКХ-сервисах и город-
ской среде

Благоустройство, дворы/парки, 
мусор, общественные простран-
ства, коммунальные услуги, управ-
ляющие компании, обращения 
жителей

Правовой статус Крыма

Публикации, где центральной 
является правовая квалификация 
статуса региона и связанные с ней 
нормы, процедуры и аргументация

Упоминания законов и правовых 
актов, конституционных норм, 
судов/международного права, 
юридических оценок статуса/
юрисдикции

Внешнеполитический  
контекст, связанный 
с Крымом

Материалы о международной 
повестке вокруг региона: реакции 
иностранных акторов, внешне
политические события и санкцион-
ные меры

Заявления иностранных офи-
циальных лиц, международные 
организации, дипломатические 
сюжеты, санкционные меры, 
внешнеполитическая риторика

Источник: составлено Л.Г. Егоровой.

Table 1. Operationalization of micro-themes

Micro-theme Operational definition
Typical indicators, examples 

of features

Institutional changes 
and socio-economic 
development

Publications addressing the activities 
of public authorities and institutions, 
the implementation of programs  
and projects, reforms, as well as 
indicators and measures 
of socio-economic development

References to programs 
and projects, decisions/resolutions, 
meetings of public authorities, bud-
gets, investments, social benefits, 
and development indicators

Infrastructure-related issues

Materials concerning the construc-
tion, maintenance, and operation of 
transport, communal, energy, and 
other types of infrastructure

Roads, transport, bridges, hous-
ing and communal facilities, water 
supply/sewerage, energy supply, 
construction projects, major repairs
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Micro-theme Operational definition
Typical indicators, examples 

of features

Pandemic and sanitary 
regulation

Publications on COVID-19 and 
sanitary-epidemiological measures, 
restrictions, vaccination, and the 
regulation of public life

Restrictive measures, special re-
gimes, Rospotrebnadzor, morbidity 
rates, vaccination, mask mandates, 
QR codes, sanitary regulations

Historical past in political 
interpretation

Materials in which references to 
history are used to interpret current 
politics, identity, and to legitimize 
decisions

Commemorative dates, historical 
parallels, narratives of the past, sym-
bolic events, rhetoric of continuity/
return/memory

Life-support systems and 
urban environment manage-
ment

Publications on municipal gover-
nance of everyday processes: urban 
improvement, environmental issues, 
public utilities, and the urban envi-
ronment

Urban beautification, courtyards/
parks, waste management, public 
spaces, коммунal services, manage-
ment companies, residents’ appeals

Legal status of Crimea

Publications in which the legal qual-
ification of the region’s status and 
the related norms, procedures, and 
argumentation are central

References to laws and legal acts, 
constitutional norms, courts/inter-
national law, legal assessments of 
status/jurisdiction

Foreign policy context related 
to Crimea

Materials addressing the inter-
national agenda surrounding the 
region: reactions of foreign actors, 
foreign policy events, and sanctions 
measures

Statements by foreign officials, 
international organizations, diplomat-
ic narratives, sanctions measures, 
foreign policy rhetoric

Source: compiled by Lyudmila G. Egorova.

Кодирование выполнялось по единому кодбуку двумя исследователями. 
Для проверки надежности второй кодировщик независимо кодировал подвы-
борку материалов (n = 283; 10 % корпуса); доля совпадений по доминирую-
щей микротеме составила 86,9  % (246 из 283). Расхождения обсуждались, 
уточнялись правила отнесения к микротемам и индикаторы; спорные случаи 
перекодировались по согласованному решению.

Результаты и обсуждение

Микротематическая структура регионального 
политического дискурса

Политический дискурс региональной прессы целесообразно трактовать как 
коммуникативное поле, в котором политическая проблематика присутствует 
как в публикациях, прямо посвященных политике, так и в текстах о социаль-
но-экономических, культурных и иных общественно значимых вопросах. Такой 
подход соотносится с позицией С.Г. Корконосенко, согласно которой политиче-
ский дискурс СМИ определяется не только тематикой, но и условиями функцио
нирования издания в конкретной коммуникативной среде1. Для региональных 
медиа ключевыми становятся локальные сюжеты, фиксируемые на уровне ми-
кротем – устойчивых тематических единиц, позволяющих реконструировать 
распределение внимания в региональной повестке.

1 Политическая журналистика : учебник для бакалавриата и магистратуры / под ред. С. Г. Кор-
коносенко. М. : Изд-во Юрайт, 2015. С. 226–238.
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Сопоставление микротематических структур «Крымской газеты» 
и «Крымской правды» в 2019–2021 гг.

Сопоставление показывает, что при формально сходном наборе микротем 
«Крымская газета» и «Крымская правда» различаются по их иерархии и спо-
собам смысловой организации материала. Обе газеты обращаются к институ-
циональным изменениям, социально-экономическому развитию, вопросам 
жизнеобеспечения, правовому статусу Крыма и внешнеполитическому кон-
тексту, однако дискурсивные функции этих микротем и модальность их пода-
чи в каждом издании неодинаковы.

Для «Крымской газеты» характерно информационное сопровождение 
управленческой повестки: события описываются через процедуры и регла-
менты с преобладанием нормативной лексики и предписывающих конструк-
ций (например, Минфин и Минэкономразвития в течение двух дней должны 
подготовить документ… // Крымская газета. 2020. 19 марта). В 2019 г. ядро 
дискурса составляют институциональные изменения и социально-экономиче-
ское развитие при заметной доле инфраструктурной проблематики; в 2020 г. 
центр смещается к санитарному регулированию и конституционным измене-
ниям; в 2021 г. усиливаются сюжеты жизнеобеспечения и городской среды. 
Микротема «Правовой статус Крыма» чаще актуализируется в связи с внеш-
ними оценками и публичными заявлениями и опирается на повторяемые аргу-
менты о процедуре и результате референдума (например, О результатах ре-
ферендума о государственном и правовом статусе Крыма // Крымская газета. 
2021. 20 января).

В «Крымской правде» институционально-социально-экономическая про-
блематика, хотя количественно преобладает (табл. 2), редко функционирует 
автономно и обычно включается в более широкий политический и внешнепо-
литический контекст, что усиливает интерпретационность и полемичность 
подачи. Управленческая и социально-экономическая проблематика сопрово-
ждается оценочной лексикой, в результате чего материалы выходят за рамки 
нейтрального информирования и приобретают интерпретационный характер. 
Например, в статье «Комплекс исключительности» оценочность и поле
мичность маркируются прямой стигматизацией и экспрессивной лексикой – 
симптомы англосаксонской деменции… (Крымская правда. 2020. 28 июня). 
В 2019 г. заметен внешний контекст, а высказывания зарубежных политиков 
сопровождаются редакционными комментариями с иронической модально-
стью, усиливающей оценочность. В 2020 г. фокус смещается к санкционной 
и украинской тематике; микротема правового статуса региона чаще соотно-
сится с конституционными изменениями и общероссийской правовой пробле-
матикой. В 2021 г. сохраняется аналитическая значимость микротем, связан-
ных с правовым и внешним контекстом.

Итак, при сходном наборе микротем различия между изданиями проявля-
ются в дискурсивных функциях и языковой модальности. В «Крымской газете» 
преобладает регулятивно-процедурный способ описания событий, тогда как 
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«Крымская правда» чаще выстраивает интерпретационно-полемическую пер-
спективу, соотнося региональные сюжеты с внешнеполитическим контекстом. 
Микротема «Правовой статус Крыма» количественно не доминирует, однако 
систематически выполняет связующую роль между региональным, общегосу-
дарственным и международным измерениями обсуждения.

Таблица 2. Реализация микротем в публикациях

Микротема
Крымская газета Крымская правда

2019 2020 2021 2019 2020 2021

Институциональные изменения и социально- 
экономическое развитие

165 190 260 112 121 270

Инфраструктурная проблематика 125 80 70 16 5 8

Пандемия и санитарное регулирование 5 145 85 96 45 4

Историческое прошлое в политической 
интерпретации

30 110 60 9 12 25

Жизнеобеспечение и управление городской средой 65 55 160 16 6 10

Правовой статус Крыма 35 32 55 54 41 65

Внешнеполитический контекст, связанный с Крымом 25 22 33 25 51 44

Итого публикаций в год 450 634 723 328 281 426

Источник: составлено Л.Г. Егоровой.

Table 2. Implementation of micro-themes in publications

Micro-theme
Krymskaya Gazeta Krymskaya Pravda

2019 2020 2021 2019 2020 2021

Institutional changes and socio-economic development 165 190 260 112 121 270

Infrastructure-related issues 125 80 70 16 5 8

Pandemic and sanitary regulation 5 145 85 96 45 4

Historical past in political interpretation 30 110 60 9 12 25

Life-support systems and urban environment 
management

65 55 160 16 6 10

Legal status of Crimea 35 32 55 54 41 65

Foreign policy context related to Crimea 25 22 33 25 51 44

Total publications per year 450 634 723 328 281 426

Source: compiled by Lyudmila G. Egorova.

Таблица 2 фиксирует распределение материалов по доминирующей ми-
кротеме и подтверждает различие приоритетов двух изданий: для «Крымской 
газеты» устойчиво значимы микротемы институциональных изменений и со-
циально-экономического развития, инфраструктуры и управления повседнев-
ными процессами, тогда как в «Крымской правде» сравнительно выше доля 
правового статуса и внешнеполитического контекста. Так, микротема «Право-
вой статус Крыма» в «Крымской правде» составляет 17,1 % в 2019 г. (54 из 
328), 14,6 % – в 2020 г. (41 из 281), 15,3 % – в 2021 г. (65 из 426), тогда как 
в «Крымской газете» – 7,8 % (35 из 450), 5,0 % (32 из 634) и 7,6 % (55 из 723). 
Динамика долей показывает рост санитарно-эпидемиологической проблема-
тики в «Крымской газете» в 2020 г. – до 22,9 % (145 из 634) при заметной роли 
исторической интерпретации (17,4 %; 110 из 634), а также доминирование ин-
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ституционально-социально-экономической микротемы в «Крымской правде» 
в 2021 г. (63,4 %; 270 из 426) при более заметном внешнеполитическом кон-
тексте в 2020 г. (18,1 %; 51 из 281). 

Заключение

Микротематический уровень анализа позволяет описывать региональную 
медиаповестку не только как набор тем, но и как систему устойчивых спосо-
бов их текстового представления и интерпретации. На материале публикаций 
«Крымской газеты» и «Крымской правды» 2019–2021 гг. показано, что дис-
курс печатных СМИ Республики Крым характеризуется устойчивой микроте-
матической структурой, в которой микротемы выполняют различные органи-
зационные функции. «Крымская газета» преимущественно выстраивает 
повестку в логике информационного сопровождения управленческих процес-
сов и адаптации к текущим событиям, тогда как «Крымская правда» чаще 
организует материалы по модели тематической концентрации, где правовой 
и внешнеполитический контексты выступают средствами смысловой органи-
зации дискурса.

Количественные данные фиксируют устойчивую асимметрию в представ-
ленности микротемы «Правовой статус Крыма»: в «Крымской правде» она 
составляет 14,6–17,1 % годового корпуса в 2019–2021 гг., в «Крымской газе-
те» – 5,0–7,8 %. Эти различия соотносятся со способом включения микроте-
мы в медиатекст: в «Крымской правде» она последовательно используется 
для объединения тематических блоков и аргументативного развертывания ма-
териалов, тогда как в «Крымской газете» чаще включается как компонент бо-
лее широкого обсуждения институциональных и социально-экономических 
процессов. В теоретическом плане результаты уточняют, как на локальном 
уровне сочетаются выделение наиболее значимых тематических направлений 
и способы их смыслового оформления при освещении политико-правовых во-
просов, связанных со статусом региона.

Ограничения исследования связаны с рамками корпуса и уровнем анали-
за: работа не охватывает цифровые платформы (онлайн-версии и соцсети ре-
дакций), а количественные показатели построены по доминирующей микро-
теме. Перспективы дальнейшей работы связаны с расширением корпуса за 
счет цифровых публикаций и сравнительных сопоставлений для проверки 
устойчивости выявленных закономерностей на уровне разных регионов.
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Конструирование рисков регулирования 
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Аннотация. Исследуется социальное измерение процессов принятия и развития техно-
логий. На материале освещения в российских СМИ одного из этапов принятия EU AI Act 
в июне 2023 г. анализируется интерпретивная гибкость технологии. Речь о ситуации, ког-
да технология еще не получила однозначной оценки, и эта оценка вырабатывается в ходе 
переговоров. Теоретической рамкой выступает социальное конструирование технологий 
(SCOT), анализ эмпирического материала опирается на теорию дискурса Э. Лакло 
и Ш. Муфф. Показано, что рассмотренный этап принятия регулирования ИИ в Европе 
обнаруживает неоднородность позиций внутри Союза. Выявлена позиция органов управ-
ления (Европейская комиссия, утвердившая данный этап), защищающих конечного по-
требителя от потенциальных рисков новой технологии, позиция бизнеса, выступающего 
за более свободное развитие ИИ-систем, а также глубокая включенность американских 
технологических корпораций в переговорный процесс. Российская позиция представле-
на как более гомогенная, однако фиксируется запрос на ускорение внедрения собствен-
ной регуляторной системы, причем особое внимание уделяется развитию материальной 
инфраструктуры.
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Abstract. This article examines the social dimension of technology adoption and development. 
Based on Russian media coverage of one of the stages in the adoption of the EU AI Act in June 
2023, it analyzes the interpretive flexibility of technology – a situation in which a technology 
has not yet acquired a fixed evaluation, and this evaluation is being shaped through negotiations. 
The theoretical framework is the social construction of technology (SCOT), while the analysis 
of empirical material draws on the discourse theory of E. Laclau and Ch. Mouffe. The analysis 
shows that this particular stage of adopting AI regulation in the Europe reveals the heterogeneity 
of positions within the Union: the stance of the governing bodies (the European Commission, 
which approved this stage) – protecting end‑users from potential risks of the new technology; 
the stance of business – advocating for freer development of AI systems; and the deep 
involvement of American technology corporations in the negotiation process. The Russian 
position is presented as more homogeneous; nevertheless, there is a call to accelerate the 
implementation of Russia’s own regulatory system, with particular attention to the development 
of material infrastructure.
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Введение

Роль социального в исследованиях, посвященных развитию и распростра-
нению новых технологий, оказывается видимой в разной степени – в зависи-
мости от выбранной исследователями теоретической рамки. В данной статье 
мы будем придерживаться позиции социального конструирования технологий 
(Bijker, 2009; Pinch, Bijker, 1984), когда технология рассматривается как дей-
ствующая, агентная только с того момента, когда она осмыслена человеком 
или сообществом, и таким образом включена в ткань социального.
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Осмысление в данном случае происходит не столько на индивидуальном 
уровне отдельного пользователя, сколько в рамках коллективного, когда со-
гласованная позиция группы или сообщества приводит к некоторым действи-
ям в отношении технологии. Особую роль здесь играет сам процесс согласо-
вания позиции внутри релевантных для изучаемой технологии групп или 
между несколькими группами. Проанализировать этот процесс можно по де-
батам вокруг технологии (Yanow, 1996), где интерпретации функций новых 
технологий, описание их ограничений, обсуждение связанных с их развитием 
опасений становятся тем пространством, в котором «технологическое» возни-
кает из того, что обычно считается «социальным» переговорным процессом 
(Hosein, 2003).

Поскольку именно вокруг рисков чаще всего разворачиваются дебаты 
о необходимости регулирования, мы сосредоточимся на том, как риски искус-
ственного интеллекта (ИИ) конструируются в медиа. На материалах медийно-
го освещения одного из этапов принятия Закона Европейского союза об ИИ 
(EU AI Act) в июне 2023 г. рассмотрим, как осмысливается искусственный 
интеллект в России. Этот кейс служит примером упомянутого социального 
переговорного процесса, в ходе которого, как мы предполагаем, внутри стра-
ны формируется более согласованная позиция относительно данной новой 
технологии.

Данный кейс интересен по нескольким причинам. Так, европейский акт 
об ИИ – это первый в мире закон, комплексно регулирующий использование 
данной технологии, а потому опыт его формулировки, согласования и приня-
тия становится источником для других стран, которые разрабатывают соб-
ственный подход к регулированию ИИ. Кроме того, Россия на официальном 
уровне заявляет о государственном интересе в развитии ИИ в рамках нацио-
нального проекта «Экономика данных и цифровая трансформация государ-
ства». Например, один из девяти федеральных проектов – это «Искусствен-
ный интеллект», направленный на ускоренное развитие и внедрение 
технологий искусственного интеллекта1. Такая государственная позиция озна
чает, что страна занята поиском оптимальной модели регулирования, а потому 
публичные обсуждения иного опыта регулирования важны, что также указы-
вает и на перспективу внедрения ИИ в социальную сферу.

Еще одна причина интереса к выбранному кейсу – ранние этапы массового 
релиза инструментов генеративного ИИ, которые привлекли внимание широ-
ких слоев пользователей к этой технологии, что потребовало достаточно сроч-
ного ее осмысления. После выпуска зарубежных инструментов, позволяющих 
генерировать изображения (нейросеть Midjourney в бетаверсии – с 12 июля 
2022 г.) и тексты (ChatGPT – с 30 ноября 2022 г.), массовому пользователю стали 
доступны российские инструменты, работающие с русскоязычным контентом 
и по русскоязычным промптам (YandexGPT, GigaChat), – в апреле-мае 2023 г.

1 Национальный проект «Экономика данных и цифровая трансформация государства» // Мин-
цифры. URL: https://digital.gov.ru/target/naczionalnyj-proekt-ekonomika-dannyh-i-czifrovaya-transfor-
macziya-gosudarstva (дата обращения: 15.01.2025).
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Оценки технологий и их функций тесно связаны с тем, каким представля-
ется желательное будущее в рамках групп или сообществ, производящих эти 
оценки. В контексте государственной политики и медиакоммуникаций это 
проявляется в том, как различные профессиональные и властные сообщества 
артикулируют свои интересы через прогнозы о влиянии ИИ на экономику 
и безопасность. Именно дискурсивные практики становятся тем механизмом, 
через который формируется согласованная позиция относительно регулятор-
ных ограничений.

Цель данной статьи – выявить узловые точки дискурса о регулировании 
ИИ в российских СМИ в период ключевого этапа принятия Закона Европей-
ского союза об ИИ, проанализировать стратегии артикуляции рисков и воз-
можностей.

Для достижения цели поставлены следующие исследовательские вопросы: 
какие риски и возможности ИИ доминируют в публикациях, посвященных ука-
занному этапу принятия Закона Европейского союза об ИИ (EU AI Act); как 
в дискурсе российских СМИ отражается борьба между регуляторами и бизне-
сом, роль национальных интересов при конструировании образа технологии.

Материалы и методы

С позиции социального конструирования технологий (Social Construction 
of Technology, SCOT) исследовательский интерес представляет процесс согла-
сования значения технологий. Анализ этого процесса способен показать раз-
личные варианты развития технологии, которые также могли бы быть реали-
зованы, но ввиду социальных и культурных барьеров оказались тупиковыми. 
Эти варианты интересны тем, что они, как правило, связаны с вариативно-
стью интерпретации технологии, что приводит к так называемой интерпрета-
ционной гибкости (interpretative flexibility), когда в одном и том же технологи-
ческом артефакте можно рассмотреть разные перспективы его использования.

Для анализа процесса согласования и стабилизации такого артефакта 
T.J. Pinch и W.E. Bijker в одной из своих ранних работ предлагают исследова-
тельскую программу, состоящую из трех последовательных этапов анализа 
социального конструирования технологий:

1) исследование интерпретационной гибкости, то есть того, что один и тот 
же артефакт может означать разные вещи для разных участников, взаимодей-
ствующих с объектом; 

2) стабилизация–«закрытие» гибкости – в обществе устанавливается бо-
лее или менее стандартизированное понимание артефакта;

3) исследование более широкого контекста – «связать содержание техно-
логического артефакта с более широкой социально-политической средой» 
(1993, p. 40–46).

Однако неясно, что именно следует анализировать в рамках такого кон-
текста, поскольку исследователи в основном сосредотачиваются на подходе, 
ориентированном на агентности (Klein, Kleinman, 2002, p. 28), не уделяя 
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достаточного внимания контексту, даже когда утверждают, что этот контекст 
представляет собой набор «конкретных и осязаемых факторов» (Kesselring, 
Schönewolf, 2022, p. 172–173).

Позже, в 2009 г. была предложена несколько измененная программа с пе-
реходом от анализа риторики вокруг технологий к более широким процессам 
(Bijker, 2009), при этом первый шаг был оставлен без изменений.

Сосредоточимся на первом шаге из обозначенной программы, исследую-
щим интерпретативную гибкость технологии – искусственного интеллекта – 
через анализ медийных дискурсов, поскольку именно они – гибкие и поддаю-
щиеся изменению механизмы передачи смысла – фигурируют в программах 
SCOT.

Поскольку данный тип анализа требует методологии, чувствительной 
к вариативности оценки, создаваемой за счет обозначения связей между свой-
ствами технологии, способами и преимуществами ее применения, а также 
связанными с ней рисками, мы остановились на теории дискурса Э. Лакло 
и Ш. Муфф. При выполнении дискурс-анализа, исходя из перспективы ука-
занного подхода, важную роль играет идея контингентности (Laclau, Mouffe, 
1985, p. 106–107, 128) – не свободных, но и не единственно возможных созда-
ваемых дискурсами смыслов за счет артикуляции или связи между наиболее 
значимыми элементами (узловыми точками дискурса) (Carpentier, 2017, p. 19).

Подобные процессы категоризации актуальны для генеративного искус-
ственного интеллекта, который, как показывают недавние исследования, ак-
тивно участвует в социальном конструировании технологических категорий, 
размывая границы между человеческим и машинным творчеством (Grodal et 
al., 2024).

Иными словами, любые сложные смыслы создаются за счет выстраивания 
связей между более дробными значимыми единицами смысла. Например, гово-
ря об ИИ, мы можем упоминать об опасениях, что он лишит работы предста
вителей креативных индустрий, а можем – о повышении производительности 
труда, можем говорить о галлюцинации генеративных моделей, а можем  – 
о наиболее популярных способах взаимодействия россиян с ИИ. Например, 
в 2024 г. это было использование голосовых помощников и текстовых запро-
сов с помощью чатов GPT или нейросетей (по 31%)2.

Приведенные примеры – лишь часть тем, которые могли бы быть озвуче-
ны при любом обсуждении ИИ. При этом, как правило, в одной отдельной 
журналистской статье упоминаются не все потенциально связанные с основ-
ной темой смыслы. Так мы оказываемся в поле, где из разных вариантов раз-
вития темы (в нашем случае ИИ) оказывается выбран некоторый набор смыс-
лов, который и будет связан с тем, чему посвящена статья. Это проговаривание 
связей и представляет из себя артикуляцию (Zienkowski, 2017, p. 35–46). Ме-
нее крупные смысловые единицы, которые оказываются связаны воедино 
в рамках одной общей темы, – это узловые точки дискурса.

2 ИИ: ваш новый лучший друг? // ВЦИОМ. 2024. 3 декабря. URL: https://wciom.ru/analytical- 
reviews/analiticheskii-obzor/ii-vash-novyi-luchshii-drug (дата обращения: 15.01.2025).
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Таким образом, когда нас интересует, из каких элементов состоит интер-
претационная гибкость некоторой технологии, как интерпретация технологии 
оказывается отчасти зафиксирована (полная фиксация смысла в рамках тео-
рии дискурса представляется как невозможная), мы выявляем узловые точки 
дискурса об интересующей нас технологии и анализируем, какие из них ока-
зываются связаны друг с другом, обращая внимание на то, какие темы оказы-
ваются в центре обсуждений, а какие – на периферии.

Проводить описанный анализ будем на основе корпуса медийных публи-
каций, собранных при помощи базы данных «Медиалогия», куда ежедневно 
поступает контент от 108 тыс. издателей федерального и регионального уров-
ня, что позволяет мониторить около 250 тыс. платформ, включающих более 
500 тыс. сообщений СМИ в сутки3.

При помощи запроса через ключевые слова «регулирование ИИ» или «ре-
гулирование искусственного интеллекта» в сочетании с ключевым словосоче-
танием «акт об искусственном интеллекте» с начала августа 2022 г. по начало 
июля 2023 г. были собраны 502 текста, из которых 279 – оригинальные сооб-
щения, 223 – перепечатки. Распределение количества публикаций в течение 
года было неравномерным, и наибольшее число текстов пришлось на май 
и июнь 2023 г. со скачком роста в апреле (табл.).

Динамика публикаций, содержащих ключевые слова, с распределением по месяцам

Месяц/год Количество публикаций Месяц/год Количество публикаций

Август 2022 4 Февраль 2023 22

Сентябрь 2022 8 Март 2023 22

Октябрь 2022 0 Апрель 2023 82

Ноябрь 2022 8 Май 2023 164

Декабрь 2022 4 Июнь 2023 146

Январь 2023 8 Июль 2023 34

Источник: составлено И.С. Душаковой на основе базы данных «Медиалогия».

Dynamics of publications containing keywords, distributed by month

Month/year Number of publications Month/year Number of publications

August 2022 4 February 2023 22

September 2022 8 March 2023 22

October 2022 0 April 2023 82

November 2022 8 May 2023 164

December 2022 4 June 2023 146

January 2023 8 July 2023 34

Source: compiled by Irina S. Dushakova based on the Medialogia database.

Такое распределение указывает на то, что в российских СМИ наибольший 
резонанс вызвало представление положения закона о регулировании ИИ в мае 
2023 г., а также принятие европейской комиссей по акту об ИИ переговорной 
позиции в июне 2023 г. При этом предыдущие шаги, такие как принятие Сове
том ЕС общей позиции («общего подхода») в декабре 2022 г., предложение 

3 См.: Медиалогия – разработчик автоматической системы мониторинга и анализа СМИ и соц
медиа в режиме реального времени. URL: https://www.mlg.ru/about/ (дата обращения: 10.01.2026).
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о  гармонизации национальных правил ответственности за использование 
искусственного интеллекта в сентябре 2022 г., такого интереса в СМИ не 
вызвали4.

Для обеспечения надежности и валидности результатов анализ проводился 
только по массиву оригинальных публикаций (n = 279), так как перепечатки не 
содержат новых дискурсивных стратегий и могут исказить частотность встре-
чаемости тех или иных узловых точек. Кодировка текста осуществлялась вруч-
ную с фиксацией данных в таблице. Выделение узловых точек и связей между 
ними проводилось дедуктивно, на основе теоретических категорий теории дис-
курса (артикуляция, контингентность), с возможностью индуктивного выявле-
ния новых тем в процессе чтения. Интерпретация материалов выполнялась 
автором единолично, однако для повышения надежности ключевые категории 
дискурса сверялись с тезисами, заявленными в официальных документах, что-
бы отделить медийную риторику от нормативных позиций. Как уже было отме-
чено, подробнее мы остановимся на публикациях, вышедших с 14 июня по на-
чало июля 2023 г., освещающих принятие проекта акта об ИИ как переговорную 
позицию со странами – членами ЕС для прохождения дальнейших этапов.

Результаты и обсуждение

Анализ корпуса оригинальных публикаций (n = 279) позволил выявить 
ключевые точки дискурса и способы их артикуляции в период обсуждения 
переговорной позиции по европейскому акту об искусственном интеллекте 
в российских СМИ. Представим результаты в соответствии с исследователь-
скими вопросами.

Конструирование рисков и возможностей (RQ1). Основу обсуждений за 
обозначенный период составили публикации, в которых новый акт трактовал-
ся как чрезмерно строгий, представляющий потенциальную угрозу для раз
работчиков. Узловая точка «регулирование» в данном контексте связывается 
с  узловыми точками «угроза развитию» и «ограничение». Так, например, 
15 июня в «Российской газете» был опубликован текст под заголовком «Как 
первый в мире законопроект об искусственном интеллекте ограничит его раз-
витие?», что фокусирует внимание на негативных последствиях вводимых 
норм. Несмотря на общий нейтральный тон публикации, скорее описываю-
щий степени риска, на которых базируется акт об ИИ, оценка законопроекта 
производится через цитирование Сэма Альтмана, который отметил, что мно-
гим компаниям «будет слишком сложно развиваться в рамках предложенного 
законопроекта», а «новые правила могут оказаться столь непосильными, что 
им придется покинуть европейский рынок»5.

4 Historic Timeline // EU Artificial Intelligence Act. Available from: https://artificialintelligenceact.eu/ 
developments/ (accessed: 10.01.2026).

5 Белорусцева А. Как первый в мире законопроект об искусственном интеллекте ограничит 
его развитие? // Российская газета. 2023. 15 июня. URL: https://rg.ru/2023/06/15/kak-pervyj-v-mire- 
zakonoproekt-ob-iskusstvennom-intellekte-ogranichit-ego-razvitie.html (дата обращения: 15.01.2026).
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Вместе с тем глава OpenAI фигурировал и в ряде текстов, посвященных 
борьбе представителя американского Big Tech с европейской моделью регули-
рования. Например, в одной из публикаций на специализированном техноло-
гическом портале «Блокчейн24» позиция Сэма Альтмана представлена как 
амбивалентная: он одновременно выступает с призывами обратить внимание 
на риски, связанные с развитием ИИ, и с лоббированием смягчения положе-
ний европейского акта об ИИ6.

Помимо переговоров, проводимых главой OpenAI с органами управления 
ЕС, в СМИ России были широко освещены позиции других ведущих ИТ-кор-
пораций США – Google и Microsoft. Во всех случаях техногиганты выдвигали 
свои предложения по предпочтительным способам регулирования разрабаты-
ваемой ими технологии: «Президент Microsoft Брэд Смит отправится в Евро-
пу, где разрабатывается Закон об искусственном интеллекте, чтобы обсудить 
правила регулирования ИИ, пишет Reuters»7.

Таким образом, доминирующей артикуляцией в корпусе данных стала 
связка «регулирование – ограничение бизнеса», где риски технологии для 
пользователей отходят на периферию дискурса по сравнению с экономиче-
скими рисками для разработчиков.

Дальнейшее развитие этой темы можно проследить в публикациях рос-
сийских медиа о реакции европейского бизнеса на событие. Так, многие пло-
щадки, начиная от ТАСС и заканчивая рядом специализированных изданий 
о технологиях (VC.ru, Тинькофф Банк, «Код Дурова» и др.), опубликовали ин-
формацию о негативной реакции уже более широкого спектра европейских 
акторов из сферы бизнеса, не ограничиваясь разработчиками или ИТ-компа-
ниями. Среди 150–160 компаний, публично высказавшихся о том, что новый 
законопроект слишком сложный и дорогостоящий для исполнения, оказались 
и немецкая Siemens, и французские Airbus и Renault, и нидерландский пивова-
ренный завод Heineken. Интересно, что основной причиной, озвученной как 
контраргумент европейского бизнеса по отношению к принимаемому зако-
нодательному акту, стал потенциальный уход технологических компаний из 
ЕС, отказ инвесторов от разработки ИИ в Европе и «создание критического 
разрыва в производительности по сравнению с США»8. Европейские компа-
нии, как отмечают российские медиаресурсы, считают, что правила ЕС мо-
гут привести к высоким затратам на соблюдение и несправедливым рискам 

6 ИИ: Регулировать, но не зарегулировать // Block-chain24. 2023. 15 июня. URL: https:// 
www.block-chain24.com/articles/ii-regulirovat-no-ne-zaregulirovat (дата обращения: 15.01.2026).

7 См.: CNBC: Google ведет продуктивные переговоры с ЕС по регулированию ИИ // ТАСС. 
2023. 28 июня. URL: https://tass.ru/ekonomika/18135853 (дата обращения: 15.01.2026); Президент 
Microsoft обсудит правила регулирования ИИ // Финам. 2023. 29 июня. URL: https://www.finam.ru/
publications/item/prezident-mircosoft-obsudit-pravila-regulirovaniya-ii-20230629-1429/ (дата обраще-
ния: 15.01.2026).

8 Европейский бизнес бьет тревогу из-за законопроекта об искусственном интеллекте // 
Информационно-справочная система «Нефтегазэнергоэксперт». URL: https://ngee.ru/evrope-
jskij-biznes-byot-trevogu-iz-za-zakonoproekta-ob-iskusstvennom-intellekte.html (дата обращения: 
15.01.2026).
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ответственности для фирм, экспериментирующих с технологиями. Такие воз-
можные последствия бизнес обозначил как угрозу конкурентоспособности 
и технологическому суверенитету Европы при отсутствии эффективного ре-
шения проблем, связанных с внедрением ИИ.

Борьба акторов и национальный контекст (RQ2). После волны публика-
ций, освещавших в большей степени отношения между американскими ком-
паниями и органами управления Евросоюза, ряд статей связал продвижение 
регулирования ИИ в ЕС с необходимостью разработки собственного законо-
дательства в России в данной области.

Среди причин необходимости регулирования ИИ эксперты указали невоз-
можность использования российским бизнесом продуктов, созданных при по-
мощи ИИ, в условиях, когда для этого нет четких правил. Таким образом, 
основной релевантной группой, участвующей в согласовании позиции, поми-
мо органов, отвечающих за разработку и принятие законодательного регули-
рования, в России также оказывается бизнес. Изначально эта позиция рекон-
струируется на примере отношений американского Big Tech и европейского 
регулятора, а далее логика переносится на российские реалии. Однако в рос-
сийском дискурсе она представлена не как позиция самого бизнеса, а озвуче-
на экспертом – юрисконсультом практики интеллектуальной собственности 
юридической компании ЭБР Ю. Шарыповой. Об оказании влияния принима-
емого европейского акта об ИИ на иные законодательные действия говорила 
и директор по правовым инициативам Фонда развития интернет-инициатив 
Александра Орехович, отметившая в «Известиях», что «зарубежный опыт по-
казывает тенденцию на регулирование ИИ. С одной стороны, для его разви-
тия, а с другой – контроля над ситуацией»9.

При этом обсуждение регулирования ИИ в контексте российских реалий 
связано с двумя основополагающими аспектами развития ИИ – доступностью 
вычислительных чипов и очисткой или анонимизацией данных для обучения 
моделей по аналогии с китайским подходом10. Оба эти аспекта не входят 
в  зону освещаемого в выбранный период законодательного регулирования, 
вероятно поэтому они не попали в фокус внимания первой волны статей, опи-
сывающих оценку рисков, исходящих от технологии. Однако значимость обо-
их элементов освещена в контексте вопросов развития ИИ в России наряду 
с необходимостью выработки собственного подхода к регулированию с уче-
том международного опыта. Здесь узловая точка «регулирование» артикули-
руется через «инфраструктуру», что отличает российский дискурс от евро-
пейского, сфокусированного на правовых нормах.

9 Эксперт объяснила необходимость введения в РФ закона об искусственном интеллекте  // 
Известия. 2023. 28 июня. URL: https://iz.ru/1536270/2023-06-28/ekspert-obiasnila-neobkhodimost- 
vvedeniia-v-rf-zakona-ob-iskusstvennom-intellekte (дата обращения: 15.01.2026).

10 Злобин А. Шадаев сообщил о близости подходов России и Китая к регулированию ИИ // 
Forbes. 2023. 16 июня. URL: https://www.forbes.ru/tekhnologii/491056-sadaev-soobsil-o-blizosti- 
podhodov-rossii-i-kitaa-k-regulirovaniu-ii (дата обращения: 15.01.2026).
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Интересно, что подобная поляризация, когда регуляторы акцентируют ри-
ски для пользователей, а бизнес – угрозы для инноваций, наблюдается не 
только в российском, но и в европейском медиапространстве.

Очередной шаг в принятии законопроекта, регулирующего новую техно
логию, – искусственный интеллект – при согласовании позиций выявил двух 
основных акторов, вовлеченных в процесс: бизнес-компании и государствен-
ные (для России) и надгосударственные (для ЕС) органы, ответственные за за-
конодательное регулирование. Обычно в ситуации регулирования технологий, 
особенно связанных с массовым релизом и доступом к продуктам широких сло-
ев пользователей, действующим оказывается еще и гражданское общество (van 
Dijk, 2020), однако по представленному кейсу можно заметить, что на этапе 
ранних шагов оно неактивно включено в переговорный процесс. В дискурсе 
российских СМИ эта группа отсутствует как значимая узловая точка.

Полученные данные согласуются с выводами о том, что публичный дис-
курс об ИИ часто колеблется между позициями социального и технологиче-
ского детерминизма, причем на ранних этапах регулирования доминирует 
технико-экономическая логика, отодвигающая вопросы общественной ценно-
сти на периферию (Liu, 2021; Winkel, 2025).

Основными причинами для внесения изменений в законодательство при 
этом оказывается сложность соблюдения вводимых ограничений, что приво-
дит к риску ухода ИТ-компаний из региона, в рассматриваемом случае – из ЕС. 
В более широком контексте эти угрозы связаны с технологическим суверени-
тетом региона и его возможностью участвовать в мировой гонке развития ИИ.

Россия в этом контексте оказывается актором, принимающим во внима-
ние интересы бизнеса и учитывающим зарубежный опыт. Релевантным ока-
зывается опыт ЕС в отношении накладываемых на развитие технологии огра-
ничений с представлением о рисках жесткого регулирования, а также 
китайский опыт в отношении анонимизации данных, необходимых для обуче-
ния моделей ИИ. Таким образом, при освещении российской позиции пред-
ставление осмысления технологии выходит за рамки только дискурсивного 
и обращается к материальной составляющей цифровой среды (Allen-Robertson, 
2017; Markussen, 2025), что можно принять как потенциальное расширение 
для проведенного исследования.

Заключение

Через призму социального конструирования технологий рассмотрена 
роль публичного согласования позиций в осмыслении технологических инно-
ваций. На примере освещения в российских СМИ принятия законопроекта 
акта об ИИ в июне 2023 г. как переговорной позиции со странами – членами 
ЕС мы наблюдаем, какие позиции в оценке ИИ оказываются видимыми на 
ранних этапах разработки регулирования систем ИИ, каким оказывается 
спектр ценностей, стоящих за артикулируемыми рисками и угрозами.
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Ответы на исследовательские вопросы показали следующее:
1) доминирующие риски – преобладает артикуляция рисков для бизнеса 

(ограничение развития, уход с рынка), тогда как риски для пользователей (без-
опасность, этика), декларируемые регулятором, оказываются на периферии 
внимания российских СМИ;

2) борьба акторов – основными участниками дискурса выступают регуля-
торы (Еврокомиссия, государство) и бизнес (Big Tech, промышленные корпо-
рации); гражданское общество на данном этапе исключено из процесса ос-
мысления и оценки технологии.

В рамках выбранного кейса в российских СМИ оказываются видимыми 
две позиции: позиция Еврокомиссии, принявшей версию акта об ИИ, осно-
ванную на рисках для пользователей, и позиция бизнеса, куда входят крупные 
американские технологические компании и представители крупного европей-
ского бизнеса, уже не только тесно связанные с ИТ-разработками. И если по-
зиция Еврокомиссии в первую очередь освещает риски, вероятные для граж-
дан стран – членов ЕС, то позиция бизнеса связана с рисками для общего 
технологического суверенитета региона и его позицией в мировой гонке за 
лидерство в сфере ИИ. Российская позиция в этом кейсе оказывается более 
гомогенной. Она представлена в виде поиска оптимального решения, однако 
с учетом международного опыта и с отсылкой к этому пусть и спорному, но 
шагу к законодательному регулированию ИИ как к причине для более бы-
строй реакции на новые технологии со стороны государства. При этом для 
России релевантным оказывается не только вопрос введения законов, которые 
бы устанавливали правила игры, но и материальной составляющей и роли 
данных в развитии ИИ-инфраструктуры.

Дальнейшие исследования могли бы быть направлены на анализ того, как 
изменится дискурс после полного вступления акта в силу, появится ли в нем 
место для артикуляции интересов конечных пользователей.
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Аннотация. Российско-китайские отношения, достигшие уровня всеобъемлющего стра-
тегического партнерства, представляют собой не только дипломатический феномен, но 
и значимый объект политической коммуникации. В исследованиях медиарепрезентации 
двустороннего сотрудничества часто упускается из виду доктринальный слой, выступа-
ющий первичным источником смысловых установок для национальных СМИ. Цель – 
проследить эволюцию взаимных оценок в ключевых геостратегических документах Рос-
сийской Федерации и Китайской Народной Республики (2000–2025), выявить устойчивые 
нарративные маркеры, которые в теории медиакоммуникаций рассматриваются как базо-
вые фреймы для конструирования медиаобразов соседней державы. Методологическую 
основу составляет качественный контент- и дискурс-анализ десяти официальных тек-
стов. Результаты демонстрируют поступательный сдвиг от прагматично-сдержанных 
формулировок к декларации всеобъемлющего партнерства и «образцовых» отношений. 
Выявленные нарративные матрицы фиксируют нормативную основу государственной 
коммуникации, которая задает лексику, статусные маркеры и оценочные конструкции, 
потенциально определяющие тональность и тематические рамки последующей медиаре-
презентации. Работа создает эмпирический фундамент для понимания того, как офици-
альные доктрины формируют границы медиаповестки.
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Введение

Российско-китайские отношения за последние десятилетия претерпели 
качественную трансформацию, обусловленную постепенным сближением 
и наращиванием взаимодействия в условиях меняющейся архитектуры миро-
вого порядка. Отправной точкой данного процесса стало подписание Догово-
ра о добрососедстве, дружбе и сотрудничестве в 2001 г., заложившее основу 
для устойчивой позитивной оценки и интенсификации двустороннего обмена. 
Геополитические сдвиги после 2014 г., включая поворот России на Восток, 
стимулировали активизацию сотрудничества с КНР как с ключевым регио-
нальным партнером, готовым к открытому диалогу и укреплению взаимопо-
нимания. В условиях структурных изменений в международных отношениях 
и санкционного давления на обе страны российско-китайское взаимодействие 
приобрело статус стратегического партнерства, отражающего высшую сте-
пень дипломатического и стратегического согласования.

Указанная эволюция нашла отражение в политическом дискурсе обеих 
стран, трансформируя способы взаимного позиционирования. Данную дина-
мику фиксируют исследования медиарепрезентации двусторонних отноше-
ний (Ли, 2024; Линь, 2025; Хабаров и др., 2022; Чэнь, Волкова, 2025). Однако 
анализ научной литературы выявляет дефицит работ, фокусирующихся на 
официальном декларативном дискурсе как первичном источнике смысловых 
установок. В теории медиакоммуникаций именно доктринальные документы 
рассматриваются как нормативная основа для медиатизации образа партнера, 
выступая индикатором состояния межгосударственных отношений и задавая 
концептуальные рамки для последующей журналистской интерпретации.

Исследовательский интерес авторов сосредоточен на эволюции взаимных 
оценок в ключевых геостратегических документах РФ и КНР за период 
2000–2025 гг. – концепциях внешней политики России и белых книгах КНР по 
вопросам национальной обороны. Эти тексты функционируют не только как 
инструменты внешней политики, но и как декларативные ориентиры для гло-
бального медиаполя, формирующие базовые нарративные матрицы между
народной политической коммуникации.

В современной политической коммуникации официальные доктринальные 
документы рассматриваются как первичный слой государственного послания, 
формирующий стратегические нарративы, которые впоследствии транслиру-
ются национальными медиасистемами. Наше исследование фокусируется на 
этом доктринальном уровне, рассматривая его не как фактор прямого детерми-
низма, а как нормативную рамку, создающую предпосылки для конструирова-
ния медиаобразов. Взаимные ожидания и символическое позиционирование 
в официальном дискурсе действительно играют ключевую роль в формирова-
нии повестки двустороннего сотрудничества (Priupolina, 2025).
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Цель – зафиксировать эволюцию стратегических нарративов в официаль-
ных доктринах РФ и КНР (2000–2025), выявить устойчивые смысловые марке-
ры, выступающие базовыми фреймами для потенциальной медийной репрезен-
тации. Задачи исследования: реконструировать хронологию взаимных оценок 
в доктринальных текстах; выделить ключевые лексико-семантические марке-
ры, отражающие сдвиги в статусе партнерства; интерпретировать выявленные 
формулировки в парадигме стратегического фрейминга, обозначив их потен
циал для последующей медиатрансляции.

Материалы и методы

Для достижения заявленной цели использовался качественный контент- 
и дискурс-анализ официальных документов доктринального геополитическо-
го значения, опубликованных на правовых и ведомственных ресурсах Россий-
ской Федерации и Китайской Народной Республики. Выбор данных источников 
обусловлен их статусом первичного слоя государственной коммуникации: 
в соответствии с гипотезой индексации (Bennett, 1990) и теорией стратегиче-
ских нарративов (Miskimmon et al., 2013). Именно доктринальные тексты за-
дают нормативные смысловые рамки, которые в теории медиакоммуникаций 
рассматриваются как базовые фреймы для последующей журналистской ин-
терпретации. Аналитический подход к интерпретации официальных наррати-
вов опирается на методологическую базу, разработанную автором в исследо-
вании стратегической культуры КНР (Кожухова, 2022).

Эмпирическую основу составили концепции внешней политики Россий-
ской Федерации (2000, 2008, 2013, 2016, 2023) и белые книги КНР по вопро-
сам национальной обороны и безопасности (2000, 2008, 2011, 2015, 2025). 
Хронологический охват (2000–2025) позволяет проследить эволюцию взаим-
ных оценок на протяжении более чем двух десятилетий – от этапа начального 
партнерства до декларации всеобъемлющего стратегического взаимодей-
ствия. Параллельность дат публикации документов в обеих странах обеспечи-
вает корректность сопоставительного анализа и валидность выводов о дина-
мике официального дискурса.

Аналитическая процедура включала два взаимодополняющих этапа:
1) качественный контент-анализ для фиксации частотности, контекстуальной 

эволюции и семантических сдвигов ключевых понятий («стратегическое парт
нерство», «взаимное доверие», «образец отношений», «всеобъемлющее взаимо-
действие») – единицей анализа выступало смысловое высказывание, содержащее 
оценку двусторонних отношений или статусных характеристик партнера;

2) дискурс-анализ (в парадигме Critical Discourse Analysis) для выявления 
оценочных стратегий, риторических приемов легитимации сотрудничества 
и нарративных матриц, конструирующих образ соседней державы.

Следует отметить методологическое ограничение, связанное с тем, что ис-
следование фокусируется исключительно на официальном уровне государ-
ственной коммуникации. Анализ фактической медиарепрезентации является 
следующим этапом, что соответствует подходу, принятому в исследованиях 
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стратегических нарративов и теории фрейминга, где официальные документы 
рассматриваются как первичный источник смысловых установок, а не как пря-
мой ограничитель медийного контента. Таким образом, работа реконструирует 
нормативную основу, создающую предпосылки для последующей медиатранс-
ляции, но не измеряет ее эмпирическое влияние на национальные СМИ.

Результаты и обсуждение

Построение всеобъемлющего стратегического партнерства не являлось 
изначальной императивной целью в российско-китайских отношениях, а фор-
мировалось эволюционно, по мере успешной демаркации границ (Гао, Цзя, 
2010) и развития институционального взаимодействия в рамках ШОС 
и БРИКС (Козина, 2025).

Официальная позиция КНР исторически продиктована принципом избе-
гания формальных союзнических обязательств, что на протяжении десятиле-
тий реализуется через политику неприсоединения и невмешательства во вну-
тренние дела. В этом контексте примечательно упоминание России в Белой 
книге «Национальная оборона Китая» (2000), опубликованной за год до под-
писания Договора о добрососедстве, дружбе и сотрудничестве. Документ фо-
кусируется на проблеме демаркации границ и содержит сдержанные оценки 
России как ядерной державы, сопоставимой с США. Тем не менее подчерки-
вается важность двустороннего военного сотрудничества. В Концепции внеш-
ней политики РФ (2000) наблюдается схожая прагматичная сдержанность: 
Китай и Индия представлены как приоритетные направления азиатской поли-
тики, при этом акцент сделан на экономическом и политическом партнерстве, 
а военная компонента не выделяется как доминирующая.

Подписание Договора (2001), завершение демаркации и институциона
лизация сотрудничества в рамках ШОС создали условия для нормализации 
дискурса. В Белой книге КНР (2008) Россия упоминается преимущественно 
в контексте совместных инициатив на Женевской конференции по разоруже-
нию. Однако уже в документе 2010 г. Российская Федерация получает статус 
стратегического партнера, при этом в описании военного сотрудничества со-
четаются категории «взаимное доверие» и «прагматизм», что отражает дуаль-
ность китайской стратегической культуры. Как отмечают наблюдатели даже 
в условиях официального партнерства общественный дискурс КНР может со-
хранять внутреннюю противоречивость, сочетая прагматизм и насторожен-
ность, что подчеркивает различие между доктринальным уровнем и уровнем 
публичной коммуникации1.

Российская сторона в Концепции 2008 г. фиксирует Китай как стратегиче-
ского партнера на основе совпадения подходов к ключевым вопросам миро-

1 Hõbepappel U. The Yin and Yang of Russia’s Image in China: Netizen Discourse and Real-Life 
Implications // International Centre for Defence and Security (ICDS). Available from: https://icds.ee/
en/the-yin-and-yang-of-russias-image-in-china-netizen-discourse-and-real-life-implications/ (accessed: 
05.01.2026).
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вой политики, что знаменует начало «поворота на Восток». В документе 2013 г. 
эта линия усиливается: акцент смещается на многосторонние форматы 
(БРИКС, ШОС, «Группа двадцати») как инструменты углубления доверия.

События 2014 г. и последующая активизация российско-китайского взаи
модействия нашли отражение в Белой книге «Военная стратегия Китая» 
(2015), где партнерство приобретает статус всеобъемлющего, а военное со-
трудничество декларируется как приоритетное направление. В Концепции 
внешней политики РФ (2016) отношения с КНР характеризуются как «всеобъ-
емлющее, равноправное, доверительное партнерство и стратегическое взаи-
модействие» – формулировка, ранее не использовавшаяся в российских док-
тринальных текстах. Отношения с Китаем позиционируются как основа 
региональной и глобальной безопасности, что свидетельствует о высоком 
уровне нормативного доверия.

Концепция 2023 г. развивает эту линию, акцентируя необходимость коор-
динации в интересах стабильности и устойчивого развития. Наиболее акту-
альный документ – Белая книга КНР «Национальная безопасность Китая 
в новую эпоху» (2025) – фиксирует достижение «полного взаимопонимания», 
основанного на регулярных контактах и противодействии внешнему давле-
нию, характеризует двусторонние отношения как «образец дружественных 
обменов между крупными соседними странами» (Галимзянова, 2025).

Представленная эволюция демонстрирует поступательный сдвиг от праг-
матично-сдержанных формулировок к декларации нормативно-ценностного 
единства. Выявленные нарративные матрицы («стратегическое партнерство», 
«взаимное доверие», «образец отношений») функционируют как готовые смыс-
ловые блоки, которые в теории медиакоммуникаций рассматриваются как базо-
вые фреймы для последующей журналистской интерпретации. Подобные док-
тринальные формулировки задают смысловые границы, внутри которых 
функционирует редакционная политика государственных и лояльных СМИ.

Таким образом, усиление оценочной лексики в российских Концепциях 
(2016–2023) и появление в Белой книге КНР (2025) характеристики «образец 
дружественных обменов» создают нормативную рамку, потенциально опре-
деляющую тональность и тематические акценты последующей медиарепре-
зентации. Эволюция взаимных оценок в доктринальных документах проил-
люстрирована в табл. 1 и 2.

Представленные в табл. 1 и 2 формулировки функционируют не как опи-
сательные констатации, а как нормативные нарративные матрицы. В пара
дигме государственной коммуникации подобные документы задают лексику, 
статусные маркеры и оценочные конструкции, которые в теории медиафрей-
минга рассматриваются как первичные смысловые рамки для последующей 
журналистской интерпретации (Bennett, 1990; Entman, 1993). Например, пере-
ход от «стратегического партнерства» к характеристике «образец дружест
венных обменов между крупными соседними странами» в Белой книге 
2025 г. формирует готовый медиафрейм, задающий редакционным политикам 
государственных и лояльных СМИ ориентир на поддержание позитивной 
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тональности и акцент на взаимодополняемости. Таким образом, выявленные 
сдвиги в доктринальном дискурсе следует рассматривать как предпосылку, 
а не как следствие медиарепрезентации.

Таблица 1. Оценка России в белых книгах КНР

Год Документ Позиция по отношению к России
2000 Национальная оборона 

Китая в 2000 г.
Китай пересмотрел свои границы с Лаосом и Россией <…> Активно 
ведутся обмены на высоком уровне между китайскими и российски-
ми вооруженными силами, двусторонние военные отношения разви-
ваются бесперебойно. <…> Обе стороны будут осуществлять сотруд-
ничество в области охраны границы для создания мирной, спокойной 
и дружественной обстановки на китайско-российской границе. <…> 
Учитывая активное развитие и развертывание Соединенными Шта-
тами противоракетного и космического оружия, а также тот факт, что 
как США, так и Россия по-прежнему обладают огромными ядерными 
арсеналами, достаточными для многократного уничтожения мира, 
дальнейшее ядерное разоружение и предотвращение гонки воору-
жений в космическом пространстве должны быть более приоритет-
ными вопросами многостороннего контроля над вооружениями2

2009 Национальная оборона 
Китая в 2008 г.

В феврале 2008 г. Китай и Россия совместно представили на Женев-
скую конференцию по разоружению проект договора «О предотвра-
щении размещения оружия в космическом пространстве, приме-
нения или угрозы применения силы против объектов космического 
пространства», надеясь как можно скорее провести содержательные 
дискуссии по проекту и заключить договор в кратчайшие сроки3

2011 Национальная оборона 
Китая в 2010 г.

Стратегическое партнерство между Китаем и Россией развивалось 
всесторонне и глубоко. <…> Стратегическое взаимное доверие 
и прагматическое сотрудничество между китайскими и российскими 
вооруженными силами постоянно углубляются4

2015 Военная стратегия 
Китая

Мы будем углублять обмены и сотрудничество между китайскими 
и российскими вооруженными силами в рамках их всеобъемлюще-
го стратегического партнерства, постепенно создавая всеобъем-
лющий, диверсифицированный и устойчивый механизм содействия 
развитию военных отношений в более широком масштабе и на более 
глубоком уровне5

2025 Национальная безо-
пасность Китая в новую 
эпоху

Всеобъемлющее стратегическое партнерство в новой эре меж-
ду Китаем и Россией постоянно углубляется, создавая образец 
дружественных обменов между крупными соседними странами. 
Китайско-российские отношения обладают мощным внутренним 
импульсом и уникальной стратегической ценностью, построены на 
принципах неприсоединения, неконфронтации и ненападения на 
какие-либо третьи стороны, а также не подвержены влиянию каких- 
либо третьих сторон, внешнего вмешательства или принуждения6

Источник: составлено К.Е. Кожуховой.

Kozhukhova K.E., Proskurnova E.L. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 432–444

2 《2000年中国的国防》[Национальная оборона Китая в 2000 г.] // 中华人民共和国国务院
新闻办公室 [Информационное бюро государственного совета Китайской Народной Республики]. 
2000. 16 октября. URL: http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2000n/202207/t20220704_129887.html 
(дата обращения: 05.01.2026).

3 《2008年中国的国防》[Национальная оборона Китая в 2008 г.] // 中华人民共和国国务院
新闻办公室 [Информационное бюро государственного совета Китайской Народной Республики]. 
2009. 20 января. URL: http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2009n/202207/t20220704_129849.html (дата 
обращения: 05.01.2026).

4 《2010年中国的国防》[Национальная оборона Китая в 2010 г.] // 中华人民共和国国务院
新闻办公室 [Информационное бюро государственного совета Китайской Народной Республики]. 
2011. 31 марта. URL: http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2011n/202207/t20220704_130060_9.html 
(дата обращения: 05.01.2026).

5 《中国的军事战略》白皮书（全文）[Белая книга «Военная стратегия Китая» (полный 
текст)] // 中华人民共和国国务院新闻办公室 [Информационное бюро государственного совета Ки-
тайской Народной Республики]. 2015. 26 мая. URL: http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2015n/202207/
t20220704_130108.html (дата обращения: 05.01.2026).

6 新时代的中国国家安全 [Национальная безопасность Китая в новую эпоху] // 中华人民共和
国国务院新闻办公室 [Информационное бюро государственного совета Китайской Народной Рес
публики]. 2025. 12 мая. URL: http://www.scio.gov.cn/zfbps/zfbps_2279/202505/t20250512_894771.
html (дата обращения: 05.01.2026).
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Table 1. Assessment of Russia in the PRC’s White Papers

Year Document Position towards Russia

2000 China’s National Defense 
in 2000

China has redefined its borders with Laos and Russia [...] High-level 
exchanges between the Chinese and Russian armed forces are actively 
underway, and bilateral military relations are developing smoothly. 
[...] both sides will cooperate in the field of border protection to create 
a peaceful, calm and friendly environment on the Sino-Russian border [...] 
Given the active development and deployment of anti-missile and space 
weapons by the United States, as well as the fact that both the United 
States and Russia still possess huge nuclear arsenals, sufficient for the 
repeated destruction of the world, further nuclear disarmament and the 
prevention of an arms race in outer space should be more priority issues 
of multilateral arms control7

2009 China’s National Defense 
in 2008

In February 2008, China and Russia jointly submitted to the Geneva 
Disarmament Conference a draft treaty on the prevention of the 
deployment of weapons in outer space, the use or threat of use of force 
against outer space objects, hoping to hold meaningful discussions on the 
draft as soon as possible and conclude the treaty as soon as possible8

2011 China’s National Defense 
in 2010

The strategic partnership between China and Russia has developed 
comprehensively and deeply. [...] The strategic mutual trust and 
pragmatic cooperation between the Chinese and Russian armed forces 
are constantly deepening9

2015 China’s Military Strategy We will deepen exchanges and cooperation between the Chinese and 
Russian armed forces within the framework of their comprehensive 
strategic partnership, gradually creating a comprehensive, diversified and 
sustainable mechanism to promote the development of military relations 
on a broader scale and at a deeper level10

2025 China’s National Security 
in a New Era

The comprehensive strategic partnership between China and Russia 
in the new era is constantly deepening, creating a model of friendly 
exchanges between major neighboring countries. Sino-Russian relations 
have a powerful internal momentum and unique strategic value, built on 
the principles of non-alignment, non-confrontation and non-aggression 
against any third parties, and are not influenced by any third parties, 
external interference or coercion11

Source: compiled by Kira E. Kozhukhova.

Таблица 2. Оценка Китая в концепциях внешней политики России

Год Позиция по отношению к Китаю

2000 Одним из важнейших направлений российской внешней политики в Азии является развитие 
дружественных отношений с ведущими азиатскими государствами, в первую очередь с Ки-
таем и Индией. Совпадение принципиальных подходов России и КНР к ключевым вопросам 
мировой политики – одна из базовых опор региональной и глобальной стабильности. Россия 
стремится к развитию взаимовыгодного сотрудничества с Китаем по всем направлениям. 
Главной задачей остается приведение масштабов экономического взаимодействия в соответ-
ствие с уровнем политических отношений12

Кожухова К.Е., Проскурнова Е.Л. Вестник РУДН. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. С. 432–444

7 The State Council Information Office of the People’s Republic of China. (2000, October 16). 
China’s National Defense in 2000. (In Chin.) http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2000n/202207/
t20220704_129887.html

8 The State Council Information Office of the People’s Republic of China. (2009, January 20). 
China’s National Defense in 2008. (In Chin.) http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2009n/202207/
t20220704_129849.html

9 The State Council Information Office of the People’s Republic of China. (2011, March 3). 
China’s National Defense in 2010. (In Chin.) http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2011n/202207/
t20220704_130060_9.html

10 The State Council Information Office of the People’s Republic of China. (2015, May 26). China’s 
Military Strategy. (In Chin.) http://www.scio.gov.cn/zfbps/ndhf/2015n/202207/t20220704_130108.html

11 The State Council Information Office of the People’s Republic of China. (2025, May 12). Chi-
na’s National Security in a New Era. (In Chin.) http://www.scio.gov.cn/zfbps/zfbps_2279/202505/
t20250512_894771.html

12 Концепция внешней политики Российской Федерации, утвержденная Президентом Россий-
ской Федерации 28.06.2000 // Электронный фонд правовых и нормативно-технических докумен-
тов. URL: https://docs.cntd.ru/document/901764263 (дата обращения: 05.01.2026).
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Год Позиция по отношению к Китаю

2008 Россия будет наращивать российско-китайское стратегическое партнерство во всех областях 
на основе совпадения принципиальных подходов к ключевым вопросам мировой политики в ка-
честве одной из базовых составляющих региональной и глобальной стабильности. Главной за-
дачей в области двусторонних связей является приведение объема и качества экономического 
взаимодействия в соответствие с высоким уровнем политических отношений. <…> Россия 
разделяет заинтересованность Китая и Индии в налаживании эффективного внешнеполитиче-
ского и экономического взаимодействия в трехстороннем формате Россия – Индия – Китай13

2013 Россия будет продолжать наращивать всеобъемлющее равноправное доверительное партнер-
ство и стратегическое взаимодействие с Китаем, активно развивать сотрудничество во всех 
областях. Совпадение принципиальных подходов двух стран к ключевым вопросам мировой 
политики рассматривается Россией в качестве одной из базовых составляющих региональ-
ной и глобальной стабильности. На этой основе Россия будет развивать внешнеполитическое 
взаимодействие с Китаем на различных направлениях, включая поиск ответов на новые вызо-
вы и угрозы, решение острых региональных и глобальных проблем, сотрудничество в Совете 
Безопасности ООН, «Группе двадцати», БРИКС, Восточноазиатском саммите, ШОС и других 
многосторонних объединениях14

2016 Россия продолжит наращивать всеобъемлющее, равноправное, доверительное партнерство 
и стратегическое взаимодействие с Китайской Народной Республикой, активно развивать со-
трудничество с ней во всех областях. Совпадение принципиальных подходов двух государств 
к решению ключевых вопросов мировой политики рассматривается Россией в качестве одной из 
базовых составляющих региональной и глобальной стабильности. На этой основе Россия будет 
развивать внешнеполитическое взаимодействие с Китаем на различных направлениях, включая 
противодействие новым вызовам и угрозам, решение острых региональных и глобальных про-
блем, сотрудничество в международных организациях и многосторонних объединениях15

2023 Россия нацелена на дальнейшее упрочение отношений всеобъемлющего партнерства и стра-
тегического взаимодействия с Китайской Народной Республикой и уделяет приоритетное вни-
мание развитию обоюдовыгодного сотрудничества во всех сферах, оказанию взаимопомощи 
и укреплению координации на международной арене в интересах обеспечения безопасности, 
стабильности, устойчивого развития на глобальном и региональном уровнях как в Евразии, так 
и в других частях мира16

Источник: составлено К.Е. Кожуховой.

Table 2. China’s assessment of Russia’s foreign policy concepts

Year Position towards China

2000 One of the most important directions of Russian foreign policy in Asia is the development of friendly 
relations with the leading Asian states, primarily with China and India. The coincidence of the principled 
approaches of Russia and China to key issues of world politics is one of the basic pillars of regional 
and global stability. Russia is committed to developing mutually beneficial cooperation with China in 
all areas. The main task remains to bring the scale of economic cooperation in line with the level of 
political relations17

2008 Russia will strengthen the Russian-Chinese strategic partnership in all areas based on the convergence 
of principled approaches to key issues of world politics as one of the basic components of regional 
and global stability. The main task in the field of bilateral relations is to bring the volume and quality of 
economic cooperation in line with the high level of political relations. [...] Russia shares the interest 
of China and India in establishing effective foreign policy and economic cooperation in the Russia – 
India – China trilateral format18

Kozhukhova K.E., Proskurnova E.L. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 432–444
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13 Концепция внешней политики Российской Федерации // Президент России. 2008. 15 июля. 
URL: http://kremlin.ru/acts/news/785 (дата обращения: 05.01.2026).

14 Концепция внешней политики Российской Федерации (12 февраля 2013 г.) // Гарант. 
2013. 20 февраля. URL: https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/70218094/ (дата обращения: 
05.01.2026).

15 Указ Президента Российской Федерации от 30.11.2016 № 640 // Правительство России. 
2016. 30 ноября. URL: http://government.ru/docs/all/109255/ (дата обращения: 05.01.2026).

16 Концепция внешней политики Российской Федерации (утверждена Президентом Россий-
ской Федерации В.В. Путиным 31 марта 2023 г.) // Министерство иностранных дел Российской 
Федерации. 2023. 31 марта. URL: https://www.mid.ru/ru/detail-material-page/1860586/ (дата обраще-
ния: 05.01.2026).

17 Electronic Fund of Legal and Regulatory Documents. (2000, June 28). The Concept of the Foreign 
Policy of the Russian Federation. (In Russ.) https://docs.cntd.ru/document/901764263

18 President of Russia. (2008, July 15). The Concept of the Foreign Policy of the Russian Federation. 
(In Russ.) http://kremlin.ru/acts/news/785
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Year Position towards China

2013 Russia will continue to build comprehensive, equal and trust-based partnership and strategic 
cooperation with China, and actively develop cooperation in all areas. The coincidence of the two 
countries’ principled approaches to key issues of world politics is considered by Russia as one of the 
basic components of regional and global stability. On this basis, Russia will develop foreign policy 
cooperation with China in various areas, including the search for answers to new challenges and 
threats, solving acute regional and global problems, cooperation in the UN Security Council, the G20, 
BRICS, the East Asian Summit, the SCO and other multilateral organizations19

2016 Russia will continue to build comprehensive, equal, trust-based partnership and strategic cooperation 
with the People’s Republic of China, and actively develop cooperation with it in all areas. The 
coincidence of the principled approaches of the two states to solving key issues of world politics is 
considered by Russia as one of the basic components of regional and global stability. On this basis, 
Russia will develop foreign policy cooperation with China in various areas, including countering new 
challenges and threats, solving acute regional and global problems, and cooperating in international 
organizations and multilateral associations”20

2023 “Russia aims to further strengthen its comprehensive partnership and strategic cooperation with the 
People’s Republic of China and attaches priority to developing mutually beneficial cooperation in all 
areas, providing mutual assistance and strengthening coordination in the international arena in the 
interests of ensuring security, stability, and sustainable development at the global and regional levels 
both in Eurasia and in other parts of the world21

Source: compiled by Kira E. Kozhukhova.

Данные таблиц позволяют зафиксировать устойчивые нарративные блоки 
(«всеобъемлющее доверие», «стратегическое взаимодействие», «образец от-
ношений»), которые, согласно гипотезе индексации, потенциально определя-
ют тематическую повестку и оценочные конструкции национальных медиа-
систем. Это согласуется с результатами смежных исследований: анализ 
публикаций Global Times демонстрирует последовательную трансляцию офи-
циального нарратива о России как о «рациональном партнере» (Tran Sautede 
et al., 2025). Изучение китайских социальных медиа выявляет доминирование 
официально заданного нейтрально-позитивного фрейма даже в условиях гео-
политической турбулентности (Rogers, Zhang, 2024). Аналогичные механиз-
мы согласованного конструирования образа общего оппонента прослежива-
ются в сравнительных медиаисследованиях (Lams et al., 2023), что 
подтверждает теоретическую значимость доктринального слоя как источника 
смысловых установок.

Таким образом, реконструированная эволюция взаимных оценок создает 
эмпирический фундамент для понимания того, какие именно смысловые ак-
центы задают официальную повестку. Настоящее исследование не измеряет 
фактическое влияние доктрин на медиаконтент, а фиксирует доктринальный 
фрейминг как нормативную основу, потенциально определяющую тональ-
ность и тематические рамки последующей медиарепрезентации. Полученные 

Кожухова К.Е., Проскурнова Е.Л. Вестник РУДН. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. С. 432–444

Table 2, ending

19 Garant. (2013, February 20). The Concept of the Foreign Policy of the Russian Federation (Feb-
ruary 12, 2013). (In Russ.) https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/70218094/

20 The Russian Government. (2016, November 30). Decree of the President of the Russian Federa-
tion No. 640 dated 30.11.2016. (In Russ.) http://government.ru/docs/all/109255/ 

21 Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation. (2023, March 31). The Concept of the Fo
reign Policy of the Russian Federation (Approved by the President of the Russian Federation Vladimir 
V. Putin on 2023, March 31). (In Russ.) https://www.mid.ru/ru/detail-material-page/1860586/
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данные могут служить базовой матрицей для последующего контент- и дис-
курс-анализа национальных СМИ, позволяя четко отделить государствен-
ные смысловые установки от возможных медиаинтерпретаций или альтер-
нативных фреймов.

Заключение

Проведенный анализ эволюции обоюдных оценок в доктринальных доку-
ментах России и Китая имеет прямое значение для исследований в области 
политической журналистики и медиакоммуникаций. Поскольку именно эти 
документы служат первичным источником и нарративной основой для нацио-
нальных СМИ, выявленные трансформации позволяют прогнозировать и объ-
яснять изменения в тональности, тематической повестке и оценочных кон-
струкциях медиатекстов, посвященных двусторонним отношениям. Тем 
самым работа закладывает эмпирический фундамент для последующего ана-
лиза медиарепрезентации российско-китайского взаимодействия, включая 
как традиционные, так и новые медиа.

Результаты проведенного исследования показывают, что декларативная 
обоюдная оценка России и Китая трансформировалась вместе с ходом углубле-
ния стратегического партнерства и сотрудничества двух держав. В случае Ки-
тайской Народной Республики с присущей китайскому народу прагматично-
стью и акцентом на углубленное взаимопонимание оценка России уходит от 
«сухих» партнерских отношений к декларации образцового всеобъемлющего 
стратегического партнерства. В случае Российской Федерации сотрудничество 
с Китаем всегда декларировалось как одно из важнейших направлений регио-
нального сотрудничества и как партнерство равных, понимающих цели и инте-
ресы друг друга великих держав. Таким образом, вышестоящий анализ под-
тверждает, что изменения декларативных установок в официальных 
геостратегических документах позволяет проследить трансформацию обоюд-
ной оценки России и Китая в ходе укрепления двусторонних отношений.

Полученные выводы создают теоретическую и эмпирическую базу для 
дальнейших исследований того, как именно официальные нарративы транс-
лируются, интерпретируются и трансформируются в национальных медиаси-
стемах двух стран.
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Цензура в китайских сериалах как фактор 
зрительской интерпретации

E.Г. Ним ✉, Д.И. Болдырева

Национальный исследовательский университет «Высшая школа экономики», Москва, 
Российская Федерация
✉nimeg@mail.ru

Аннотация. Исследуется зрительское восприятие китайских сериалов, которые стано-
вятся все более популярными в России. Производство китайских сериалов предполагает 
прохождение государственной цензуры, что во многом определяет финальную версию 
медиапродукта. В условиях неопределенности и непрозрачности требований регулятора 
аудитория китайских сериалов (обычно называемых С-драмы) формирует собственные 
представления о характере запретов и результатах цензурного вмешательства. Цель – вы-
явить особенности зрительской рецепции китайских сериалов, связанные с фактором 
цензуры. Анализ фокусируется на трех исследовательских вопросах: как фан-сообще-
ства «Вконтакте», посвященные китайским сериалам, формируют зрительские знания 
о цензуре; как аудитория представляет ограничения в С-драмах и интерпретирует шоу 
с учетом этих знаний; каким образом российские поклонники C-драм воспринимают ре-
гулирование сериального контента в КНР. В исследовании применяется качественный 
тематический анализ 465 постов и комментариев, опубликованных в «Вконтакте». Выяв-
лены ключевые особенности представлений российских зрителей о цензуре в китайских 
сериалах (включая информирование о цензуре, ожидания и  прогнозы, предположения 
о табуированных темах, отношение к цензуре и др.). Исследование показало, что многие 
поклонники С-драм не только знают о цензуре, но и включают ее в свои интерпретатив-
ные практики, вырабатывая особый режим рецепции, который мы обозначили понятием 
«цензурная чувствительность».
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Censorship in Chinese Television Dramas 
as a Factor in Audience Reception

Evgeniya G. Nim ✉, Daria I. Boldyreva

HSE University, Moscow, Russian Federation
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Abstract. This article examines the audience reception of Chinese television dramas, which 
have been gaining popularity in Russia. The production of Chinese TV dramas requires 
compliance with state censorship, which largely determines the final version of the media 
product. Under conditions of uncertainty and limited transparency regarding regulatory 
requirements, audiences of Chinese dramas (commonly referred to as C-dramas) develop their 
own understandings of the nature of restrictions and the outcomes of censorship interventions. 
The aim of this study is to identify the characteristics of audience reception of Chinese television 
dramas in relation to censorship. The analysis focuses on three research questions: how 
VKontakte fan communities dedicated to Chinese dramas construct audience knowledge about 
censorship; how viewers conceptualize restrictions in C-dramas and interpret the shows in light 
of this knowledge; and how Russian fans of C-dramas perceive the regulation of television 
drama content in China. The study employs qualitative thematic analysis of 465 posts and 
comments published in VKontakte communities devoted to Chinese dramas. The analysis 
identifies key features of Russian viewers’ perceptions of censorship in Chinese television 
dramas, including practices of sharing information about censorship, expectations of regulatory 
intervention, assumptions about taboo topics, and attitudes toward censorship. The findings 
demonstrate that many C-drama fans are not only aware of censorship but also incorporate it 
into their interpretive practices, developing a particular mode of reception that we term 
censorship sensitivity.

Keywords: Russian C-drama audiences, audience reception, censorship sensitivity, fan 
communities, VKontakte, thematic analysis
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Введение

В последнее десятилетие китайская индустрия сериалов активно развива-
ется, ориентируясь не только на внутреннюю аудиторию, но и на глобальный 
рынок. Благодаря национальным стриминговым платформам (Tencent Video, 
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iQIYI, Youku) и международным видеосервисам (Netflix, Disney+, Amazon 
Prime, YouTube, Viki) китайские сериалы обретают множество поклонников 
по всему миру (Zhang, 2022). В России также возрастает интерес к С-драме 
(Сун, Си, 2025), которая заметно потеснила южнокорейские и японские шоу 
среди любителей дорам1.

Российские онлайн-кинотеатры, такие как «Кинопоиск», Okko, «Иви», 
включают в свои видеотеки сотни китайских сериалов, при этом еще более 
значительная часть китайского контента транслируется в сетевых фан-сооб-
ществах (прежде всего, переводческих) и на любительских «дорамных» 
сайтах.

Спецификой С-драмы2 является наличие государственной цензуры, во 
многом определяющей финальную версию медиапродукта (Zeng, Sparks, 
2019). В Китае каждый сериал проходит многоуровневую процедуру провер-
ки под контролем Национального управления радио и телевидения (NRTA) 
и ряда других надзорных инстанций. Ключевые требования к производству 
сериалов изложены в Положении о регулировании контента телесериалов 
(Приказ № 63, ст. 5), действующем с 2010 г. и дополняемому новыми поста-
новлениями регулятора3. Среди критериев неприемлемого контента – наруше-
ние основных принципов Конституции КНР; угроза единству, суверенитету 
и территориальной целостности страны; разжигание межнациональной роз-
ни, дискриминация, подрыв национального единства; пропаганда культов или 
суеверий, порнографии, азартных игр, насилия, терроризма и наркотиков; нане-
сение вреда общественной морали или культурным традициям и ряд других.

В 2015 г. представители китайской медиаиндустрии приняли «Общие 
правила производства контента телесериалов», более детально раскрываю-
щие принципы саморегулирования, включая требования придерживаться со-
циалистических ценностей и реалистичных тем, избегать преувеличения со-
циальных проблем, искажения истории, романтизации «злодеев» и т.д.4 
Однако и эти формулировки имеют довольно общий характер, предоставляя 
регуляторам достаточно большую свободу толкования и действий. Такая ме-
диаполитика имеет значительную степень неопределенности и непредсказу-
емости, что способствует развитию коллективного воображения о цензуре 
и принципах ее работы (Luo, Li, 2024, p. 4239, 2024). Причем попытки уловить 
«сигналы» и разгадать потенциальные табу свойственны не только самим 

1 Дорамы – обозначение восточноазиатских телесериалов (японских, корейских, китайских), 
происходящее от японского произношения английского слова drama.

2 С-драмы – китайские телесериалы; термин происходит от английского C-drama (Chinese 
Television Drama) и используется в медиаисследованиях, а также интернет-среде по аналогии 
с K-dramas (корейские сериалы) и J-dramas (японские сериалы).

3 电视剧内容管理规定. 国家广播电影电视总局令 (第 63 号) [Положение о регулировании 
контента телесериалов, утвержденное приказом Национального управления радио и телевидения 
КНР от 26.03.2010 № 63]. URL: https://www.nrta.gov.cn/art/2015/5/21/art_3812_46.html (дата обра-
щения: 09.04.2026).

4 电视剧内容制作通则 [Общие правила производства контента телесериалов] // 中国电视剧制
作产业协会 [Китайская ассоциация индустрии производства телесериалов]. 2015. URL: https://www.
ctpia.com.cn/index/sousuo/detail?id=178&isflag=1&isid=6 (дата обращения: 09.04.2026).
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производителям контента, но и аудитории китайских сериалов. Исследуя фэн-
дом одного ожидаемого, но не вышедшего шоу, Чж. Ло и М. Ли выделили че-
тыре направления зрительского обсуждения цензуры в условиях ее непро-
зрачности: представления о процедурах/результатах проверки сериала, поли-
тической мотивации регулятора, стандартах (критериях) цензуры, а также 
предположения о возможных стратегиях обхода цензуры (Luo, Li, 2024, 
p. 42–46). Кроме того, в этом и других исследованиях (Wang, 2024; Wang, Ge, 
2022) рассматривался феномен партисипативной цензуры, присущей многим 
китайским фан-сообществам. Ряд авторов анализирует китайские фэндомы 
бромантических С-драм, где возникает контекст (само)цензуры (Ge, 2022; Hu, 
Wang, 2021). Однако все еще недостаточно работ, посвященных изучению 
того, как иностранная аудитория воспринимает китайские сериалы с учетом 
их идеологической направленности и знаний о цензурном вмешательстве.

В частности, нас интересует российский фэндом китайских сериалов, 
«обитающий» в социальной сети «ВКонтакте», а также на других онлайн- 
площадках. Теоретическая рамка фан-исследований (fan studies) здесь важна, 
поскольку фэндом, согласно Генри Дженкинсу (Jenkins, 2012), это интерпре-
тативное сообщество, совместно формирующее свою систему знаний и пред-
ставлений о фан-объекте. Зрительские представления о цензуре в китайской 
индустрии сериалов близки к понятию «интуитивные теории» (folk theories), 
структурирующих и рационализирующих опыт повседневного взаимодей-
ствия с малопонятными явлениями (см., например, Ye, Zhao, 2023). То, как 
российские зрители, обмениваясь своими наблюдениями и сведениями 
в фан-сообществах, воображают работу китайской цензуры, может влиять на 
их восприятие контента, порождая особые практики интерпретации. Цель – 
выявить эту специфическую рецепцию китайских сериалов, связанную с фак-
тором цензуры.

В данном исследовании мы фокусируемся на трех вопросах: как фан-со-
общества «ВКонтакте», посвященные китайским сериалам, формируют зри-
тельские знания о цензуре; каковы зрительские представления о цензурных 
ограничениях в китайских сериалах, как эти представления проявляются в ре-
цепции C-драм; как российские поклонники С-драм относятся к регулирова-
нию сериального контента в КНР.

Материалы и методы

В исследовании применялся качественный тематический анализ постов 
и комментариев, опубликованных в сообществах «ВКонтакте», посвященных 
китайским сериалам. Для поиска релевантных пабликов и сообщений ис
пользовалась система аналитики социальных сетей и СМИ «Медиалогия». 
Первоначально были отобраны 12 тематических сообществ (часть из них 
была включена на основе личного «дорамного» опыта) с числом подписчиков 
от 15 до 473 тыс. человек. Это паблики, в которых обсуждаются либо соб-
ственно китайские сериалы (например, «Китайские дорамы / CDrama NEWS»), 
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либо восточноазиатский сериальный контент, включая и китайский (напри-
мер, «Ехидные дорамщицы»). Затем в этих сообществах по ключевому слову 
«цензура» были найдены 328 постов и комментариев, содержащих данное по-
нятие, из них пять сообщений были исключены как нерелевантные или ду-
блирующие. Учитывая, что доступ к данным «Медиалогии» имел временное 
ограничение в один год (наша выборка включала период с 1 февраля 2025 по 
7 февраля 2026 г.), мы дополнительно использовали парсер Barkov.net для 
двух активных фан-сообществ, чтобы получить пользовательские посты/ком-
ментарии за 2024 и 2023 гг. – таковых с ключевым словом «цензура» оказа-
лось 142. Таким образом, наша выборка в «ВКонтакте» составляет 465 сооб-
щений (кроме того, в двух случаях мы цитируем комментарии с других 
онлайн-площадок – «дорамных» форумов).

Тематический анализ постов и комментариев проводился в соответствии 
с подходом Вирджинии Браун и Виктории Кларк (Braun, Clarke, 2006), пред-
полагающим начальное кодирование текстовых данных с последующим объ-
единением кодов в более широкие темы (смысловые паттерны). В нашем слу-
чае логика выделения тем отчасти оказалась связана с самим процессом 
просмотра сериалов: начиная с фазы предпросмотра (фоновых знаний о цен-
зуре и ожиданий от сериала), просмотром (во время которого зрители распоз-
нают и оценивают «работу» цензуры, а также формируют свои знания о ней) 
и пост-просмотром (рефлексия по поводу влияния цензуры на итоговый про-
дукт и собственное отношение к цензурным ограничениям). Следуя этике 
фан-исследований (Busse, 2018), в целях сохранения анонимности пользова-
телей мы не приводим ссылки на цитируемые комментарии и конкретные со-
общества, где они опубликованы. Орфография комментаторов сохранена 
(эмодзи и эмотиконы опущены).

Результаты и обсуждение

Качественный анализ постов и комментариев в «ВКонтакте» позволил 
выявить некоторые особенности формирования представлений российских 
зрителей о цензуре в китайских сериалах.

1. «Добро пожаловать в цензуру»: информирование/знание о цензуре. 
Прежде всего, многие поклонники китайских сериалов осведомлены о самом 
факте цензурирования медиаконтента в КНР. Некоторые паблики, анонсируя 
премьеры шоу, подчеркивают этап успешного (или проблемного) прохожде-
ния цензуры: дорама «„Любовь в красной пыли“… недавно прошла цензуру, 
в результате чего количество серий было сокращено с 40 до 34». Подобные 
посты формируют фоновое знание зрителей о цензуре, их ожидания от сери-
алов и специфические паттерны восприятия. Цензура в комментариях пред-
ставляется как неотъемлемая часть (пост)производственного цикла – «готовая 
дорама должна пройти комитет по цензуре и получить лицензию на показ 
(если что то цензуру не устроит то … дораму еще придется дорабатывать)». 
Зрители со стажем поясняют новичкам в китайском дорамном мире, что 
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«цензура проверяет все что можно», поскольку в Китае «социалистический 
политический режим … как у нас в СССР». Эта отсылка к советским време-
нам (и схожему культурному и политическому опыту) фреймирует цензуру 
в КНР как близкий и понятный для постсоветской аудитории феномен, акти-
вируя механизмы коллективной памяти. Ряд сообществ публикует информа-
цию об изменениях в практиках цензуры или правилах платформ, например, 
о том, что микросериалы (миники) теперь также подлежат контролю, или что 
сроки цензурирования проектов будут сокращены. В качестве регуляторов ки-
тайской сериальной индустрии фигурируют Главное управление радиовещания 
и телевидения Китая, партия, комитеты/отделы и сидящие в них «очень серьез-
ные дядьки». Однако чаще цензура предстает как некая безличная сила («вели-
кая», «могучая», «безжалостная», «бдительная», «непредсказуемая» и т.д.).

2. «Надеемся, цензура это пропустит»: зрительские ожидания и прогно-
зы. Поскольку требования цензуры к сериальному контенту имеют слишком 
общий характер, в ожидании очередной премьеры поклонники С-драм пыта-
ются предсказать, как будет выглядеть финальный медиапродукт. Во многих 
случаях китайские сериалы снимают по популярным в КНР новеллам (реже 
комиксам), и среди зрителей обычно есть и те, кто знаком с первоисточником 
или его описанием. Опираясь на опыт предыдущих просмотров, они выска
зывают свои опасения и надежды относительно предстоящих адаптаций 
(«я больше переживаю за то, как сценарий перекроят», «страшно представить 
сколько же они вырежут», «посмотрим что в итоге нам оставит китайская 
цензура», «надеюсь, что суровая цензура не вырежет вкусные сцены»). При 
этом читатели новелл определяют потенциально уязвимые, по их мнению, 
для цензуры особенности жанра, сюжета, персонажей и мира исходного про-
изведения. Например, особенно сенситивными считаются темы истории и по-
литики («а революцию, как я поняла, и не покажут: цензура-с», «тема тяже-
лая, как интеллигенцию ссылали в село… тут эту трагедию конечно не 
покажут»). Романтические сцены в экранных версиях (за исключением «ми-
ников») также обычно сдержанные, в отличие от оригинала: «в новелле этих 
горячих сцен много… я когда прочитала новость об экранизации … все время 
мысль была и как это цензура пропустит». Если «новелла не из ванильных», 
и главные герои не слишком добродетельны, зрители ожидают, что в адапта-
ции будет меньше насилия и жестокости, а ключевых персонажей «обелят» 
(«лицензию им дали, значит, „причесали“ знатно»). Кроме того, фанаты про-
гнозируют примерные даты выхода С-драм с учетом особенностей их произ-
водства: «зная китайский дорамопром и наличие цензуры я обычно для ко-
стюмных дорам… накидываю год для ожидания с момента окончания съемок 
и радуюсь что не через 3–5 лет дораму выпустили».

3. «Вещи, по которым мелким гребнем прошлась китайская цензура»: 
зрительские представления о недопустимом. В ситуации неопределенности, 
когда критерии и логика цензуры не до конца ясны, российские поклонники 
китайских сериалов формируют свои коллективные представления о табуиро-
ванных темах, опираясь на доступные сведения, слухи и личный зрительский 
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опыт. Эти знания-предположения фрагментарны и противоречивы, отчасти 
потому, что решения цензоров не всегда очевидны (и сами объекты контроля 
могут меняться со временем). На одном «дорамном» сайте нам встретился 
комментарий, обобщающий эти запреты: «Цензура в Китае очень жестко 
ограничивает многие аспекты: мистика, религия, насилие, кровь, жестокое 
обращение с детьми, пропаганда суеверий, перемещение во времени, фанта-
зии на тему исторических событий и загробной жизни, нельзя представлять 
власть и жителей страны в негативном свете и многое-многое другое». Сам 
комментарий был о веб-сериале «Смертельная игра» (экранизации новеллы 
Си Цзысюй «Калейдоскоп смерти» в жанрах ужаса, выживания и данмей), 
вышедшем в 2024 г. на платформе iQiyi, но удаленном спустя два часа без 
официальных пояснений. Хотя сценаристы заметно поменяли сеттинг (пере-
местив действие в видеоигру), жанр (броманс), сюжет и характер персонажей, 
уже прошедший цензуру сериал был снят с показа, что вызвало волну догадок 
о причинах этого уже не единичного случая.

Что касается комментариев в «ВКонтакте» из нашей основной выборки, 
в число проблемных жанров попадают исторические сериалы («плохую исто-
рию они по понятным причинам показывать не хотят»), мистика («в Китае 
нельзя показывать мистические сериалы, поэтому всю мистику заменили на 
игру и происки врага»), фэнтези с перемещением во времени («политика пар-
тии не приветствует, когда попаданцы остаются где-то там в „лучшем“ вол-
шебном мире»). Сенситивной считается «японская» тема («японская линия 
убрана цензурой», «а я смотрю, и не могу понять, вроде отчетливый японский 
вайб в дораме, а японцев нет»). В запрещенных или отредактированных шоу, 
по мнению зрителей, может быть что-то «неправильное» с точки зрения ки-
тайского режима («они транслируют ценности, которые противоречат офици-
альному курсу партии и правительства – восхваляют роскошь и всякие непо-
требства», «это против социалистических норм», «там вампиры, западное 
веяние»). Отрицательные персонажи не могут быть протагонистами: если 
в первоисточнике они насильники и злодеи, то в экранизации «все плохие ге-
рои должны быть наказаны и перевоспитаны». Например, о главных мужских 
персонажах в сериалах «Светлый пепел луны» (2023) и «Узник красоты» 
(2025) зрители пишут, что их «обелил хлорный завод китайской цензуры» («оче-
ловечили до неузнаваемости, что демоном и не назовешь», «в оригинальной 
истории герой был тем еще козлом»). Одна из самых частых жалоб поклонниц 
С-драм – ограничения на любовные и эротические сцены, когда «не хватило 
хотя бы одного нормального поцелуя». В то же время многие отмечают, что 
в микросериалах полно откровенных и жестоких эпизодов, поскольку цензура 
там слабее, хотя «уже и за миники партия взялась». В сообществе С-драм обще-
известно, что в Китае есть запрет на квир-тематику, и даже бромантические 
сериалы испытывают трудности с получением лицензии и выходом (десятки 
отснятых проектов лежат на «пыльных полках цензуры»).

4. «Куда смотрит великая китайская цензура?»: нарушение цензурных 
ожиданий. Поскольку российский фэндом китайских сериалов формирует 
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определенные знания о сенситивных образах и темах, для зрителей бывает 
неожиданным, когда создатели и регуляторы шоу «ломают» их представления 
о (не)допустимом. В этих случаях часть аудитории задается вопросом, как 
цензура пропустила такой контент. Например, некоторые сцены историческо-
го сериала «Эпоха Великого мира» (2026) показались кому-то чрезмерно же-
стокими: «… удивительно как цензуру прошли? Т.е. про попаданцев в про-
шлое нельзя, а каннибализм – можно? Очень странное решение». Зрители 
здесь критиковали излишний натурализм в изображении сцен насилия во вре-
мена смуты после падения династии Тан. Схожая реакция была на один из 
эпизодов сериала «Легенда о Цзан Хае» (2025) с убийством детей: «что это за 
жуть такая – даже детей не пощадили и все показали нам в подробностях ... 
зато как поцелуйчики в дорамах – так ни-ни». Автор этого комментария прямо 
пишет о нарушении своих «цензурных» ожиданий («я почему-то была увере-
на, что здесь цензура сработает»). Для некоторых зрителей непредсказуемость 
цензуры проявилась в слишком откровенных для Китая любовных сценах или 
бромансах на «грани» («цензура в миниках настолько лояльна, что уже прям 
перебор», «как они, черт возьми, прошли цензуру?»). Недоумение может вы-
звать и слишком юный возраст актеров, прошедших каст для романтических 
историй – дорамщики пророчат таким сериалам этические проблемы, связан-
ные с участием несовершеннолетних.

В одних случаях тот факт, что цензура пропустила «сомнительный» кон-
тент, объясняется ее «непостижимостью» или «слепотой», в других же пред-
ставляется успешной попыткой продюсеров и сценаристов обойти формаль-
ные требования регулятора («мне нравится как лавируют экранизаторы»). По 
мнению комментаторов, съемочные группы, практикуя самоцензуру, нередко 
оставляют зрителям пространство для намеков, отсылок к оригиналу, иных 
интерпретаций («те намеки, что создали оставили для огромной книжной 
фанбазы, настолько невинны, что и не придерешься»). Фанаты первоисточни-
ка считывают эти знаки, достраивая альтернативный вариант экранизации 
в своем воображении («местами снято прям по тексту, но в силу цензуры 
кое-что опущено/исправлено/заменено, но ты-то знааааешь»).

5. «Причина такого финала в китайской цензуре»: цензура как фактор 
зрительской интерпретации. Обсуждая свои впечатление от сериалов, люби-
тели С-драм рефлексируют по поводу того, какую роль играет здесь цензура: 
«не секрет, что сериалы в Китае проходят несколько этапов цензуры. Часто 
в процессе приходится резать буквально по живому, чтобы проект хоть туш-
кой, хоть чучелком, но выпустили в эфир… Я, когда смотрю сериалы… всегда 
стараюсь учитывать подобные вещи». Как уже упоминалось, читатели новелл 
обычно сравнивают их с сериальными адаптациями, и последние нередко в их 
глазах проигрывают литературному первоисточнику. Они жалуются на утрату 
логики сюжета, из которого «выпадают целые куски» («что оставили после 
монтажа, то и приходится смотреть»). И даже те, кто не знаком с оригиналом, 
замечая сюжетные дыры, склонен винить в этом систему надзора: «сумбурно 
и нелепо выглядит, словно цензура кромсает сцены». Особенное недоумение 
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порой вызывают финалы, которые, даже с учетом полисемии, не дают воз-
можности логичных трактовок. Например, обсуждая на анонимном он-
лайн-форуме концовку сериала «Смертельная игра», один из комментаторов 
написал: «Аноны, мне кажется, вы зря спорите, и дело просто в том, что сцена-
ристы сами запутались в своей истории. Очень много цензурных ограничений, 
пытаешься обойти одно, другое, третье, и по итогу выходит, что сюжет стоит 
враскорячку, готовый рухнуть от дуновения ветра, с зияющими дырами и во-
просами, на которые нет ответа». Это суждение, пожалуй, представляет квинт-
эссенцию зрительской рефлексии о вкладе цензуры в конечный медиапродукт. 
Однако стоит заметить, что все же не каждый раз сюжетные нестыковки и про-
чие производственные неудачи списываются зрителями на цензуру. Могут учи-
тываться и другие факторы – профессионализм съемочной команды сериала, 
бюджет проекта, требования со стороны платформ, качество первоисточника, 
стремление продвинуть какого-либо актера и т.д. Кроме того, в целом есть по-
нимание того, что адаптация даже при отсутствии цензуры является другим 
произведением, и ожидать буквального соответствия не стоит.

6. «Поблагодарим китайскую цензуру»: отношение зрителей к цензуре. 
Как следует из многих приведенных комментариев, цензуру часто характери-
зуют отрицательно – как беспощадную, несправедливую, нелогичную и т.д. 
Цензура портит зрительское удовольствие, воспринимаясь как всемогущее 
культурное «зло»: «Герои китайских сериалов обычно не умирают от самых 
сильнейших ядов, смертельных болезней, тысячи ранений, не горят в огне, не 
тонут в реке, но… бессильны против Сценаристов и Цензуры с ножницами. 
Худших злодеев в дорамном мире не существует». В то же время она пред-
ставляется как объективная данность, с которой можно лишь смириться 
и даже находить особый смысл в попытках декодировать контент, подвергну-
тый цензурному вмешательству. Более того, во многих случаях цензура ка-
жется вполне оправданной и даже желанной, особенно когда в первоисточни-
ке, по мнению читателей/зрителей, много жестокости и насилия (включая 
сексуальное), у персонажей «нездоровые отношения» или затронута квир-про-
блематика. Например, в комментариях «Вконтакте» (о герое-абьюзере из 
«Светлого пепла луны») нам встретилось: «Я когда читала новеллу чуть не 
поседела. Вот где реальное чудовище. А если бы и сняли <как в оригинале>, 
то я точно не посмотрела бы. Хвала, китайской цензуре». Напомним, что в ка-
честве первоисточника адаптаций часто выступают веб-новеллы – форма се-
тевой литературы, процветающей в Китае на многочисленных платформах 
для авторов-любителей. В таких онлайн-романах (само)цензуры ощутимо 
меньше, однако, если ставшее популярным произведение привлекает офици-
альные издательства, его печатные версии для материкового Китая подверга-
ются серьезному редактированию. Фанаты веб-новелл, в том числе и россий-
ские, как правило знакомы, хотя бы в общем, и с доцензурным текстом 
(в англоязычном или русскоязычном переводе). Экранизации, как следует из 
комментариев, в каких-то случаях могут оцениваться выше, чем «тяжелый» 
оригинал («спасибо китайской цензуре, история получается другой, но для 
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сердечка более приемлемой»). Некоторые зрители называют и идеологиче-
скую причину: кому-то в китайских сериалах как раз нравится их подцензур-
ность, в отличие от западных, где «повесточка … напрягает сильно». Для этой 
части аудитории именно (само)цензура превращает исходный материал в мо-
рально и идеологически «чистый» продукт («умные здоровые головы, вычи-
стили весь шлак и получилась нормальная история», «если повестка и при-
сутствует… она не такая ярко радужная как на западе»).

Анализ комментариев в сообществах «ВКонтакте» и ряде тематических 
сайтов показал, что многие поклонники китайских сериалов не только знают 
о цензуре, но и включают ее в свои интерпретативные схемы. Особенно это 
относится к пересеченной аудитории китайских книг и их экранизаций: фана-
ты, знакомые с оригинальной историей, прогнозируют, идентифицируют 
и  трактуют изменения первоисточника, исходя из своих знаний о цензуре 
в китайской сериальной индустрии. Эта часть фэндома развивает своего рода 
«цензурную чувствительность» – интуитивное понимание запретов и табу, 
позволяющее оценивать, какой контент потенциально уязвим для цензуриро-
вания. При этом объективно определить, в каких случаях трансформация ори-
гинала или сбои сериального нарратива обусловлены (само)цензурой, а не 
другими факторами, для внешнего наблюдателя сложно. Даже опираясь на 
«инсайдерскую» информацию из китайских медиа (например, посты на 
Weibo), зрители находятся лишь в области предположений. Любые адапта-
ции – это по сути новые художественные произведения, где изначальный текст 
переосмыслен. В то же время в условиях государственной цензуры некоторые 
элементы исходного повествования не просто можно, а должно изменить – 
иначе проект не увидит свет. Руководствуясь этой логикой, глубокие ценители 
китайского развлекательного контента вырабатывают особый режим чтения/
просмотра, который мы обозначили как «цензурную чувствительность». Этот 
режим не обязательно предполагает критику цензуры (тем более политиче-
ской системы Китая), нередко творческие решения продюсеров, принятые 
предположительно под давлением ограничений, зрители находят даже более 
удачными в сравнении с книгой. Отметим также, что феномен «цензурного 
декодирования» китайских телесериалов отчетливо прослеживается в ком-
ментариях нашей выборки (заведомо включающей суждения о цензуре), бо-
лее широкая российская аудитория С-драм, возможно, не придает особого 
значения факту цензурного вмешательства.

Заключение

Результаты исследования позволяют приблизиться к пониманию того, как 
российская аудитория может воспринимать китайский развлекательный кон-
тент с учетом своих представлений о цензуре, какую роль в этом процессе 
играют фан-сообщества в социальных медиа (в частности, в социальной сети 
«ВКонтакте»). Наши данные и выводы, безусловно, имеют ряд ограничений: 
анализ комментариев на других платформах мог бы дать несколько иную кар-
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тину; мы не изучали реакцию на цензуру в анимационных сериалах (дунхуа), 
значительную часть аудитории которых составляют мужчины; наши наблюде-
ния относятся к зрителям (большей части зрительницам) с достаточно высо-
кой степенью вовлеченности в фэндом С-драмы. Кроме того, в анализе мы не 
акцентировали внимание на особенностях межкультурной рецепции ино-
странного медиапродукта в целом. Наконец, использование лишь качествен-
ной методологии не позволяет более точно проследить количественные тен-
денции в изучаемых интерпретативных практиках. Дальнейшие исследования 
в этом направлении помогут преодолеть эти ограничения и углубить знания 
о том, как российские поклонники китайской поп-культуры «считывают» ее 
идеологическую составляющую и следы цензурного вмешательства.
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Аннотация. На основе компаративного анализа официальных сайтов, аккаунтов «ВКон-
такте» и «Телеграм» факультетов журналистики пяти ведущих российских университе-
тов (Национальный исследовательский университет «Высшая школа экономики» – НИУ 
ВШЭ, Московский государственный университет – МГУ, Санкт-Петербургский государ-
ственный университет – СПбГУ, Российская академия народного хозяйства и государ-
ственной службы при Президенте Росийской Федерации – РАНХиГС, Московский госу-
дарственный институт международных отношений – МГИМО) исследуются современные 
инструменты медийного продвижения образовательных услуг. Эмпирическая база охва-
тывает период 2023–2024 гг., для оценки активности и вовлеченности аудитории исполь-
зуются данные сервисов аналитики социальных медиа. Выявлено, что эффективность 
продвижения определяется не столько объемом публикационной активности, сколько 
качеством контента, последовательностью стратегии и персонализацией коммуникации. 
Установлены значимые корреляции между числом поданных заявлений, количеством 
бюджетных мест, размером аудитории в социальных сетях и удобством официального 
сайта. Показано, что визуальный и эмоционально насыщенный контент, живой тон обще-
ния способствуют росту вовлеченности. Результаты могут быть использованы для опти-
мизации коммуникационных стратегий вузов в условиях усиливающейся конкуренции 
на рынке высшего образования.
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This work is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

© Магера Т.С., Благодарова О.Е., 2026

ISSN 2312-9220 (Print); ISSN 2312-9247 (Online)

2026   Vol. 31   No. 2   457–470

http://journals.rudn.ru/literary-criticism

https://orcid.org/0000-0002-6632-4652
https://orcid.org/0009-0002-1438-4132
mailto:tmagera@hse.ru
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode
http://journals.rudn.ru/literary


Journalism. STRATEGIC COMMUNICATIONS458

Magera T.S., Blagodarova O.E. (2026). RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 457–470

Вклад авторов. Разработка концепции исследования, написание и редактирование – 
Т.С. Магера; сбор и анализ данных, написание статьи – О.Е. Благодарова. Все авторы 
прочли и одобрили окончательную версию рукописи.

Заявление о конфликте интересов. Авторы заявляют об отсутствии конфликта 
интересов.

История статьи: поступила в редакцию 30 января 2026 г.; отрецензирована 19 февраля 
2026 г.; принята к публикации 31 марта 2026 г.

Для цитирования: Магера Т.С., Благодарова О.Е. Факультеты журналистики вузов: ин-
струменты медийного продвижения образовательных услуг // Вестник Российского уни-
верситета дружбы народов. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. 
С. 457–470. http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-457-470 EDN: IQGJPU

Media Promotion of Educational Programs in Russian 
Universities: The Experience of Journalism Faculties

Tatiana S. Magera ✉, Olga E. Blagodarova

HSE University, Moscow, Russian Federation
✉tmagera@hse.ru

Abstract. Based on a comparative analysis of official websites, VKontakte pages, and Telegram 
channels of journalism faculties at five leading Russian universities (HSE University, Moscow 
State University, St. Petersburg State University, Russian Presidential Academy of National 
Economy and Public Administration, Moscow State Institute of International Relations), this 
article examines modern tools for media promotion of educational services. The empirical data 
cover the period 2023–2024; social media analytics services are used to assess activity and 
audience engagement. The study reveals that promotion effectiveness is determined not so 
much by the volume of publication activity as by content quality, strategic consistency, and 
personalization of communication. Significant correlations are identified between the number 
of applications submitted, state-funded admission quotas, social media audience size, and 
official website usability. Visual and emotionally rich content, as well as a lively tone of 
communication, are shown to enhance engagement. The findings can be used to optimize 
communication strategies in the increasingly competitive higher education market.
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Введение

Коммерциализация высшего образования и цифровая трансформация ком-
муникационных каналов принципиально изменили поведение абитуриентов 
и стратегии привлечения студентов. Если в советский период основными источ-
никами информации для поступающих служили официальные справочники 
и дни открытых дверей, то сегодня вузы вынуждены выстраивать многоуров
невые системы медийного присутствия, конкурируя за внимание абитуриентов, 
их родителей и работодателей. По данным Минобрнауки России число вузов 
выросло с 626 в 1993/1994 учебном году до более 1100 к 2010 г., а затем сокра-
тилось до 724 к 2023/2024 учебному году1. При этом численность студентов по 
программам бакалавриата, специалитета, магистратуры растет: в 2024 г. при-
рост составил 9,6 % по отношению к 2021 г. (Варламова и др., 2025).

В ответ на вызовы времени формируется особое направление деятельно-
сти – маркетинг образовательных услуг (Тадтаева, Шапка, 2016; Cingillioglu et 
al., 2024), а инструменты рекламы и PR в высшем образовании становятся все 
более сложными (Ильичева, Оттева, 2024, с. 288). Однако, как показывает 
практика, потенциал цифровых платформ зачастую используется фрагментар-
но, а выбор каналов и форматов контента не всегда соответствует ожиданиям 
целевых аудиторий. Отсутствие системных исследований, связывающих кон-
кретные приемы медийного продвижения с реальной привлекательностью об-
разовательных программ для абитуриентов, не позволяет выработать обосно-
ванные рекомендации для вузов.

Настоящее исследование фокусируется на факультетах журналистики ве-
дущих российских университетов – НИУ ВШЭ, МГУ, СПбГУ, РАНХиГС 
и МГИМО. Выбор объекта обусловлен тем, что данные подразделения, гото-
вящие специалистов в области медиа, потенциально обладают более развиты-
ми компетенциями в сфере цифровых коммуникаций, что делает их практики 
продвижения показательными для анализа. Кроме того, специфика журна-
листского образования предполагает активное включение студентов в созда-
ние контента, что также влияет на формирование коммуникативного про-
странства вуза (Волкова и др., 2020, с. 78).

Цель исследования – изучить применение инструментов медийного про-
движения ведущими вузами России, оценить их влияние на выбор абитуриен-
тов. Для этого необходимо выявить современные инструменты медийного 
продвижения образовательных услуг, используемые факультетами журнали-
стики, выделить их сильные и слабые стороны. Следует также определить 
факторы, влияющие на популярность образовательных программ, с акцентом 
на корреляцию между цифровыми метриками (активность в социальных се-
тях, вовлеченность аудитории, качество контента) и реальными показателями 

1 См.: Доклад о реализации государственной политики в сфере высшего образования и соот-
ветствующего дополнительного профессионального образования // Министерство науки и высше-
го образования Российской Федерации. 2024. URL: http://static.government.ru/media/files/9FSaRZ2
GJ7GRZc1hTICXDQAV9orIaXtI.pdf (дата обращения: 15.03.2025).
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привлекательности для абитуриентов (количество поданных заявлений, кон-
курс на бюджетные места). Поставлены следующие исследовательские 
вопросы:

•• Какие типы контента и форматы коммуникации в официальных аккаун-
тах и на сайтах факультетов журналистики коррелируют с наибольшей вовле-
ченностью аудитории?

•• Существует ли статистически значимая связь между показателями ме-
дийной активности вуза и количеством поданных заявлений на направления 
подготовки?

Объект исследования – инструменты медийного продвижения образова-
тельных услуг. Предмет – практики продвижения факультетов журналистики 
ведущих вузов России.

Материалы и методы

Исследование базируется на компаративном подходе в сочетании с эмпири-
ческим анализом. Компаративный метод позволяет сопоставить практики ме-
дийного продвижения факультетов журналистики в различных университетах, 
выявить общие тенденции и специфические особенности. Эмпирическая со-
ставляющая предполагает сбор и обработку данных из открытых источников, 
что обеспечивает обоснованность выводов и их привязку к реальной практике.

Объектом исследования выступают инструменты медийного продвижения 
образовательных программ на факультетах журналистики пяти ведущих рос-
сийских университетов: НИУ ВШЭ, МГУ, СПбГУ, РАНХиГС, МГИМО. Выбор-
ка сформирована на основе следующих критериев: стабильно высокие позиции 
университетов в национальных и международных рейтингах (QS, THE, RAEX, 
«Интерфакс»); высокая узнаваемость бренда и значительный конкурс на на-
правления подготовки; наличие факультетов или институтов журналистики как 
структурных подразделений. Ограничение выборки пятью вузами позволяет 
провести углубленный качественно-количественный анализ, не претендуя на 
экстраполяцию результатов на всю систему высшего образования России.

Исследование охватывает период 2023–2024 гг. Данные за 2024 г. включа-
ют полные результаты приемной кампании, что обеспечивает репрезентатив-
ность выводов. Для сбора и анализа данных применялся комплекс методов. 
Оценка официальных веб-сайтов факультетов журналистики проводилась по 
следующим критериям: структура и удобство навигации, качество визуально-
го оформления, актуальность информации для абитуриентов, наличие мо-
бильной версии. Для анализа посещаемости и поведенческих факторов ис-
пользовались данные сервиса SimilarWeb, предоставляющего агрегированные 
показатели по источникам трафика, времени на сайте, глубине просмотра 
и показателю отказов.

Анализу подверглись официальные аккаунты факультетов в социальной 
сети «ВКонтакте» и телеграм-каналы. Выбор платформ обусловлен их наи-
большей популярностью среди целевой аудитории (абитуриенты 17–21 лет). 
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Оценка включала количество подписчиков и динамику их роста, уровень во
влеченности (Engagement Rate, ER), рассчитываемый как отношение суммы 
лайков, комментариев и репостов к количеству подписчиков, структуру контен-
та по форматам (текст, фото, видео, опросы, сторис), а также демографический 
портрет аудитории (при наличии открытых данных). Для сбора метрик исполь-
зовались сервисы LiveDune (для «ВКонтакте») и TGStat (для «Телеграм»).

Проведен качественный анализ публикаций с наибольшим охватом и во
влеченностью за исследуемый период. Кодировка осуществлялась по сле
дующим параметрам: тематика (анонсы мероприятий, студенческие истории, 
образовательный контент, новости факультета, юмористический или эмоцио-
нальный контент), формат (видео, фото, текст, карусель, опрос), тон коммуни-
кации (официальный, нейтральный, дружеский, эмоциональный). Кодирова-
ние выполнялось двумя независимыми экспертами, коэффициент согласия 
составил 0,87, что свидетельствует о высокой надежности результатов.

Для выявления взаимосвязей между медийными показателями и реальной 
привлекательностью образовательных программ использовался коэффициент 
корреляции Пирсона. Сопоставлялись следующие переменные: количество 
подписчиков в социальной сети «ВКонтакте», оценка качества сайта (инте-
гральный показатель, рассчитанный на основе критериев, указанных выше), 
уровень вовлеченности аудитории (ER), количество бюджетных мест, стои-
мость платного обучения, количество поданных заявлений на программы жур-
налистики в 2024 г. Данные о приемной кампании получены из официальных 
отчетов университетов и мониторинга качества приема в вузы (НИУ ВШЭ, 
2024). Статистическая обработка выполнена в программе SPSS Statistics.

Исследование имеет ряд ограничений: выборка сжата до пяти вузов, что 
не позволяет распространять выводы на все университеты России; анализ со-
циальных сетей охватывает только платформы «ВКонтакте» и «Телеграм», 
другие каналы не учитываются; оценка юзабилити сайтов содержит элемент 
субъективности, минимизированный за счет использования стандартизиро-
ванных критериев; отсутствие опросов абитуриентов не позволяет напрямую 
установить причинно-следственные связи между медийной активностью 
и мотивацией выбора вуза.

Результаты и обсуждение

Цифровые инструменты продвижения образовательных услуг. В сфере 
высшего образования медийное продвижение образовательных услуг опира-
ется преимущественно на цифровые инструменты, позволяющие достигать 
широкой аудитории с относительно низкими удельными затратами (Прохо-
ров, 2022, с. 30). Ключевой платформой выступает официальный веб-сайт – 
виртуальная «визитная карточка» вуза, аккумулирующая информацию о про-
граммах, условиях поступления, преподавательском составе и инфраструктуре. 
Качество сайта напрямую влияет на первое впечатление абитуриента и фор-
мирует дальнейший интерес. Дополнительными методами привлечения 
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аудитории служат поисковая оптимизация (SEO) и контекстная реклама 
(Cingillioglu, et al., 2024). SEO обеспечивает высокую видимость в поисковых 
системах по запросам, связанным с поступлением, а контекстная реклама по-
зволяет точечно воздействовать на пользователей, уже проявляющих интерес 
к образованию.

Социальные сети стали основным каналом коммуникации с молодежной 
аудиторией. В российском контексте наибольшее значение имеют платформы 
«ВКонтакте» и «Телеграм», где вузы публикуют новости, анонсы и вовлекаю-
щий контент. Ключевую роль играет контент-маркетинг: видео о студенче-
ской жизни, образовательные материалы в формате лекций, инфографика, 
проектные занятия, истории выпускников в виде сторителлинга. Такие мате-
риалы формируют репутацию вуза, которая, как отмечают исследователи, яв-
ляется результатом согласованного взаимодействия бренда и его аудитории: 
вуз как бренд должен «говорить о том, что он делает, и делать то, что говорит» 
(Glagoleva et al., 2021, p. 459). В последнее время особое внимание уделяется 
цифровым инструментам профориентации, интегрирующим сайты, социаль-
ные сети и таргетированную коммуникацию (Осипова, Шевчук, 2026, с. 204).

Инновационные технологии добавляют глубины и интерактивности. Вир-
туальные туры и панорамы 360° позволяют абитуриентам дистанционно зна-
комиться с кампусом. Онлайн-курсы и вебинары служат инструментом «проб-
ного обучения», позволяя оценить качество преподавания (Kethüda, Bilgin, 
2025, p. 511). Чат-боты и системы персонализации автоматизируют ответы на 
типовые вопросы, адаптируя коммуникацию под конкретного пользователя. 
CRM-системы интегрируют данные от заявок до обратной связи, обеспечивая 
долгосрочное сопровождение (Brech et al., 2017, p. 113). Использование этих 
инструментов требует инвестиций, но, как показывает практика, окупается 
ростом лояльности.

Специфика продвижения образовательных услуг. Особенности продви-
жения в данной сфере определяются природой образовательной услуги. Об-
разовательная программа нематериальна: абитуриент не может «потрогать» 
обучение заранее, поэтому акцент делается на демонстрации качества через 
отзывы, кейсы и визуальные материалы. Длительный цикл принятия решения 
(от первого знакомства до подачи документов) требует последовательной ком-
муникации, укрепляющей доверие на каждом этапе.

Множественность целевых аудиторий усложняет задачу. Результаты про-
веденного исследования показывают, что абитуриенты ориентированы на 
вдохновение и перспективы, родители – на надежность и стоимость, работо-
датели – на компетенции выпускников. Таким образом, успешное продвиже-
ние требует баланса между эмоциональным воздействием и практическими 
аргументами с учетом того, что образование воспринимается как инвестиция 
в будущее. Как показывают исследования, различные поколения демонстри-
руют несовпадающие установки в восприятии коммуникации и в коммуника-
тивных привычках (Волкова, Лазутова, 2013, с. 287; Rudenkin, Yufereva, 2020). 
Игнорирование этих особенностей снижает эффективность коммуникации 
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даже при активном использовании цифровых инструментов в вузах. При этом 
стоит учитывать неоднозначность настроений, возникающих у молодежи 
в связи с активным внедрением интернет-технологий в процесс коммуника-
ций и обучения (Руденкин, 2022).

Анализ официальных веб-сайтов. Оценка сайтов выявила существенные 
различия в их эффективности как инструмента продвижения (Zemskaya et al., 
2025a, p. 55). Согласно данным сервиса SimilarWeb (апрель 2025 г.) наиболь-
шую посещаемость демонстрирует сайт НИУ ВШЭ – около 5 млн пользова-
телей в месяц, далее следует МГУ (около 4 млн), СПбГУ и РАНХиГС пока-
зывают средние значения (3–3,5 млн), наименьший трафик у МГИМО (чуть 
более 1 млн).

По данным веб-аналитики, у сайта НИУ ВШЭ зафиксирован показатель 
отказов, близкий к 50 %, что позволяет предположить наличие проблем с на-
вигацией либо несоответствие контента ожиданиям посетителей. В противо-
положность этому, у ресурсов РАНХиГС и МГИМО доля отказов составляет 
около 30 % при глубине просмотра 4–5 страниц за сессию. Основные каналы 
привлечения трафика – поисковые системы (их вклад достигает 65 % у МГУ 
и МГИМО), прямые заходы (до 40 % у РАНХиГС и НИУ ВШЭ). В целом доля 
визитов из социальных медиа для всех университетов невелика, при этом луч-
ший показатель в этой категории у РАНХиГС (2,00 %).

Качественный анализ позволил выделить характерные черты каждого ре-
сурса. Сайт НИУ ВШЭ отличается современным дизайном, адаптацией под 
мобильные устройства и оперативным обновлением сведений об образова-
тельных программах. На портале МГУ представлен большой объем информа-
ции, однако структура навигации перегружена, что затрудняет поиск. Ресурс 
СПбГУ содержит удобные разделы для абитуриентов, но обновляется редко. 
Официальные сайты РАНХиГС и МГИМО имеют устаревшее визуальное 
оформление и слабую адаптацию для мобильных устройств, что снижает их 
привлекательность для молодежи. В целом ресурсы с более высокими показа-
телями юзабилити эффективнее конвертируют посетителей в заявки, однако 
все вузы могли бы усилить интеграцию сайтов с социальными сетями для 
повышения трафика.

Присутствие в социальной сети «ВКонтакте». Анализ официальных со-
обществ факультетов журналистики во «ВКонтакте» подтверждает значи-
мость этой площадки. По количеству подписчиков лидирует МГУ (16 712), 
затем следуют НИУ ВШЭ (10 452) и СПбГУ (9205). У РАНХиГС аудитория 
насчитывает 2558 человек, у МГИМО – 764. Положительный прирост за ме-
сяц зафиксирован только у НИУ ВШЭ (+139), у остальных показатели ста-
бильны, за исключением МГИМО (прирост нулевой).

Уровень вовлеченности (ER), рассчитанный как отношение суммы реак-
ций к количеству подписчиков, оказался выше у МГИМО (3,09 %) и РАНХиГС 
(0,90 %), что говорит о высокой лояльности относительно небольшой аудито-
рии. У МГУ этот показатель составляет 0,39 %, у НИУ ВШЭ и СПбГУ – менее 
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0,30  %. Преобладающие форматы публикаций: изображения – у  СПБГУ 
(до 88 %), у МГИМО (71 %), у НИУ ВШЭ и МГУ (до 68 %), видео – у РАНХиГС 
(52 %). Демографический профиль подписчиков: преимущественно женщины 
18–24 лет, проживающие в Москве и Санкт-Петербурге.

Обращает на себя внимание различие в подходах к ведению аккаунтов. 
МГУ собирает самую большую аудиторию – более 16 тыс. подписчиков, что 
говорит о стратегии на широкий охват. У МГИМО подписчиков в разы мень-
ше (764), однако вовлеченность там достигает 3,09 %, что значительно выше, 
чем у лидера по числу подписчиков. РАНХиГС (2,5 тыс. подписчиков) пока-
зывает второй результат по ER (0,90 %). Получается, что на фоне масс-марке-
тинга МГУ два других вуза делают ставку на углубленную работу с ядром 
аудитории, где каждый подписчик активнее взаимодействует с контентом.

Присутствие в «Телеграм». Наибольшее число подписчиков у канала 
НИУ ВШЭ (5468), далее следуют МГУ (2912) и МГИМО (2168). По количе-
ству реакций лидирует МГУ (3240 при 79 постах), уровень вовлеченности на 
этом канале составляет 1,80 %, канале НИУ ВШЭ – 0,66 %, МГИМО – 1,29 %. 
Просмотры постов относительно числа подписчиков выше у МГУ и МГИМО 
(около 70 %), что свидетельствует о высоком интересе аудитории к публикуе-
мому контенту.

По типам контента: видео доминирует у МГУ (47  %), изображения – 
у МГИМО и ВШЭ (85 и 45 %). Упоминаемость каналов в других источниках 
выше у МГУ, что усиливает его авторитет. Отсутствие официальных теле-
грам-каналов факультетов журналистики у СПбГУ и РАНХиГС, вероятно, 
ограничивает их цифровой охват, хотя использование видеоформата в целом 
демонстрирует высокую эффективность.

Контент-анализ успешных публикаций. Анализ наиболее вовлекающих 
постов выявил общие закономерности: анонсы мероприятий, студенческие 
истории, экспертный контент с эмоциональной составляющей набирают 
максимальное количество реакций, поскольку сочетают информационную 
ценность с личным опытом. Эффективность студенческих историй под-
тверждается исследованиями механизмов формирования коммуникативного 
пространства в вузе: погружение в творческие проекты и включение студен-
тов в производство контента усиливают аутентичность сообщений (Волкова 
и др., 2020, с. 78; Проектное обучение, 2018). Специфика по вузам:

•• НИУ ВШЭ акцентирует визуальность – яркие фото и видео о проектах;
•• МГУ делает ставку на экспертность – лекции и конференции;
•• МГИМО использует упоминания известных персон, что добавляет 

престижа;
•• СПбГУ и РАНХиГС фокусируются на студенческих инициативах и ло-

кальных достижениях.
Эти данные показывают, что успех публикации определяется не только 

форматом, но и смысловой функцией: вовлечение, вдохновение, формирова-
ние доверия. Для поколения Z, составляющего основную массу абитуриентов, 
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особое значение приобретают визуальная насыщенность, короткий формат 
и эмоциональная открытость контента (Ян, 2026, с. 215).

Корреляционный анализ факторов популярности. Чтобы понять, какие из 
цифровых факторов действительно влияют на прием абитуриентов, мы рас-
считали коэффициенты корреляции Пирсона. Самый сильный показатель свя-
зи оказался у числа подписчиков «ВКонтакте» – здесь зависимость с количе-
ством поданных заявлений наиболее тесная. Это ожидаемо, поскольку именно 
«ВКонтакте» остается главной социальной сетью для российской молодежи. 
Чуть ниже, но тоже статистически значимые коэффициенты дали уровень 
вовлеченности (ER) и интегральную оценку юзабилити сайта, то есть важен 
не только масштаб присутствия, но и то, как аудитория реагирует на контент, 
насколько удобно пользоваться официальным веб-ресурсом.

Роль бюджетных мест и репутации. Количество бюджетных мест, как по-
казал анализ, остается одним из решающих факторов при выборе вуза: чем 
больше мест, тем выше число заявлений. Однако было бы неверно сводить все 
только к бюджету. Например, МГУ и ВШЭ, обладая сильной репутацией и ак-
тивным цифровым присутствием, получают поток заявлений, заметно превы-
шающий тот, который можно было бы объяснить одним лишь объемом бюджет-
ного набора. Из этого следует, что грамотно выстроенная онлайн-коммуникация 
способна мультиплицировать эффект от бюджетных мест, а в некоторых слу
чаях – компенсировать их относительный дефицит.

Перспективные направления развития. Искусственный интеллект откры-
вает новые возможности для персонализации коммуникации (Шарков и др., 
2022, с. 68). Адаптация сообщений под интересы абитуриента на основе ана-
лиза поведения в сети, автоматизация обработки запросов, чат-боты с реко-
мендательными функциями – все это повышает релевантность взаимодей-
ствия. VR/AR-технологии усиливают иммерсивность: виртуальные туры по 
кампусу и метавселенные, где можно «посетить» лекцию, делают вуз ближе 
для удаленной аудитории.

Изменение форматов контента следует за предпочтениями поколения Z: 
короткие видео, прямые эфиры, студенческий контент и сторителлинг вызы-
вают наибольший эмоциональный отклик. Работа с инфлюенсерами и студен-
тами-амбассадорами добавляет аутентичности – реальные истории восприни-
маются как более убедительные, чем формальная реклама (Zemskaya et al., 
2025b, p. 180).

Запросы аудитории эволюционируют: растет критичность к информации, 
что требует прозрачности; ориентация на ценности смещает акценты в сторо-
ну устойчивого развития и социальной значимости. Регуляторное поле задает 
ограничения: законодательство о персональных данных (Федеральный закон 
от 27.07.2006 № 152-ФЗ) влияет на возможности сбора и обработки информа-
ции, а требования Минобрнауки обеспечивают минимальные стандарты от-
крытости сайтов. В перспективе успех будет определяться балансом между 
инновационностью и этичностью коммуникаций, а цифровая экосистема ста-
нет ключевым фактором конкурентоспособности вуза.
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Заключение

Цифровая трансформация образовательной среды поставила перед вуза-
ми задачу не просто информировать абитуриентов, но убеждать, вовлекать 
и формировать доверие. Проведенный анализ онлайн-присутствия факуль-
тетов журналистики ведущих российских университетов подтвердил исход-
ные предположения исследования. Популярность образовательной программы 
определяется не только объемом медийной активности, но и тем, насколько 
грамотно выстроена коммуникация с аудиторией, насколько контент актуа-
лен и понятен, а цифровые каналы адаптированы под потребности пользо
вателей.

Высококачественный и целенаправленный контент способствует росту 
популярности, тогда как низкокачественное или нецелевое продвижение не 
дает значимого эффекта. Качество контента оказывается важнее количества 
публикаций – это один из ключевых выводов, проходящий через все этапы 
работы.

Основные выводы исследования могут быть сформулированы следую-
щим образом.

Значимость качества цифровых платформ. Успешные вузы обладают ка-
чественными официальными сайтами и активным присутствием в социаль-
ных сетях. Удобство навигации, современный дизайн, регулярные обновле-
ния и мобильная адаптивность напрямую влияют на первое впечатление 
абитуриента и конверсию интереса в подачу заявления.

Ключевые факторы эффективности коммуникации. Персонализация, 
живой неформальный тон и визуальный контент становятся определяющими. 
Посты с эмоциональной составляющей, студенческими историями, яркими 
видео и сторителлингом вызывают больший отклик, чем сухие информацион-
ные сообщения.

Корреляция цифровых метрик и популярности программ. Количество 
подписчиков «ВКонтакте», уровень вовлеченности и качество сайта значимо 
коррелируют с числом поданных заявлений. Наиболее сильная связь зафикси-
рована для присутствия «ВКонтакте» – платформе, где сконцентрирована 
массовая молодежная аудитория.

Роль бюджетных мест и репутации. Количество бюджетных мест оста-
ется важнейшим фактором привлекательности, однако цифровое присутствие 
существенно усиливает этот эффект. Даже при ограниченном числе бесплат-
ных мест вуз с сильным брендом и качественной онлайн-коммуникацией по-
лучает заметно больше заявлений, чем конкуренты с аналогичными условия-
ми, но слабым медийным охватом.

Практическая значимость работы заключается в ее ориентации на реаль-
ное улучшение цифровой коммуникации вузов с целевыми аудиториями. Эм-
пирическая база – анализ сайтов, социальных сетей, метрик вовлеченности 
и  статистики приемных кампаний – позволяет сформулировать конкретные 
рекомендации.
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Университетам, заинтересованным в укреплении конкурентных позиций, 
можно рекомендовать модернизировать официальные сайты, активнее разви-
вать телеграм-каналы (где видеоформат показывает наивысшую эффектив-
ность), увеличивать долю визуального и эмоционально окрашенного контен-
та, привлекать студентов-амбассадоров для создания аутентичных историй. 
Отдельного внимания заслуживает персонализация коммуникации – от внед
рения чат-ботов до таргетированных рассылок. Обнаруженная корреляция 
между цифровыми метриками и количеством поданных заявлений под-
тверждает, что инвестиции в медийную стратегию окупаются ростом востре-
бованности программ.

В долгосрочной перспективе цифровая медийная экосистема превращает-
ся в неотъемлемый элемент общей стратегии вуза. Университет, который не 
просто публикует информацию, а выстраивает системный диалог с абитури-
ентами через качественный контент, интерактивные форматы и эмоциональ-
ную связь, получает конкурентное преимущество. Современный абитуриент 
выступает не пассивным получателем информации, а полноценным участни-
ком коммуникации, ожидающим открытости, интерактивности и доверитель-
ного тона. Именно это становится новым ресурсом развития образовательных 
организаций. Наличие сильной образовательной программы остается базо-
вым условием, однако без умения рассказать о ней так, чтобы быть услышан-
ным и понятым, даже лучшие программы рискуют остаться незамеченными. 
В этом контексте медийное продвижение перестает быть вспомогательным 
инструментом и приобретает статус стратегического элемента развития вуза.
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Аннотация. Проведен анализ взаимодействия академического и индустриального полей 
при вовлечении медиаспециалистов в образовательный процесс программы «Медиаком-
муникации». На материалах глубинных интервью с преподавателями и практикующими 
специалистами выявляются устойчивые различия в ценностных ориентациях, эпистемо-
логических установках и критериях оценки образовательных результатов. Теоретиче-
скую основу исследования составляют концепция социальных полей П. Бурдьё и теория 
неявного знания М. Полани, критически переосмысленные в контексте современного 
высшего образования. Доказано, что взаимодействие полей – не конфронтация, а ди
намичное переговорное пространство, где ключевую роль играют практикующие 
специалисты с гибридным габитусом, выступающие «переводчиками» между акаде
мическим и индустриальным дискурсами. Сделан вывод, что устойчивость этого взаимо
действия полей достигается координацией: академическая рамка обеспечивает методо-
логическую строгость, индустриальная – актуальное содержание. Конкурентоспособность 
образовательных программ зависит от способности конвертировать неявный профессио-
нальный опыт в легитимный академический ресурс при сохранении университетской 
автономии.
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the interaction of academic and industrial 
fields in the involvement of media specialists in the educational process of the Media 
Communications program. Based on the materials of in-depth interviews with teachers and 
practicing media specialists, persistent differences in value orientations, epistemological 
attitudes, and criteria for evaluating educational outcomes are revealed. The theoretical basis of 
the research is P. Bourdieu’s concept of social fields and M. Polanyi’s theory of tacit knowledge, 
critically reinterpreted in the context of modern higher education. It is proved that the interaction 
of fields is not a confrontation, but a dynamic negotiation space, where practitioners with hybrid 
habitus play a key role, acting as “translators” between academic and industrial discourses. It is 
concluded that the stability of this interaction of fields is achieved by coordination: the academic 
framework provides methodological rigor, and the industrial framework provides relevant 
content. The competitiveness of educational programs depends on the ability to convert implicit 
professional experience into a legitimate academic resource while maintaining university 
autonomy.
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Введение

Современный процесс подготовки специалистов для медиаиндустрии 
в России сталкивается с фундаментальным вызовом: с одной стороны, уни
верситеты стремятся сохранить автономию, ориентируясь на формирование 
критического мышления, системности и рефлексии, а с другой – медиаинду-
стрия требует скорости, актуальности и коммерческой эффективности. Среди 
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компетенций, востребованных в будущем, четко обозначаются те, за которые 
традиционно отвечают университеты, – критическое мышление, творчество 
и инновации, навыки сотрудничества между людьми, адаптивность, умение 
учиться и открытость изменениям (Waligora, Gorski, 2025).

Вопросы подготовки будущих журналистов и медиаспециалистов регу-
лярно поднимаются в российском и зарубежном научном дискурсе, однако 
основной акцент традиционно делается на журналистское образование – как 
на более институционализированную и исторически устоявшуюся область 
(Базикян, 2024; Будник, 2023; Волкова и др., 2020; Куманева, 2024; Орлова, 
2025; Орлова, Куприянова, 2025; Распопова, 2011; Тулупов, 2021; Фатеева, 
2007; Maniou et al., 2020). Направление «Медиакоммуникации» (код 42.03.05) 
было введено в российскую систему высшего образования лишь в 2015 г.1, что 
обусловливает фрагментарность исследований, посвященных именно этой 
программе. Кроме того, все это время продолжает формироваться дискусси-
онное поле о качественном обучении студентов, включая участие индустри-
альных партнеров.

На рынке труда сохраняется парадокс: при высоком уровне конкуренции 
соискателей (индекс по направлению «Искусство, развлечение, массмедиа» – 
36,2) эксперты отмечают острый дефицит квалифицированных кадров, спо-
собных работать в современных социально-политических и технологических 
условиях2. Аналогичный разрыв между академической подготовкой и рыноч-
ными требованиями наблюдается и в условиях иной политической, культур-
ной и институциональной среды (Wang, 2022). Эта дихотомия поддерживает 
дискуссию о том, как обеспечить баланс между академическим знанием 
и профессиональным опытом.

Особую роль в этом контексте играет вовлечение медиаспециалистов – 
носителей актуального, контекстуального и часто неявного знания. Как отме-
чал М. Полани, «стать знатоком, так же как и стать умельцем, можно лишь 
в  результате следования примеру в непосредственном личном контакте» 
(1985, с. 88). Он подчеркивал, что «студенты обязательно должны пройти 
длинный курс практического обучения под руководством опытного учителя» 
(Полани, 1985, с. 89). Это указывает на фундаментальную роль личного опыта 
и мастерства в передаче профессионального знания, того, что трудно форма-
лизовать в рамках традиционной учебной программы (Maehre et al., 2024). 
Подобное знание особенно ценно в индустриях, ориентированных на взаимо-
действие с людьми и быстро меняющиеся условия, таких как медиа.

1 Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 08.06.2017 № 527 «Об 
утверждении федерального государственного образовательного стандарта высшего образования – 
бакалавриат по направлению подготовки 42.03.05 Медиакоммуникации» (с изм. и доп.) // Гарант. 
URL: https://base.garant.ru/71708700/ (дата обращения: 14.11.2025).

2 Ежемесячные обзоры рынка труда: коротко о важном // HH.ru. URL: https://stats.hh.ru/?cou
ntrySalaryDynamicChartProfArea=marketing (дата обращения: 25.11.2025); Кадровый голод в ме-
диа решит объединение вузов, бизнеса и профсообщества. РБК Краснодар. 2024. 23 апреля. URL: 
https://kuban.rbc.ru/krasnodar/23/04/2024/662758a09a7947bdfc3ce408 (дата обращения: 25.11.2025).
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В связи с этим, на наш взгляд, целесообразно проанализировать характер 
взаимодействия академического и индустриального полей при вовлечении 
медиаспециалистов в университетское образование. Главный исследователь-
ский вопрос мы формулируем в рамках взаимодействия академического поля 
и поля медиаиндустрии на примере образовательной программы «Медиаком-
муникации» Национального исследовательского университета «Высшая шко-
ла экономики»: как проявляются различия между представителями двух по-
лей и как эти различия формируют специфику их взаимодействия.

Исследовательский взгляд для поиска ответа на данный вопрос направлен 
на сочетание двух концепций: полей в социальном пространстве П. Бурдьё 
(2002; 2005) и неявного знания М. Полани (1985). Автор статьи предполагает, 
что установленные теоретические рамки дают направление в формировании 
оптики на проблематику и помогают сопоставить основные положения дан-
ных концепций с изучаемой областью.

Концепция социальных полей П. Бурдьё позволяет рассматривать универ-
ситет и медиаиндустрию как автономные пространства, каждое из которых 
обладает собственным габитусом, системой ценностей и формами капитала. 
Однако также справедливо отметить, что модель Бурдьё склонна к чрезмер-
ной поляризации (Hesmondhalgh, 2006). В реальности же эти поля переплета-
ются. Современное образовательное пространство, особенно в сфере медиа-
коммуникаций, не существует изолированно от более широких социальных 
и информационных процессов. Социальное и информационное пространства 
находятся в состоянии непрерывного взаимовлияния (Евдокимов, 2025). 
В этом контексте университет выступает не просто как автономное академи-
ческое поле, но и как один из узлов социального пространства. Это позволяет 
переосмыслить взаимодействие академического и индустриального полей не 
как столкновение антагонистических систем, а как переговорное простран-
ство, где возможны гибридные позиции. Концепция неявного знания М. По-
лани помогает понять эпистемологический разрыв, поскольку практический 
опыт часто невозможно вербализовать или формализовать, что затрудняет его 
легитимацию в академической среде.

Концепция полей социального пространства и концепция неявного зна-
ния позволяют сформулировать несколько положений. Во-первых, взаимо-
действие медиаиндустрии и университетов – это столкновение двух автоном-
ных социальных полей – академического и индустриального, каждое из 
которых обладает собственным габитусом, системой ценностей и формами 
капитала. Во-вторых, ключевым источником различий при взаимодействии 
является эпистемологический разрыв: академическое знание ориентировано 
на явные, формализованные модели и теории, тогда как практика опирается 
на неявное знание, которое трудно передать и легитимизировать в рамках тра-
диционной образовательной системы. Здесь верно замечание В.А. Лекторского: 
«М. Полани подвергает критике традиционное разделение процессов научно-
го исследования и профессионального образования, считая их сторонами еди-
ного процесса развития человеческого знания» (1985, с. 8). В-третьих, само по 
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себе вовлечение практиков – через проекты, курсы или мастер-классы – не 
устраняет этих различий, а делает их видимыми, требуя от обеих сторон реф-
лексивной адаптации. И, как следствие, все три положения являются основой 
для еще одного: не учитывая природу противоречий, возникает конфликт ин-
терпретаций миссии образования и риск потери актуального неявного знания, 
что в долгосрочной перспективе может подрывать конкурентоспособность 
образовательной программы.

Таким образом, предложенный подход к использованию двух концепций 
для выявления противоречий на уровне дискурсов медиаспециалистов и их 
педагогических практик позволяет теоретически осмыслить и систематизиро-
вать возникающие вызовы не как случайные проблемы, а как закономерные 
следствия структурного и эпистемологического разрыва между двумя авто-
номными социальными полями.

Материалы и методы

Поскольку интеграция медиаспециалистов в образовательный процесс 
высшей школы представляет собой зону взаимодействия двух автономных со-
циальных полей – академического и индустриального, – сопряженную с раз-
рывом между явным и неявным знанием (Полани), и столкновением различ-
ных габитусов и форм символического капитала (Бурдьё), для ее адекватного 
понимания необходим метод, способный реконструировать субъективные 
смыслы, невербализованные установки и стратегии участников.

Для достижения поставленной исследовательской цели был выбран клю-
чевой метод – глубинные интервью, которые проводились с ноября по декабрь 
2025 г. Общая выборка состояла из 10 преподавателей университетов и препо-
давателей-медиаспециалистов, каждым из респондентов было подписано ин-
формированное согласие о целях исследования, сохранении конфиденциаль-
ности и способах использования полученных данных. Исследовательская 
выборка была определена целенаправленно, сохраняя репрезентативность 
с точки зрения пола, профессионального опыта, стажа и должности в универ-
ситете, а также степени/звания.

Количество участников интервью было ограничено по таким причинам, 
как достижение насыщения данными, существующими ресурсными ограни-
чениями и рамками одной образовательной программы в одном университе-
те, что обеспечило высокую гомогенность институционального и професси-
онального контекста. В процессе сбора информации стало понятно, что 
поступление существенно новой информации снизилось, поскольку все 
респонденты описывали опыт в рамках работы одной образовательной про-
граммы. В таких условиях респонденты оперируют сопоставимыми прак
тиками, нормами и организационными ограничениями, поэтому новые ин-
тервью перестают генерировать принципиально новые смысловые 
категории.
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Глубинные интервью позволили получить доступ к рефлексивному опыту 
преподавателей, выявить скрытые барьеры легитимации профессионального 
знания, а также зафиксировать динамику противоречий на институциональ-
ном, ценностном и эпистемологическом уровнях. Учитывая ограниченный 
круг ключевых акторов и сложность исследуемого процесса, видится пер-
спективным в будущем расширить выборку за счет географических и других 
институциональных ресурсов.

Вопросы для интервью были составлены на основе категорий, приведен-
ных ниже, анализировались конкретные проблемы исследования.

Были определены следующие общие категории: ценностно-этические 
противоречия; эпистемологические аспекты; о подходах к содержанию кур-
сов; оценочные практики и категории «успеха»; рефлексивная оценка опыта. 
Для преподавателей-медиаспециалистов были выделены дополнительные ка-
тегории: мотивация и инициация сотрудничества с университетом; организа-
ционно-административные аспекты взаимодействия; профессиональная 
идентичность и самовосприятие в академической среде; передача неформаль-
ного опыта. Для штатных преподавателей университета отличными были 
только две категории: особенности институциональной координации работы 
в рамках руководства программой; об автономии и функции университетов. 
Сравнение категорий вопросов показывает, что исследование построено сим-
метрично: оно учитывает обе стороны взаимодействия, но фокусирует внима-
ние на разных аспектах их позиций. 

Вторым ключевым методом исследования выступает качественный кон-
тент-анализ, применяемый к результатам глубинных интервью. Его использо-
вание обусловлено необходимостью систематизировать, кодировать и интер-
претировать насыщенные полученные данные. Качественный контент-анализ 
ориентирован на реконструкцию скрытых смысловых структур, ценностных 
установок и эпистемологических ориентаций, лежащих в основе речи респон-
дентов. Это особенно важно в контексте исследования, где центральную роль 
играют конструкты, которые проявляются опосредованно, через язык, мета-
форы, оценки и нарративные стратегии. Процедура анализа включала в себя 
выделение значимых единиц смысла в речи респондентов в соответствии 
с  ключевыми понятиями выбранных для формирования исследовательской 
позиции концепций. Так, в рамках концепции полей социального простран-
ства П. Бурдьё были определены следующие ключевые понятия: поле универ-
ситета (академическое поле), индустриальное поле (поле журналистики), ка-
питал, габитус, символическая власть, ценности поля. Для концепции 
неявного знания М. Полани: личный опыт, вербализация опыта, типы знания, 
легитимация практического знания. Полученные данные были маркированы 
в соответствии с этими ключевыми понятиями.

Выбранные методы обладают значительной аналитической силой для 
изучения сложных, рефлексивных и контекстуально обусловленных процес-
сов. Вместе с тем они сопряжены с рядом методологических ограничений, 
которые необходимо учитывать при интерпретации результатов.
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Результаты и обсуждение

Анализ позиций академических преподавателей и медиаспециали-
стов-практиков выявил сходства и различия в их дискурсах. Для анонимности 
использована система шифрования: А – академический преподаватель, П – 
приглашенный медиаспециалист, цифра – номер респондента.

Ценностно-этические противоречия. Обе группы отмечают напряжен-
ность между ценностями академии и медиаиндустрии, но по-разному ее ин-
терпретируют. Академические преподаватели подчеркивают приоритет кри-
тического мышления и системности. Респондент А-1 считает, что 
«разрозненные практики не имеют значения без осмысления», а участник А-2 
уточняет: «Мы не ПТУ и не краткосрочные курсы», – проводя границу между 
университетом и средним профессиональным образованием.

Респонденты, относящиеся к группе медиаспециалистов, напротив, ак-
центируют ценность оперативности, актуальности и коммерческой эффектив-
ности. Респондент П-5 четко разграничивает: «Медиа – это бизнес в первую 
очередь, и это имеет свои определенные ценности... Это скорость, это там 
виральность, это потенциальный коммерческий успех... Академическая среда 
несет другие ценностные установки, это про критическое мышление, беспри-
страстность и объективность». Респондент П-4 также указывает на конфликт 
этик: «И часто нужно делать не хорошо, а так, как заказал заказчик, это может 
быть очень дурно вкусно... и противоречит всем нормам».

Особо остро звучит проблема делегитимации знаний. Респондент А-3 
фиксирует этический конфликт, возникающий, когда приглашенные медиа
специалисты призывают забыть университетские знания и навыки. Она назы-
вает это «обесцениванием труда и заслуг друг друга». Однако некоторые прак-
тики, такие как П-1, оправдывают подобную позицию необходимостью 
соответствия реалиям – довольно много частных ситуаций не объяснить тео-
ретизированием и абстрактным объяснением. Таким образом, если академи-
ческие преподаватели воспринимают подобные высказывания как этическое 
нарушение, то приглашенные медиаспециалисты – как проявление профес
сиональной честности.

Эпистемологические аспекты. Центральное расхождение – в понимании 
природы знания. Академики настаивают на теоретической основе и обобще-
нии: А-1 подчеркивает «объяснительный потенциал» науки, А-2 – важность 
алгоритмов и собственного опыта студента. Преподаватели-практики делают 
ставку на контекстуальное знание: П-1 утверждает, что «никакая теория не 
научит переносить опыт между социальными контекстами», а П-3 считает 
знание легитимным, если оно дает рабочий продукт.

Тем не менее прослеживается и точка соприкосновения: обе стороны при-
знают, что ни чистая теория, ни исключительная практика неэффективны 
сами по себе. Респондент А-3 формулирует это как необходимость helicopter 
view: «Важно выходить из университета уже что-то умея делать», но при этом 
сохраняя способность к обобщению. Другой респондент-практик П-5 также 
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пытается интегрировать оба типа знания: «Я, когда говорю о кейсах в практи-
ке... опираюсь и на теорию медиа... провожу связь, что-то, что мы делаем, 
практика, это, на самом деле, из чего-то проистекает».

Подходы к содержанию курсов. Представители академии выступают за 
строгую методологическую архитектуру курсов, основанную на балансе между 
фундаментом и прикладным компонентом. Респондент А-1 предлагает четкую 
пропорцию: «Важен динамический баланс… 40 на 60 в пользу академической 
среды». Солидарность выражает и респондент А-2: «Приоритет – постановка 
мышления, потом навыки». Данную риторику продолжает респондент А-3 
и  подчеркивает необходимость долгосрочной перспективы: «Запрос инду-
стрии на готовых специалистов – это утопия». Практики, напротив, ориенти-
руются на актуальность и проектную логику. Например, П-4 проектирует курс 
так, «чтобы если такой человек придет, который вот прошел такой курс, я его 
мог смело взять на работу».

Однако и здесь есть сближение: обе группы отвергают «натаскивание» на 
конкретные инструменты. Респондент П-1 критикует платформы, которые 
дают «7-минутные навыки», считая их бесполезными без «хорошей каче-
ственной базы». Другие отмечают, что «мастер-классы могут быть как „вау- 
эффект“, но не как основа программы». Таким образом, обе группы соглаша-
ются, что содержание программ курсов должно быть не просто актуальным, 
но и структурированным, развивающим мышление.

Оценочные практики и категории «успеха». Здесь расхождения наиболее 
принципиальны. Университетские преподаватели традиционно ориентируют-
ся на соответствие формальным критериям, глубину анализа и рефлексив-
ность. Приглашенные специалисты оценивают по результату и готовности 
продукта. Респондент П-2 отмечает: «Когда я оценивала эти работы, у меня 
там были невысокие оценки у многих, потому что многие делали именно вот 
как бы условно по критериям… Так, что это не работает… работа не несет 
никакой ценности». Ее коллега респондент П-5 оценивает по применимости: 
«Я больше оцениваю... насколько это бы смотрелось в реальном продукте».

Рефлексивная оценка опыта. Обе группы положительно оценивают свой 
опыт, но мотивы различны. Университетские преподаватели ценят возмож-
ность обновления содержания и усиления связи с индустрией. Респондент 
А-1 отмечает: «Студенты очень хорошо берут эту обратную связь [от практи-
ков], потому что они знают, что практик... может быть не будет как-то с ними 
особо церемониться». Приглашенные преподаватели же ценят возможность 
структурировать собственный опыт и получить признание. Так, респондент 
П-4 гордится тем, что «они [студенты] в резюме присылают уже строчку, пи-
шут – прошел курс репутационного менеджмента у (имя опущено)».

Мотивация и инициация сотрудничества с университетом медиаспе
циалистов. Здесь важно отметить, что именно ценностные координаты вы-
ступают ключевым фильтром, определяющим дальнейшую траекторию со-
трудничества медиаспециалистов и академической среды: приглашенные 
преподаватели, столкнувшиеся с противоречиями в оценках качества работы 
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или в понимании миссии образования, как правило, завершали работу на про-
грамме на ранних этапах. Этим объясняется отсутствие в выборке случаев 
отказа от преподавания после получения опыта – срабатывает механизм пред-
варительного ценностного самоотбора. Практики, продолжающие работу 
в программе, демонстрируют либо высокую изначальную лояльность к уни-
верситетам и совместимость с академической средой, либо выработанные 
стратегии адаптации. Респондентами чаще всего указывалась взаимная выго-
да как основная мотивация, выделялось обоюдное желание, отсутствие ра-
мок, саму ценность делиться опытом, а некоторые подчеркивали свое жела-
ние оставаться в alma mater.

Организационно-административные аспекты взаимодействия медиа
специалистов с университетом. Традиционно представители индустрии еди-
нодушно указывают на бюрократические барьеры. Среди них выделяют слож-
ность получения доступов к корпоративным ресурсам, сервисам. Однако все 
отмечают, что неформальные связи помогают преодолевать эти барьеры.

Профессиональная идентичность и самовосприятие в академической 
среде медиаспециалистов. Многие практики ощущают себя «между двух ми-
ров» (П-1 «застрял между социологами и практиками»; П-5 – «у меня двойная 
жизнь»), что порождает внутренний конфликт, но и открывает возможности.

Передача неформального опыта (медиаспециалисты). Приглашенные 
представители индустрии настаивают, что ключевые компетенции невозмож-
но передать аудиторно, лекционно, теоретически и абстрактно. Участник П-2 
подтверждает: «Есть вещи, которым практически невозможно научить в лек-
ционном формате, и можно только показать на пальцах, объяснить на кейсах». 
Респондент П-1 заявляет: «Мы просто умеем». Эта фраза становится марке-
ром неявного знания, которое может передаваться только путем совместной 
работы со студентами.

Об автономии и функции университетов. В процессе работы над интер-
претацией результатов интервью было замечено, что группа академических 
преподавателей однозначно защищает автономию университета. Например, 
один из респондентов А-1 обозначил прямо: «Высшее образование должно 
быть элитарным. Оно доступно не всем». Все респонденты оказались едины 
в том, что университет не должен становиться «фабрикой кадров», но должен 
формировать стратегически мыслящих лидеров креативной отрасли.

Проведенный качественный контент-анализ позволил доказать устойчи-
вый паттерн: представители академической среды и индустрии исходят из 
разных ценностных, эпистемологических и организационных логик, что по-
рождает как конфликты, так и комплементарность. Университетские препода-
ватели стремятся сохранить автономию университета, защитить глубину 
мышления, кругозора, мировосприятия и обеспечить методологическую стро-
гость. Медиаспециалисты, напротив, ориентированы на актуальность, резуль-
тат и передачу неявного опыта, сталкиваясь при этом с некоторыми админи-
стративными барьерами и чувствуя себя Другими в академической среде. Тем 
не менее мы можем фиксировать, что обе группы признают ценность друг 
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друга и стремятся к балансу, хотя и понимают его по-разному. Выявленные 
различия не являются непреодолимыми, но требуют определенной координа-
ции, взаимного уважения, признания и общего понимания образовательной 
миссии университета и конкретной программы, на основе которой они ра
ботают.

Респонденты подтверждают различия между автономией академического 
поля и давлением медиаиндустрии. Участник А-1 определяет миссию вуза 
как формирование «широкой картины мира», а не «навыков на завтра», проти-
вопоставляя университет колледжу и онлайн-курсам. Остальные «академики 
поддерживают» эту позицию: «Мы не ПТУ, где учат делать что-то руками».

Столкновение логик двух групп респондентов проявляется в разном пони-
мании функций образования. Академическое поле ориентировано на рефлек-
сию, системность и стратегическое мышление, тогда как поле медиаинду-
стрии – на «скорость, виральность, коммерческий успех и прагматическую 
эффективность». Это порождает конфликт легитимностей: для медиаспециа-
листов ценность академического знания, если оно не применимо здесь и сей-
час, вторична.

Формы символической власти также различаются. Академические препо-
даватели легитимируют знание через методологическую строгость, рефлек-
сивность и объяснительный потенциал. Медиаспециалисты, напротив, видят 
свою власть через профессиональную авторитетность и индустриальную 
признанность. Здесь символическая власть основана не на научной легитим-
ности, а на социальных взаимосвязях и профессиональном влиянии.

Различные типы капитала мобилизуются обеими сторонами для утвержде-
ния своей позиции. Символический капитал преподавателей университета 
связан с престижем учреждения образования (респондент А-1: «Вышка... 
один из самых сильных университетов в стране») и научным статусом. Одна-
ко этот капитал теряет вес в глазах студентов, когда сталкивается с корпора-
тивным брендом практиков: респондент А-3 замечает, что студенты реагиру-
ют на приход практика из крупного медиахолдинга достаточно восторженно, 
в то время как на приход доктора наук – гораздо сдержаннее. Преподаватели-
медиаспециалисты, в свою очередь, опираются на профессиональный симво-
лический капитал, накопленный в индустрии. Это свидетельствует о пере-
распределении капитала: рыночная релевантность начинает конкурировать 
с академическим авторитетом. Административный капитал оказывается 
ключевым ресурсом для практиков, лишенных штатного статуса. Вся группа 
респондентов описывает необходимость обхода бюрократических барьеров 
через неформальные связи.

Габитус практикующих преподавателей формируется как гибридный, воз-
никающий на границе двух полей. Среди опрошенных медиаспециалистов не 
оказалось представителей с ученой степенью. Это обстоятельство подчерки-
вает специфику их гибридного габитуса: отсутствие формального академиче-
ского капитала компенсируется высоким индустриальным авторитетом, опо-
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рой на опыт и разным опытом взаимодействия с университетом в период 
собственного обучения и получения образования. Это напряжение между 
идентичностями напрямую влияет на педагогические стратегии, которые вы-
бирают приглашенные преподаватели-медиаспециалисты. Гибридный габи-
тус позволяет практикам выступать в роли «переводчиков» между языками 
полей: респондент П-1 говорит, что пытается «переводить с языка большой 
академической науки на конкретные инструменты и на принципы реальной 
работы». Так, мы видим, что некоторыми преподавателями из индустрии об-
разовательные цели переосмысливаются: вместо передачи готовых решений – 
формирование мышления.

Заключение

Респонденты отмечают невербализуемость опыта, который передается 
через проекты, кейсы, экскурсии и обратную связь – методы, частично верба-
лизующие неявное знание. Представители индустрии обосновывают цен-
ность своего знания через его реальную применимость. Отметим, что акаде-
мическая среда не отвергает практическое знание, но требует его рефлексивной 
обработки. Таким образом, получается, что неявное знание по возможности 
должно быть аргументировано и обобщено, чтобы стать легитимным (явным) 
в академическом поле.

Через призму концепции полей в социальном пространстве Пьера Бурдьё 
и концепции неявного знания Майкла Полани взаимодействие академическо-
го поля и поля медиаиндустрии предстает как пространство, где сталкиваются 
разные логики производства знания, распределения капитала и формирования 
габитуса. Синтез и эффективная работа возможна не через уравнивание, а че-
рез иерархическую интеграцию: академическое знание задает рефлексивную 
рамку и мышление, практическое – актуальное содержание. Успех зависит от 
способности акторов конвертировать опыт так, чтобы он признавался обоими 
полями, а также от готовности университетов к гибкости.

Ограничение данного исследования связано с его локальным эмпириче-
ским фокусом: анализ опирается исключительно на опыт одной программы. 
Это сужает поле генерализации результатов и требует осторожной экстраполя-
ции выявленных паттернов. Дальнейшие исследования целесообразно напра-
вить на кросс-институциональное сравнение, что позволит проверить устойчи-
вость полученных выводов в иных вузовских и региональных условиях.
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Аннотация. Исследование опирается на четырехуровневую аналитическую рамку, объе-
диняющую концепции глубокой медиатизации (Hepp), гибридной агентности, анализ ме-
диалогики, действующей в изучаемых практиках, и новой экологии памяти (Hoskins). 
Методология сочетает кейс-стади и метод нетнографии – цифровой этнографии интер-
нет-сообществ, эмпирическая база включает проекты (2022–2025) из разных стран, ис-
пользующие генеративные изображения для работы с личной, семейной и коллективной 
памятью. Анализ выявил два базовых принципа: дополнение (создание визуальных ре-
презентаций событий, которые не были запечатлены на пленке) и трансформацию (изме-
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валентность последствий применения технологии от терапевтического использования 
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Abstract. The study draws on a four-level analytical framework that integrates the concepts of 
deep mediatization (Hepp), hybrid agency, the media logics of practices, and the new memory 
ecology (Hoskins). Methodologically, it combines netnography and case-study research; the 
empirical corpus includes international projects (2022–2025) that use generative images to 
work with personal, family, and collective memory. The analysis identifies two core media 
logics: augmentation (creating visual representations of events that were not captured on film) 
and transformation (altering the modality of existing material). It is shown that generative 
technologies shift memory from a regime of reproduction to a regime of production, generating 
hybrid forms of memory that are simultaneously personal and collective. The findings also 
highlight the ambivalence of these technologies’ effects—from therapeutic applications and the 
decolonization of visual archives to the risks of commodifying emotions and producing false 
memories.

Keywords: generative artificial intelligence, memory mediatization, personal memories, media 
logics, visual archive, hybrid agency

Conflicts of interest. The author declares no conflict of interest.

Article history: submitted January 11, 2026; revised January 20, 2026; accepted February 24, 
2026.

For citation: Milovidov, S.V. (2026). Mediatization of Personal Memories Using Generative 
Photorealistic Images. RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 31(2), 485–497. 
(In Russ.) http://doi.org/10.22363/2312-9220-2026-31-2-485-497 EDN: IBIPCJ

Введение

Фотография с начала XX в. традиционно была одним из основных инстру-
ментов сохранения памяти, так как фиксировала момент прошлого и позволя-
ла к нему возвращаться. Однако в последние годы мы все чаще сталкиваемся 
с изображениями, созданными нейронными сетями (например, сервисами 
Midjourney V7 и Nano Banana), которые с поразительной точностью имитируют 
фотографии. Исследователи современной фотографии отмечают, что «техно-
логии генерации образов, способные создавать безупречно реалистичное изо-
бражение, все дальше уводят нас от реалистического, от индексальной природы 
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фотографии и ее ценности как свидетельства» (Фадеева и др., 2024, с. 60). При 
этом «фотоимитации, не отображая реальность, в то же время ее иллюстриру-
ют» (Быльева, 2024, c. 188). Однако несмотря на то, что генеративные изобра-
жения не документируют конкретные события, все же они создаются через 
статистическую обработку реального визуального материала (его усреднение, 
абстрагирование и реконфигурацию). Эта связь с реальным архивом в сочета-
нии с визуальным сходством с фотографией позволяет им влиять на восприя-
тие реальности (Manovich, Arielli, 2024, p. 174–175).

В то же время исследователи чаще всего изучают этот культурный феномен 
в контексте распространения дипфейков, кибербезопасности и защиты от дез
информации (Виноградова, 2024; Шомова, 2025), утраты доверия к визуальным 
и аудиоматериалам как историческим свидетельствам (Фортунатов, 2023) и из-
менения «режима истины» (Foucault, 2019; Hoskins, 2024; Offert, 2025). Однако 
в рамках данного исследования особое внимание уделяется процессам тактиче-
ского формирования исторической памяти, то есть среди обычных людей, в ло-
кальных сообществах и их повседневных практиках. В действительности по-
добные технологии трансформируют не только визуальную культуру, но и сами 
способы работы с памятью. Пользователи с помощью генеративных алгоритмов 
воссоздают утраченные (или никогда не существовавшие) фотографии членов 
семьи, места памяти и события для визуализации и сохранения собственных 
воспоминаний. Таким образом, наблюдается не просто новая форма фиксации 
памяти, но ее медиатизация, то есть процесс, при котором медиалогики алго-
ритмов начинают проникать в практики запоминания.

Последние годы теория медиатизации развивалась, в том числе и как по-
пытка концептуализировать растущую роль автоматизации и искусственного 
интеллекта (ИИ)1 в креативных индустриях и массовом распространении поль-
зовательского контента – просьюмеризм и UGC (User-Generated Content). Раз-
вивая это направление, А. Хепп сформулировал понятие «глубокой медиати
зации», при которой «все элементы нашего социального мира тесно связаны 
с цифровыми медиа и лежащими под ними инфраструктурами» (Hepp, 2020). 
В условиях тотальной компьютеризации и появления интернета вещей такие 
объекты, как автомобили, бытовая техника, датчики становятся «медиа благода-
ря цифровой связности», а подобные формы медиатизации требуют анализа 
«алгоритмов, данных и искусственного интеллекта» (Bunz, 2025; Hepp, 2020).

Цифровая связанность человеческих и нечеловеческих (в данном случае 
алгоритмических) акторов порождает гибридные формы медиатизации. В та-
ких гибридных конфигурациях возникает вопрос: «Кто является агентом дей-
ствия – человек, технология или их комбинация?» Для анализа подобных ги-
бридных практик исследователи вводят концепт «фигураций», то есть 
взаимосвязанности коммуникативных акторов (Hepp et al., 2023, p. 50). Боль-
шие языковые модели в таком случае предлагается рассматривать в роли ком-
муникатора, а не как канал коммуникации (медиа) (Hepp et al., 2024).

1 Под термином «искусственный интеллект» в данном случае подразумевается комплекс со-
временных технологий глубокого машинного обучения, таких как нейронные сети и большие язы-
ковые модели.
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Каждая фигурация характеризуется тремя базовыми элементами:
•• констелляцией акторов – сеть взаимосвязанных участников в опреде-

ленном балансе власти;
•• рамкой релевантности, направляющей практики акторов и их взаим-

ную ориентацию;
•• коммуникативными практиками, переплетенными с другими социаль-

ными практиками (Hepp et al., 2023, p. 50).
Когда коммуникативный ИИ становится частью фигурации, возникает ги-

бридная фигурация, обладающая особой гибридной агентностью, которая 
развивается во взаимодействии человека и машины – не как растворение гра-
ницы между ними (в духе воображаемого киборга), но как эмерджентное 
свойство всей конфигурации в целом.

Всеобщая цифровая связанность трансформирует в том числе и практики 
сохранения памяти. Э. Хоскинс описывает эти процессы через концепцию 
«новой экологии памяти» (Hoskins, 2018), в которой цифровые медиа ради-
кально изменяют темпоральность, пространственность и материальность па-
мяти. Память становится коннективной (Hoskins, 2001), то есть постоянно 
связанной через цифровые платформы, алгоритмически опосредованной 
и распределенной между человеческими и нечеловеческими акторами. В кон-
тексте генеративных технологий это означает, что память опосредуется не 
просто медиаканалами, но коммуникативными системами с гибридной агент-
ностью, где человеческие интенции и алгоритмические паттерны взаимно 
конституируют новые формы работы с прошлым (Hoskins, 2024).

Таким образом, генеративные технологии представляют собой новый этап 
медиатизации памяти. И это не просто расширение возможностей визуально-
го архива, но возникновение нового типа мнемонической практики, в которой 
память конструируется ретроспективно через взаимодействие с алгоритмом. 
В связи с этим цель исследования – рассмотреть практики использования ге-
неративных нейросетевых технологий, используемых для работы с личной 
и семейной памятью как форму алгоритмической медиатизации памяти. Дан-
ный подход исходит из того, что эти практики не являются попытками мани-
пулировать историческими фактами или создавать «фейки», но представляют 
собой новый способ работы с памятью, в котором технологические возмож-
ности нейронных сетей открывают пространство для реконструкции и до-
полнения воспоминаний. Центральный вопрос исследования: «Как транс-
формируются отношения между личной, семейной и коллективной памятью 
в условиях массового распространения генеративных фотореалистичных изо-
бражений?»

Материалы и методы

Для достижения целей исследования применяется качественный дизайн, 
сочетающий элементы наблюдательной нетнографии и кейс-стади. Такой под-
ход позволяет анализировать, как люди используют генеративные технологии 
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в повседневной жизни, какие смыслы они вкладывают в эти практики, как это 
трансформирует их отношения с памятью. Нетнографический подход 
(Kozinets, Gambetti, 2021) предполагает глубокое погружение в цифровой кон-
текст и анализ культурных артефактов (постов, комментариев, визуальных 
образов) без прямого вмешательства исследователя в коммуникацию, что по-
зволяет зафиксировать аутентичные практики памяти в их неподдельном 
виде. Кейс-стади, в свою очередь, позволяет изучать конкретные проекты де-
тально, выявляя как общие паттерны, так и индивидуальные особенности.

Анализ пользовательских практик проводится по четырем уровням:
1) инфраструктурный уровень анализирует технологические платформы, 

на которых реализуются проекты, он основывается на концепции «глубокой 
медиатизации», описывающей техническую взаимосвязанность цифровой 
инфраструктуры и современного медиапространства;

2) уровень фигураций фокусируется на сетях акторов, возникающих в про-
цессе создания изображений; цифровая связанность человеческих и нечелове-
ческих (алгоритмических) акторов порождает гибридные формы медиатиза-
ции, обладающие особой гибридной агентностью; она развивается во 
взаимодействии человека и машины не как растворение границы между ними, 
но как эмерджентное свойство всей конфигурации.

3) уровень медиалогик анализирует специфические механизмы транс
формации памяти; специфика работы генеративных моделей определяется 
различием между традиционными и вычислительными формами обработки 
информации: изображения создаются на основе вероятностного синтеза и ста-
тистических закономерностей, выявленных в обучающих данных, что приво-
дит к «усреднению» параметров (черты лиц, детали одежды), в результате 
чего образы кажутся одновременно конкретными и обобщенными;

4) уровень памяти рассматривает, как медиалогики трансформируют тем-
поральность, материальность и режимы доступа к прошлому; память опосре-
дуется не просто каналами коммуникации, но гибридными фигурациями, 
в которых человеческие интенции и алгоритмические паттерны взаимно фор-
мируют новые формы работы с прошлым.

Критерии исследования – явное указание на использование генеративных 
технологий для работы с личной/семейной памятью; наличие рефлексивного 
комментария о мотивах, процессе или результате; публикация в период с ян-
варя 2022 по январь 2025 г. В результате сформировалась база из 24 проектов 
из разных стран.

Сбор данных проводился с использованием большой языковой модели 
Claude Sonnet 4.5 (Anthropic), которая применялась для автоматизированного 
веб-поиска публикаций по ключевым словам, извлечения текстовых фраг
ментов и метаданных (автор, дата, платформа, ссылка), предварительной те-
матической группировки. Поиск данных в социальной сети «ВКонтакте» осу-
ществлялся с использованием специализированного Python-скрипта через 
официальный VK API (v. 5.131). Важно отметить, что автоматизация касалась 
лишь первичного поиска и систематизации массива данных. Ключевой этап 
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нетнографического анализа включал ручное качественное кодирование тек-
стовых нарративов, выявление культурных паттернов и интерпретацию смыс-
лов. Все теоретические интерпретации и аналитические рамки принадлежат 
автору.

При проведении нетнографии соблюдались стандартные этические нор-
мы работы с цифровыми данными: использовались только общедоступные 
публикации, не требующие специального доступа. Идентифицирующая ин-
формация частных пользователей, не являющихся авторами художественных 
проектов, была анонимизирована при цитировании. Исследование не предпо-
лагало вмешательства в приватную переписку или закрытые сообщества.

Ограничения исследования. Выбранный дизайн наблюдательной нетно-
графии фокусируется на анализе уже опубликованных результатов и ретро-
спективных нарративов. Это является стандартом для исследований цифро-
вых архивов памяти, однако не позволяет наблюдать процесс создания 
изображений в реальном времени, в связи с чем могут упускаться некоторые 
аспекты процесса. Люди, публикующие свои практики в интернете, нерепре-
зентативны для всех пользователей генеративных технологий; возможно, су-
ществует значительное количество приватных практик, не попавших в поле 
зрения исследования. Также работа фокусируется преимущественно на рус-
ско- и англоязычных сообществах, что ограничивает культурное разнообра-
зие. Наконец, генеративные технологии развиваются очень быстро, и наблю-
даемые практики могут радикально измениться в ближайшем будущем. Таким 
образом, исследование фиксирует определенный момент в процессе медиати-
зации, но не претендует на предсказание будущих трансформаций.

Результаты и обсуждение

Проведенный анализ показывает, что в большинстве проектов на первом 
уровне (инфраструктура) закономерно лидируют сервисы Midjourney (ис-
пользован не менее чем в 8 проектах), также встречаются DALL-E, Stable 
Diffusion и специализированные решения. Некоторые затруднения в опреде-
лении модели возникают в том случае, если авторы используют несколько 
разных моделей одновременно в рамках сложного пайплайна2.

Подход к инфраструктуре варьируется. Одни проекты принимают техно-
логию «как есть», опираясь на готовые сервисы без изменений, что характер-
но для массовой аудитории. Другие адаптируют модель под свои цели – на-
страивают параметры генерации, как в проекте 2023 г. Synthetic Memories 
дизайн-студии DDS (Domestic Data Streamers), где намеренно увеличена раз-
мытость изображений для соответствия реконструктивной природе памяти, 
или как у Марии Маврополу, избегающей полного фотореализма для сохране-
ния субъективности воспоминания в Imagined Images (2022). 

2 Пайплайн (pipeline) – организованная цепочка шагов, через которую «прогоняют» данные, 
задачи или материалы, чтобы получить результат.
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Общая проблема используемых генеративных моделей – отсутствие ней-
тральности. Обучающие данные несут культурные искажения, в которых не-
западные культуры и меньшинства часто представлены недостаточно либо 
стереотипно. Например, модель может не знать визуальные коды малых наро-
дов, как в проекте Рогелио Септимо Exhumar la Memor.IA (2023), где потребо-
вались детальные описания для культуры пурепеча штата Мичоакан, Мекси-
ка. Эту проблему описывает в своих исследованиях Л. Манович, отмечая, что 
наборы данных содержат «очень большое количество изображений картин ка-
нонических художников из Европы и США, однако для целого континента – 
Африки – нашлось лишь несколько изображений» (Manovich, 2020, p. 96).

Кроме того, усреднение визуальных образов популярными генеративны-
ми моделями ограничивает аутентичность результата. Графические нейросе-
ти настраиваются так, чтобы алгоритмы создавали эстетически привлекатель-
ные изображения, и в этом есть экономическая логика – если результат 
генерации нравится пользователям, то они охотнее покупают или продлевают 
подписки на сервис. Например, у Midjourney подобная тенденция прослежи-
вается в явном виде, начиная с седьмой версии, в которой появилась функция 
персонализации. Она работает как стилистический ассистент для ваших изо-
бражений. Когда ставите лайки или ранжируете картинки, алгоритм понима-
ет, какие изображения вам нравятся, и использует эту информацию, чтобы 
генерировать изображения, настроенные под ваши личные вкусы3.

Помимо этого, графические модели целенаправленно оптимизируются на 
эстетические предпочтения пользователей через механизмы RLHF (Rein
forcement Learning from Human Feedback), где оцениваются генерации по крите-
риям «привлекательность» и «эстетические качества» (Xu et al., 2023). А плат-
формы вроде Midjourney прямо указывают на наличие «базовой эстетики», 
отдающей предпочтение определенным цветовым решениям и композициям. 
Таким образом, генеративные инструменты систематически смещают результат 
в сторону визуально приятного, но усредненного образа, что может противоре-
чить задачам художника, стремящегося к индивидуальному высказыванию.

На втором уровне фигураций исследуемые проекты демонстрируют вари-
ативность гибридной агентности в зависимости от конфигурации акторов. 
Обнаруживается несколько типичных моделей взаимодействия. Индивидуаль-
ная фигурация, когда автор работает с моделью один на один, превращая лич-
ные воспоминания в изображения (например, уже упомянутый Imagined 
Images и «Семейный фотоальбом AI» Юлии Захаровой, 2023–2024). Коллек-
тивная фигурация, где группа людей или сообщество совместно с художни-
ком и алгоритмом создает визуальные воспоминания (проект Рогелио Септи-
мо с участием сообщества пурепеча). Клиническая фигурация, при которой 
тандем пациента и терапевта/исследователя использует модель для терапев-
тической визуализации воспоминаний. К ним относятся проекты по работе 

3 Personalization (документация Midjourney) // Midjourney. URL: https://docs.midjourney.com/
hc/en-us/articles/32433330574221-Personalization (дата обращения: 09.01.2026).
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с деменцией и нарушениями памяти HARMONEE (Kent State University) или 
Time Machine (Lancaster University)4. Автоматизированная фигурация, где 
пользователь напрямую получает результат от платформы без посредников 
(сервисы наподобие Deep Nostalgia, где участие человека минимально). 

Необходимо отметить, что в художественных и терапевтических контек-
стах (Imagined Images, Exhumar la Memor.IA, Synthetic Memories) фигурация 
конструируется с высокой степенью рефлексивности, то есть участники про-
ходят через процесс обсуждения, уточнения, выбора, и конечный результат 
эксплицитно маркируется как синтетический. Гибридная агентность здесь яв-
ляется контролируемой, а распределение ролей между человеком и ИИ про-
зрачно. В массовых повседневных практиках фигурация формируется с мень-
шей степенью контроля и рефлексивности: пользователь загружает фото, 
нажимает кнопку и получает результат. Внутренняя перспектива пользователя 
может включать упрощенное понимание процесса («ИИ восстанавливает 
скрытую информацию из фотографии»), что создает риск эпистемологиче-
ской путаницы. Однако даже в массовых практиках возникает эмерджентная 
агентность, когда результат является продуктом гибридной фигурации, а не 
просто улучшенной фотографией.

На третьем уровне анализ выявил две базовые медиалогики, через кото-
рые генеративные технологии медиатизируют персональные воспоминания: 
логику дополнения и логику трансформации. Логика дополнения представля-
ет собой практику заполнения архивных пробелов, когда генеративные техно-
логии используются для создания визуальных репрезентаций событий, людей 
или мест, которые никогда не были сфотографированы, либо фотографии ко-
торых были утрачены. Эти практики часто связаны с коллективной травмой 
(миграцией, войной, маргинализацией определенных социальных групп). Об-
щий принцип проектов Imagined Images Марии Маврополу или Exhumar la 
Memor.IA Рогелио Септимо заключается в визуализации воспоминаний, кото-
рые никогда не были зафиксированы фотографически. Маврополу создает ви-
зуальный архив четырех поколений своей семьи, утраченный из-за миграций 
между Грецией, Турцией, Испанией и Узбекистаном. Септимо визуализирует 
культурную память народа пурепеча, компенсируя колониальную ассимиля-
цию их истории. Гарель-Фиш генерирует альтернативную визуальную био-
графию деда, создавая изображения повседневности и молодости, которые 
никогда не были зафиксированы фотопленкой. Российские проекты «Молча-
ливый герой» Алексея Юренева и семейный архив Юлии Захаровой работают 
с утраченной семейной памятью.

Ключевое отличие от традиционной фотографии в том, что генеративные 
изображения не претендуют на документальную фиксацию реальности, а ви-
зуализируют субъективный опыт памяти. Художники проводят границу меж-
ду «правдоподобием» и «правдой», объясняя, что сгенерированные изобра

4 Основная цель этих проектов – формирование клинических практик сохранения памяти 
в буквальном физиологическом смысле, поэтому они по большей части остаются за скобками дан-
ного исследования.
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жения визуально правдоподобны, но не документируют реальные события, 
функционируя как «правдоподобные вымыслы».

Логика трансформации реализуется через изменение модальности суще-
ствующего визуального материала: от статичного к движущемуся, от плоско-
го к пространственному, от визуального к мультисенсорному. В отличие от 
логики дополнения, работающей с отсутствием, трансформация работает 
с существующими семейными архивами, делая их доступными в новых мо-
дальностях.

Наиболее популярной практикой стала анимация старых семейных фото-
графий через коммерческие сервисы, например MyHeritage / Deep Nostalgia. 
Сервис использует модели глубокого обучения для автоматической анимации 
статичных портретов, применяя стандартизированные паттерны движения 
лица. Пользователь загружает фото и получает готовое видео за 30 секунд без 
возможности контроля над типом движения. Особенно активно эти техноло-
гии используются в русскоязычном сегменте социальных сетей для работы 
с черно-белыми снимками СССР 1940–1960-х гг. В этих практиках проявляет-
ся трансформация частной памяти в публичный контент. Анимированные 
фото преподносятся как подарок пожилым родственникам на юбилеи, их эмо-
циональные реакции описываются пользователями как «слезы, растро
ганность».

Тем не менее трансформация статичных фотографий в движущиеся видео 
радикально меняет онтологический статус изображения. Если фотография 
фиксирует реальное мгновение как «фундаментальное верование, что это 
было» (Барт, 2011, с. 188–189), то ИИ-анимация создает темпоральную после-
довательность, которой никогда не было, экстраполируя движения из стати-
стических паттернов. Это активирует не только визуальную, но и кинестети-
ческую память (ощущение движения, ритма, телесного контакта), что 
объясняет глубокий эмоциональный отклик и создает иллюзию, что техноло-
гия «знает», как двигался человек на фото, хотя на самом деле она применяет 
усредненные паттерны движения из обучающих данных. Культурная специ-
фика русскоязычного сегмента связана с фокусом на послевоенном поколе-
нии 1940–1960-х, чьи фотографии были преимущественно черно-белыми из-
за недоступности цветной фотографии в СССР. Анимация часто 
комбинируется с раскрашиванием, создавая двойную трансформацию.

В конечном счете, обобщая инфраструктуру медиалогики и фигурации на 
четвертом уровне анализа в практики сохранения памяти, отметим, что гене-
ративные технологии трансформируют визуальный архив памяти из закрыто-
го, ограниченного тем, что было сфотографировано, в открытый, включаю-
щий визуализацию любого вербализованного воспоминания. В связи с этим 
изменяется и темпоральность памяти. Прошлое перестает быть закрытым 
и неизменным для визуальной культуры, так как появляется возможность «вер-
нуться» и визуально воссоздать эпохи и события, которых автор не застал.

Режимы доступа к памяти меняются от пассивного просмотра сущест
вующих фотографий к активному производству новых визуальных образов. 
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Ранее работа с семейным архивом означала извлечение фотоальбома и про-
смотр существующих изображений; теперь она может включать генерацию 
новых изображений на основе вербальных воспоминаний. Эпистемологиче-
ски происходит сдвиг от фотографии как сертификата присутствия к генера-
тивному изображению как визуализации того, что «могло бы быть». Это не 
означает, что генеративные изображения «ложны», но они функционируют 
в другом эпистемологическом регистре – не документа, но правдоподобной 
визуализации субъективного опыта памяти. 

Генеративные практики памяти трансформируют границу между приват-
ным и публичным. Личные воспоминания, ранее циркулировавшие в узком 
семейном кругу через просмотр альбомов, становятся публичным контентом 
платформ социальных медиа. Коммодификация эмоций проявляется в том, 
что память превращается в метрику для алгоритмов рекомендаций, где эмо
циональная интенсивность становится мерилом успеха. Чем сильнее эмоцио-
нальная реакция (слезы, потрясение, растроганность), тем больше просмо-
тров и вовлеченности генерирует видео, что стимулирует производство 
подобного контента. Память как глубоко личный и интимный опыт трансфор-
мируется в ресурс для производства контента, где экономическая логика плат-
форм (максимизация вовлеченности) определяет, какие формы работы с памя-
тью получают распространение.

Эпистемологически размывается граница между документом и визуали-
зацией. Визуальная память больше не рассматривается как объективный до-
кумент, но как правдоподобная конструкция. В некоторых проектах выраба-
тываются новые критерии аутентичности. Например, коллективная валидация 
сообществом у Рогелио Септимо – изображение считается «правдивым», если 
местные жители признают его соответствие своей памяти (Bañuelos Capistrán 
et al., 2025). Такой подход смещает режим истины от соответствия физической 
реальности к соответствию коллективной памяти сообщества. В то же время 
знание о прошлом все больше конструируется совместно с алгоритмами, 
и граница между воспоминанием и визуализацией становится подвижной.

Заключение

Исследование выявило две базовые медиалогики медиатизации персо-
нальных воспоминаний через генеративные технологии – логику дополнения 
архива и логику трансформации модальности существующего материала. 
Анализ показал, что воздействие определяется не технологией, а структурой 
фигураций, то есть распределением контроля между человеческими и алго-
ритмическими акторами.

Проекты с высокой рефлексивностью (Exhumar la Memor.IA, Synthetic 
Memories) демонстрируют созидательные возможности, связанные с деколо-
низацией визуальных архивов, терапевтической работой с амнестическими 
расстройствами и устранением пробелов травматической памяти. Массовые 
автоматизированные практики воспроизводят проблематичные паттерны. 
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Трансформация приватной памяти в публичный контент ведет к коммодифи-
кации эмоций, которые становятся метрикой для алгоритмов рекомендаций, 
тем самым память превращается в ресурс производства вирального контента.

Фундаментальная трансформация заключается в переходе памяти из ре-
жима репродукции в режим производства. Знание о прошлом, таким образом, 
конструируется совместно с алгоритмами, граница между воспоминанием 
и визуализацией становится подвижной, что требует выработки новых этиче-
ских рамок для подобных гибридных форм фиксации памяти.
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Между инсайтом и алгоритмом: 
может ли искусственный интеллект 

быть субъектом творчества

С.Л. Уразова

Академия медиаиндустрии, Москва, Российская Федерация
Всероссийский государственный университет кинематографии им. С.А. Герасимова, 
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Аннотация. В эссе на стыке эмпирического анализа и философско-когнитивной рефлек-
сии исследуется природа и границы взаимодействия человека и генеративного искусствен-
ного интеллекта (ИИ) в креативных профессиях – журналистике и науке. Цель – опреде-
лить, может ли такое взаимодействие выйти за рамки инструментально-исполнительской 
модели и претендовать на статус «сотворчества», либо фундаментальные различия чело-
веческого и машинного «мышления» создают непреодолимый барьер. Методологическая 
основа включает анализ вторичных данных (отраслевые индексы готовности к внедре-
нию ИИ, опросы ВЦИОМ), философско-когнитивный анализ природы творчества (ин-
сайт, интенциональность, роль сверхсознания) и иллюстративный case-study диалога 
с моделью DeepSeek. Результаты показывают, что в сегментах «медиа и СМИ» и «наука» 
ИИ активно применяется преимущественно в производственно-организационных про-
цессах, оставаясь маргинальным для ядра творческой деятельности – генерации смыслов 
и нового знания. Сопоставление принципов работы машинного интеллекта (статистиче-
ская рекомбинация паттернов, следование правилам) с неалгоритмизируемой природой 
творческого акта (инсайт, эмпатия, контекстуальное понимание) подтверждает, что со-
временный «слабый» ИИ является инструментом имитации, а не сущностного творения. 
Автор приходит к выводу, что взаимодействие в системе «человек – ИИ» носит асимме-
трично-инструментальный характер: человек выступает субъектом, задающим цель, кон-
текст и критерии смысла, тогда как ИИ выполняет роль сервисного механизма. Претен-
довать на статус «сотворчества» в экзистенциальном или эвристическом смысле такое 
взаимодействие не может, что порождает комплекс этических и правовых дилемм (раз-
мывание авторства, необходимость верификации, риск профессиональной деградации).

Ключевые слова: когнитивный анализ, генеративный ИИ, взаимодействие человека и ИИ, 
творческий процесс, креативные профессии, эмпирические данные
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Введение

На исходе первой четверти XXI в. массовое погружение в освоение техно-
логий ИИ, больших языковых моделей, вероятно, достигло апогея. Современ-
ный мир покорен быстро совершенствующимися цифровыми машинными 
алгоритмами и соотносит их с вхождением в цифровое будущее, быстрым 
процветанием возможностей, профессиональных навыков в любой сфере дея
тельности. Это подтверждают мероприятия, проводимые Международным 
союзом электросвязи (англ. International Telecommunication Union). На них 
съезжаются представители разных стран – ученые, исследователи, специа
листы в области цифровых технологий; на этой дискуссионной площадке 
формируются решения, нормативы, стандарты по использованию цифровых 
технологических инноваций. Прошедший в 2025 г. Глобальный саммит 
«ИИ во благо» (англ. AI for Good) собрал в Женеве более 11 тыс. участников 
из 169 стран1, что свидетельствует о надеждах населения планеты на эту ин-
новационную технологию при создании цифрового будущего.

Освоение моделей генеративного ИИ активно ведется и в России. В нацио
нальном интернет-пространстве анонсируются конференции данной темати-
ки в разных сферах производства, где приводится анализ по использованию 
генеративного ИИ, характеризуются его преимущества, высказываются пре-
достережения, репрезентируются бизнес-кейсы2. Так, формируется стратеги-
ческий горизонт использования профессионалами и социальными группами 
этих наукоемких инноваций, что подтверждает статистика.

В России, по данным ВЦИОМ, спрос на нейросети лидирует – «каждый 
второй опрошенный (51 %) как минимум использовал их в деле»3. При этом 
среди молодежи нейросети, где приоритет отдается моделям ChatGPT (26 %), 
DeepSeek (20 %), YandexGPT (12 %), использует 81 % опрошенных, тогда как 
старшее поколение прибегает к ним в два раза меньше – 41 %.

Любопытно, что контакт с нейросетями в психологическим контексте, по-
рой, оценивается россиянами как сочувствующий собеседник, так полагают 
22 % пользователей в крупных городах и 11 % – в малых. Приводятся и данные 
о том, что «две трети интернет-пользователей скорее всего планируют исполь-
зовать нейросети в будущем: 65 % респондентов оценили готовность на 5 бал-
лов и выше из 10 возможных, а треть (32 %) поставили максимальный балл.

Интерес представляет опрос ВЦИОМ, фиксирующий отношение россиян 
к технологии ИИ: бо́льшая часть воспринимает ИИ как помощника – 54 %, 
способного ускорить решение практических задач, а 12 % относится к ИИ как 
к развлечению4. При этом восприятие как друга и врага у 10 % опрошенных, как 

1 В Женеве открылся Глобальный саммит «ИИ во благо» // Организация Объединенных На-
ций. 2025. 8 июля. URL: https://news.un.org/ru/story/2025/07/1465950 (дата обращения: 07.12.2025).

2 Портал ICT2GO.ru – один из крупнейших по охвату агрегатором мероприятий по темати-
ке информационных технологий, телекоммуникаций и смежных отраслей. URL: https://ict2go.ru/
themes/ai/ (дата обращения: 07.12.2025).

3 Нейросети: инструмент, а не магия // ВЦИОМ. 2025. 14 октября. URL: https://wciom.ru/
analytical-reviews/analiticheskii-obzor/neiroseti-instrument-a-ne-magija (дата обращения: 07.12.2025).

4 ИИ: ваш новый лучший друг? // ВЦИОМ. 2024. 3 декабря. URL: https://wciom.ru/analytical-
reviews/analiticheskii-obzor/ii-vash-novyi-luchshii-drug (дата обращения: 07.12.2025).
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конкурента и эксперта – у 7 %, как слуги и сверхразума – по 6 %. Однако моло-
дежь (зуммеры) воспринимает ИИ именно в качестве друга – 22 %, а некоторые 
полагают, что ИИ выступает в роли субъекта, а не объекта.

Разночтение в представлениях массовой аудитории об ИИ вызвано, как 
представляется, тем, что немалую роль при популяризации этой технологии 
сыграло не только продвижение упрощенного взаимодействия, но и придание 
этим моделям психолингвистических характеристик, таких как «умеет ду-
мать», «обучается», «самообучается». Использование PR-приемов не могло 
не зародить любопытства в сознании сограждан, особенно среди тех, кто да-
лек от программирования и компьютерных технологий в целом. В итоге при 
обращении к моделям ИИ сопоставление с когнитивным восприятием дей-
ствий человека пробудило интерес социума к инновациям. Тем более что мно-
гоаспектность применения ИИ в разных видах производства, включая увели-
чивающуюся скорость совершенствования этой технологии, не может не 
поражать широтой возможностей.

Это подтверждает и проведенный в России (2024) мониторинг готовности 
российских компаний к внедрению искусственного интеллекта, где зафикси-
ровано 19 приоритетных отраслей экономики и секторов социальной сферы5, 
подразделенных на три сегмента: начинающие, развивающиеся, лидирую-
щие. Представлена в документе и оценка готовности отдельных отраслей 
к внедрению ИИ, включая категории «медиа и СМИ», «наука», что позволяет 
оценить тенденцию обращения к алгоритму ИИ в творческих профессиях, 
идентифицировать трудности, возникающие на пути взаимодействия «чело-
век – генеративный ИИ».

Цель настоящего эссе – на стыке анализа эмпирических данных (отрасле-
вые индексы, социологические опросы) и философско-когнитивной рефлек-
сии (концепции творчества, сознания, искусственного интеллекта) исследо-
вать природу и границы взаимодействия человека и генеративного ИИ 
в креативных профессиях. Центральный вопрос – может ли такое взаимодей-
ствие выйти за рамки инструментально-исполнительской модели и претендо-
вать на статус «сотворчества», или же фундаментальные различия в природе 
человеческого и машинного «мышления» устанавливают для этого непреодо-
лимый барьер.

Материалы и методы

Методологическая основа эссе носит междисциплинарный характер 
и  включает несколько компонентов. Во-первых, анализ вторичных данных 
(отраслевые мониторинги, социологические опросы ВЦИОМ) для форми
рования контекстуальной картины внедрения и восприятия ИИ. Во-вторых, 

5 Индекс готовности приоритетных отраслей экономики Российской Федерации к внедрению 
искусственного интеллекта. Аналитический доклад. М. : Национальный центр развития искус-
ственного интеллекта при Правительстве Российской Федерации, 2024. URL: https://letaibe.media/
wp-content/uploads/2024/12/digital_otchet_indeks_2024_0212.pdf (дата обращения: 07.12.2025).

https://letaibe.media/wp-content/uploads/2024/12/digital_otchet_indeks_2024_0212.pdf
https://letaibe.media/wp-content/uploads/2024/12/digital_otchet_indeks_2024_0212.pdf


Journalism. AI IN MEDIA: PRODUCTION, ETHICS, PERCEPTION502

философско-когнитивный анализ природы творческого акта и сознания с опо-
рой на концепции инсайта (Пономарев, 1976), интенциональности сознания 
(Мареев, 2010; Франкл, 1990) и рефлексии, а также на теорию вычислимости 
(Тьюринг, 1960). В-третьих, анализ диалога с моделью DeepSeek как case-
study, демонстрирующего возможности и ограничения машинного алгоритма. 
Данный кейс не претендует на репрезентативность, а служит конкретной ил-
люстрацией теоретических положений, показывая на микроуровне, как ИИ 
имитирует содержательную коммуникацию. Диалог с DeepSeek был записан 
автором 15 июня 2025 г., затем подвергнут тематическому и прагматическому 
анализу (с акцентом на речевые стратегии модели и способы саморефлексии).

Результаты и обсуждение

По данным Индекса готовности приоритетных отраслей экономики РФ 
к внедрению ИИ, сегмент «медиа и СМИ» развивается динамично, индекс – 
4,0 балла, 62 % организаций используют ИИ, 12 % планируют начать его при-
менять. Однако есть и структуры (25 %), пока не прибегающие к этой техноло-
гии. При этом 56 % организаций используют ИИ в основных деловых процессах 
(5,9 балла), а 46 % оценивают экономический эффект от ИИ как существенный 
и многократный (6,4 балла). Иная картина складывается в сегменте «наука», 
чей индекс внедрения составляет 3,2 балла. По некоторым данным, 43 % орга-
низаций используют ИИ, а 13 % собираются к ИИ обратиться, но 44 % орга
низаций этого сегмента не используют ИИ и не планируют. Сфера же примене-
ния ИИ и здесь распространяется на деловые процессы – 3,8 балла (33  %), 
а экономический эффект при использовании ИИ оценивается в 5,0 баллов (мне-
ние 30 % организаций) и характеризуется как существенный и многократный. 
Таким образом, в сегментах «медиа и СМИ», «наука» модели ИИ осваиваются, 
но область их применения сопряжена с производственно-организационным, 
а не творческим процессом. И это порождает ряд вопросов в отношении про-
фессиональной деятельности журналистов, научных исследователей.

Основным видом деятельности сегментов «медиа и СМИ», «наука» явля-
ется как производство медиапродукции в разных ее видах, формах, форматах, 
обладающей новизной, содержательностью текстов, образов, событий, так 
и создание научных рукописей, нацеленных на генерирование новых откры-
тий согласно запросам цифровой эпохи. Этот процесс сопряжен с креативно-
стью, с дивергентным мышлением индивида, но главное – с погружением 
в творчество, когда человек оперирует идеями, а не информацией, концентри-
руясь на поставленной задаче и образуя единое целое с тем процессом, на 
который оказалось направлено его внимание. С точки зрения психологов 
(Ананьев, 2010; Adler, 2010; Neumann, 2014) такая личность должна обладать 
наблюдательностью, опытом, знаниями, творческим воображением, интуици-
ей, но прежде всего иметь высокую мотивацию к поиску нового в профессио
нальной нише, потребность к самоактуализации. Правда, и в этом случае 
творческая идея не всегда достижима, так как «основным моментом творче-
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ства является озарение (инсайт) – интуитивное схватывание необходимого 
результата без первоначального логического его обоснования <…>, что про-
исходит на уровне сверхсознания (надсознания)» (Еникеев, 2009, с. 478).

Иначе говоря, погружение в творчество с целью реализации задуманной 
идеи – сложнейший психофизический процесс, когда концентрация сознания 
индивида6 достигает наивысшего предела напряжения, возможностей. По су-
ществу, творческий акт коррелирует с сознанием личности, но «идеальность 
сознания состоит в том, что я в другом вижу себя, а в себе вижу другого», 
потому «сознание является общественным не по форме своего проявления, 
а  по сути» (Мареев, 2010, с. 37). Если же творческий процесс реализуется 
в  соавторстве, то ценностные позиции этой межличностной коммуникации 
должны быть, как минимум, сопряжены в поиске идей, методов реализации 
новаторских решений. «Смыслы обнаруживаются, а не придумываются… 
люди трансцендируют себя в направлении смыслов, и эти смыслы суть нечто 
иное, чем сами эти люди; смыслы не являются просто выражением самости 
человека, они – больше, чем проекция самости» (Франкл, 1990, с. 292). Генера-
ция смыслов – основной критерий эффективности как при создании медиапро-
дукции, так и в научной деятельности, так как эти секторы ориентированы на 
развитие духовно-интеллектуального сегмента в социальном пространстве.

Как быть, если «со-творцом» оказывается не субъект, а некая субстанция, 
сокрытая в оболочке компьютера, распознаваемая лишь по аббревиатуре бук-
венных знаков в названии, которая почти «осознанно» отвечает на вопросы, 
ведет вербальный диалог со своим vis-à-vis? Может ли человек испытывать 
к такому «собеседнику» доверие, распознать его творческий потенциал, ин-
тенции, предпочтения, сущность? Как оказывается, осуществимо и такое 
субъект-объектное взаимодействие, если затеять игру в виде вопросов-отве-
тов. О подобной коммуникации писал английский математик, логик и крипто-
граф Алан Тьюринг. В 1936 г. он предложил абстрактную модель вычисли-
тельной машины, известную как машина Тьюринга, и обосновал идею 
алгоритмического выполнения любых вычислений. Позднее, в 1950 г., в рабо-
те, вошедшей в русскоязычное издание «Может ли машина мыслить?», он 
ввел концепцию «игры в имитацию» (теста Тьюринга), описав сценарий чело-
веко-машинного диалога для цифровых компьютеров с неограниченной памя-
тью, работа которых задается наборами правил (Тьюринг, 1960). В цифровом 
веке на методе «вопрос – ответ» выстраивается алгоритм «человек – машина», 
реализующий субъект-объектные отношения, которые при взаимопонимании 
сторон приводят к ускоренным решениям в производстве, экономике, бытии, 
что и обеспечивает массовую популярность. Возникает «новый антропологи-
ческий тип человека, технологически расширенного и достроенного цифро-
выми средствами» (Солдатова, Илюхина, 2025, с. 13). И хотя, спустя три чет-
верти десятилетий, эволюция развития компьютерных и цифровых технологий 

6 Проблемы формирования сознания индивида изучались философами разных эпох: Р. Де
картом, И. Кантом, Б. Спинозой, И.Г. Фихте. Немалый вклад внесли психологи Л.С. Выготский, 
А.Н. Леонтьев.
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привела к созданию ИИ, функционал алгоритма «человек – машина» остается 
не до конца распознанным, несмотря на обоснования исследователей есте-
ственных и гуманитарных наук в России и за рубежом.

Разработки в области ИИ привели к изучению интеллекта человека при 
использовании машинных вычислительных моделей. Так возникла когнитив-
ная наука – междисциплинарное направление, объединяющее теорию позна-
ния, когнитивную психологию, нейрофизиологию, нейробиологию, когнитив-
ную лингвистику, невербальную коммуникацию и теорию искусственного 
интеллекта (Волкова, 2024, с. 275).

На этом фоне исследований возникло интенсивное и плодотворное взаи-
модействие между лингвистикой и нейронаукой, или же между психологией 
и  разработками в области искусственного интеллекта, которое невозможно 
было представить себе в недавнем прошлом. Разработки в области ИИ поро-
дили так называемую «когнитивную революцию». Современные когнитив-
ные исследования невозможны без обращения к моделям искусственного ин-
теллекта, без обсуждения возможностей и границ применимости этих моделей 
при изучении человека (Лекторский, 2022). Но, с точки зрения ученых, «вос-
приятие человека не есть просто действие по правилам, а является извлечением 
такой информации из окружающего мира, характер которой часто нельзя преду-
гадать. Не подчиняется правилам и решение творческих задач – все попытки 
разработать „логику творчества“ оказались безуспешными. Не может быть на-
бором правил и плодотворный диалог с другим человеком, предполагающий 
эмпатию, умение понять позицию собеседника – ход такого диалога невозмож-
но предугадать, но именно поэтому он и ценен» (Лекторский, 2022, с. 16–17).

Такое обоснование трудно оспорить. Если интеллект человека обладает 
эвристическими свойствами мышления, опытом, знаниями, способен генери-
ровать идеи, то действия ИИ, даже обученного решению задач (перевод язы-
ков, распознавание зрительных образов, поиск эвристических решений), со-
всем не означают, что ИИ – творец, поскольку его действия основаны на 
математической логике, связаны со структурной лингвистикой, теориями вы-
числений, информационными структурами, статистической классификацией, 
управлением. Иначе говоря, при взаимодействии «человек – машина» Homo 
sapiens априори отведена роль лидера, поскольку с момента обращения к ИИ 
он формирует задачу и вектор диалога, тогда как ИИ выступает в роли испол-
нителя, способного предоставить фрагменты из известных теорий или дан-
ных, поскольку емкость его памяти неизмеримо выше, чем у человека.

Процесс осложняется «призрачностью», эфемерностью, нетождественно-
стью материальной оболочки, что не может не настораживать человека. Не-
смотря на то, что ИИ без конца обучается, вопрос о комплексности методик 
его обучения, особенно в плане поляризации моральных ценностей, сохраня-
ется. «Оппозиция „друг – враг“ определяет содержательную наполненность 
понятий „добро“ и „зло“, а не наоборот» (Сычев, 2023, с. 76). В целом журна-
листу неведомо, в какой системе ценностей будет действовать ИИ, остается 
полагаться на результат. Но непрозрачность виртуальной «оболочки» и возни-
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кающее, порой, неадекватное «поведение» ИИ вызывают у журналиста недо-
верие к результатам «диалога», пробуждая реакцию самосохранения, соотно-
сящуюся с профессиональной репутацией, что приводит к перепроверке 
ИИ-данных. В результате объем времени на подготовку медиапродукции воз-
растает, сказываясь на процессе производства. Тем более, что современная 
специфика работы в креативных индустриях спроецирована в сторону интен-
сификации одних видов деятельности и элиминации других, что приводит 
к отказу от «недобросовестных исполнителей». В дни ускорения производ-
ства такая реакция оправдана, поскольку возрастание «информационного 
шума» в медиасообщениях, в аудиовизуальной продукции вызывает «цен-
ностный диссонанс», формирует в медийной сфере защитную реакцию у ауди
тории (Малолеткин, 2024). Исследователи полагают, что портрет цифрового 
поколения складывается из таких качеств, как креативность, инновацион-
ность (отказ от устоявшихся форм), информированность благодаря постоян-
ной включенности в поисковую деятельность, многозадачность, и эти каче-
ства оптимально развиваются в когнитивном пространстве (Гаврилов, 2022; 
Волкова и др., 2020). Но это в проекции возникает вопрос, какова реальная 
ситуация при использовании современного ИИ. И он остается пока без ответа.

В зависимости от оценки человеком подобная ситуация приводит к дву
аспектному результату: либо субъект полностью полагается на решения ИИ, 
исключая свое участие, скажем, при производстве медиапродукции, либо 
формирует в человеке стремление к самосовершенствованию, поиску новых 
решений в медиатворчестве.

Выбор в пользу нивелирования профессиональных качеств может стать 
серьезной дилеммой для начинающих журналистов, уже получивших навыки 
(soft skills) при контакте с генеративным ИИ, но не обретших уверенности 
в знаниях при решении творческих, теоретико-концептуальных и этических 
вопросов. В целом журналистика стала одной из первых площадок, на кото-
рых ИИ проявил себя как конкурент специалисту-человеку, то теперь при кон-
куренции с генеративным ИИ ситуация на медиарынке принципиально меня-
ется. И такая тенденция в медиапространстве уже прослеживается. Тем более, 
что разработки в плане «понимания» генеративным ИИ текста или речи ак-
тивно ведутся в виде экспериментов в сфере лингвистики. Ставка в ИИ-обу-
чении делается на лексическом (графематическом), морфологическом и син-
таксическом, семантическом, прагматическом анализе, а также анализе 
дискурса, то есть там, где «машина должна извлечь смысл, который подразу-
мевается при формулировке конкретного высказывания» (Масимов и др., 
2016, с. 48). И этот процесс должен мотивировать на приумножение персона-
лизированных знаний, включая их междисциплинарность. Говоря о креатив-
ности как мотиваторе жизни, стоит помнить и о проблеме выбора при само
определении как о краеугольном вопросе человеческого существования. 
Человек только тогда становится вполне человеком, когда прорывается в про-
странство свободы. Творчество есть задание для духовной жизни: «Жизнь не 
есть что-то, она всегда лишь возможность для чего-то» (Франкл, 2016, с. 77).
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Коллегиальное взаимодействие с ИИ проецирует вопрос о разделении от-
ветственности, вклада и авторства при создании конечного продукта. Работа 
журналиста при интервьюировании иллюстрирует постановку вопроса. Кто 
является автором получаемой информации – человек, задающий вопросы, 
или тот, кто на них отвечает? Дилемма о гранях соавторства – непростая, осо-
бенно при субъект-объектном взаимодействии, так как свидетельствует об 
оценке авторского вклада участников, их ответственности. Инвариантность 
модусов медиа, созданных и при субъект-субъектном соавторстве, а тем более 
в соавторстве человека и ИИ, априори различается, что отражается в стили-
стике текста, его семантике, методиках обоснования темы. Цифровые транс-
формации гуманитарного знания изменяют психологические установки его 
создателей, размывается и ответственность партнеров при подготовке инфор-
мации к публикации. При взаимодействии человека с ИИ не только поиск ин-
формации сменяется на интерпретацию и реинтерпретацию, но и контроль за 
интеллектуальной собственностью с помощью установления авторства теряет 
основания, распыляется и нивелируется. В итоге процесс создания медиасо-
общения в соавторстве с ИИ становится «территорией неопределенности, ри-
ска, переговоров и эпистемологического дискомфорта» (Орлова, 2016, с. 204). 
Ведь при такой коммуникации человек неизбежно перерабатывает продукт 
в соответствии со своей логикой, стилистикой, ощущая себя «главным в связ-
ке». Совместимость интеллектуальных подходов в творчестве – серьезная 
проблема, требующая изучения и анализа в цифровую эпоху, ставящая вопрос 
о разработке правовых критериев и подходов к человеко-машинной, а точнее 
к биотехнологической коммуникации (Перова, 2025; Уразова, 2023). В таком 
процессе актуализируются индивидуализированные подходы как в плане ос-
мысления самого творческого акта, так и при создании модели креативного 
процесса, базирующегося на воображении со-авторов. Модель творческого 
акта – это «модель раскрытия, высвобождения, – а не лепки, формирования!..» 
(Маслоу, 1999, с. 81). Но подвержен ли инсайту ИИ при генерации контента?

Данная  проблема иллюстрируется в ряде вопросов-ответов из диалога 
с нейросетью DeepSeek, где оцениваются роль, свойства ИИ и человека при 
обработке информации7.

Вопрос: «Кто продуктивнее в генерации контента?» // Ответ: ИИ – ско-
рость и объем (может генерировать тысячи текстов, изображений, музыкаль-
ных композиций); мультиформатность; адаптация под запрос (четкое следова-
ние техническому заданию). Человек – глубина контекста (личный опыт, 
эмоции, культурные коды); эвристика и интуиция (неожиданные озарения); 
этика и смыслы (осознает последствия творчества). Итог: за ИИ продуктив-
ность «в ширину» (массовый контент); за человеком – продуктивность «в глу-
бину» (уникальные идеи).

Вопрос: «Есть ли у ИИ «контекст» в научном тексте?» // Ответ: ИИ умеет: 
имитировать научный стиль (использует шаблоны из обученных данных); 

7 Уразова С.Л. Диалог с DeepSeek. Тема «Востребованность ИИ в медиакоммуникациях» // 
Рукопись. Фрагмент. 2025. 15 июня.
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связывать понятия; галлюцинировать (иногда генерирует ложные цитаты, 
источники). Преимущество человека: критическое мышление (ученый оцени-
вает необходимость статьи, какие пробелы она закрывает); контекст вне тек-
ста (понимает подтекст); метакогниция (рефлексия над выводами, не ошиба-
юсь ли?). Вывод: ИИ – чемпион по объему и скорости, но его «творчество» 
статистическое, а не экзистенциальное. Человек – проигрывает в продуктив-
ности, но выигрывает в глубине и осознанности. Идеальный тандем: ИИ гене-
рирует «сырье», человек превращает его в искусство или науку. Вывод: ИИ – 
мощный ассистент, но не самостоятельный ученый (нет понимания, только 
имитация); нет критики (только компиляция), нет инноваций (только рекомен-
дация). Иллюстрация характерных различий представлена в таблице.

Ключевые различия человека и искусственного интеллекта

Критерий Человек ИИ

Основа Биология + сознание Математика + данные

Чувственность Есть (эмоции, боль) Нет (симулирует эмпатию)

Рефлексия Почему я так думаю? Нет (только постобъяснение)

Креативность Создает новое 
(например, теорию)

Рекомбинирует известное

Ошибки Учится на них эмоционально Корректирует веса в модели

Источник: составлено С.Л. Уразовой.

Key differences between humans and artificial intelligence

Criterion Human AI

Foundation Biology + consciousness Mathematics + data

Sentience Present (emotions, pain) Absent (simulates empathy)

Reflection Why do I think that? None (only post-hoc explanation)

Creativity Creates something new 
(e.g., a theory)

Recombines known information

Errors Learns from them emotionally Adjusts model weights

Sources: compiled by Svetlana L. Urazova.

Вывод ИИ о будущем медиа был следующим. Журналистика как наука 
будет развиваться в трех направлениях: 1) изучение ИИ (как он меняет медиа); 
2) использование ИИ (как инструмент анализа); 3) противостояние ИИ (борь-
ба с дезинформацией). Главная ценность журналистики будущего – не ско-
рость, а контекст и доверие, которые пока не поддаются алгоритмизации.

Заключение

Проведенный анализ позволяет сформулировать ряд выводов относи-
тельно природы и границ взаимодействия человека и генеративного искус-
ственного интеллекта в креативных сферах. Эмпирические данные свиде-
тельствуют об активном, но избирательном внедрении ИИ в сегментах 
«медиа» и «наука». Технология демонстрирует высокую эффективность 
в  оптимизации деловых и производственно-организационных процессов, 
однако ее применение остается маргинальным в отношении ядра профессио
нальной деятельности – творческого акта, направленного на генерацию 
смыслов и нового знания.

Уразова С.Л. Вестник РУДН. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. С. 498–510



Journalism. AI IN MEDIA: PRODUCTION, ETHICS, PERCEPTION508

Философско-когнитивный анализ природы творчества (инсайт, дивер-
гентное мышление, интенциональность, роль сверхсознания) выявляет его 
принципиальную неалгоритмизируемость. Сопоставление с базовыми прин-
ципами работы машинного интеллекта (статистическая рекомбинация паттер-
нов, следование правилам, отсутствие сознания и подлинного понимания) 
подтверждает, что современный ИИ является инструментом имитации, а не 
сущностного творения. Иллюстративный диалог с моделью DeepSeek нагляд-
но демонстрирует эту разницу: ИИ способен к четкой саморефлексии относи-
тельно своих операциональных преимуществ (скорость, объем, мультифор-
матность) и фундаментальных ограничений (отсутствие контекстуального 
понимания, критического мышления, эмпирического опыта).

Таким образом, взаимодействие в системе «человек – ИИ» в креативных 
профессиях носит не коллаборативный, а асимметрично-инструментальный 
характер. Человек выступает как уникальный субъект, задающий цель, кон-
текст и критерии смысла, тогда как ИИ выполняет роль мощного сервисного 
механизма для обработки данных, рекомбинации известных элементов и рас-
ширения технических возможностей исполнителя. Претендовать на статус 
сотворчества в экзистенциальном или эвристическом смысле такое взаимо-
действие не может. Это порождает комплекс практических и этических ди-
лемм: проблему распыления авторства и ответственности, необходимость по-
стоянной верификации результатов работы ИИ (преодоление «эффекта 
черного ящика» и «галлюцинаций»), а также риск профессиональной дегра-
дации при некритическом замещении человеческих функций инструменталь-
ными. Перспективой дальнейших исследований видится не поиск в ИИ «соав-
тора», а разработка методологии, правовых и этических рамок для 
осмысленной интеграции сложного инструмента в творческий процесс, где 
конечным критиком и творцом смыслов остается человек.
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Аннотация. В последние десятилетия видеоигры заняли устойчивое положение в струк-
туре глобального медиаландшафта, превратившись из нишевого формата развлечений 
в массовый культурный феномен. На фоне активного использования кино и телевидения 
в качестве инструментов мягкой силы возрастает интерес к видеоиграм как к потенци-
альному каналу культурного влияния, однако их анализ нередко осуществляется без до-
статочного учета специфики медиальной природы. Цель – рассмотреть видеоигры как 
особый тип экранного медиа в контексте культурной дипломатии с акцентом на их уни-
кальные характеристики. В работе применяется анализ языка видеоигр в сравнении 
с другими экранными медиа, в частности с кино. Дополнительно используются вторич-
ные статистические данные о размерах медиарынка и вовлеченности аудитории. Показа-
но, что культурное воздействие видеоигр формируется не только через нарративное со-
держание, но и через уникальную архитектуру игровой медиальности, основанной на 
глубоком уровне вовлеченности. Полученные результаты позволяют рассматривать 
видеоигры как медиум, обладающий большим потенциалом для использования в рамках 
мягкой силы, при сохранении необходимости дальнейшего анализа конкретных механиз-
мов такого воздействия.
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Abstract. In recent decades, video games have established a stable position in the global media 
landscape, transforming from a niche entertainment format into a mass cultural phenomenon. 
In the context of the active use of cinema and TV as instruments of soft power, there is growing 
interest in video games as a potential channel of cultural impact. However, their analysis is 
often carried out without sufficient consideration of the specifics of their media nature. The 
purpose of this article is to examine video games as a special type of screen media in the context 
of cultural diplomacy, with an emphasis on their unique characteristics. The study analyzes the 
language of video games in comparison with other screen media, in particular cinema. 
Additionally, secondary statistical data on the size of the media market and audience engagement 
are used. It is shown that the cultural impact of video games is formed not only through narrative 
content, but also through the unique architecture of game media, based on a deep level of 
engagement. The results make it possible to consider video games as a medium with great 
potential for use in soft power, while maintaining the need for further analysis of the specific 
mechanisms of such influence.
Keywords: cultural diplomacy, cultural impact, game engagement, interactive media, screen 
media, narrative design, game studies
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Введение

Видеоигры все чаще рассматриваются как значимый элемент современно-
го глобального медиаландшафта, однако их теоретическое осмысление 
по-прежнему остается неоднородным. Несмотря на устойчивый рост инду-
стрии и расширение активной аудитории, видеоигры нередко анализируются 
через концептуальные рамки, сформированные для более ранних экранных 
медиа, прежде всего кино и телевидения. Такой подход упрощает включение 
видеоигр в существующие исследовательские парадигмы, но одновременно 
ограничивает возможность анализа их медиальной специфики. Эта проблема 

https://orcid.org/0009-0008-2807-1413
mailto:1142240179@rudn.ru


журналистика. ИГРОВЕДЕНИЕ 513

также отчетливо проявляется в исследованиях, посвященных мягкой силе 
и культурной дипломатии. В подобных работах видеоигры зачастую редуци-
руются до носителей образов и нарративов, в то время как их интерактивная 
и процедурная природа остается на периферии внимания. Между тем именно 
необходимость активного участия пользователя и зависимость его опыта от 
собственных внутриигровых действий принципиально отличают видеоигры 
от линейных форм повествования. 

Вопрос о том, каким образом особенности видеоигр влияют на механиз-
мы культурного воздействия, остается недостаточно проработанным. В рам-
ках данной работы выдвигается предположение, что видеоигры обладают 
специфической медиальностью, отличной от кино, и именно эти особенности 
делают их перспективным инструментом мягкой силы в условиях роста гло-
бального игрового рынка. При этом влияние видеоигр предлагается рассма-
тривать не только через тематическое содержание, но и через логику игрового 
действия и систему правил.

Таким образом, обращение к видеоиграм в контексте мягкой силы требует 
смещения аналитического фокуса с поверхностного сопоставления с кино 
к  анализу их медиальной специфики. Рассмотрение видеоигр как особого 
типа медиа позволяет по-новому поставить вопрос о формах культурного 
влияния в условиях трансформации глобального медиарынка и возрастающей 
роли интерактивных форм коммуникации.

Теоретическое обоснование

Видеоигры – особый тип медиальных артефактов, обладающих собствен-
ным языком, который не может быть полностью описан через существующие 
модели экранных медиа. Их путь в академическом поле начинался с призна-
ния в качестве легитимного объекта исследования, а продолжился формиро-
ванием отдельной исследовательской традиции, призванной зафиксировать 
их специфичность (Ветушинский, 2015, с. 45–47). Одним из первых направле-
ний такого осмысления стала попытка описать видеоигры через призму нарра-
тивности, во многом унаследованной от кино и литературы. Однако подобный 
подход довольно быстро столкнулся с критикой со стороны исследователей, 
стремившихся рассматривать игры прежде всего как игры, а не как разновид-
ность повествовательных форм. Несмотря на то, что нарратив действительно 
играет значимую роль в большинстве современных видеоигр, он не исчерпы-
вает их медиальную природу. Как отмечает Е. Весп, игры не являются исто
риями сами по себе, а используют повествовательные элементы лишь как 
одну из возможных структур организации игрового опыта (Wesp, 2014). Тем 
самым язык видеоигр оказывается смещен из плоскости исключительно нар-
ративного анализа в область более сложных онтологических отношений меж-
ду внутренним миром, правилами системы и действиями игрока.

Значительный вклад в переосмысление этого внес Й. Юл, предложив рас-
сматривать игровые миры как вымышленные пространства, существующие 
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по собственным правилам. В таких мирах игровая условность необязательно 
нуждается в сюжетном обосновании и может приниматься игроком как дан-
ность (Juul, 2011, p. 163–197). В то же время в большинстве современных про-
ектов наблюдается сдвиг к более сложной модели, которую можно описать 
как онтологический дуализм. Нарративная и людологическая составляющие 
игрового пространства не просто сосуществуют, но взаимно дополняют друг 
друга, формируя целостный медиальный опыт. Ограничения, накладываемые 
игровыми правилами, все чаще получают сюжетное объяснение, что позволя-
ет встроить геймплейные условности в логику мира. Так, недоступность 
определенной зоны может быть мотивирована, к примеру, обвалом потолка, 
создавая для игрока убедительное основание ограничений (Planells de la Maza, 
2015, p. 293).

Переходя к анализу языка видеоигр, необходимо учитывать, что они все 
же формируются в поле экранных медиа и неизбежно наследуют ряд вырази-
тельных средств кино и телевидения. Многие исследователи предлагают рас-
сматривать язык видеоигр как разновидность экранных языков, обладающих 
полимодальной семиотикой, в которой сочетаются различные знаковые систе-
мы (Беляев, 2023, с. 190). Как отмечает Д.А. Беляев, визуальные и текстовые 
компоненты, унаследованные от кино и телевидения, в видеоиграх дополня-
ются уникальными семиотическими уровнями, не имеющими прямых анало-
гов в других экранных формах (2023, с. 196). В этом контексте И.В. Фомин 
предлагает рассматривать элементы видеоигрового языка через призму мета-
форы, позволяющей анализировать игровой процесс как носитель значения, 
а не исключительно как функциональный механизм (2025, с. 97–100). Если 
такие метафоры, как визуал и текст, характерны и для кино, то интерфейс 
и действие становятся уникальными именно для видеоигровой медиальности. 
На этом уровне видеоигры принципиально отличаются от кино: смысл здесь 
возникает не только из того, что показано на экране, но и из того, какие дей-
ствия становятся возможными или невозможными для игрока, а также как 
система реагирует на уже совершенные действия.

Несмотря на очевидную близость к кинематографу, видеоигры не стре-
мятся полностью воспроизвести его медиальный язык. Скорее, между этими 
медиумами складываются отношения взаимного заимствования и адаптации. 
Игры нередко используют кинематографические приемы, в то время как кино 
заимствует у видеоигр элементы интерактивности и игровой логики. Однако 
за пределами этих точек пересечения оба медиума сталкиваются с собствен-
ными медиальными ограничениями. Фильм, полностью копирующий струк-
туру видеоигры, утрачивает кинематографическую выразительность, но при 
этом не становится игрой (Фрейермут, 2021, с. 138–140). Тем не менее рассмат
ривать видеоигры вне других экранных медиа невозможно. Новые медиумы 
зачастую формируются на основе предшествующих, переосмысливая и транс-
формируя их выразительные средства (Манович, 2018, с. 118–130; King, 
Krzywinska, 2002, p. 149). Таким образом, видеоигры занимают свое автоном-
ное положение в системе экранных медиа со своей собственной спецификой 
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языка. В этом контексте игра справедливо рассматривается как системообра-
зующий феномен современных экранных коммуникаций, переформатирую-
щий классические модели медиального восприятия и взаимодействия с тек-
стом (Волкова, 2015).

Еще одной ключевой особенностью видеоигр, отличающей их от кино 
и других экранных медиумов, является активное участие игрока, то есть игрок 
практически полностью лишается пассивности. Природа видеоигровой меди-
альности требует активного действия, без которого вовсе не будет существо-
вать. Игрок представлен в этом действии через игрового аватара, являющего-
ся его эго-репрезентацией (Somerdin, 2016, p. 73–75). При этом у игрока 
формируется субъективная агентность: опыт, получаемый персонажем на 
экране, часто может быть присвоен самим игроком. Такой механизм создает 
более глубокое погружение, усиливает эмоциональную вовлеченность и фор-
мирует ответственность за принимаемые решения (Turunov, 2025, p. 80–82). 

Подобный отказ от пассивности часто понимается как интерактивность, 
однако исследователи видеоигр предлагают переосмысление этого понятия. 
Под эргодичностью в данном контексте понимается не просто ввод команд, но 
действия, реально влияющие на ход игрового процесса и его результат (Cheng, 
2007, p. 16). В таком контексте игрок воспринимает происходящее не просто 
как передвижение объектов на экране, а как активное участие в функциониро-
вании системы, где каждое решение имеет последствия, а опыт строится че-
рез последовательность действий, а не только через восприятие визуальных 
образов (King, Krzywinska, 2002, p. 146). Такое вовлечение создает уникаль-
ный тип убеждения, который в контексте видеоигр называют процедурной 
риторикой (Bogost, 2007, p. 1–65). Через алгоритмически организованные 
действия игрок не просто наблюдает последствия, но переживает их на прак-
тике, формируя собственное понимание правил и ценностей, заложенных 
в игре. В этом смысле эргодичность становится не только особенностью игро-
вого языка, но и средством передачи смыслов и социальных моделей, усили-
вающим культурную функцию видеоигр. Этот потенциал видеоигр в форми-
ровании массового сознания и трансляции социальных моделей находит 
подтверждение в современных исследованиях (Строкова, 2024).

Наконец, такая форма интерактивности влияет на темпоральные характе-
ристики медиального опыта. В кино, повествование обычно линейно и фикси-
ровано, тогда как в видеоиграх игрок действует в «здесь и сейчас», находясь 
в  состоянии внемедиального настоящего. Такое взаимодействие позволяет 
создавать множественные варианты будущего, уникальные для каждого игро-
ка, что формирует особое ощущение агентности и соавторства в рамках уже 
созданной системы (King, Krzywinska, 2002, p. 147; Perron, 2003, p. 246; 
Somerdin, 2016, p. 73). Конечно же, подобное соавторство далеко от привыч-
ного понимания этого термина, ведь игрок создает собственную историю 
в рамках ограничений внутриигрового мира. Тем не менее ощущение влияния 
на происходящее усиливает вовлеченность, превращая игровой опыт в форму 
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активного освоения смыслов и создавая уникальные условия для культурного 
влияния – потенциал, который не остался незамеченным со стороны полити-
ческих и экономических акторов.

Будучи одним из наиболее значимых символов глобальной индустрии раз-
влечений, Голливуд на протяжении второй половины XX в. сформировался не 
только как центр кинопроизводства, но и как ключевой инструмент мягкой 
силы Соединенных Штатов. Американская киноиндустрия стала важным ка-
налом экспорта культурных ценностей, мировоззренческих установок и эсте-
тических стандартов, закрепив доминирующее положение США в глобаль-
ном медиапространстве. При этом влияние Голливуда не ограничивалось 
трансляцией конкретных идеологических посылов, но и во многом задавало 
сами принципы построения кинематографического языка, формируя пред-
ставление о качественном кино (De Zoysa, Newman, 2002, p. 199).

Осознание культурного и политического потенциала кино привело к мас-
штабным финансовым инвестициям в американскую киноиндустрию. Уже 
к началу 2000-х гг. средний бюджет фильмов крупных голливудских студий 
достигал порядка 100 млн долларов, и даже бюджеты независимых проектов 
значительно превышали аналогичные показатели в Европе (Crane, 2014, 
p. 367). Эти вложения свидетельствуют не только об экономической мощи ин-
дустрии, но и о ее стратегической значимости как инструмента культурного 
влияния. Важной частью этой стратегии стало производство транснациональ-
ных фильмов, в которых намеренно смешиваются различные культурные 
и  национальные коды, что позволяет обращаться к максимально широкой 
международной аудитории. В результате этого предпочтения зрителей в раз-
ных странах постепенно унифицируются и все чаще совпадают с предпочте-
ниями американской аудитории, несмотря на различия в культурных и эконо-
мических контекстах (Crane, 2014, p. 375).

Значимость Голливуда как культурного инструмента привлекала внима-
ние не только частных инвесторов, но и государственных структур. В рамках 
так называемого военно-развлекательного комплекса формировались устой-
чивые формы сотрудничества между киноиндустрией и вооруженными сила-
ми США. Министерство обороны предоставляло поддержку отобранным ки-
нопроектам в виде военной техники, инфраструктуры и личного состава 
(Mirrlees, 2017, p. 417–420). Такое взаимодействие позволяло Голливуду су-
щественно снижать издержки производства, а вооруженным силам – форми-
ровать легитимирующие образы войны для внутренней аудитории и демон-
стрировать военную мощь США на международной арене.

Рост интереса аудитории к видеоиграм в начале XXI в. открыл новый этап 
культурной экспансии. Видеоигры все чаще становятся объектом внимания со 
стороны национальных государств и других политических акторов, рассма-
тривающих их как перспективный инструмент культурного и идеологическо-
го влияния (Donald et al., 2023, p. 107). Эргодичность видеоигрового действия 
позволяет формировать у игроков состояние потока, при котором внимание 
полностью концентрируется на игровом процессе, а эмоциональная связь 
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между действиями и их последствиями возникает значительно быстрее и ин-
тенсивнее, чем в традиционных экранных медиумах (Wang, 2023, p. 20–29). 
Показательно, что уже на нынешнем этапе игровая индустрия США превос-
ходит Голливуд по объему рынка, одновременно с этим продолжая транслиро-
вать американские культурные модели. Осознавая экономический и культур-
ный потенциал нового сектора, зарубежные корпорации, такие как китайская 
Tencent, инвестируют в западные игровые студии, что позволяет не только 
получать финансовую выгоду для будущих проектов, но и встраивать элемен-
ты собственной культуры в глобально распространяемые игровые продукты 
(Yuan, 2025, p. 11). 

Особая медиальность видеоигр позволяет реализовывать идеологическое 
влияние в менее прямой, но более глубокой форме. В отличие от кино, видео-
игры строятся как совокупность правил, механик и возможных действий, ко-
торые и формируют игровую архитектуру. Игрок, обладая субъектностью, 
взаимодействует с системой в рамках допустимых ею сценариев. В этом кон-
тексте идеологическое воздействие проявляется не столько в явном содержа-
нии, сколько в том, какие решения система поощряет или считает допусти-
мыми (Мойжес, 2020, с. 47–50). Иными словами, игроку не говорят, какие 
именно действия он должен совершить. Однако опытным путем, пробуя раз-
личные возможности, он осознает, что за правильные действия система на-
граждает внутриигровыми очками или продвижением по сюжету, а за непра-
вильные – наказывает. Подобный подход формирует четкую ассоциативную 
систему, которая может и не обладать убедительным потенциалом вне кон-
текста, однако при его появлении становится мощным инструментом идео-
логического влияния.

Активный рост игрового сектора в контексте его политического потенци-
ала не остается незамеченным и вызывает общественную обеспокоенность 
(Chen, 2013, p. 409). Навязчивое и массовое потребление видеоигрового кон-
тента становится предметом дискуссий и приводит к формированию протек-
ционистских стратегий. Помимо инвестиций в развитие национальных игро-
вых индустрий, страны приходят к ограничению распространения отдельных 
игр или определенного контента внутри них, воспринимаемых как культурно 
деструктивные. Таким образом, в русской версии оригинальной игры Call of 
Duty: Modern Warfare 2 (2009), а также ее ремастере 2020 г. была вырезана 
миссия «Ни слова по-русски» (No Russian), где происходит массовая стрельба 
в вымышленном московском аэропорту. Подобный ход позволил разработчи-
кам избежать полного запрета игры в России.

Таким образом, видеоигры, несмотря на относительную молодость по 
сравнению с киноиндустрией, уже демонстрируют значительный потенциал 
в качестве инструмента мягкой силы. Рост рынка видеоигр показывает особое 
внимание к данному сектору как со стороны экономических, так и политиче-
ских сил, а их медиальная специфика позволяет создавать новые формы куль-
турного влияния.
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Материалы и методы

Эмпирическая часть исследования основана на анализе вторичных коли-
чественных данных, полученных из открытых отчетов ведущих аналитиче-
ских компаний, специализирующихся на медиаиндустрии и игровом рынке. 
В  качестве основных источников использовались данные Newzoo, Statista, 
а  также материалы отраслевых изданий и академических публикаций. Вре-
менной горизонт анализа охватывает преимущественно период с 2023 по 
2025 г. Для сравнительного анализа были выделены три сегмента глобального 
медиарынка: видеоигры, офлайн-кинопрокат и телевизионный контент, вклю-
чая стриминговые платформы. Дополнительно были проанализированы пока-
затели вовлеченности аудитории, выраженные в среднем количестве часов вза-
имодействия в неделю, а также географическое распределение игровой 
индустрии по трем ключевым регионам. Сбор и визуализация данных осущест-
влялись автором на основе агрегирования сведений из нескольких источников.

Вместе с тем необходимо обозначить ряд методологических ограничений. 
Во-первых, используемые статистические данные не позволяют напрямую 
установить причинно-следственную связь между размером рынка видеоигр 
и их использованием в качестве инструмента культурной дипломатии. Эконо-
мические показатели в данном случае отражают прежде всего рост интереса 
аудитории и потенциальную целесообразность обращения к видеоиграм как 
формату, обладающему специфическими преимуществами, описанными ранее. 
Во-вторых, сегодня не существует единой открытой глобальной системы оцен-
ки ни объема рынка видеоигр, ни уровня вовлеченности аудитории. Доступные 
данные основываются на исследованиях различных аналитических компаний, 
использующих слегка отличающиеся методики сбора и обработки информа-
ции. Несмотря на высокий авторитет используемых источников, подобная раз-
нородность неизбежно приводит к расхождениям в оценках. Однако даже с уче-
том этих ограничений данные позволяют выявить устойчивые тенденции.

Результаты и обсуждение

Динамика трех сегментов глобального медиарынка за период с 2023 по 
2025 г. представлена на рис. 1. Для оценки размера рынка видеоигр использо-
вались наиболее консервативные прогнозы компании Newzoo, специализиру-
ющейся на анализе игровой индустрии1. Объем рынка видеоигр, согласно 
этим данным, в 2023 г. составил около 184 млрд долларов США. В отличие от 
сегмента кино, рынок видеоигр демонстрирует не стремительный, но ста-
бильный рост, который прогнозируется и до 2029 г. Офлайн-кинопрокат, на-
против, уже уступает видеоиграм по объему рынка и остается крайне уяз
вимым к внешним факторам. Как пандемия COVID-19, так и забастовки 

1 Knezovic A. Gaming industry report 2026: Market size & trends // Udonis. 2026. January 23. 
Available from: https://www.blog.udonis.co/mobile-marketing/mobile-games/gaming-industry#h2-0 
(accessed: 08.01.2026).
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работников индустрии приводят к заметному падению доходов кинотеатров. 
Одно из таких падений отмечается в 2024 г., когда объем сегмента сократился 
с 32 до 29 млрд долларов США. Однако в 2025 г. он смог восстановиться до 
уровня 33 млрд2. При этом эксперты отмечают, что даже при дальнейшем ро-
сте офлайн-кино вряд ли сможет вернуться к допандемийным значениям. До-
полнительно на графике также изображен размер ТВ-сегмента, включающий 
различные стриминговые платформы и телешоу. В отличие от традиционного 
рынка кино, этот сегмент крупнее игрового, однако также демонстрирует схо-
жий стабильный рост3.

Несмотря на доминирование видеоигр по совокупному объему рынка, 
данные требуют дополнительной корректировки. Наиболее крупным подсег-
ментом игровой индустрии остается мобильный гейминг. С одной стороны, 
мобильные игры также могут рассматриваться как элемент культурной дипло-
матии в широком смысле, а с другой – они зачастую обладают меньшим идео
логическим потенциалом по сравнению с крупными или инди-проектами на 
игровых консолях и персональных компьютерах. Мобильные игры чаще ори-
ентированы на казуальный геймплей и краткосрочное взаимодействие, хотя 
из этого правила, безусловно, существуют исключения. В свою очередь, сег-
мент кино традиционно оценивается преимущественно по кассовым сборам, 
что делает его особенно чувствительным к различным внешним факторам. 
Размер сегмента телевидения показывает, что проблема кинорынка заключа-
ется не в самом формате, сколько в особенностях большого кино.

Рис. 1. Сравнение различных сегментов мирового медиарынка за 2023–2025 гг., млрд долл. США

Источник: создано Д.М. Туруновым.

2 Szalai G. Box office grosses won’t return to pre-COVID levels even by 2029, new report fore-
casts  // The Hollywood Reporter. 2025. July 23. Available from: https://www.hollywoodreporter.com/
business/business-news/box-office-revenue-below-pre-covid-2029-pwc-outlook-report-1236324470/ 
(accessed: 08.01.2026).

3 Zoting S. Television services market forecast shifting viewer behavior and technological disrup-
tion // Precedence Research. 2025. July 4. Available from: https://www.precedenceresearch.com/televi-
sion-services-market (accessed: 08.01.2026).
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Figure 1. Comparison of different global media market segments for 2023–2025, USD billion

Sources: created by Denis M. Turunov.

Дополнительно предлагается сравнить уровни вовлеченности аудитории 
в видеоигры и телевизионный контент, при этом традиционный кинопрокат 
в  данном случае не учитывался, поскольку среднее время просмотра кино 
в кинотеатрах составляет около 15 часов в год и плохо поддается сопоставле-
нию с другими форматами. Показатели, выраженные в часах в неделю, по-
зволяют сделать ряд наблюдений (рис. 2). Так, в 2024 г. аудитория видеоигр 
тратила больше времени на просмотр контента, связанного с играми, чем 
непосредственно на игровой процесс4. Таким образом, хоть показатель во
влеченности в игры находится на отметке 7,4 часа, суммарный показатель 
с учетом видеоигрового контента почти равен 16 часам в неделю. Однако 
суммарный показатель вовлеченности в видеоигры остается ниже, чем 
у телевизионного контента: 15,9 часов в неделю против 22,4 часов соответ-
ственно5. Эти данные указывают на то, что они все еще уступают телеви
дению, несмотря на доминирование видеоигр по отношению к традицион-
ному кино.

Эти данные важно рассматривать в контексте медиальной специфики ви-
деоигр. Принимая во внимание количественные показатели, следует также 
учитывать и качественные. Интерактивная природа видеоигр предполагает 
постоянное участие игрока в процессе, что усиливает эффект погружения 
и способствует формированию состояния потока. Телевизионный же контент 
можно потреблять не только без глубокого погружения, но и без прямого 

4 Elliott R. Gamers spend more time on social video than games // MIDiA Research. 2024. Decem-
ber  5. Available from: https://www.midiaresearch.com/blog/gamers-spend-more-time-on-social-video-
than-games (accessed: 08.01.2026).

5 Kemp S. Digital 2025: TV trends and realities // DataReportal – Global Digital Insights. 2025. Feb-
ruary 5. Available from: https://datareportal.com/reports/digital-2025-sub-section-tv-trends-and-realities 
(accessed: 08.01.2026).
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взаимодействия вовсе, то есть на фоне. Стоит также отметить факт высокого 
уровня интереса к контенту о видеоиграх даже без непосредственного взаимо-
действия с ними. Это, с одной стороны, снижает степень эргодичности игро-
вого опыта, а с другой – указывает на высокий интерес к сегменту и его транс-
медиальный потенциал.

Рис. 2. Время просмотра/взаимодействия за 2024 г., часов в неделю

Источник: создано Д.М. Туруновым.

Figure 2. Engagement time in 2024, hours per week

Sources: created by Denis M. Turunov.

Возвращаясь к размерам рынка видеоигр, стоит также уделить особое 
внимание региональным показателям. Ключевые игроки этого сегмента – 
США, Япония, Китай, Южная Корея, Германия и Великобритания. При этом 
исторически Европа продолжительное время оставалась в первую очередь 
импортером видеоигр и вышла на высокие экспортные показатели только не-
давно. Для сравнения географическое распределение игровой индустрии 
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по трем основным регионам – Азиатско-Тихоокеанский, Северная Америка 
и Европа – продемонстрировано на рис. 3. Несмотря на тот факт, что США 
сохраняют статус крупнейшего национального рынка, Азиатско-Тихоокеан-
ский регион демонстрирует доминирующую позицию за счет концентрации 
сразу нескольких ведущих производителей и потребителей видеоигр6. Актив-
ное развитие игровой индустрии в Китае, как одном из ключевых игроков, 
отражает стремление страны конкурировать как с другими региональными 
лидерами, прежде всего Японией, так и с США.

 
Рис. 3. Географическое распределение 

игровой индустрии по регионам в 2024 г., 
млрд долл. США

Источник: создано Д.М. Туруновым.

 
Figure 3. Geographic breakdown of the gaming 

industry by region in 2024, USD billion

Sources: created by Denis M. Turunov.

Таким образом, представленные статистические данные подтверждают 
наличие значительного потенциала видеоигр как инструмента мягкой силы 
и культурной дипломатии. С одной стороны, наблюдается стабильный рост 
игрового сегмента глобального медиарынка, а с другой – высокий уровень 
вовлеченности аудитории, усиленный качественными характеристиками вза-
имодействия, присущими интерактивным медиумам. В совокупности эти 
факторы создают благоприятные условия для дальнейшего анализа видеоигр 
как одного из наиболее перспективных инструментов культурного влияния 
в современной медиасреде.

6 Knezovic A. Gaming industry report 2026: Market size & trends // Udonis. 2026. January 23. 
Available from: https://www.blog.udonis.co/mobile-marketing/mobile-games/gaming-industry#h2-0 
(accessed: 08.01.2026).
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Заключение

В ходе исследования был рассмотрен медиальный статус видеоигр в сопо-
ставлении с кинематографом как одной из наиболее влиятельных форм экран-
ных медиа. Проведенный анализ показал, что видеоигры характеризуются 
принципиально иным типом взаимодействия с аудиторией, основанным на 
обязательной и непрерывной включенности игрока в медиальный процесс. 
В отличие от кино, где зритель, как правило, занимает позицию внешнего на-
блюдателя, видеоигры формируют опыт, в котором пользователь не только 
воспринимает предлагаемые образы и сюжеты, но и непосредственно уча-
ствует в формировании происходящего, действуя внутри заданной системы 
правил, ограничений и возможностей. Именно эта особенность определяет 
специфику культурного опыта, производимого видеоиграми, и позволяет рас-
сматривать их как самостоятельный медиум, а не производную форму экран-
ного повествования.

Сопоставление видеоигр с кино также позволило выявить различия в спо-
собах организации нарратива и темпоральности медиального опыта. Если ки-
нематограф опирается на фиксированную и линейную структуру повествова-
ния, то видеоигры предполагают вариативность, множественность возможных 
исходов и индивидуальный характер переживаемого опыта. Нарратив в играх 
дополняется игровыми механиками и логикой игрового мира, что смещает 
акцент с передачи готовых смыслов на их постепенное усвоение через дей-
ствие и принятие решений. Таким образом, культурное воздействие видеоигр 
реализуется не только на уровне содержания, но и на уровне самой структуры 
взаимодействия пользователя с медиумом.

Обращение к статистическим данным позволило зафиксировать устойчи-
вое и укрепляющееся положение видеоигр в структуре глобального медиа-
рынка. Рост индустрии, расширение аудитории и высокий уровень вовлечен-
ности свидетельствуют о том, что видеоигры уже сопоставимы по масштабу 
влияния с традиционными формами экранных медиа и в ряде аспектов пре-
восходят их. При этом важно учитывать не только количественные показатели 
рынка, но и качественные характеристики взаимодействия с аудиторией: эрго-
дическая природа видеоигр предполагает длительное и активное участие 
пользователя, а также формирование устойчивой эмоциональной связи. До-
полнительное внимание заслуживает и развитие трансмедийных практик во-
круг видеоигр, расширяющих пространство культурного присутствия игро-
вых миров за пределы собственно игрового процесса.

В совокупности полученные результаты позволяют рассматривать видео-
игры как медиум, обладающий значительным потенциалом для использова-
ния в рамках мягкой силы и культурной дипломатии. Этот потенциал обуслов-
лен не только масштабом распространения видеоигр, но прежде всего 
особенностями их медиальности, предполагающими вовлечение пользовате-
ля в процесс усвоения культурных смыслов через опыт действия, выбора 
и  ответственности за принимаемые решения. В отличие от традиционных 
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инструментов культурного влияния, видеоигры формируют условия, в кото-
рых ценности и модели поведения не просто демонстрируются, а проживают-
ся в рамках интерактивного опыта. В то же время выявленные тенденции ука-
зывают на необходимость дальнейшего анализа конкретных стратегий и форм 
использования видеоигр в политическом и культурном контексте, что откры-
вает перспективное направление для последующих исследований.
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Книга Б.В. Соколова «„Война и мир“: Великая эпоха в великом романе. 
Комментарии к роману Льва Толстого» (М. : Вече, 2026) посвящена научно- 
историческому комментированию системы образов этого всемирно известного 
произведения и предлагается вниманию разных категорий читателей, интере-
сующихся творчеством Л.Н. Толстого.

Историческая составляющая художественного мира Л.Н. Толстого воссо-
здана Б.В. Соколовым скрупулезно и вдумчиво, что определяет высокий науч-
ный уровень исследования. Композиционно книга отвечает поставленной ав-
тором цели – передать исторический контекст романа через судьбы реальных 
исторических личностей, ставших прототипами его героев. Замысел книги 
отражен в ее структуре: основные разделы посвящены истории создания ро-
мана, системе персонажей и их прототипам – историческим личностям, ха-
рактеристике армии Наполеона и русской армии данной эпохи, анализу рус-
ской светской культуры начала XIX в., ходу основных битв, запечатленных 
в романе. Такая структура исследования придает ему синкретичный (литера-
туроведческий) и в то же время историографический характер: «Коммента-
рии, вследствие популярного характера настоящего издания, касаются только 
изображенных в романе исторических личностей и исторических событий, 
преимущественно связанных с войнами России против Наполеона, а также 
реальных прототипов главных героев „Войны и мира“».
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Сосредотачиваясь на историко-литературном комментировании сюжет-
ных линий, связанных с основными персонажами романа, Б.В. Соколов 
детально соотносит события в жизни героев и их реальных прототипов, в ре-
зультате приходит к концептообразующему выводу о своеобразной инвер
сивной закономерности, с которой Л.Н. Толстой выстраивает судьбы своих 
героев «от противного»: «При сопоставлении судьбы героев романа и реаль-
ной судьбы их прототипов бросается в глаза, что в большинстве случаев, если 
герой делает вполне успешную карьеру (например, Борис Друбецкой), то у его 
прототипа (декабрист С.П. Трубецкой) карьера, наоборот, в итоге не склады-
вается. Если же герой оставляет службу или погибает (Пьер Безухов, Андрей 
Болконский), то у их прототипов (А.Г. Кушелёв-Безбородко, В.А. Перовский, 
П.М. Волконский, Е.В. Давыдов) и в жизни, и в службе все было благополуч-
но». Автор монографии делает любопытное наблюдение о том, что «персона-
жам, которым Л.Н. Толстой симпатизировал, он значительно ухудшал судьбу 
по сравнению с прототипами, подвергая их страданиям и смерти. Напротив, 
у тех персонажей романа, к которым писатель испытывал антипатию, он улуч-
шал судьбу по сравнению с прототипами, лишая их страданий и смерти». 
Опираясь на размышления Л.Н. Толстого о страдании, которые он изложил 
трактате «О жизни», Б.В. Соколов делает обоснованный вывод о причине по-
добной трансформации жизненных траекторий персонажей романа в проти-
вовес судьбам их реальных прототипов: «Страдания – это своеобразная награ-
да для имеющих реальных прототипов положительных героев романа. 
Благодаря страданиям они становятся художественно более привлекательны-
ми, тогда как благополучие отрицательных героев делает их более плоскими, 
одномерными».

Опора на академическую источниковедческую традицию является несо-
мненным достоинством исследования. Как указывает автор, «информация, 
использованная в комментариях, почерпнута главным образом из коммента-
риев к Полному собранию сочинений Льва Толстого в 90 томах (М. ; Л. : Гос-
литиздат, 1928–1958) и к Собранию сочинений Льва Толстого в 22 томах 
(М. : Художественная литература, 1978–1985)». Важным преимуществом труда 
Б.В. Соколова является воссоздание обширного исторического контекста, ко-
торый раскрывается через широкий круг исторических личностей и событий, 
бытовых и социальных деталей жизни русского общества первой половины 
XIX в., что сообщает комментированию еще и справочную функцию.

Наиболее логичными представляются главы, посвященные системному 
сопоставлению прототипа и героя, предполагающему фактографическое, пси-
хологическое и документально-историческое сравнение. Так, исследуя обра-
зы Андрея Болконского, Пьера Безухова, Бориса Друбецкого, Наташи Росто-
вой, старого князя Болконского, Федора Долохова, Анатоля Курагина, Жюли 
Карагиной, Б.В. Соколов приводит глубокий вдумчивый анализ как самого 
художественного произведения, так и источников мемуарного, эпистолярного 
и историко-биографического характера.

Челюканова О.Н., Чжан Х. Вестник РУДН. Серия: Литературоведение. Журналистика. 2026. Т. 31. № 2. С. 527–531
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Широко представленные фрагменты писем и дневниковых записей 
Л.Н. Толстого обнаруживают истоки внутренних конфликтов и духовных об-
ретений героев романа в экзистенциональном опыте самого писателя. Так, 
обращаясь к прототипам Анны Павловны Шерер, в частности Александре 
Андреевне Толстой, Б.В. Соколов включает выдержки из переписки Льва Ни-
колаевича с тетей, например: «Вечная тревога, труд, борьба, лишения – это 
необходимые условия, из которых не должен сметь думать выйти хоть на се-
кунду ни один человек. Только честная тревога, борьба и труд, основанные на 
любви, есть то, что называют счастьем».

К числу сильных сторон исследования следует отнести и последовательно 
доказанную идею о том, что сложная архитектоника толстовского художе-
ственного образа складывается из множества впечатлений от конкретно-исто-
рических и личных событий, от семейной жизни и социокультурных явлений.

Данный, несомненно, информативный труд не лишен и некоторых недо-
четов. Прежде всего, в тексте издания преобладают биографические и воен-
но-исторические детали, которые зачастую ослабляют научную логику анали-
за: делая упор на фактографии, автор упускает из виду необходимость 
рассматривать приводимые детали в их иерархической и логической последо-
вательности. Вызывает некоторые вопросы и слишком прямолинейное стрем-
ление исследователя подчинить логику книги общей концепции, ставшее при-
чиной того, что идентификация прототипов с персонажами подается как не 
допускающая сомнений, в то время как академическое толстоведение подхо-
дит к решению подобных вопросов с осторожностью.

Кроме того, многие главы книги полностью сосредоточены на характери-
стике исторического контекста романа Л.Н. Толстого, автор не углубляется 
в художественный анализ текста и не стремится к интерпретации роли исто-
рической достоверности в художественном мире романа. Не снижая общей 
значимости труда Б.В. Соколова, эта историографическая ориентированность 
маркирует его не как научный литературоведческий текст, а как добротное 
справочное издание популярного характера. Вызывает сомнение и новизна 
представленного в книге материала: автор черпает информацию из коммента-
риев к собраниям сочинений Льва Толстого, не обосновывая собственный 
вклад в поиск историографических данных либо использования новых источ-
ников и т.д. Наконец, структура книги выглядит незавершенной: при логично 
выстроенной основной части отсутствуют вводная и заключительная часть, 
детальная характеристика источниковедческой базы и сноски на источники 
и художественный текст.

Высказанные выше недочеты не снижают общей высокой оценки труда 
Б.В. Соколова как качественного справочного издания, обобщающего истори-
ческий контекст великого романа Л.Н. Толстого, которое будет полезно в школь-
ной и вузовской практике, при научной работе литературоведов, а также мо-
жет вызвать значительный интерес у читателей, стремящихся больше узнать 
об историческом фоне романа «Война и мир».
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